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Kapi kilitleri, aynalar ve direksiyon kolonu gibi
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Sirig oncesi donanimlarin ayarlanmasi

Siiriis esnasinda | Araci stirme, durdurma ve guvenli strus bilgileri

ig donanimlar Egggzrll#ﬂglrr surus icin klima ve muzik sistemi gibi i¢
Aracinizin temizligi ve korunmasi, kendinizin
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I Aracin bakimi yapabilecegi bakimlar ve bakim bilgileri

Aracinizi cekmek gerektiginde ya da lastiginiz

Aniza durumunda patladiginda ya da kaza durumunda ne yapilmalidir

Arag teknik

szellikleri Araciniz hakkinda ayrintih bilgi

Dizin Kullanici el kitabinda yer alan bilgilerin alfabetik listesi

Aracinmizin kullanim omra 10 yildir.
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Onsoz

IKuIIanlcl El Kitabi

Bu el kitabinda, tiim modellerin ve ilave donanimlar da dahil olmak Uzere
tim donanimlarin tanitildigini [Gtfen unutmayiniz. Bu ylGzden, aracinizda
bulunmayan donanimlara ait aciklamalara da rastlayabilirsiniz.

Bu kitapta yer alan tim teknik 6zellikler basim tarihinde gecerlidir. Bununla
beraber, Toyota'nin surekli Grtin gelistirme politikasi paralelinde Toyota
Onceden belirtmeksizin teknik 6zellik, donanim ve aksesuar degisikligi
yapma hakkini sakli tutmaktadir.

Teknik ozelliklerine ve donanimina bagli olarak araciniz, bu kitapta verilen
cizimlerden farklihk gosterebilir.

IAksesuarIar, yedek parcalar ve Toyota'nizdaki tadilatlar

Toyota marka araclar icin bugln piyasada orijinal olmayan bir¢ok cesit
yedek parca ve aksesuar satilmaktadir. Ulkemizdeki bazi kurumlar
tarafindan onaylanmig olsalar bile orijinal Toyota tGretimi olmayan bu gibi
yedek parcalar ve aksesuarlar aracinizin emniyetini olumsuz ydnde
etkileyebilirler. Esdeger kalitedeki diger parca veya aksesuarlar da
kullanilabilir. Orijinal olmayan yedek parca ve aksesuarlardan veya
bunlarin degistirilmesi ya da montajindan dogabilecek sorunlar garanti
kapsamina girmez ve Toyota'yr bir yukimlalik altina sokmaz. Ayrica
orijinal olmayan yedek pargca ve aksesuarlarin kullanimindan kaynakla-
nacak hasar ya da performans sorunlari garanti kapsamina alinmaz.



I Radyo verici sisteminin takilmasi

Araciniza, radyo verici sisteminin baglanmasi asagidaki gibi elektronik
sistemleri etkileyebilir.

® Cok noktadan vyakit enjeksiyon sistemi/sirali ¢ok noktadan vyakit
enjeksiyon sistemi

® Sabit hiz kontrol sistemi

® ABS (Kilitlenme Onleyici fren sistemi)
® SRS hava yastigi sistemi

® Aktif gergili emniyet kemeri sistemi

Gerekli 6nlemler ve radyo verici sisteminin takilmasi ile ilgili 6zel talimatlar
icin mutlaka Toyota bayisine daniginiz.

Frekans bantlari, gic¢ seviyeleri, anten pozisyonlari ve radyo verici
baglama sartlari hakkinda daha fazla bilgi icin Toyota bayisine
danisabilirsiniz.

IToyota’nlzm kullanimdan kaldirilmasi

Toyota’'nizdaki SRS hava yastigi ve emniyet kemeri aktif gergi
donanimlarn, patlayici kimyasal maddeler icermektedir. Eger SRS hava
yastiklari ve emniyet kemeri aktif gergi donanimlari oldugu gibi birakilarak
ara¢ kullanimdan kaldirilirsa, yangin gibi kazalara sebep olabilir. Aracinizin
kullanimdan kaldirilmasindan énce, SRS hava yastiklarinin ve emniyet
kemeri aktif gergi donanimlarinin, Toyota bayisi tarafindan sékilmesini
saglayiniz.
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Aracinizda pil ve/veya akiu bulunmaktadir. Bunlari cevreye atmayiniz,
ayri bir yerde toplamak ic¢in igbirliginde bulununuz. (Talimat 2006/66/
EC).

A\ DIKKAT

B Genel surts uyarilar

Surus esnasinda Alkol veya uyusturucu etkisi olan ila¢g aldiktan sonra
kesinlikle aracinizi kullanmayiniz. Alkol ve uyusturucu etkisi olan ilaglar
tepkilerinizi yavaslatir, muhakeme yeteneginizi ve koordinasyonunuzu
olumsuz yoénde etkiler. Bu durum, ciddi sekilde yaralanmalarla veya
olumle sonuclanacak bir kazaya sebep olabilir.

Sakin siras: Aracinizi her zaman tedbirli kullaniniz. Diger suraculerin ve
yayalarin yapabilecegi hatalara karsi hazirlikli olunuz.

Sdrtcu dalginhgr: Dikkatinizi tamamen sirlse veriniz. Surls esnasinda
aracin kumandalariyla oynama, cep telefonuyla konusma veya okuma
gibi strdcunun dikkatini dagitan aktiviteler, ciddi sekilde yaralanmalarla
veya 6lumle sonuglanabilecek bir kazaya sebep olabilir.




A\ DIKKAT

B Cocuklarin gavenligiyle ilgili genel uyarilar

Cocuklarinizi aracta kesinlikle yalniz birakmayiniz ve aracinizin anahtariyla
oynamalarina izin vermeyiniz.

Cocuklar aracinizi ¢alistirabilir veya vitesi bos konuma getirebilir. Cocuklar
aracinizin  ¢akmagi, camlari veya diger donanimlariyla oynarken
kendilerini yaralayabilir. Ayrica aracinizin yolcu boélimua sicakhginin asiri
yUkselmesi veya diismesi ¢cocuklar i¢in 6limcil olabilir.
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IAraclmzm modelini kontrol ediniz.

Aracinizin hangi model oldugunu gérmek icin model koduna

bakabilirsiniz.
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Kl Sirus sistemi
2:4WD modeller
3:Pre Runner

H Ana kod

6:1KD-FTV motorlu modeller
5:2KD-FTV motorlu modeller

E Kabin tipi ve tretim yeri
T:Tek kabin, Giney Afrika
B:Tek kabin, Thailand
C Extra kabin, Thailand
P: Cift kabin, Guney Afrika
D: Cift kabin, Thailand

B Sanziman tipi

A:Otomatik sanziman
M:Dlz sanziman

B Sinif
D:DLX
S:SR
Model kodu,
gorulmektedir.

imalat¢i  plakasinda

“MODEL"

basligi

altinda




Etiket resimde gdsterilen yere yerlestirilmistir.

Tip A

ITNPHO75

ITNPHO76

Uretici etiketi sol direk tGzerinde bulun-
maktadir.

Uretici etiketi sol direk tzerinde bulun-
maktadir.

Uretici etiketi motor b®élmesinin yanin-
da bulunmaktadir.
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Kullanici el kitabinda kullanilan semboller

I"Dikkat” ve “Uyar1” sembolleri

A\ DIKKAT

Bu uyari, uyulmadigi takdirde yaralanmalara sebep olabilecek veya 6limle
sonuclanabilecek durumlar icin kullanllir. Sizin veya baska kisilerin
yaralanma veya oOlim riskini azaltmak i¢in ne yapmaniz veya ne
yapmamaniz gerektigi hakkinda size bilgi verir.

UYARI

Bu uyari, uyulmadigi takdirde araca veya donanimlarindan bazilarina hasar
verebilecek durumlar icin kullanilir. Araciniza ya da ekipmanlara zarar verme
riskini azaltmak veya o6nlemek i¢in ne yapmaniz veya ne yapmamaniz
gerektigi hakkinda size bilgi verir.

I Resimlerde kullanilan semboller

Giivenlik Semboli
® Bu kitapta ayrica ortasinda yatik c¢izgi bulunan bir daire

resmi goreceksiniz, bunun anlami “Yapmayiniz” ya da
“Olmasini 6nleyiniz” dir.

Oklarin isaret ettigi durumlar

=> Anahtarlari ve diger aletleri kullan-
mak icin yapilacak hareketleri
(itmek, cevirmek, vb) gdsterir.

—> Hareketin  sonucunu  gosterir
(kapagin agilmasi)

ITNPH062




Surus oncesi

1-1.

1-2.

Anahtar bilgileri
Anahtarlar ........ccccceeevveiennee. 44

Kapilarin agilmasi,
kapatilmasi ve kilitlenmesi

Uzaktan kumanda ............. 46
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Arka kapak ......ccccceiiiriiennnn. 64

. Ayarlanabilir 6geler

(koltuklar, aynalar,
direksiyon simidi)
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Arka cam (kayar tipli)......... 96

Yakit doldurma

Yakit deposu i¢ kapaginin
acilmast.....cccceiiiininnnee. 97

Hirsiz caydirma sistemi

Motor blokaj sistemi
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Givenlik bilgileri

Dogru oturma pozisyonu 108
SRS hava yastiklari.......... 110
Cocuk koltugu sistemleri. 123

Cocuk koltuklarinin
baglanmasi ........cc.........
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1-1. Anahtar bilgileri

Anahtarlar

Aracla birlikte asagidaki anahtarlar verilmektedir.

Tip A

ITN11H003

ITN11H004

El Ana anahtarlar
B Kahya anahtari
H Anahtar numarasi plakasi

E Ana anahtar (Uzaktan
kumandali)

Uzaktan kumandanin kullanil-
masi (—S. 46)

B Kahya anahtari
H Anahtar numarasi plakasi



1-1. Anahtar bilgileri

W Park gorevlisine ara¢ anahtari birakmaniz gerekiyorsa

Gerekiyorsa torpido bolmesini kilitleyiniz. (—S. 390)
Kendi kullaniminiz icin ana anahtari taglyiniz, gérevliye kahya anahtarini
teslim ediniz.

B Anahtar numarasi plakasi

Plakay!r guvenli bir yerde saklayiniz, ara¢ icerisinde birakmayiniz. Eger
anahtarinizi kaybederseniz, Toyota bayisi anahtar numarasi plakasini
kullanarak size yeni bir anahtar yapabilir. (—S. 531)

M Ucaga bindiginizde (tip B)

Ucaga uzaktan kumandali anahtar yaninizdayken bindiginizde, anahtarin
hicbir digmesine basmadiginizdan emin olunuz. Anahtar ¢antanizdaysa
digmelerine yanhsglikla basilmayacagindan emin olunuz. Digmeye basil-
mas! ucagin caligmasini etkileyebilecek radyo dalgalarinin yayllmasina
sebep olabilir.

UYARI

Anahtarinizin hasar gérmesini 6nlemek icin
Asagidaki uyarilara dikkat ediniz:

Anahtarlarinizi sert darbelere ve yuksek sicakliklara (dogrudan gtines
IsIg1 alan bir yere koyarak) maruz birakmayiniz veya islatmayiniz.

Anahtarlarinizi elektromanyetik malzemelerle beraber kullanmayiniz
veya anahtarlariniza manyetik dalgalari engelleyecek herhangi bir
malzeme takmayiniz.

Anahtarinizi s6kmeyiniz.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Uzaktan kumanda®

Uzaktan kumandayr kullanarak aracimizi kilitleyebilirsiniz veya

acabilirsiniz.

ITN12H001

46

B Tum kapilar kilitler
H Tum kapilari acar

*: Bazi modellerde



1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilittenmesi

M Calisma sinyalleri

Kapilarin kilittenmesiyle veya kapi kilitlerinin acilmasiyla birlikte sinyal
lambalari yanip séner. (kilitleme icin: 1 kez, agmak igin: 2 kez)

M Guvenlik 1

Kilitleri acgildiktan sonra 30 saniye icerisinde herhangi bir kapi agilmadigi
takdirde guvenlik amaciyla kapilar otomatik olarak tekrar kilitlenecektir.

M Sistemin calismasini etkileyebilecek durumlar

Uzaktan kumanda fonksiyonu asagida belirtilen durumlarda duizgin
caligmayabilir:

1IS90UQ $nUNg

® Televizyon kulesi, radyo istasyonu, elektrik santrali, havaalani gibi
gugcli radyo dalgalari treten tesislerin yakinindaysaniz

® Uzerinizde portatif radyo, cep telefonu ve benzeri kablosuz iletisim
cihazlari tasiyorsaniz

® Aracin yakininda birden fazla uzaktan kumanda anahtari bulunuyorsa

® Uzaktan kumanda anahtariniz metal bir cisimle temas ediyorsa ya da
kaplanmissa

® Arac¢ civarinda radyo dalgalar yayan baska bir uzaktan kumanda
anahtari kullaniliyorsa

® Uzaktan kumanda anahtar, bilgisayar gibi elektrikli bir cihazin
yakininda birakildiysa

B Anahtar pilinin bitmesi

Eder uzaktan kumanda fonksiyonu calismiyorsa, pili bitmis olabilir.
Gerekiyorsa pili yenisiyle degistiriniz. (—S. 460)

47



1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

® Uzaktan kumanda uygunluk beyani

Tokai Rika Co. Ltd., B41TA 1999/5/EC direktifinin ilgili maddelerine ve
zaruri gereksinimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

TOKAI RIKA

R&TTE Declaration of Conformity

We,

Manufacturer' s Name: Tokai Rika Co., Ltd.

Manufacturer’ s Address: 260, Toyota 3—chome, Oguchi—~cho, Niwa-gun, Aichi-ken,
480-0195, Japan

hereby declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: RKE Transmitter
Product Model: B41TA

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and

other relevant requirements of the R&TTE Directive (1899/5/EC). The product is
compliant with the following standards and/or other normative documents:

Safety: EN60950-1
EMC: EN301 489-1 & -3
Spectrum: EN300 220-3

Supplementary information:

* Technical File kept by TRB Limited
1 TRB Drive, St. Asaph Business Park, St. Asaph,
Denbighshire, LL17 OJB, The United Kingdom

* GE mark c €

* Member states intended for use EU and EFTA

* Member states with restrictive use | None

Date: April 21, 2004
Signature: (7(:.444,&% écj*u/:n

Tamotsu Horiba

Position of the signatory: General Manager,
Electronics Engineering Div.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Hereby, Tokai Rika Co., Ltd., declares that this B41TA is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Tokai Rika Co., Ltd. vakuuttaa taten ettd B41TA tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitéd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Tokai Rika Co., Ltd. dat het toestel B41TA in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Par la présente Tokai Rika Co., Ltd. déclare que I'appareil B41TA est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Harmed intygar Tokai Rika Co., Ltd. att denna B41TA star | 6verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Tokai Rika Co., Ltd. erklzerer herved, at falgende udstyr B41TA overholder de
vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Tokai Rika Co., Ltd., dass sich das Gerat B41TA in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den dbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

ME THN MNAPOQOY ZA Tokai Rika Co., Ltd. AHAQNEI OTI B41TA XYMMOP®QNETAI MPOZ TIX
OYZIQAEIZ ANAITHXEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEX AIATAZEIX THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Con la presente Tokai Rika Co., Ltd. dichiara che questo B41TA & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Tokai Rika Co., Ltd. declara que B41TA cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Tokai Rika Co., Ltd. declara que este B41TA esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, Tokai Rika Co., Ltd., jiddikjara li dan B41TA jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

49
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

50

Kéesolevaga kinnitab Tokai Rika Co., Ltd. seadme B41TA vastavust direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Alulirott, Tokai Rika Co., Ltd. nyilatkozom, hogy a B41TA megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Tokai Rika Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze B41TA spifia zakladné poziadavky a vSetky prislugné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Tokai Rika Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento B41TA je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Tokai Rika Co., Ltd. izjavlja, da je ta B41TA v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Siuo Tokai Rika Co., Ltd. deklaruoja, kad $is B41TA atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar S0 Tokai Rika Co., Ltd. deklarg, ka B41TA atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Niniejszym Tokai Rika Co., Ltd. oswiadcza, ze B41TA jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Hér med lysir Tokai Rika Co., Ltd. yfir pvi ad B41TA er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur,
sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Tokai Rika Co., Ltd. erkleerer herved at utsyret B41TA er i samsvar med de grunnleggende krav
og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Ovim, Tokai Rika Co., Ltd., izjavljuje da ovaj B41TA je uskladen sa bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.




1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilittenmesi

Tokai Rika Co. Ltd., B42TA 1999/5/EC direktifinin ilgili maddelerine ve
zaruri gereksinimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

TOKAI RIKA

R&TTE Declaration of Conformity

We,

Manufacturer’ s Name: Tokai Rika Co., Ltd.

Manufacturer’ s Address: 260, Toyota 3~chome, Oguchi—cho, Niwa—gun, Aichi—ken,
480-0195, Japan

1IS90UQ $nUNg

hersby declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: RKE Transmitter
Product Model: B42TA

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and

other relevant requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC). The product is
compliant with the following standards and/or other normative documents:

Safety: EN60950-1
EMC: EN301 489-1 & ~3
Spectrum: EN300 220-3

Supplementary information:

* Technical File kept by TRB Limited
1 TRB Drive, St. Asaph Business Park, St. Asaph,
Denbighshire, LL17 OJB, The United Kingdom

% CE mark c €

* Member states intended for use EU and EFTA

* Member states with restrictive use | None

Date: February 17, 2004

Signature: JM» ZW

Tamotsu Horiba

Position of the signatory:  General Manager,
Electronics Engineering Div.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

52

Hereby, Tokai Rika Co., Ltd., declares that this B42TA is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Tokai Rika Co., Ltd. vakuuttaa taten ettd B42TA tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitéd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Tokai Rika Co., Ltd. dat het toestel B42TA in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Par la présente Tokai Rika Co., Ltd. déclare que I'appareil B42TA est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Harmed intygar Tokai Rika Co., Ltd. att denna B42TA star | 6verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Undertegnede Tokai Rika Co., Ltd. erklaerer herved, at falgende udstyr B42TA overholder de
vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Tokai Rika Co., Ltd., dass sich das Gerat B42TA in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den dbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

ME THN MNAPOQOY ZA Tokai Rika Co., Ltd. AHAQNEI OTI B42TA XYMMOP®QNETAI MPOZ TIX
OYZIQAEIZ ANAITHXEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEX AIATAZEIX THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Con la presente Tokai Rika Co., Ltd. dichiara che questo B42TA & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Tokai Rika Co., Ltd. declara que B42TA cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Tokai Rika Co., Ltd. declara que este B42TA esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, Tokai Rika Co., Ltd., jiddikjara li dan B42TA jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.




1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Kéesolevaga kinnitab Tokai Rika Co., Ltd. seadme B42TA vastavust direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Alulirott, Tokai Rika Co., Ltd. nyilatkozom, hogy a B42TA megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Tokai Rika Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze B42TA spifia zakladné poziadavky a vSetky prislugné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Tokai Rika Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento B42TA je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

1IS90UQ $nUNg

Tokai Rika Co., Ltd. izjavlja, da je ta B42TA v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Siuo Tokai Rika Co., Ltd. deklaruoja, kad $is B42TA atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar S0 Tokai Rika Co., Ltd. deklarg, ka B42TA atbilst Direktivas 1999/5/EK buatiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Niniejszym Tokai Rika Co., Ltd. oswiadcza, ze B42TA jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Hér med lysir Tokai Rika Co., Ltd. yfir pvi ad B42TA er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur,
sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Tokai Rika Co., Ltd. erkleerer herved at utsyret B42TA er i samsvar med de grunnleggende krav
og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Ovim, Tokai Rika Co., Ltd., izjavljuje da ovaj B42TA je uskladen sa bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Tokai Rika (Thailand) Co. Ltd., B26RA 1999/5/EC direktifinin ilgili madde-
lerine ve zaruri gereksinimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

-y -y TOKAI RIKA (THAILAND) CO., L
[—[: R r usSdn lala Sa: (1nzm:u¢i)0iifn€:l)

R&TTE Declaration of Conformity

TOKAI RIKA GROUP

IS0/TS16340 18O 1400¢

We,

Manufacturer’s Name:  TOKAI RIKA {THAILAND) CQ., LTD.
Manufacturer's Address: Amata City Industrial Estate 7/ 114 M.4 T. Mabyangpom A,
Pluakdeang Rayoung 21140, Thailand

hereby declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: Receiver
Product Model: B25RA

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
ofher relevant requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC). The product is
compliant with the following standards and/or other normative documents:

Safety: EN60950-1
EMC: EN301 489-1 & -3
Spectrum: EN300 220-2

Supplementary information:

* CE mark
* Member states intended for use EU and EFTA
* Member states with restrictive use None
Date: 7 November 2007

Signature: /%

Toshihiro Matsui
Position of the signatory: Vice President
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Hereby, TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD., declares that this B25RA is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. vakuuttaa taten ettd B25RA tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitad koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. dat het toestel B25RA in overeenstemming
is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Par la présente TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. déclare que I'appareil B25RA est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Harmed intygar TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. att denna B25RA star | 6verensstammelse
med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestémmelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Undertegnede TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. erkleerer herved, at falgende udstyr B25RA
overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD., dass sich das Gerat B25RA in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (ibrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

ME THN MNMAPOYZA TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. AHAQNEI OTI B25RA
ZYMMOPO®QONETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIX AMAITHZEIZ KAI TIZ AOITIEXZ ZXETIKEX
AIATAZEIX THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Con la presente TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. dichiara che questo B25RA & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. declara que B25RA cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE.

TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. declara que este B25RA esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD., jiddikjara li dan B25RA jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi
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Kaesolevaga kinnitab TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. seadme B25RA vastavust direktiivi
1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Alulirott, TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. nyilatkozom, hogy a B25RA megfelel a vonatkozo
alapvetod kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze B25RA spifia zakladné poZiadavky a
vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tento B25RA je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. izjavlja, da je ta B25RA v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Siuo TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. deklaruoja, kad $is B25RA atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar 30 TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. deklarg, ka B25RA atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Niniejszym TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. oswiadcza, ze B25RA jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Hér med lysir TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. yfir pvi ad B25RA er i samraemi vid
grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD. erkleerer herved at utsyret B25RA er i samsvar med de
grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Ovim, TOKAI RIKA (THAILAND) CO., LTD., izjavljuje da ovaj B25RA je uskladen sa bitnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.




1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilittenmesi

FUJITSU TEN LIMITED, FTL480'in 1999/5/EC direktifinin ilgili maddelerine
ve zaruri gereksinimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

FUJITSU TEN LIMITED

o
Engineering Management Department FUJITSU TEN

Common Technology Group

2-28, Gosho—dori 1-chome, Hyogo—ku, Kobe, §52-8510, Japan 1
Tel.: +81.78-682-2031 Fax. +81.78-671-7160

DECLARATION of CONFORMITY %
=
We, FUJITSU TEN LIMITED of the above address, hereby declare, at our sole responsibility, that ug’
the following product conforms to the Essential Requirements of the Radio and o:
Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests >
conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith, 8
)
Product Name: COMPUTER ASSY, THEFT WARNING
Model Number: FTL480
Reference Standards:
Radio :
EN 300 220-1 V2.1.1(2006-04)
EN 300 220-2 V2.1.2(2007-06)
EMC :
EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
Safety :
EN 60065 2002+Amd.11:2008
Supplementary Information:
CE Mark
Member states intend for use EU and EFTA
Member states with restrictive use None

Signature: 5‘% %//7’1/;{/&,

Takao KAMAI

Position: Department General Manager

Engineering Management Department
Common Technology Group

Date of issue: 4 February 2010
Place of issue:  Kobe, Japan

En gincel “UYGUNLUK BEYANI”, Uygunluk Beyaninda verilen adreste
bulunabilir.
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Hereby, FUJITSU TEN LIMITED, declares that this FTL480 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

FUJITSU TEN LIMITED vakuuttaa taten ettd FTL480 tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitéd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart FUJITSU TEN LIMITED dat het toestel FTL480 in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Par la présente FUJITSU TEN LIMITED déclare que I'appareil FTL480 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Harmed intygar FUJITSU TEN LIMITED att denna FTL480 star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Undertegnede FUJITSU TEN LIMITED erkleerer herved, at falgende udstyr FTL480 overholder
de veesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart FUJITSU TEN LIMITED, dass sich das Gerat FTL480 in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

ME THN MAPOYZA FUJITSU TEN LIMITED AHAQNEI OTI FTL480 ZYMMOP®QNETAI NPOX
TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX XXETIKEX AIATAZEIZ THX OAHTIAX 1999/5/EK.

Con la presente FUJITSU TEN LIMITED dichiara che questo FTL480 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente FUJITSU TEN LIMITED declara que FTL480 cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

FUJITSU TEN LIMITED declara que este FTL480 esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, FUJITSU TEN LIMITED, jiddikjara li dan FTL480 jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.




1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Kéesolevaga kinnitab FUJITSU TEN LIMITED seadme FTL480 vastavust direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Alulirott, FUJITSU TEN LIMITED nyilatkozom, hogy a FTL480 megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

FUJITSU TEN LIMITED tymto vyhlasuje, Ze FTL480 spifia zakladné poZiadavky a vSetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

FUJITSU TEN LIMITED timto prohlaSuje, Ze tento FTL480 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

FUJITSU TEN LIMITED izjavlja, da je ta FTL480 v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Siuo FUJITSU TEN LIMITED deklaruoja, kad $is FTL480 atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar S0 FUJITSU TEN LIMITED deklarg, ka FTL480 atbilst Direktivas 1999/5/EK buatiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Niniejszym FUJITSU TEN LIMITED oswiadcza, ze FTL480 jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Hér med lysir FUJITSU TEN LIMITED yfir pvi ad FTL480 er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

FUJITSU TEN LIMITED erkleerer herved at utsyret FTL480 er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Ovim, FUJITSU TEN LIMITED, izjavljuje da ovaj FTL480 je uskladen sa bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Kapilar

Aracin kilitlenmesi ve Kkilitlerin acilmasi icin, uzaktan kumanda,
anahtar veya kapi kilitleme diigmesi kullanilabilir.

m Uzaktan kumanda (bazi modellerde)
—S. 46

= Anahtar
Anahtari dondurmek kapilari asagidaki sekilde kontrol eder:

E Tum kapilari kilitler

B Tum kapilari acar
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilittenmesi

m Kapi kilitleme digmesi

B Tum kapilari kilitler

H Tum kapilari acar

/ﬁ*@

w
C:
/ <
ITN12H005 3
A 0]
m ¢ kilit mandah e,
K Kapiyi kilitler
(II H H Kapinin kilidini acar

Kilit mandah kilitleme konu-
munda olmasina ragmen kapi
ic kolunun c¢ekilmesi duru-
munda surtcu kapisi acllir.

ITN12H006
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

If)n kapilarin disaridan anahtarsiz kilitlenmesi

ic kilit mandalini kilitteme konumuna getiriniz.
Kapi kolundan ¢ekerek kapiyi kapatiniz.

IArka kapi cocuk emniyet kilidi (sadece ¢ift kabin modellerde)

Cocuk emniyet kilidi devreye

— )| alindiginda kapilar iceriden
acillamaz.

Cocuklarin arka kapiyr agmalarini

@ engellemek icin bu kilitleri kulla-

niniz. Arka kapilari kilitlemek icin

(_/ﬂ / her iki kapinin gocuk emniyet

\ ',TN12H£7 kilidini ~ kilitleme  konumuna
getiriniz.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

A\ DIKKAT

B Kaza olusumunu engellemek i¢in

Surus esnasinda asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.

Bunlara uyulmamasi, ciddi yaralanmalarla veya 6limle sonuclanabilecek
sekilde, kapilardan birinin acilmasina ve yolcunun aractan dismesine
sebep olabilir.

® Her zaman emniyet kemerini baglayiniz.
® Kapilarin diizgtin kapatildigindan emin olunuz.

® Siirts esnasinda kapilarin i¢ kapi kolunu ¢cekmeyiniz.
Kapilar acilabilir ve yolcular aragtan diiserek ciddi yaralanmalara veya
6lime sebep olabilir.

Surica kapisina 6zellikle dikkat ediniz, kapi kilit digmesi kilitli konumda
olsa bile kapi acilabilir.

® Arka koltukta cocuk yolcularin oturmasi durumunda cocuk emniyet
kilitlerini devreye aliniz.
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

Arka kapak”

Arka kapagin asagidaki prosediirlerle acilmasi ve kilitlenmesi/
kilitlerin acilmasi.

®m Arka kapagin kilitlenmesi ve kapi kilitlerinin agcilmasi

Anahtar (anahtar yuvasi olan araclar)
E Arka kapagi kilitler
H Arka kapagi acar

ITN12H009a

m Arka kapagin aciimasi

Tip A

Mandallari ve ardindan
yavasca arka kapagi aciniz.

Destek kablolari arka kapagi
yatay sekilde tutacaktir.

Kapag! kapattiktan sonra ce-

kerek emniyetli bir gekilde

O kilitlenip kilittenmedigini kont-
ITI12HO10a rol ediniz.

*: Bazi modellerde
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilittenmesi

Tip B

Tutamag! cekiniz ve arka
kapagi yavasca aciniz.

Destek kablolari arka kapagi 1
yatay sekilde tutacaktir.

Kapagi kapattiktan sonra ce-
kerek emniyetli bir sekilde ki-
litlenip kilittenmedigini kontrol
ITI2HO11a ediniz.

1IS90UQ $nUNg

IArka kapagin tamamen indirilmesi

Her iki taraftaki destek braket-
lerini sekildeki gibi kulbundan

& )
‘ cikariniz.

ITI12H021a
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1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

66

IArka tampon basamagi (bazi modellerde)

Arka tampon basamagi, araci-
nizin arkasini korumak ve bagaj
yuklemede kolaylhk saglamak
icindir.

ITN12H013

ITN12H014

A\ DIKKAT

M Siiris esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.

Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya o6lime sebep
olabilir.

® Bagaj kapagi acik halde aracinizi kullanmayiniz.

® Arka tampon basamaginda durmayiniz.




1-2. Kapilarin acilmasi, kapatilmasi ve kilitlenmesi

/\ UYARI

" Bagaj kapagini kapattiktan sonra

Cekerek emniyetli bir sekilde kilitlenip kilitlenmedigini kontrol ediniz.
W Arka tampon basamaginin hasar gérmesini 6nlemek i¢in (

Iki kisinin ayni anda arka tampon basamaginda bulunmasina kesinlikle izin
vermeyiniz.

1IS90UQ $nUNg
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

On koltuklar

Manuel koltuklar (ayn tip)

E Koltuk ileri-geri ayar kolu

B Koltuk minderi ytkseklik
ayari (sadece strlcu
koltugu)

H Koltuk arkahgi ac¢i ayar kolu

ITN13G001
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Manuel koltuklar (sira tip)

E Koltuk ileri geri ayar kolu
(sadece stirtict koltugu)

H Koltuk arkahgi a¢i ayar kolu

1IS90UQ $nUNg

ITN13H031
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Elektrikli koltuk (sadece suriicii tarafi)

E Koltuk ileri-geri ayar
dagmesi

A Koltuk  yuksekligi ayar
ddagmesi

H Koltuk arkaligi aci1 ayar
diagmesi

ITN13G036
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Arka koltuga gecis icin 6n yolcu koltugunun hareket ettirilmesi
(sadece ekstra kabin modeller)

B Arac icerisine giris

Koltuk arkaligi aci ayar kolunu 1
cekiniz ve koltuk arkalgini katla-
yiniz. Koltuk 6ne dogru kaya-
caktir.

Koltugu en ileri konuma
kaydiriniz.

1IS90UQ $nUNg

Koltuk arkahgi kilit agma peda-
ina basarak koltuk arkahgini
one yatiriniz. Koltuk 6ne dogru
kayacaktir.

Koltugu en ileri konuma
kaydiriniz.

Koltuk arkahgi kolunu ¢cekmeden
once 6n yolcu koltugunda yolcu
olmadigindan emin olunuz.

ITN13H005

® Yolcular araca girdikten veya aracgtan ciktiktan sonra

Koltuk arkaligini kaldiriniz ve koltugu en geri konuma, kilitlenene
kadar ittiriniz.
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

72

A\ DIKKAT

® Koltuk ayari

® Bir carpisma sirasinda emniyet kemerinin altindan kayarak gecme
riskini azaltmak icin koltuk arkalhgini gereginden fazla arkaya
yatirmayiniz.
Eger koltugunuz gereginden fazla yatiksa, kaza aninda yaralanmalarla
veya olumle sonuclanabilecek sekilde, emniyet kemeri basenlerinizden
yukari dogru kayarak, tutma kuvvetinin dogrudan karniniza uygulan-
masina veya omuz kemerinin boynunuza temas etmesine sebep
olabilir.Koltuk ayarn ara¢ hareket halindeyken yapilmamahdir, koltuk
aniden hareket ederek strtcuntin arag kontroltiinti kaybetmesine neden
olabilir.

® Manuel koltuklar: Koltuk ayarini tamamladiktan sonra koltugun
sabitlendigini kontrol ediniz.

M Siiris esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

Sadece ekstra kabin modeller: Ayaginizi yolcu koltugunun arkasinda kilit
acma pedalinin Gstiinde tutmayiniz




1-3. Ayarlanabilir égeler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Arka koltuklar®

Ekstra kabin modeller

® Arka koltuk minderlerinin ¢ikarilmasi

H Kilit acma kolunu acik
konuma getiriniz. 1

B Koltuk minderlerini yukari
kaldiriniz ve aracin 6n
tarafina dogru cekiniz.

Koltuk minderleri ayr1 ayri
cikarilabilir.

1IS90UQ $nUNg

ITN13H006

*: Bazi modellerde
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Cift kabin modeller

B Koltuk alt minderini kaldiriniz.

Orta bas dayamasini

cikariniz,

; [T =

= 2 Kayisi c¢ekiniz ve koltuk alt
minderini kaldiriniz.

/

Alt minderin altindaki mandal

/

—] >/ serbest kalarak, koltuk
— g/ minderinin  kalkmasina izin
' / verecektir.

2 —
// ITI13H056
Arka koltugun arkasindaki

e mandala kayisi takiniz.

/E\
X

\3@)

ITH3HO57

J

/
N
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Orta bas dayamasini yerine
takiniz.

ITN13H009a

A\ DIKKAT

M Arka koltuk minderleri ¢ikarildiginda (baz1 modellerde)

Asagida belirtilen uyarlara dikkat ediniz. Bunlara uyulmamasi, ciddi
sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

® Sirus esnasinda arka koltuk minderlerini s6kmeyiniz.

® Sokilen arka koltuk minderlerini kimseye carpmamaya veya Uzerinize
dasurmemeye dikkat ediniz.

M Arka koltuk minderlerini ve alt minderleri yeniden takarken ve orijinal
pozisyonuna getirirken

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz. Bunlara uyulmamasi, ciddi
sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

® Elinizi veya ayaginizi koltugun arasina sikistirmayiniz.

® Koltuklarin  altlarinda, kilit mekanizmasinin  yerine oturmasini
engelleyecek bir sey olmadigindan emin olunuz.

® Yukari ve asagl yonde iterek arka koltuk minderlerinin ve alt minderin
yerine emniyetli bicimde kilitlendigini kontrol ediniz.

® Emniyet kemerinin kivrilmadigini veya koltugun altina sikismadigini
kontrol ediniz.
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1-3. Ayarlanabilir égeler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Bas dayamalari

On koltuklar
E Yukari
] :
Bas dayamasini yukar ceki-
ﬁ B niz.
@ A Asagdi
Kilit agma dagmesine basa-
T~ =, rak, bas dayamasini asagi
dogru itiniz
Kilit agma digmesi /\/\ ITI13G020a .
Arka koltuklar (bazi modellerde)
E Yukar
Bas dayamasini yukari ceki-
niz.
H Asagi

Kilit agma dagmesine basa-
rak, bas dayamasini asagi
dogru itiniz.

Kilit agma digmeleri ITN1/3H011
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

M Bas dayamalarinin ¢ikarilmasi

Kilit agcma digmesine basarak bas
dayamasini ¢ekip ¢ikariniz.

ﬁ !

\/%\ c:
N ITN13G024 v
O:
B Bas dayamalarinin takiimasi §
@,
Bas dayamalarini montaj delikleri ile
ayni hizaya getiriniz ve kilitlemek igin
@ asagi dogru bastiriniz.
Bas dayamasini alcaltirken kilit agcma
digmesini basili tutunuz.
T
/ o
N ITN13G025

M Bas dayamasi yuksekliginin belirlenmesi

Bas dayamasini, dayamanin merkezi
kulaginizin tst hizasina denk gelecek
sekilde ayarlayiniz.

ITN13G026

M Arka koltuk bas dayamalarinin ayan (bazi modellerde)

Arka orta koltukta bir yolcu oturdugunda, her zaman icin orta bas
dayamasini bir kademe yukariya cekiniz.
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

78

A\ DIKKAT

M Bas dayamasi uyarilan

Bas dayamalariyla ilgili asagida belirtilen uyarlara dikkat ediniz. Bunlara
uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

® Her bas dayamasini tasarlanmis oldugu ilgili koltukta kullaniniz.
® Bas dayamalarini her zaman dizgtn konumda ayarlayiniz.

® Bas dayamalarini ayarladiktan sonra, asagi dogru bastirarak kilitlenmis
olduklarindan emin olunuz.

® Bas dayamasi ¢ikartilmig durumda araci kullanmayiniz.




1-3. Ayarlanabilir égeler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Emniyet kemerleri

Aracinizi sirmeden oOnce tim vyolcularin emniyet kemerlerini
bagladiklarindan emin olunuz.

B Emniyet kemerlerinin dogru kullanimi

3 noktadan bagh tip L

® Omuz kemerini, omzunuzu
ortalayacak sekilde yerles-
tiriniz. Omuz kemeri boy-
nunuzdan uzak olmali, an-
cak omzunuzdan da asagi
dismemelidir.

1IS90UQ $nUNg

® Bel kemeri mumkin ol-
dugunca asagidan, basen-
ler Gzerinden yerlestiril-
melidir.

IT3G027a

® Koltuk arkaliginin konumu-
nu ayarlayiniz. Dik oturu-
nuz ve geriye yaslaniniz.

® Emniyet kemerini
kivirmayiniz.
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

2 noktadan bagh tip (bazi modellerde)

® Bel kemeri mumkin ol-
dugunca asagidan, basen-
ler Gzerinden vyerlestiril-
melidir.

® Koltuk arkaliginin konumu-
nu ayarlayiniz. Dik oturu-
nuz ve geriye yaslaniniz.

ITI13HO16a

® Emniyet kemerini kivirma-
yiniz.

B Emniyet kemerinin baglanmasi ve acilmasi

\ \ K Emniyet kemerini bagla-

mak icin, bir klik sesi

— / duyulana kadar tokanin

icine itiniz.
S
g/ B Emniyet kemeri kilidini
¢ozmek icin, kilit acma

\ﬁ\
g\ﬁg\/é diigmesine basiniz.
N ITN13G029

Kilit agma digmesi
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

B Omuz askisi yiiksekligi ayarlanabilir emniyet kemeri (6n

koltuklar) (bazi modellerde)

ITN13H039

Kilit acma digmesine ba-
sih tutarak, emniyet ke-
merinin askisini agagi itiniz.

B Emniyet kemeri askisini
yukari itiniz.

Tiklama sesini duyana kadar
askiyr asagi ve yukari hareket
ettirerek ayarlayiniz.

B Emniyet kemeri uzunluk ayan (2 noktadan bagh tip emniyet

kemeri) (bazi modellerde)

ITN13H018

Uzatmak
A Kisaltmak
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

IAktif gergili emniyet kemerleri (6n koltuklar)

ITI13G030a

Aktif gergi mekanizmasi, belirli
hiz ve acilarla gerceklesen sid-
detli 6nden ve yandan carpis-
malarda (SRS yan ve perde
hava yastikll araclarda) emniyet
kemerini hemen geriye dogru
cekerek yolcunun sikica kavran-
masini saglar.

Aktif gergi mekanizmasi 6nem-
siz 6nden ya da yanal carpis-
malarda veya arkadan alinan
darbelerde devreye girmeyebilir.

® Acil kilitlemeli kemer toplayicisi (ELR)

Kemer toplayicisi, ani bir durus veya carpma aninda kilitlenecektir. Ani
olarak 6ne dogru egildiginizde de kemer kilitlenecektir. Yavas hareketler
kemerin kolayca uzamasina imkan vererek rahat hareket etmenizi

saglayacaktir.
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

B Hamile kadinlar

Doktorunuza danisiniz ve emniyet ke-
merini diizgtin sekilde takiniz. (—S. 79)

Hamile kadinlar, diger yolcular gibi bel
kemerini mumkin oldugunca asagidan, 1
basenler Uzerinden yerlestirmelidir.
Omuz kemerini, omzunuzu ortalayacak
sekilde gogsuntz Uzerinden vyerles-
tiriniz. Kemerin karnin Uzerine baski
uygulamamasina dikkat ediniz.

1IS90UQ $nUNg

Emniyet kemerinin dizgin baglanma-
masli, ani frenleme veya kaza duru-
munda hem hamile kadinin hem de
ceninin ciddi sekilde yaralanmasina
ITN13H021 veya 6lumune sebep olabilir.

M Yaral kisiler

Doktorunuza daniginiz ve emniyet kemerini dizgin sekilde takiniz. (—S.
79)

B Cocuk emniyet kilidi kullanimi

Aracinizda bulunan emniyet kemerleri yetigkin vicut dlgllerine uygun
tasarlanmistir.

® Yeteri kadar buyuylp gerektigi sekilde aracin emniyet kemerini
takabilene kadar, cocuk icin uygun bir cocuk koltugu sistemi
kullanilmalidir. (—S. 123)

® Cocuk aracin emniyet kemerini takabilecek kadar buylddagunde,
emniyet kemerini S. 79'deki talimatlara uygun olarak kullaniniz.

M Devreye giren aktif gergili emniyet kemerinin degistirilmesi

Arac birden fazla carpismaya maruz kalirsa, aktif gergi sadece birinci
carpigsma icin devreye girecek, ikinci ve daha sonraki carpismalarda ise
devreye girmeyecektir.

B Emniyet kemeri yonetmelikleri

Ulkenizdeki emniyet kemerleri ile ilgili yasalar cercevesinde, emniyet
kemerinin degistirilmesi ya da montaji hususunda Toyota bayisine
basvurunuz.
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

A\ DIKKAT

Ani frenleme, ani dénus veya kaza durumunda yaralanma riskini azaltmak
icin asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

B Emniyet kemerinin takilmasi
® TUm yolcularin emniyet kemerlerini bagladiklarindan emin olunuz.
® Emniyet kemerinizi her zaman duzguln sekilde baglayiniz.

® Her emniyet kemerini yalnizca bir kisi i¢in kullaniniz. Cocuk dahi olsalar,
bir emniyet kemerini birden fazla kisi icin kullanmayiniz.

® Toyota cocuklarin arka koltukta oturtulmasini ve her zaman emniyet
kemeri ve/veya uygun cocuk koltugu sisteminin kullanilmasini tavsiye
etmektedir.

® Diizglin oturma konumu i¢in koltuk arkaligini gereginden fazla geriye
yatirmayiniz. Emniyet kemerleri, dik oturdugunuz ve geriye
yaslandiginiz takdirde azami korumayi saglayacaktir.

® Omuz kemerini kolunuzun altindan gegirmeyiniz.

® Emniyet kemerinizi her zaman mumkin oldugunca asagidan, basenler
Uzerinden yerlestiriniz.

B Aracinizda ¢ocuk yolcu bulunuyorsa

Cocuk yolcularin emniyet kemerleri ile oynamalarina izin vermeyiniz.
Kemer cocugun boynu etrafinda bukilmis ise, bogulmaya ya da 6lime
sebep olabilecek ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Kemer tokasinin cikarilamadigi durumlarda, makas kullanarak kemeri
kesiniz.

m Aktif gergili emniyet kemerleri

Eger aktif gergi aktif olmussa, SRS uyari 15131 yanacaktir. Bu durumda,
emniyet kemeri tekrar kullanilamaz ve Toyota bayisinde degistirilmelidir.
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

A\ DIKKAT

B Emniyet kemeri hasari ve agsinmasi

® Kemerin, tokanin veya dilin kapiya sikisarak zarar gérmemesine dikkat
ediniz. 1

® Dlzenli olarak emniyet kemerlerini kontrol ediniz. Kemerde kesilme,
yipranma ya da gevsek parcalar olmamasini kontrol ediniz. Hasar
gormus bir emniyet kemerini kullanmayiniz, yenisiyle degistiriniz. Hasar
gormuis emniyet kemerleri yolcuyu yaralanmalara veya o6lime karsi
koruyamayacaktir.

1IS90UQ $nUNg

® Kemerin ve askinin sabitlenmis oldugundan ve kemerin
kivrilmadigindan emin olunuz.
Emniyet kemeriniz dizgin calismiyorsa, Toyota yetkili servisinize
bagvurunuz.

® Aracinizla énemli bir kaza yaptiysaniz, belirgin bir hasar olmasa bile,
koltuk grubunu emniyet kemerleri de dahil olmak Gzere degistiriniz.

® Emniyet kemerlerini kendiniz sdkmeye, kurmaya, degistirmeye,
parcalarina ayirmaya veya hurdaya c¢ikarmaya calismayiniz. Gerekli tim
onarimlarin Toyota bayisi tarafindan yapilmasini saglayiniz. Aktif gergili
emniyet kemerinin gerektigi gibi onarilmamasi veya degistiriilmemesi,
duzgun sekilde calismasini engelleyerek ciddi sekilde yaralanmalara
veya 6lime sebep olabilir.
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1-3. Ayarlanabilir égeler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Direksiyon simidi

Rahat kullanim amaciyla direksiyon simidi yuksekligi ve agisi
ayarlanabilmektedir.

Direksiyon simidini tutunuz
ve kolu asagi dogru itiniz.

Direksiyon simidini uygun
kullanim konumuna getiriniz.
Ayar tamamlandiktan sonra,

direksiyonu sabitlemek icin
kolu yukariya dogru cekiniz.

\
& ITN13H023

A\ DIKKAT

M Siras esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

Sdarus esnasinda direksiyon simidini ayarlamayiniz.
Bu durum, aracin surtct hakimiyetinden ¢ikmasina ve yaralanmali veya
O6lumlu bir kazaya sebep olmaniza yol acabilir.

M Direksiyon simidini ayarladiktan sonra

Direksiyon simidinin tam olarak kilitlendigini kontrol ediniz.
Aksi takdirde direksiyon simidi aniden hareket edebilir ve yaralanmali
veya o6lumlu bir kazaya sebep olmaniza yol acabilir.
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1-3. Ayarlanabilir égeler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Ic dikiz aynasi

Asagida belirtilen fonksiyonlan kullanarak arkanizdaki aracin farlari-
nin sebep oldugu parlamay azaltabilirsiniz:

E Normal konum

= B Parlamay azaltan konum
—
1| LS B

ITN13H024

I Dikiz aynasi yuksekliginin ayarlanmasi

Aynay! yukar ve asagi hareket
ettirerek dikiz aynasi yuksek-
ligini ayarlayiniz.

ITN13H025
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

88

A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

Surus esnasinda aynanin konumunu ayarlamayiniz.
Bu durum, aracin surict hakimiyetinden ¢ikmasina ve yaralanmall veya
O6lumlu bir kazaya sebep olmaniza yol acabilir.




1-3. Ayarlanabilir égeler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

Dis dikiz aynalan

Ayna acisinin ayarlanmasi

Manuel ayarlanabilir tip

Aynayi ayarlayiniz.

1IS90UQ $nUNg

Elektrikli ayarlanabilir tip

Ayarlanacak aynayi se¢mek
icin digmeye basiniz.
~ E Sol
LA I
L 1 H
Aynayi ayarlamak icin
digmeye basiniz.
~ B Yukar
r H Sag
%4'\4 H Asagi
kﬁ A Sol
\_H y
VA ITN13H027
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1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

90

IAynaIarln katlanmasi

Manuel katlanan tip

Aynay! aracin arkasina dogru
itiniz.

Aynalari katlamak i¢cin digmeye
basiniz.

Aynalari acik konumuna getir-
mek icin digmeye tekrar basi-
niz.




1-3. Ayarlanabilir 6geler (koltuklar, aynalar, direksiyon simidi)

B Ayna acisinin ayarlanabilmesi (elektrikli ayarlanabilir tip)

Kontak anahtari AKSESUAR “ACC” ya da ACIK “ON” konumunda
olmahdir.

¥ Aynalar bugulandiginda 1

Aynalarin bugusunu gidermek icin bugu c¢ézucduleri ¢ahgtiriniz. (—S. 264)

A\ DIKKAT

M Siiriis esnasinda

1IS90UQ $nUNg

Surus esnasinda asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bunlara uyulmamasi, aracin sirucu hakimiyetinden ¢cikmasina ve yaralan-
mali veya 6lumlu bir kazaya sebep olmaniza yol acabilir.

® Surus esnasinda aynalari ayarlamayiniz.
® Aynalari katlanmis halde aracinizi kullanmayiniz.

@ On vyolcu tarafi ve slrlict tarafi dig dikiz aynalar aracinizi sirmeye
baslamadan 6nce acilip ayarlanmis olmalidir.

B Ayna hareket ederken (elektrikli ayarlanabilir tip)

Yaralanmayi ve aynanin arizalanmasini énlemek icin, elinizin hareket eden
aynaya sikismamasina dikkat ediniz.

M Ayna bugu cozuciuleri calisirken

Dig dikiz ayna ytizeylerine dokunmayiniz, ylzey sicak olabilir ve yaniklara
sebep olabilir.

UYARI

Ayna buz yuzinden sikisirsa

Ayna kumanda mekanizmasini c¢alistirmayiniz ya da ayna yuzeyini kazi-
mayiniz. Aynanin hareket edebilmesi igin buz ¢6ztcu bir sprey kullaniniz.

91



1-4. Camlarin acilmasi ve kapatilmasi

Otomatik camlar’

Digmeler kullanilarak otomatik camlar acilabilir ve kapatilabilir.
Dugme ile camlar asagidaki sekilde hareket ettirilebilir:

Tip A

Kapatma
B Acma
H Tek dokunusla otomatik

acma® (sadece siricii
cami)

*:Dl’jgmeye hareketin aksi yo-
ninde hafifce basiimasi, ca-
min hareketini durduracaktir.

ITN14H001

E Kapatma

H Acma

B Tek dokunusla otomatik
agma* (sadece surlcu
cami)

A Tek dokunusla otomatik
kapama* (sadece surlcu

ITN14H002

cami)

*:Di]gmeye hareketin aksi yo6-
ninde hafifce basilmasi, ca-
min hareketini durduracaktir.

*: Bazi modellerde
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1-4. Camlarin agilmasi ve kapatilmasi

IOtomatik cam kilitleme dugmesi

Yolcu camlarinin kumandalarini
kilittemek i¢cin otomatik cam
kilitleme digmesine basiniz.

Cocuk yolcularin kazara camlari
acmalarint veya kapatmalarini
engellemek i¢in bu ddgmeyi
kullaniniz.

ITN14H003

B Otomatik camlarin kumandasi
Kontak anahtari ACIK “ON” konumunda olmahdir.
® Sikisma korumasi fonksiyonu (tip B)

Kapanma hareketi sirasinda cam ile cerceve arasina herhangi bir cisim
sikigirsa cam hareketi durur ve cam bir miktar acilir.

m Akt baglantisi kesilirse (sadece siiriicii tarafi)

Otomatik camlarin ¢galigmasi icin, cam kumanda sistemi baslangi¢ ayarina
getirilmelidir.

Sli=E 1) Cami yarim aginiz

Cami tamamen kapatmak i¢cin digmeyi yukari ¢ekiniz ve 1 saniye
cekili tutunuz.

Anahtar Gzerindeki 151k yanip séner ve baslangi¢ ayari tamamlandiginda
surekli yanik kalir.
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1-4. Camlarin acilmasi ve kapatilmasi

A\ DIKKAT

B Camlarnn kapatiimasi

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya o6lime sebep
olabilir.

® Otomatik camlarn kapatirken, tim yolcularin vicutlarinin herhangi bir
boélimini camdan ¢ikartmadiklarindan emin olunuz.

® Cocuk yolcularin otomatik camlara kumanda etmelerine izin vermeyiniz.
Vicudun herhangi bir béliminin kapatilmakta olan otomatik camin
arasinda kalmasi ciddi gsekilde yaralanmalara ve 6lime sebep olabilir.

B Sikisma korumasi fonksiyonu (tip B)
® Sikisma korumasi fonksiyonunu denemek i¢in vicudunuzun herhangi
bir uzvunu kasten sikistirmaya c¢alismayiniz.

® Cam tamamen kapanma noktasina yakin oldugunda, sikisma korumasi
fonksiyonu calismayabilir.
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1-4. Camlarin acilmasi ve kapatilmasi

Kelebek camlar (ekstra kabin modeller)

Kelebek camlar mandali kullanarak acilabilir ve kapatilabilir.

Kelebek camlari acmak icin,
kolu kendinize dogru cekip
cami digari dogru itiniz. 1

ITN14H004
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W Kelebek camlarin kapatiimasi

Kelebek cami kapatirken tamamen kapandigindan emin olunuz.

A\ DIKKAT

B Kelebek camlarin agilmasi veya kapatiimasi

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya o6lime sebep
olabilir.

® Otomatik camlari kapatirken, tim yolcularin vicutlarinin herhangi bir
boélimunt camdan ¢ikartmadiklarindan emin olunuz.

® Cocuk yolcularin kelebek camlara kumanda etmelerine izin vermeyiniz.
Vicudun herhangi bir bélimintn kapatilmakta olan kelebek camin
arasinda kalmasi ciddi sekilde yaralanmalara ve 6lime sebep olabilir.
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1-4. Camlarin acilmasi ve kapatilmasi

Arka cam (surgulu tip)

Kilit agma kolu kullanilarak arka camlar acilabilir ve kapatilabilir.

Arka cami agmak igin, kilit ac-
ma kolunu itiniz ve arka cami
kaydiriniz.

ITI14HO008a

B Arka camin kapatiimasi

Arka cami kapatirken tamamen kapandigindan emin olunuz.

A\ DIKKAT

B Arka camin acilmasi veya kapatiimasi

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya o6lime sebep
olabilir.

® Otomatik camlari kapatirken, tim yolcularin vicutlarinin herhangi bir
boélimunt camdan ¢ikartmadiklarindan emin olunuz.

® Cocuk yolcularin arka cama kumanda etmelerine izin vermeyiniz.
Vicudun herhangi bir boéliminin kapatilmakta olan arka camin
arasinda kalmasi ciddi sekilde yaralanmalara ve 6lime sebep olabilir.
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1-5. Yakit doldurma

Yakit deposu i¢c kapaginin acilmasi

Yakit deposu i¢ kapagini agmak icin agagidaki adimlari uygulayiniz:

B Yakit doldurmadan once

Kontak digmesini KAPALI (OFF) konumuna getiriniz, tim cam
ve kaplilarin kapali oldugundan emin olunuz.

B Yakit deposu i¢c kapaginin acilmasi

Tip A

ITI15H001a

ITN15H003

Yakit depo kapagini acmak
icin  acma kolunu yukari
cekiniz.

Yakit deposu i¢c kapagini
acma yonunde yavasca
dondurunuz.

ic depo kapagini, dis depo
kapaginin arkasina asiniz.
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1-b. Yakit doldurma

98

ITN15H004

ITN15H005

Yakit deposu kapagini agmak
icin, kontak anahtarini anah-
tar yuvasina takiniz ve saat
ibresi donls yonunun tersine
ceviriniz,

Yakit deposu i¢c kapagini ac-
ma yonunde yavasca don-
darinuz.



1-5. Yakit doldurma

IYaklt deposu i¢ kapaginin kapatiimasi

Tip A

Yakit  doldurduktan  sonra,
kapagi klik sesini duyana kadar 1
ceviriniz.  Biraktiktan  sonra
kapak aksi yénde bir miktar

doénecektir. 5
=
O:
=)
o
3
ITN15H007 -
TipB
sTEP i Yakit deposu kapagini kapatiniz
> Yakit depo kapagini ok yukar
2 bakacak sekilde takiniz ve
kapatmak icin yavasca ceviriniz.
ITN15H009
Yakit deposu kapaginin kilitlen-

mesi
>
» , Yakit depo kapagi anahtarini saat
yoénulnde ceviriniz.

ITN15H010
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1-b. Yakit doldurma

M Yakit tipleri

EU bolgesi:
Avrupa standardi EN590’a uygun dizel yakiti.

EU bélgesi hari¢ (Rusya haric):
50 ppm ya da daha dasuk kukart iceren, setan sayisi 48 ya da Uzeri olan
dizel yakiti

EU bolgesi hari¢ (Rusya):
Setan sayisi 48 ya da Uzeri olan dizel yakiti

Yalnizca GOST Rb52368-2005 (maksimum 50 ppm kikirt)’e uygun dizel
yakit kullaniniz.

H Yakit deposu kapasitesi
Deponuzun kapasitesi yaklasik 80 litredir.
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1-5. Yakit doldurma

A\ DIKKAT

M Araca yakit doldurdugunuzda

Araciniza yakit doldururken asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz. Bun-
lara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir. 1

® Aracin icinden ciktiktan sonra ve yakit depo kapagini agmadan 6nce,
Uzerinizdeki statik elektrigi bosaltmak icin boyanmamig bir metal
ylzeyine dokununuz. Yakit doldurmadan 6nce statik elektrigi bosaltmak
onemlidir c¢uinkU statik elektrigin neden oldugu kivilcimlar yakit
buharlarinin tutugsmasina sebep olabilir.

1IS90UQ $nUNg

® Sadece tip A: Her zaman yakit deposu i¢ kapaginin tutacaklarindan
tutunuz ve yavagca ddndurerek acginiz.
Yakit deposu i¢ kapagi gevsetildiginde 1slik sesine benzer bir ses duya-
bilirsiniz. ic kapagi ¢ikarmadan 6nce bu ses kesilene kadar bekleyiniz.
Sicak havalarda, basincli yakit depo agzindan disariya figkirarak yaralan-
malara neden olabilir.

® Yakit deposu i¢ kapagi acikken, Gzerindeki statik elektrigi bosaltmamis
kisilerin depoya yaklagsmalarina izin vermeyiniz.

® Yakit buharini solumayiniz.
Yakit buhari, icerigindeki bazi maddeler sebebiyle, solunmasi halinde
zararhdir.

® Yakit doldururken sigara igmeyiniz.
Aksi takdirde, yakitin tutusmasina ve yangina sebep olabilirsiniz.

® Statik elektrik yUklu olabilecegi icin araciniza donmeyiniz veya baska bir
kisiye ya da cisme dokunmayiniz.
Bu durum, Uzerinizde statik elektrik birikmesi sonucu tutusmaya sebep
olabilir.

M Yakit doldurulurken

Pompa ucunu yakit depo agzinin igine giivenli bir sekilde sokunuz. Eger
yakit doldururken pompa ucu ile depo agzi arasinda hafif bir bosluk
olursa, otomatik durdurma fonksiyonu calismayabilir ve depodan yakit
tasmasina sebep olabilir.

M Yakit deposu i¢ kapaginin degistirilimesi

Yakit deposu kapagini degistirmeniz gerekirse sadece Toyota orjinal depo
kapagini kullaniniz. Aksi takdirde, ciddi sekilde yaralanmalarla veya 6lim-
le sonuglanabilecek bir yangina veya baska bir olaya sebep olabilirsiniz.
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1-b. Yakit doldurma

/\ UYARI

" Yakit doldurma

Yakit doldururken tasirmamaya dikkat ediniz.

Aksi takdirde, emisyon kontrol sisteminin c¢alismasinda anormallik veya
yakit sistemi parcalarinda ya da boyali yuzeylerde tahribat gibi hasarlara
sebep olabilirsiniz.
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1-6. Hirs1z caydirma sistemi

Motor blokaj sistemi (immobilizer)

Aracinizin anahtarlarinda radyo vericisi islevi goéren ¢ipler bulunmak-
tadir. Aracinizin motoru sadece anahtarinizdaki vericinin gonderdigi
elektronik kod ara¢ hafizasina kayith kimlik koduyla ayni ise
calisacaktir.

Aracinizi terk ederken, anahtarlarinizi asla arag icinde birakmayiniz.

Kontak anahtari yuvasindan
cikanldiginda, uyari 15191 ya-
nip sbnmeye baslayarak sis-
temin  devreye  girdigini
gosterir.

1IS90UQ $nUNg

Kontak anahtari yuvasindan
cikanilldiginda, uyari 15191 ya-
nip sonmeyi durdurarak sis-
temin iptal edildigini gosterir.

M Sistemin bakimi

Arac bakim gerektirmeyen tipte bir motor blokaj sistemine sahiptir.
M Sistemin ¢calismamasina sebep olabilecek durumlar

® Anahtarin tutulan kismi metal bir cisimle temas ediyorsa

® Anahtariniz, baska bir aracin guvenlik sisteminde kullanilan c¢ipli
anahtara ¢ok yakinsa veya temas ediyorsa
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M Motor blokaj sistemi sertifikasi

Tokai Rika Co. Ltd., RI-33BTY 1999/5/EC direktifinin ilgili maddelerine ve
zaruri gereksinimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

TOKAI RIKA

R&TTE Declaration of Conformity

We,

Manufacturer's Name:  Tokai Rika Co., Lid.
Manufacturer's Address: 260, Toyota 3-chome, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi-ken,
480-0195, Japan

hereby declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: Immabilizer
Product Model: RI-33BTY

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC). The product is
compliant with the following standards and/or other normative documents:

Safety: ENG60950-1
EMC: EN301 489-1 & -3
Spectrum: EN300 330-2

Supplementary information:

* CE mark c €

* Member states intended for use EU and EFTA
* Member states with restrictive use None
Date: 6 Februaty 2008

Signature: W ))L/»O\

Tadashi Wakiya™  /
Position of the signatory: General Manager,

Electronics Engineering Div.
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Hereby, Tokai Rika Co., Ltd., declares that this RI-33BTY is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Tokai Rika Co., Ltd. vakuuttaa taten ettd RI-33BTY tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitéd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hierbij verklaart Tokai Rika Co., Ltd. dat het toestel RI-33BTY in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Par la présente Tokai Rika Co., Ltd. déclare que I'appareil RI-33BTY est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Harmed intygar Tokai Rika Co., Ltd. att denna RI-33BTY star | dverensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Undertegnede Tokai Rika Co., Ltd. erklaerer herved, at falgende udstyr RI-33BTY overholder de
vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Tokai Rika Co., Ltd., dass sich das Gerat RI-33BTY in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den dbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

ME THN MNAPOY ZA Tokai Rika Co., Ltd. AHAQNEI OTI RI-33BTY XYMMOP®QNETAI MNPOX TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHXEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEX AIATAZEIX THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Con la presente Tokai Rika Co., Ltd. dichiara che questo RI-33BTY & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Por medio de la presente Tokai Rika Co., Ltd. declara que RI-33BTY cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Tokai Rika Co., Ltd. declara que este RI-33BTY esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Hawnhekk, Tokai Rika Co., Ltd., jiddikjara li dan RI-33BTY jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u
ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
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1-6. Hirsiz caydirma sistemi
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Kéesolevaga kinnitab Tokai Rika Co., Ltd. seadme RI-33BTY vastavust direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Alulirott, Tokai Rika Co., Ltd. nyilatkozom, hogy a RI-33BTY megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Tokai Rika Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze RI-33BTY spifia zakladné poziadavky a véetky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Tokai Rika Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento RI-33BTY je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Tokai Rika Co., Ltd. izjavlja, da je ta RI-33BTY v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Siuo Tokai Rika Co., Ltd. deklaruoja, kad $is RI-33BTY atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar S0 Tokai Rika Co., Ltd. deklarg, ka RI-33BTY atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Niniejszym Tokai Rika Co., Ltd. oswiadcza, ze RI-33BTY jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Hér med lysir Tokai Rika Co., Ltd. yfir pvi ad RI-33BTY er i samraemi vid grunnkrofur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Tokai Rika Co., Ltd. erkleerer herved at utsyret RI-33BTY er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Ovim, Tokai Rika Co., Ltd., izjavljuje da ovaj RI-33BTY je uskladen sa bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.




1-6. Hirsiz caydirma sistemi

/\ UYARI

u Sistemin dogru ¢alismasi i¢in

Sistemi s6kmeyiniz veya Uzerinde degisiklik yapmayiniz. Sistemde degi-
siklik yapilmasi ya da séktlmesi durumunda, sistemin diizgiin calismasi 1
garanti edilemez.

1IS90UQ $nUNg

107



1-7. Guavenlik bilgileri

Dogru oturma pozisyonu

Dogru oturma pozisyonunda surUs icin asagida belirtilen hususlara
dikkat ediniz:

EH Dik oturunuz ve geriye
yaslaniniz. (—S. 68)

B Koltugunuzu ileri veya geri
hareket ettirerek, pedallara
rahatlikla erigebileceginiz
ve gerektiginde sonuna ka-
dar basabileceginiz konu-

ITN17G001 ma ayarlayiniz. (—S. 68)

H Koltuk arkahgini, kuman-
dalara rahatlikla erigebile-
ceginiz sekilde ayarlayiniz.
(—S. 68)

A Yikseklik ayarli direksiyon
simidini, hava yastigl gog-
sinlze dogru vyonelecek
sekilde ayarlayiniz. (—S.
86)

H Bas dayamasini, dayama-
nin merkezi kulaginizin Gst
hizasina denk gelecek
sekilde ayarlayip sabitle-
yiniz. (—S. 76)

A Emniyet kemerinizi dizgun
baglayiniz. (—S. 79)
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A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda

® Sirdcu koltugunun konumunu ayarlamayiniz.
Bu durum, aracin strict hakimiyetinden ¢cikmasina sebep olabilir.

® Koltuk arkaligi ile stirticti veya yolcu arasina yastik vs. koymayiniz.
Yastik kullanilmasi durumunda dogru oturma pozisyonunu alamaya-
bilirsiniz. Bu durum, emniyet kemerinin ve bas dayamasinin etkinligi
azaltarak, strtctntn ya da yolcunun ciddi sekilde yaralanma veya 6lim
riskini artirabilir.

® On koltuklarin altina esya koymayiniz.
On koltuklarin altina yerlestirilen esyalar koltuk raylarina sikisarak,
koltugun kilittenmesine engel olabilir. Bu durum, ciddi yaralanmalara
veya Olumle sonuclanabilecek kazalara sebep olabilir. Ayrica ayarlama
mekanizmasi hasar goérebilir.

® Koltuk ayari esnasinda

® Koltugu hareket ettirirken diger yolculara zarar vermediginize dikkat
ediniz.

® Ellerinizi koltugun altina veya hareketli parcalarin yakinina koymayiniz,
aksi takdirde yaralanabilirsiniz.
Parmaklar veya eller koltuk mekanizmasinin arasina sikigabilir.
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SRS hava yastiklari

SRS hava yastiklan, aracin maruz kaldigi belirli hiz ve acilarla
gerceklesen darbelerde acilarak suriciiniin ya da yolcularin yaralan-
malarimi onler veya asgariye indirir. Emniyet kemeriyle birlikte hava
yastigi kullanimi, yaralanma veya 6liim riskini azaltmaktadir.

ITN17H071

SRS 6n hava yastiklar

B SRS Suriicti hava yastigi/On yolcu hava yastigi
Surdcinin ve 6n yolcunun basini ve gdégsunu darbelere karsi
korumaktadir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

SRS yan ve perde hava yastiklan
B SRS yan hava yastiklari (bazi modellerde)
Surlcinln ve 6n yolcunun govdelerini korumaktadir.

H SRS Perde hava yastiklari (bazi modellerde)
Ik olarak dis koltuklarda oturan yolcularin baslarini koru-mak-
tadir.

ISRS hava yastigi sistemi komponentleri

1IS90UQ $nUNg
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ITI17HO74a

B On havayasti§i sensoérleri B Yan hava yastiklar (bazi

B On yolcu hava yastigi modellerde)
H Yan ve perde hava yastigi B Perde hava yastiklari
sensorleri (bazi araglarda) (bazi modellerde)

A Yan ve perde hava yastigi H SRS hava yastigi uyari igig
sensorleri (bazi modellerde) B Suricl hava yastigl

Bl Hava yastigi sensér grubu
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112

SRS hava yastigil sisteminin temel parcalari yukarida belirtilmistir.
SRS hava yastigi sistemi, hava yastigi sensér grubu ile kontrol
edilir. Hava yastigi sens6r grubu, emniyet sensorii ve hava yastigi
sensorinden olusur.

Sira tip 6n koltuk: SRS hava yastiklar, strlicu ve 6n dis yolcuyu
korumak icin tasarlanmiglardir, 6n orta koltukta oturan Kkisileri
korumak i¢in tasarlanmamislardir.

SRS hava yastigi sistemi, belirli hiz ve acilarla gerceklesen énden
veya yanal darbelerde hava yastigi sisiricilerini tetikler. Sisiricilerde
gerceklesen kimyasal bir reaksiyon, hava vyastiklarini zehirli
olmayan gazla bir anda sisirerek vyolcularin darbe etkisiyle
gerceklesen hareketlerini kisittamaya yardimci olur.



1-7. Gavenlik bilgileri

B Hava yastiklarn acilirsa (patlarsa)

® Acllan (patlayan) bir SRS hava yastigina temas edilmesi durumunda
hafif yanik ve zedelenmeler olusgabilir.

® Siddetli bir ses ve bir miktar duman ortaya cikar.

® SRS perde hava yastigi bulunmayan araclar: Hava yastigi modulu
parcalar (direksiyon simidi gdbegi, hava yastigi kapagi ve sisirici) ve
koltuklar birka¢ dakika sureyle sicak kalabilir. Ayrica hava yastigi da
sicak olabilir.

® SRS perde hava yastigi bulunan araclar: Hava yastigi moduala parcgalari
(direksiyon simidi gdbegi, hava yastigi kapagdi ve sisirici), koltuklar, yan
direkler ve tavan bolgesinin bir kismi birkac dakika sireyle sicak
kalabilir. Ayrica hava yastigi da sicak olabilir.

® On cam catlayabilir.
B SRS hava yastiklarinin devreye girme kosullari (SRS 6n hava yastiklar)

® Onden darbeler igin (esik degeri, yaklasik 20-30 km/saat siiratle tam
onden, hareketsiz duran ve deforme olmayan sabitlenmis bir bariyere
carpmaya esdeger olarak belirlenmistir) gergceklesen carpismanin
siddeti, esik degerini asacak olursa SRS 6n hava yastiklari agilacaktir.

Bununla beraber, arac trafik isareti ve park halindeki diger bir ara¢ gibi
carpismanin etkisiyle hareket edebilen ya da deforme olabilen bir
nesneye carpmigsa veya carpisma bir kamyonun kasasinin altina
arkadan girmek seklinde gerceklesmisse, bu esik hizi cok daha yuksek
bir deger olacaktir.

® Bazi carpigmalarda, aracin yavaslamasi esik degerine c¢ok yakin
olabilir. Bu gibi durumlarda SRS 6n hava yastiklari ve aktif gergili
emniyet kemerleri birlikte devreye girmeyebilir.

B SRS hava yastiklarinin devreye girme kosullar (SRS yan hava yatiklari
ve perde hava yastiklarn)

SRS yan hava yastiklar ve perde hava yastiklari, belirli bir esik degerini
astiginda (esik degeri, carpisma siddeti yaklagik 1500 kg'lik agirlikla ve
arac 20-30 km/saat suratle hareket halindeyken dikey olarak capmasiyla olugsan
siddete ulastiginda) acilacaktir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

B SRS hava yastiklarinin patlayabilecegi diger durumlar (SRS 6n hava
yastiklan)

Aracinizin altindan sert bir darbe alinmasi SRS hava yastiklarinin acilma-
sina (patlamasina) neden olabilir. Birkac 6érnek resimde gorulmektedir.

® Aracin kaldirirma, banket kenarina ve-
ya sert bir cisme ¢arpmasi halinde

® Aracin derin bir cukura dismesi
halinde

® Aracin yuksekten dismesi halinde

ITN17H004

B SRS hava yastiklarinin (SRS on hava yastiklarl) patlamayabilecegi
carpisma tipleri
SRS 6n hava yastiklari, yandan ya da arkadan ¢arpismalarda, takla atma,
yuvarlanma veya 6nden duasik hizli garpismalarda devreye gire-cek
sekilde tasarlanmamistir. Fakat, aracin yeterli derecede yavasla-masina
sebep olacak ¢carpismalarda SRS 6n hava yastiklar acilabilir.

® Yandan carpma

?/@} =0 ® Arkadan carpma

® Takla atma

ITN17H005
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B SRS hava yastiklarinin agilamayabilecegi ¢arpisma tipleri
(SRS yan ve perde hava yastiklari)

SRS yan ve perde hava yastigi sistemi, aracin yandan acili bir darbe
almasi durumunda veya yolcu bdélimlerinin disinda kalan bdlimlerden
darbe alinmasi halinde patlamayabilir.

® Yolcu boélamlerinin - disinda  kalan
bélumlerden darbe alinmasi halinde

® Yandan acil bir darbe alinmasi halinde

1IS90UQ $nUNg
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SRS yan ve perde hava yastiklari 6nden ya da arkadan carpigsmalarda
takla atma ya da yandan duguk hizli carpismalarda devreye girecek
sekilde dizayn edilmemiglerdir.

— ® Onden carpma

OO ® Arkadan carpma

® Takla atma

ITN17H007
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B Ne zaman Toyota bayisini aramalisiniz?

Asagidakilerden herhangi birisinin gergceklesmesi durumunda, en kisa
surede Toyota bayisine bagvurunuz.

® Herhangi bir SRS hava yastigi agildiginda

® Aracinizin 6n tarafi hasarlandiginda
veya araciniz SRS hava yastiklarinin
acllmasina sebep olmayacak siddette
bir kaza yaptiginda.

|

\

ITN17H008

® Aracinizin herhangi bir kapisi hasar-
landiginda veya araciniz SRS yan ve
perde hava vyastiklarinin patlamasina
sebep olmayacak siddette bir kaza
yaptiginda.

ITN17H009
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® Direksiyon simidinin gébek kismi veya
On yolcu hava yastigi kapagi ¢evresi
cizilmis, catlamis ya da bagka bir
sekilde hasar goérmus ise

® Yan hava yastikli koltuklarin ytzeyleri
cizilmig, catlamis ya da bagka bir
sekilde hasar gérmus ise

® On veya arka direklerin veya tavan
yan saclarinin perde hava yastigi ihti-
va eden i¢ kisimlari ¢izilmis, catlamig
ya da bagka bir sekilde hasar gérmus
ise

1IS90UQ $nUNg
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A\ DIKKAT

B SRS hava yastigi uyarilar

SRS hava yastiklariyla ilgili asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya o6lime sebep
olabilir.

® Surlcl ve tim yolcular emniyet kemerlerini dizgin gekilde baglama-
lidir.
SRS hava yastiklari, emniyet kemerleriyle birlikte kullanilan destekleyici
donanimlardir.

® SRS suruct hava yastigl oldukca buylik bir hiz ve kuvvetle acilr.
Sdiricu, hava yastigina ¢cok yakinsa ciddi sekilde yaralanabilir veya
Olebilir.

Sdrucu hava yastiginin acildigi ilk 50 — 75 mm riskli bélgedir. Surtcu
hava yastigindan asgari 250 mm uzaklikta durulmasi size yeterli gltiven-
ligi saglayacaktir. Belirtilen bu deger, direksiyon simidinin merkeziyle
gogus kafesiniz arasinda birakmaniz gereken mesafedir. Eger 250
mm’den daha yakin oturuyorsaniz, oturma pozisyonunuzu c¢esitli
sekillerde degistirebilirsiniz:

* Pedallara rahatlikla ulasabildiginize dikkat ederek koltugunuzu mim-
kin oldugunca geriye itiniz.

» Koltuk arkahgini bir miktar geriye yatiriniz.

Arac tasarimlarindaki farkhliga ragmen, sudrtcuilerin ¢cogu 250 mm
mesafeyi, slricu koltugu en ileri konumda olsa bile, sadece koltuk
arkahgini yatirarak saglayabilmektedir. Koltuk arkaligini yatirdiginizda
yolu gérmekte zorlaniyorsaniz, altiniza sert ve kaymayan bir yastik
koyun veya koltugunuzu yukseltin (belirtilen 6zellik bazi modellerde
bulunmaktadir).

* Direksiyon simidi ayarlanabiliyorsa, asagiya dogru eginiz. Béylece
hava yastigini basiniza veya boynunuza degil, gégstnize dogru
yonlendirmis olursunuz.

Pedallara veya direksiyon simidine olan hakimiyetinizi ve gosterge

paneli goéris alaninizi yitirmeden koltugunuzu yukarida belirtildigi

sekilde ayarlayiniz.
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A\ DIKKAT

B SRS hava yastigi uyarilari

® SRS 6n yolcu hava yastigl oldukca buylk bir hiz ve kuvvetle acllir. On
yolcu, h:c]va yastigina c¢ok yakinsa ciddi sekilde yaralanabilir veya 1
Olebilir. On yolcu koltugu, hava yastigindan muimkin oldugunca uzak
olmalidir ve koltuk arkaligi yolcunun dik oturabilecegi sekilde
ayarlanmalidir.

® Diizgun oturtulmamis ve/veya baglanmamis bebekler veya cocuklar,
hava yastigi acilirken ciddi sekilde yaralanabilir veya 6lebilir. E§er ¢cocuk
veya bebek emniyet kemeri kullanamayacak kadar kulgcukse c¢ocuk
koltugu sistemi kullanilmahdir. Toyota, bebeklerin ve ¢cocuklarin aracta
arka koltukta oturtulmalarini ve dogru sekilde baglanmalarini siddetle
tavsiye etmektedir. Arka koltuklar, bebek ve cocuk igin én yolcu
koltugundan daha emniyetlidir. (—S. 123)

1IS90UQ $nUNg
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A\ DIKKAT

B SRS hava yastigi uyarilari

/
ITN17G011

IT7G014a

® Koltugun 6n ucuna dogru oturmayiniz
veya 6n gogus uzerine egilmeyiniz.

® Arac hareket halindeyken c¢ocugun
SRS 6n yolcu hava yastiginin é6nlinde
ayakta durmasina veya cocugun On
yolcunun kucaginda oturmasina izin
vermeyiniz.

® Onde oturan yolcularin kucaklarinda
esya tagimalarina izin vermeyiniz.

® SRS vyan ve perde hava yastigl
bulunan araclar: Kapinin ya da tavan
yan saclarinin ya da 6n, yan ve arka
direklerin Gizerine egilmeyiniz.

® SRS vyan ve perde hava yastigl

bulunan araclar: Yolcularin yolcu
koltuklarinda kaprya doénik halde
dizleri Uzerinde durmalarina ve
baglarini ya da ellerini camlara
dayamalarina izin vermeyiniz.
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A\ DIKKAT

B SRS hava yastigi uyarilari

® On gogus veya direksiyon simidinin

( gbbek kismi gibi bélimlere egya da- (
yamayiniz veya Uzerlerine egya koy-

mayiniz.
SRS sdricl ve yolcu hava yastiklarn
acildiginda, bu cisimler tehlikeli sekil-
de yolculara dogru firlayabilir.

1IS90UQ $nUNg

® SRS yan ve perde hava yastigi bulu-
nan araclar: Kapilar, 6n cam, kapi

N\ y camlari, 6n veya arka direkler, tavan
LN yan saclari ve tutunma kolu gibi boélu-

mlere egya dayamayiniz veya Uzerleri-
ne esya koymayiniz.

7~ ITH7HO16a

® SRS yan ve perde hava yastigi bulunan araglar: Ceket kancalarina,
elbise askisi ya da sert cisimler asmayiniz. Bu gibi cisimler, hava yas-
tiklari acildiginda ciddi sekilde yaralanmalara ya da o6lime sebep
olabilir.

® SRS yan ve perde hava yastigi bulunan araclar: SRS yan hava yastik-
larinin acilacagi bolgeyi ortecek sekilde, koltuk kilifi gibi koltuk akse-
suarlari kullanmayiniz. Bu aksesuarlar, SRS yan hava yastiklarinin
dizgin calismasini engelleyebilir. Bu tip aksesuarlar yan hava yastik-
larinin dizguin calismasini engelleyebilir, sistemi devre digi birakabilir
veya yan hava yastiklarinin 6lim ve ciddi yaralanmaya sebep olacak
sekilde acilmasina sebep olabilir.
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A\ DIKKAT

B SRS hava yastigi uyarilari

® SRS hava yastigl sistem parcalarinin bulundugu bélgelere vurmayiniz
veya glic uygulamayiniz.
Aksi takdirde, SRS hava yastigi arizasina sebep olabilirsiniz.

® SRS hava yastiginin acilmasi durumunda, hava yastiginin herhangi bir
parcasina dokunmayiniz, sicak olabilir.

® SRS hava yastigl acildiktan sonra soluk almakta zorlaniyorsaniz, kapiyi
veya caml acarak iceriye temiz havanin girmesini saglayiniz veya yete-
rince guvenli ise aracinizi terkediniz. Cilt tahrislerini énlemek icin
mimkin olan en kisa slrede cildinizde kalan artiklari yikayarak
temizleyiniz.

® Direksiyon simidi gébegdi veya 6n ve arka direkler gibi SRS hava yastik-
larinin bulundugu bélumler hasar gérmus veya catlamis ise bunlarin
Toyota bayisi tarafindan degistirilmesini saglayiniz.

B SRS hava yastigi sistem parcalarinin tadilati ve hurdaya atilmasi

Toyota bayisine danismadan asagida belirtilenlerden herhangi birisini
yapmayiniz veya aracinizi hurdaya c¢ikarmayiniz. SRS hava yastiklar
arizalanabilir veya kazara patlayarak ciddi sekilde yaralanmalara veya
olime sebep olabilir.

® SRS hava yastiklarinin takilmasi, sokilmesi, parcalarina ayrilmasi ve
tamiri
® Direksiyon simidinin, gbésterge panelinin, 6n gégsun, koltuklarin veya

koltuk désemelerinin, 6n, yan ve arka direklerin veya tavan yan
saclarinin tamiri, tadilati, sékidlmesi veya yenisiyle degistiriimesi

®On camurlugun, 6n tamponun veya yolcu bélimindn yan taraflarinin
tamiri veya tadilati

® Aracinizin 6ntne kar kureyici, ving (tampon bar, tampon koruyucu vs.)
gibi parcalarin takilmasi

® Aracinizin stispansiyon sisteminde tadilat

® Araciniza radyo frekansh verici telsiz cihazi ve CD calar takilmasi
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1-7. Guvenlik bilgileri

Cocuk koltugu sistemleri

Toyota, ¢ocuk koltugu sistemlerinin kullanilmasini siddetle tavsiye
etmektedir.

l] Onemli uyarilar L

Aragtirmalar, arka koltuga baglanmis bir ¢cocuk koltugunun, én
koltuga bagli ¢cocuk koltuguna gdére daha ytksek guvenlik sagla-
digini géstermektedir.

1IS90UQ $nUNg

® Cocugun yasina, bedenine ve araciniza uygun bir ¢cocuk koltugu
kullaniniz.

® Cocuk koltugunu, ureticisi tarafindan verilen talimatlara uygun
olarak baglayiniz.
Bu kullanici el kitabinda, ¢ocuk koltugu icin genel baglama
talimatlari verilmektedir.
(—P. 13b)

e Ulkemizdeki cocuk koltugu sistemi ile ilgili yasalar cercevesinde,
cocuk koltugu sisteminin degistirilmesi ya da montaji hususunda
Toyota yetkili servisinize basvurunuz.

® Toyota, “ECE No.44" yonetmeligine uygun bir ¢cocuk koltugu
kullanmanizi tavsiye etmektedir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

l] Gocuk koltugu tipleri

ECE No.44 yénetmeligine gore, ¢ocuk koltugu sistemleri 5 grupta
siniflandiriimaktadir.

Grup 0: 10 kg'dan az (0-9 ay)

Grup 07: 13 kg'dan az (0-2 yas)
Grup 1 9 - 18 kg arasi (9 ay—4 yas)
Grup Il 15-25 kg arasi (4-7 yas)
Grup lll:  22-36 kg arasi (6-12 yas)

Bu kullanici el kitabinda, en yaygin olarak kullanilan, emniyet
kemeri ile baglanmis Uc tip ¢ocuk koltugu sistemi aciklanmaktadir.

124



Bebek koltugu

ITN17H019

1-7. Gavenlik bilgileri

ECE No.44 yonetmeligine uy-
gun Grup 0 ve Grup 0 *
koltuklar

ECE No.44  vyo6netmeligine
uygun Grup 0%Y ve Grup |
koltuklar

ECE No.44 yonetmeligine uy-
gun Grup Il ve Grup lll koltuklar

125

1IS90UQ $nUNg




1-7. Gavenlik bilgileri

Ige§itli oturma pozisyonlari i¢in uygun ¢ocuk koltugu sistemi

Asagidaki tablo, cesitli oturma pozisyonlari i¢cin ¢ocuk koltugu

sisteminizin uygunlugunu goéstermektedir.

Tek kabinli modeller

Oturma On yolcu koltugu
pozisyonu :
Sira tip koltuk
Ayri tip koltuk
Dig
v v v ¥ Orta
o ava ava ava ava koltuk
Agirlikc grub yastikh | yastiksiz | yastikli | yastiksiz
0 X X
10 kg'dan az Asla L1 Asla L1 X
(0-9 ay) oturtma oturtma
yiniz yiniz
o+ X X
13 kg'dan az Asla L1 Asla L1 X
(0 -2 yas) oturtma oturtma
yiniz yiniz
Yazu Yazu
arkaya |y | arkava oy
doénuk donuk
| X arkaya Y arkaya
donuk donuk
9 - 18 kg arasi Asla X Asla _ X X
(9 ay-4 yas) oturtmayi oturtmayi
niz niz
Yizl 6ne donuk —
L2
I, 1
15 - 36 kg L3 N
arasl
(4-12 yas)
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1-7. Gavenlik bilgileri

Tablodaki harflerin anlamlari:

L1:Bu agirhk grubu icin kullanim izinli “TOYOTA BABY SAFE” (13
kg'dan az)” kategoriye uygun ¢cocuk oturma sistemi

L2:Bu agirhk grubu igin kullamim izinli “TOYOTA DUQO” *(9-18 kg
arasi)” kategoriye uygun ¢ocuk oturma sistemi

L3:Bu agirlik grubu icin kullanim izinli “TOYOTA KID (15-36 kg
arasl)” kategoriye uygun ¢ocuk oturma sistemi

X:Bu agirlik grubundaki cocuklar icin uygun olmayan koltuk
oturma pozisyonu

Tabloda belirtilen c¢ocuk koltugu sistemi, AB disinda
bulunmayabilir.

Tabloda aciklanan cocuk koltugu sistemlerinin digindaki ¢ocuk
koltuklar da kullanilabilir fakat bu koltuklarin uygun olup olmadigi
dretici firmanin aciklamalari ve Grina satan kisiden alinacak
bilgilerle teyit edilmelidir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

Ekstra kabin modeller

Oturma On yolcu koltugu
ozisyon

Agirlik Hava Hava Arka koltuk
grubu yastikh yastiksiz
0 X
10 kg’'dan az Asla L1 X
(0-9 ay) oturtmayiniz
ot X
13 kg'dan az Asla L1 X
(0 -2 yas) oturtmayiniz

YuzU arkaya

dontk Ylzu arkaya
I — X doénuk
9 - 18 kg arasi Asla — X X
(9 ay- 4 yas) oturtmayiniz
Yizi 6ne donlik —
L2

I, 1
15 - 36 kg L3 X
arasil

(4 -12 yas)




1-7. Gavenlik bilgileri

Tablodaki harflerin anlamlari:

L1:Bu agirhk grubu icin kullanim izinli “TOYOTA BABY SAFE” (13
kg'dan az)” kategoriye uygun ¢cocuk oturma sistemi

L2:Bu agirhk grubu icin kullamim izinli “TOYOTA DUQO” *(9-18 kg
arasi)” kategoriye uygun ¢ocuk oturma sistemi

L3:Bu agirlik grubu icin kullanim izinli “TOYOTA KID (15-36 kg
arasl)” kategoriye uygun ¢ocuk oturma sistemi

X:Bu agirlik grubundaki cocuklar icin uygun olmayan koltuk
oturma pozisyonu

Tabloda belirtilen c¢ocuk koltugu sistemi, AB disinda
bulunmayabilir.

Tabloda aciklanan cocuk koltugu sistemlerinin digindaki ¢ocuk
koltuklar da kullanilabilir fakat bu koltuklarin uygun olup olmadigi
dretici firmanin aciklamalari ve Grina satan kisiden alinacak
bilgilerle teyit edilmelidir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

Cift kabin modeller

Oturma

: On yolcu
pozisyonu koltuk Arka koltuk

Agirhk Hava Hava
grubu yastikli yastiksiz Dig Orta koltuk
0 X
10 kg'dan az Asla oturt- L1 U X
(0-9 ay) mayiniz
O+ X
13 kg'dan az Asla L1 U X
(0 -2 yas) oturtmayin

1Z

Yuzu
arkaya .
. Yzl arkaya
I dontk — X d5niik — X
9 - 18 kg arasl Asla U UF
(9 ay- 4 yas) oturtmayiniz
Yizu 6éne donuk —
L2

I, i
15 - 36 kg arasi L3 U UF
(4 -12 yas)




1-7. Gavenlik bilgileri

Tablodaki harflerin anlamlari:

U: Bu agirhk grubu igin kullanim izinli uluslararasi kategoriye
uygun ¢cocuk koltugu sistemi

UF: Bu agirlik grubu i¢in kullanim izinli ytzt 6ne dénuk uluslararasi
kategoriye uygun ¢ocuk koltugu sistemi

L1: Bu agirhk grubu icin kullanim izinli “TOYOTA BABY SAFE" (13
kg'dan az)” kategoriye uygun ¢ocuk oturma sistemi

L2: Bu agirlik grubu icin kullanim izinli “TOYOTA DUOQO” *(9-18 kg
arasl)” kategoriye uygun ¢cocuk oturma sistemi

L3: Bu agirlik grubu icin kullanim izinli “TOYOTA KID (15-36 kg
arasl)” kategoriye uygun ¢cocuk oturma sistemi

X: Bu agirlik grubundaki cocuklar i¢in uygun olmayan koltuk
oturma pozisyonu

Tabloda belirtilen ¢ocuk koltugu sistemi, AB disinda
bulunmayabilir.

Tabloda aciklanan cocuk koltugu sistemlerinin digindaki ¢ocuk
koltuklari da kullanilabilir fakat bu koltuklarin uygun olup olmadigi
dretici firmanin aciklamalari ve Grina satan kisiden alinacak
bilgilerle teyit edilmelidir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

B Cocuk koltugu sisteminin 6n yolcu koltugunda kullanilmasi durumunda

Cocuk koltugunu, 6n yolcu koltugunda
kullanmak zorunda kaldiginizda, asagi-
daki ayarlari yapiniz:

® Koltuk sirthgini en dik konuma geti-
riniz

® Koltuk minderini en geri konuma

TN17HOST getiriniz (bazi modellerde)

=

B Uygun ¢ocuk koltugu sisteminin se¢imi

® Yeteri kadar buyuylp gerektigi sekilde aracin emniyet kemerini
takabilene kadar, cocuk icin uygun bir cocuk koltugu sistemi
kullanilmalidir.

® Eger cocuk, cocuk koltugunu kullanamayacak kadar blyukse, cocugu
arka koltukta ve emniyet kemeri takili olarak oturtunuz. (—S. 79)
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1-7. Gavenlik bilgileri

A\ DIKKAT

B Cocuk koltugu sisteminin kullanimi

Arac icin uygun cocuk koltugu sisteminin kullanilmamasi, bebek ya da
cocugun guvenligini saglayamayabilir. Ani frenleme veya kaza
durumunda ciddi sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

B Cocuk koltugu uyarilari

® Ani frenleme veya kaza durumunda en etkin koruma icin, yasina ve
kilosuna bagh olarak, ¢ocuklar emniyet kemeri veya cocuk koltugu
kullanilarak glivenceye alinmalidir. Cocugu kollariniz arasinda tutmak
yeterli bir emniyet saglamaz. Kaza durumunda, c¢ocuk &6n cama
carpabilir ya da sizinle 6n cam arasinda ezilebilir.

® Toyota, ¢ocugun yasina uygun bir ¢ocuk koltugunun, arka koltuga
baglanarak kullaniimasini siddetle tavsiye etmektedir. Kaza istatistikleri,
cocuklarin arka koltukta dizgun sekilde guvenceye alinmasinin, 6n
koltuga gére daha yuksek guvenlik sagladigini géstermektedir.

® Asla ylizi arkaya doénuk bir tip bebek/cocuk koltugunu 6n yolcu
koltuguna takarak kullanmayiniz.

Bir kaza olmasi durumunda, 6n yolcu hava yastiginin siddetle acilmasi
sirasinda yarattigi kuvvet, 6n koltuga bagh yuzu arkaya dénuk tip cocuk
koltugundaki cocugun ciddi sekilde yaralanmasina veya 6limuine sebep
olabilir.

® On koltuga yerlestirilecek gocuk koltugu sitemi, yiizii dne déniik tipte ve
ancak zorunlu hallerde kullaniimalidir. SRS 6n yolcu hava yastigi
oldukga buyuk bir hiz ve kuvvetle acildigindan, koltuk sirthklarini en dik
konuma ayarlayiniz ve 6n yolcu koltugunu daima mumkin oldugunca
geriye itiniz. Aksi takdirde, ¢cocugun ciddi sekilde yaralanmasina veya
6limune sebep olabilir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

A\ DIKKAT

B Cocuk koltugu uyarilari

® Yan hava yastiklari ve perde hava yastigi bulunan araclar: Cocugunuzun
basini veya goévdesini, kapiya veya SRS yan ve SRS perde hava
yastiklarinin bulundugu koltugun yan tarafina, 6n ve arka direklere ya da
tavan yan sacina dayamasina, ¢cocuk koltugunda oturuyor olsa bile, izin
vermeyiniz. SRS yan ve perde hava yastiklari acilmalari halinde tehlikeli
olabilir. Ortaya ¢ikan darbe ¢ocugun ciddi sekilde yaralanmasina veya
olimune sebep olabilir.

® Cocuk koltugunun, Ureticisinin tim baglama talimatlarina uygun olarak
monte edildiginden ve emniyete alindigindan emin olunuz. Cocuk
koltugunun diizgtin ve glvenli sekilde baglanmamasi, ani frenleme, ani
dbénuls veya kaza durumunda ¢ocugun ciddi sekilde yaralanmasina veya
o6limiuine sebep olabilir.

B Aracinizda ¢ocuk yolcu bulunuyorsa

Cocuk yolcularin emniyet kemerleri ile oynamalarina izin vermeyiniz.
Kemer ¢cocugun boynu etrafinda bikllmis ise, bogulmaya ya da 6lime
sebep olabilecek ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Kemer tokasinin c¢ikarilamadigr durumlarda, makas kullanarak kemeri
kesiniz.

B Cocuk koltugu sistemi kullaniimadiginda

® Cocuk koltugu sistemi kullanilmasa bile, sikica koltuga baglayiniz.
Cocuk koltugu sistemi bagl degilken arag¢ icerisinde bulundurmayiniz.

® Cocuk koltugu sistemini ayirmaniz gerekiyorsa, aractan disari ¢ikariniz.
Bu ani frenleme, ani donus ya da kaza halinde, ¢ocuk koltugunun
yolculara zarar vermesini engeller.
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1-7. Guvenlik bilgileri

Cocuk koltuklarinin baglanmasi

Cocuk koltugu sistemi Ureticisinin talimatlarina uyunuz. Cocuk
koltuklarini, emniyet kemerini kullanarak koltuklara sikica baglayiniz.

ITN17H022

2 noktadan bagh tip emniyet
kemeri (bazi modellerde)

3 noktadan baglh emniyet ke-
merleri  (ELR  kemerinde
kilitteme  klipsine ihtiyac
vardir)
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1-7. Gavenlik bilgileri

Cocuk koltuklarinin emniyet kemeri kullanilarak baglanmasi (2
noktadan bagh tip emniyet kemeri) (bazi modellerde)

136

® Yuzi one doniik — kiigiik ¢cocuk koltugu

ITN17H025

ITN17H026

ITN17H027

Cocuk koltugu sistemini arka
koltuga, on tarafi aracinizin 6-
nine bakacak sekilde yerles-
tiriniz.

Emniyet kemerini cocuk kol-
tugu sisteminden gegciriniz ve
dili tokaya takiniz. Emniyet ke-
merinin kivrilmadigindan emin
olunuz.

Cocuk koltugu sistemini yerine
takarken, kemerin bostaki ucu-
nu ¢cocuk koltugu yerine saglam
bir sekilde oturana kadar ceki-
niz.




1-7. Gavenlik bilgileri

Cocuk koltuklarinin emniyet kemeri kullanilarak baglanmasi (3
noktadan bagh tip emniyet kemeri)

® Yuzi arkaya doniik —bebek/kiigiik cocuk koltugu

ITN17H029

ITN17H030

Cocuk koltugu sistemini arka
koltuga, 6n tarafi aracinizin
arkasina bakacak sekilde yerles-
tiriniz.

Emniyet kemerini cocuk kol-
tugu sisteminden gegciriniz ve
dili tokaya takiniz. Emniyet ke-
merinin kivrilmadigindan emin
olunuz. Kemerin kalga kusagini
gergin tutunuz.

Kalgca ve omuz kemer kumasini,
kilitteme klipsinin yuvasindan
gecirerek, kilitteme klipsini kal-
ca ve omuz kemerinin dilinin
yanina takiniz.
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1-7. Gavenlik bilgileri

138

® Yuzi 6ne donuk — kugiik ¢cocuk koltugu

ITN17H030

Cocuk koltugu sistemini kol-
tuga, on tarafl aracinizin éniine
bakacak sekilde yerlestiriniz.

Emniyet kemerini cocuk kol-
tugu sisteminden gegiriniz ve
dili tokaya takiniz. Emniyet ke-
merinin kivrilmadigindan emin
olunuz. Kemerin kalca kusagini
gergin tutunuz.

Kalca ve omuz kemer kumasini,
kilitleme klipsinin yuvasindan
gecirerek, kilitteme klipsini kal-
ca ve omuz kemerinin dilinin
yanina yerlestiriniz.



m Buyiik cocuk koltugu

ITN17H036

1-7. Gavenlik bilgileri

Cocuk koltugu sistemini kol-
tuga, on tarafl aracinizin éniine
bakacak sekilde yerlestiriniz.

Cocugu, cocuk koltuguna otur-
tunuz. Emniyet kemerini Uretici-
nin talimatlarina uygun sekilde
cocuk koltugu sistemine bagla-
yiniz ve dili tokaya takiniz. Em-
niyet kemerinin kivrilmadigin-
dan emin olunuz.

Omuz kemerinin ¢gocugun om-
zuna duzgun yerlestirildigini ve
bel kemerinin mimkuin oldugun-
ca asadgidan baglandigini kontrol
ediniz.

(—S.79)
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1-7. Gavenlik bilgileri

I Emniyet kemeriyle baglanan ¢ocuk koltugunun cikariimasi

2 noktadan bagh tip emniyet
kemeri (bazi modellerde) Kilit
acma dugmesine basiniz.

3 noktadan bagh tip emniyet
kemeri: Kilit agma dudgmesine
basiniz ve emniyet kemerinin
tamamen geri toplanmasini
saglayiniz.

ITN17H037

140

B Cocuk koltugu sisteminin ELR tip kemer bulunan koltukta kullanilmasi
durumunda

Cocuk koltugu sistemini baglamak icin kilitleme klipsi gerekmektedir.
Cocuk koltugu sistemi ureticisinin talimatlarini uygulayiniz. Eger ¢ocuk
koltugunuz kilitteme klipsi ile beraber veriimemigse, Toyota bayisinden
kilitteme klipsini satin alabilirsiniz.

Cocuk koltugu icin kilitleme klipsi
(Parca No. 73119-22010)



1-7. Gavenlik bilgileri

A\ DIKKAT

B Cocuk koltugu sistemi baglarken

Cocuk koltugu sistemi montaj el kitabinda yer alan talimatlari uygulayiniz
ve ¢ocuk koltugu sistemini diizgin ve guvenli bir sekilde sabitleyiniz.
Cocuk koltugu sistemi dogru sekilde baglanmazsa, ani frenleme, ani
dénls veya kaza durumunda c¢ocuk ya da vyolcular ciddi sekilde
yaralanabilir veya 6lebilirler.

® Cift kabin modeller: Suricit koltugu,
cocuk koltuguna temas ediyorsa ve
sistemin dulzgtin sekilde baglanmasini
engelliyorsa, sistemi surtcl koltugu-
nun hizasinda olmayan arka vyan
koltuga baglayiniz.

ITN17H038 ® Cift kabin modeller: On yolcu kol-
tugunu cocuk koltugu sistemine te-
mas etmeyecek sekilde ayarlayiniz.
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1-7. Gavenlik bilgileri

A\ DIKKAT

B Cocuk koltugu sistemi baglarken

ITN17H039

ITI17H093

® Yzl 6ne doénuk cocuk koltugu sis-

temini, sadece zorunlu durumlarda 6n
koltuga baglayiniz. Ytz 6ne donuk
kicuk cocuk koltugunu 6n yolcu kol-
tuguna baglarken, koltugu mdmkin
oldugunca geriye itiniz (bazi
modellerde)

Bunlara uyulmamasi, hava yastiklari-
nin acilmasi durumunda ciddi sekilde
yaralanmalara veya o&6lume sebep
olabilir.

® Asla yuzu arkaya doénuk tip bir cocuk

koltugunu 6n yolcu koltuguna takarak
kullanmayiniz.

Ani frenleme, ani donls ya da kaza
durumunda, 6n yolcu hava yastigi-
nin acllmasiyla ortaya cikan darbe,
cocugun ciddi sekilde yaralanma-
sina veya 6limune sebep olabilir.
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1-7. Gavenlik bilgileri

A\ DIKKAT

B Cocuk koltugu sistemi baglarken

® Sira tip 6n koltuklu araclar: Cocuk
koltugu sistemini orta konuma takma-
yiniz. Bu koltuklar ¢ocuk koltugu sis-

ZD temi takmak icin tasarlanmamiglardir.

Cocuk koltugu orta konuma takilirsa,
tipine bagh olarak sirici ve yolcu
emniyet kemerlerinin dogru sekilde
kullanilmasini engelleyebilir. Bu du-
rum siridstiinizi de olumsuz etkile-
yebilir.

ITN17H041

® Ekstra kabin modeller: Cocuk koltugu
sistemini arka koltuga koymayiniz. Bu
koltuklar ~ ¢ocuk  koltugu sistemi

j takmak icin tasarlanmamiglardir.

ITN17H042

® Cift kabin modeller: Yuzi arkaya

déndk bir cocuk koltugunu arka orta

koltuga yerlestirmeyiniz. Bu koltuklar

=== yuzU arkaya donuk tipte cocuk koltugu

) sistemi takmak icin tasarlanma-

miglardir. Aksi takdirde, ani frenleme,

ani donus veya kaza durumunda

cocuk ya da on koltuktaki yolcu(lar)

ciddi sekilde vyaralanabilir ya da
Olebilirler.

ITN17H043
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1-7. Gavenlik bilgileri

A\ DIKKAT

B Cocuk koltugu sistemi baglarken

® Ulkemizdeki ¢ocuk koltugu sistemi ile ilgili yasalar cercevesinde, gocuk
koltugu sisteminin degistirilmesi ya da montaji hususunda Toyota yetkili
servisinize bagvurunuz.

® Buyuk cocuk koltugu kullaniyorken, her zaman omuz kemerinin
cocugun omzunu ortalayacak sekilde baglandigindan emin olunuz.
Kemer cocugun boynundan uzak olmali, ancak omzundan da asagi
dusmemelidir. Bunlara uyulmamasi, ani frenleme, ani dénus veya kaza
durumunda ciddi sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

® Kemerin ve askinin sabitlenmis oldugundan ve kemerin kivrilma-
digindan emin olunuz.

® Sikica yerine tespit edildigini kontrol etmek Uzere ¢ocuk koltugunu éne-
arkaya-yanlara dogru cekip itiniz.

® Cocuk koltugu sistemi guvenli bir sekilde yerine tespit edildikten sonra
asla koltugu ayarlamayiniz.

® Cocuk koltugunu, Ureticisi tarafindan verilen talimatlara uygun olarak
baglayiniz.
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2-1. Surus talimatlar

Aracin kullanilmasi

146

Guvenli surus igin asagidaki talimatlara uyunuz:

® Aracin calistiriimasi
—3S. 162

M Suris

Otomatik sanziman

Fren pedalina basarak vites kolunu D konumuna getiriniz.
(—S. 166)

Park frenini indiriniz. (—S. 174)

Eli=d 3] Yavasca fren pedalini birakiniz ve araci hareket ettirmek
icin gaz pedalina basiniz.

Duz sanziman

Eii=2 1] Debriyaj pedalina sonuna kadar basarak araci 1. vitese

aliniz.
(—>S. 170)

Park frenini indiriniz. (—S. 174)

EliZd 3] Yavasca debriyaj pedalini birakiniz. Araci hareket ettirmek
icin, ayni anda gaz pedalina yavasca basiniz.



2-1. Surus talimatlari

B Durdurma

Otomatik sanziman
Eii=E 1] Vites kolu D konumundayken, fren pedalina basiniz.
Gerekirse, park frenini gekiniz.
Arac¢ uzun sureligine durdurulduysa vites kolunu P ya da N
(bos) konumuna aliniz (—S. 166)
Duz sanziman
Debriyaj pedalina basarken, fren pedalina basiniz.
Gerekirse, park frenini gekiniz.

Ara¢c uzun sureligine durdurulduysa vites kolunu N (bos)
konumuna aliniz. (—»S. 170)

N

M Araci park etme

Otomatik sanziman

Eif=E 1] Vites kolu D konumundayken, fren pedalina basiniz.
Park frenini cekiniz. (—>S. 174)

Eii=E 3] Vites kolunu P konumuna aliniz. (—S. 166)

Yokus yukari ya da asagi park ettiginizde, gerekirse tekerlekleri
takozla destekleyiniz.

B 4] Kontak anahtarini KILIT “LOCK” konumuna getiriniz ve
motoru durdurunuz.

epuiseuss §nung

S1=3 5| Anahtari yaniniza aldiginizdan emin olunuz ve kapilari
kilitleyiniz.
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Duz sanziman

Debriyaj pedalina basarken, fren pedalina basiniz.
Park frenini cekiniz. (—S. 174)

Eii=2 3] Vites kolunu N konumuna aliniz. (—S. 170)

Yokus yukari ya da asagi park ederseniz, vitesi 1.vitese ya da
geri vitese aliniz ve gerekirse tekerlekleri takozla destekleyiniz.

B 4] Kontak anahtarini KILIT “LOCK” konumuna getiriniz ve
motoru durdurunuz.
Eii=3 5] Anahtari aldiktan sonra aracinizi kilitleyiniz.

I Dik yokusta araci durdurma

Otomatik sanziman

Eii=d 1] Park frenini ¢ektiginizden emin olunuz ve vites kolunu D
konumuna getiriniz.

Yavasca gaz pedalina basiniz.

Park frenini indiriniz.

Duz sanziman

Eii=d 1] Park freni cekili durumdayken, debriyaj pedalina sonuna
kadar basarak, araci 1. vitese aliniz.

EilZd 2] Hafifce gaz pedalina basiniz ve ayni anda debriyaj pedalini
yavas yavas birakiniz.

S22 3| Park frenini indiriniz.
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2-1. Surus talimatlari

M Yagmurda ara¢ kullanimi

® Gorus mesafesi azalacagl, camlar bugulanacagi ve yol kayganlasacagi
icin yagmurda aracinizi dikkatli kullaniniz.

® Yagmurun yagmaya basladigi ilk anlarda yol asiri kaygan olacagi icin
aracinizi 6zellikle dikkatli kullaniniz.

® Yagmurda aracinizi yiksek hizlarda sirmekten kagininiz. Lastikler ve
yol arasinda, direksiyon hakimiyetini yitirmenize sebep olabilecek ve
dizguin frenleme yapmaniza engel olabilecek bir su katmani olusabilir.

M Yeni Toyotaniz ile fren yapma
Aracinizin 6Gmrunu arttirmak icin, asagidaki uyarilari dikkate aliniz.

@ ilk 300 km igin:
Ani durusglardan kacgininiz.

® ilk 800 km igin:
Rémork cekmeyiniz.

@ ilk 1000 km igin:

* Aracinizi gcok yuksek suratlerde kullanmayiniz.

* Ani hizlanmalardan kagininiz.

* Devaml, disuk viteslerde aracinizi kullanmayiniz.

* Aracinizi, uzun sure sabit hizlarda kullanmayiniz.

* DUz vitesli araclarda duguk hizda bulyUk vites ile stirmeyiniz.

149

N

epuiseusa $ning




2-1. Surus talimatlari

B Motoru durdurmadan onceki rolanti suresi

Turbosarjin zarar gérmemesi i¢in, hizhi kullanim sonrasi ya da rampa cikigi
sonrasi, aracli rolantide ¢alistiriniz.

Suris kosullar Roélanti slresi

Sehir trafiginde kullanim Gerekli degil
Yaklasik sabit 80 km/saat Yakla§|k
Yiiksek hizda 20 saniye
kullanim , Yaklasik
Yaklagik sabit 100 km/saat 1 dakika
Yokus yukari ya da 100 km/saat veya daha Yaklasik
yuksek hizda kullanim 2 dakika

M Aracin baska bir Glkede kullaniimasi

ilgili aracin tescil kanununa uyunuz ve uygun yakitin bulunabilirliginden
emin olunuz. (—S. 553)
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

M Arag¢ calistinldiginda

Otomatik sanzimana sahip araclarda, ara¢ calisiyor fakat duruyorken,
ayaginizin her zaman fren pedalinda olmasina 6zen gdsteriniz. Boylece
aracinizin kendiliginden yavas yavas ilerlemesini dnlersiniz.

M Siris esnasinda

® Yanlis pedala basmayi 6nlemek igin, fren ve gaz pedalinin yerlerine
alisik degilseniz, araci kullanmayiniz.

N

* Yanlglikla fren pedali yerine gaz pedalina basilmasi ani hizlanmaya
ve bunun sonucunda ciddi yaralanma ya da 6limle sonuclana-
bilecek kazalara sebep olacaktir.

» Geri geri giderken, viicudunuzu déndurebilir ve bunun sonucunda
pedallara basmakta zorluk ¢ekebilirsiniz. Pedallara dizgln bir sekilde
bastiginizdan emin olunuz.

* Arac icerisinde dizgun bir stiris pozisyonda oturdugunuzdan emin
olunuz. Bu, fren ve gaz pedallarina diizgtin basmanizi saglayacaktir.

* Fren pedalina basarken sag ayaginizi kullaniniz. Acil bir durumda
fren pedalina sol ayaginizla basmaniz gecikmeye neden olabilir ve
kaza meydana gelebilir.

epuiseusa $ning

® Yanici maddelerin Uzerinden gec¢meyiniz ya da yaninda aracinizi
durdurmayiniz.
Egzoz sistemi ve egzoz gazlarn asir derecede sicak olurlar. Bu sicak
parcalar, cevrede yanici maddelerin bulunmasi durumunda yangina
sebep olabilir.
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

® Otomatik sanzimana sahip araclarda, vites ileri viteslerdeyken, aracin
geriye dogru; geri vitesteyken ise ileriye dogru hareket etmesine izin
vermeyiniz.
Aksi takdirde aracin motoru durabilir ya da frenleme ve direksiyon
kullanimi zorlagabilir ve aracin zarar gérmesine sebep olacak kazalar
olabilir.

® Ara¢ icinde egzoz kokusu alirsaniz, camlari aciniz ve arka camin
(strgala tip) kapah oldugunu kontrol ediniz. Arag icindeki egzoz gazi
surlacuyl etkiler ve ciddi yaralanmalara ya da 6lime sebep olacak
kazalar meydana gelebilir. Aracinizi hemen Toyota bayisine gotirintz.

® Otomatik sanziman bulunan aracglarda, ara¢c hareket halindeyken, vites
kolunu P konumuna getirmeyiniz.
Aksi takdirde aracinizin aktarma sistemleri zarar goérebilir ve aracin
kontrolu kaybedilebilir.

® Arac ileri dogru hareket halindeyken, vites kolunu R konumuna
getirmeyiniz.
Aksi takdirde aracinizin aktarma sistemleri zarar go6rebilir ve aracin
kontroli kaybedilebilir.

® Arac geri hareket halindeyken, vites kolunu D (otomatik sanzimanli
araclar) ya da 1 (diiz sanzimanli araglar) konumuna getirmeyiniz.
Aksi takdirde aracinizin aktarma sistemleri zarar goérebilir ve aracin
kontrolu kaybedilebilir.

® Arac hareket halindeyken vites kolu N konumuna getirilirse, motorun
hareketi sanzimana aktarilamaz. “N” konumu secildiginde motor freni
yapilamaz.
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

® Normal suris halindeyken, motoru durdurmayiniz. Sirus sirasinda
motorun durdurulmasi direksiyon hakimiyeti veya fren kontrolinin
kaybina neden olmaz, ancak bu sistemlere saglanan gli¢ destegi kesilir.
Bu da direksiyonu déndirmeyi ve fren yapmayi zorlastirir, bu nedenle
guvenli oldugu anda araci kenara ¢cekmeniz ve durmaniz gereklidir.
Ancak, aracin normal yontem ile durdurulmasinin mimkin olmadigi
durumlarda, acil bir durumda durdurmak gerekirse: —S. 543

® Yokus asagdi gidislerde, guvenli surls igin motor frenini (vites kigtltme)
kullaniniz.
Devamli frenlerin kullanilmasi, frenlerin fazla isinmasina ve verimli-
liginin azalmasina sebep olur. (—»S. 167)

® Arac kullanirken, direksiyon konumunu, koltugu ya da aynalari
ayarlamayiniz.
Aksi takdirde, aracin kontroliinti kaybedebilir ve ciddi yaralanma ya da
olumle sonuclanacak kazalara sebep olabilirsiniz.

® Ciddi yaralanmalara ya da 6lime sebebiyet vereceginden yolcularin
kollarinin, kafalarinin ya da vicutlarinin diger kisimlarinin aracin digsinda
olmamasina dikkat ediniz.

® Diz vitesli araclarda, gerekli olmadigl strece debriyaj pedalini uzun
sire yarim basili tutmayiniz. Bu durumda hem debriyaj balatasinin
omru kisalir, hem de debriyaj sistemi zarar gorebilir veya aragta yangin
gibi 6limcul bir kaza goérulebilir.
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

M Kaygan yuzeylerde ara¢ kullanirken

® Ani frenleme, ivmelenme ve direksiyonun c¢evrilmesi lastiklerin
kaymasina neden olabilir. Bu durum bir kazayla sonuglanacak sekilde
arac hakimiyetini yitirmenize yol acabilir.

® Vites buyutme-kicgultme ile yapilan motor freni gibi motor devrinde
meydana gelen ani degisimler, bir kazayla sonuclanacak sekilde
aracinizin kaymasina sebep olabilir.

® Su birikintilerinden gectikten sonra fren pedalina hafifce basarak
frenlerin diizgln sekilde ¢alistigindan emin olunuz. Islak fren balatalari,
frenlerin diizgiin calismasini engelleyebilir. Sadece bir taraftaki frenlerin
Islak olmasi ve dlzgun calismamasi durumunda, direksiyon hakimiyeti
bozulabilir ve kazaya sebebiyet verebilir.

M Vites kolu konumunu degistirirken

Otomatik sanzimana sahip araclarda, gaz pedalina basiliyken vites kolu
konumunu degistirmemeye dikkat ediniz. Vitesin P ya da N diginda bir
konuma alinmasi, beklenmedik ani hizlanmalara neden olabilir ve ciddi
yaralanma veya 6limle sonuclanabilecek bir kazaya yol acabilir.

B Surtme sesi duyarsaniz (balata asinti g6stergeleri)

En kisa strede fren balatalarinizi Toyota bayisine kontrol ettiriniz.
Balatalar gerektiginde degistirilmezse diskte hasar meydana gelebilir.

Fren balatalari ve/veya disk asintisi limitin Gzerinde oldugunda arag
kullanmak tehlikelidir.
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

M Ara¢ durdugunda

® Motor devrini ylukseltmeyin.
Vites “P” (park ) (sadece otomatik sanzimanli araclar) ya da “N" (bos)
konumunda degilse, ara¢ ani ve beklenmedik bir sekilde hizlanabilir ve
kazaya neden olabilir.

® Aracinizi, motor calisir durumdayken uzun sureligine terk etmeyiniz.
Mecbur kalinirsa, araci acik alana park ediniz ve egzoz gazlarinin aracin
icerisine girmedigini kontrol ediniz.

® Otomatik sanzimanl araclarda, aracin kendiliginden hareket etmesin-
den kaynaklanacak kazalari 6nlemek icin motor calisiyorken her zaman
fren pedalini basili tutunuz ve gerektiginde park frenini uygulayiniz.

® Arac egimli ylzeyde durdugunda ileri veya geri kayarak kazaya sebep
olmasini 6nlemek icin her zaman fren pedalina basiniz ve park frenini
sikica uygulayiniz.

® Motor devrini yukseltmekten kagininiz.
Arac¢ duruyorken motor devrinin yukseltiimesi egzoz sisteminin asiri
Isinmasina neden olabilir ve arac¢ etrafinda yanici madde bulunmasi
halinde yangina neden olabilir.
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

M Arag park edildiginde

® Arac glunes altindayken, arac icerisinde gozlik, cakmak, sprey ya da
icecek teneke kutulari birakmayiniz.
Aksi takdirde asagidaki durumlar olusabilir.

* Cakmaktan ya da sprey kutusundan gaz sizabilir ve yangina neden
olabilir.

* Arag icindeki sicaklik artigi plastik lenslerin ya da goézluklerin plastik
kisimlarinin deforme olmasina ya da kirilmasina neden olabilir.

» icecek kutulari kirilip, icindekiler aracin igerisine déklebilir ve aracin
elektrik parcalarinin kisa devre yapmasina neden olabilir.

® Cakmaginizi aracta birakmayiniz. Eger torpido veya zemin désemesi
gibi yerlerde cakmak bulunursa, bir yik ylklendiginde veya koltuk
ayarlandiginda kazara alev alarak yangina sebep olabilir.

® On cama ya da camlara herhangi bir sey yapistirmayiniz. Gosterge
paneli veya 6n konsolun lzerine oda spreyi gibi esyalar koymayiniz.
Yapigkan diskler veya kutular lens gibi davranarak, aracin iginde yangin
ctkmasina sebep olabilirler.

® Eger kavisli cam gumtus renkli gibi bir metalize film ile kapli ise kapiyi
veya caml acik birakmayiniz. Yansiyan gutnes 1sig1 lens gibi davranarak
yangina sebep olabilir.

® Her zaman park frenini ¢ekiniz, vites kolunu P (sadece otomatik sanzi-
manh araclar) konumuna getiriniz, motoru durdurunuz ve araci
kilitleyiniz.
Aracg caligir durumdayken aracinizi terk etmeyiniz.
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A\ DIKKAT

® Arac calsirken ya da motoru durdurduktan hemen sonra, egzoz
borularina dokunmayiniz.
Aksi takdirde yaniklar olusabilir.

® Motor calisir durumdayken aracinizi, kar yiginlarinin yaninda ya da kar
yagarken terk etmeyiniz. Motor calisir durumdayken aracinizin etrafinda
kar birikirse, egzoz gazlari toplanip aracin icine girer. Bu durum ciddi
saglik sorunlarina ya da 6lime sebep olabilir.

N

M Egzoz gazlarni

Egzoz gazlarn kokusuz ve renksiz olan ¢ok zararli karbonmonoksit (CO)
icerir. Egzoz gazlarini solumak 6lime ya da ciddi saglik sorunlarina sebep
olabilir.

® Araciniz havalandirmanin kétt oldugu bir yerde ise, motoru durduru-
nuz. Garaj gibi kapali bir alanda egzoz gazlari toplanip arabanin icerisine
girebilir. Bu durum ciddi saglik sorunlarina ya da 6lime sebep olabilir.

epuiseusa $ning

® Egzoz sistemi belli periyodlarda kontrol edilmelidir. Korozyondan
kaynaklan bir delik ya da catlak oldugunda, baglantilarda hasar ya da
anormal bir ses oldugunda aracinizi Toyota bayisine gdsteriniz.
Sistemde bir ariza oldugunda egzoz gazlari arag icerisine girip 6lime ya
da ciddi saglik sorunlarina neden olabilir.

® Toyota, motor calisirken ve yuk bdlmesine karavan tipi aksesuar gibi
Ortlicl bir aksesuar takihyken yik bdélmesinde oturulmasini dnermez.
Buna motor calisiyorsa, hem suiriste hem de dururken veya park
ederken dikkat edilmelidir. Arka kapal bélmeye, romorka, diger ortalu
kisimlara veya aracin ¢evresine egzoz gazi birikmemesine dikkat ediniz.
Eger egzoz dumani hissedilirse pencereleri agarak iceriyi havalandiriniz.
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A\ DIKKAT

M Arag icinde kisa siireli uyundugunda

Her zaman motoru durdurunuz. Aksi takdirde, yanlslikla vites kolunu
hareket ettirmeniz ya da gaz pedalina basmaniz sonucunda kazaya ya da
motor iIsinmasindan dolayl yangina neden olabilirsiniz. Ayrica havalan-
dirmanin kétd oldugu bir yerde, egzoz gazlari arac igcerisine girerek 6lime
ya da ciddi saglik sorunlarina neden olabilir.

B Frenleme esnasinda

® Frenler 1slakken, araci daha dikkatli kullaniniz.
Frenler 1slak oldugunda fren mesafesi artar ve aracin bir tarafi diger
tarafindan farkh bir sekilde frenlemeye maruz kalabilir. Ayrica, park freni
de guvenli bir sekilde araci tutamayabilir.

® Fren destek fonksiyonu calismadiginda, diger araclari ¢cok yakin takip
etmeyiniz ve frenleme gerektiren yokus asagdi iniglerden ya da keskin
virajlardan kacininiz. Bu durumda, frenleme hala mimkuandur fakat fren
pedalina daha gu¢la basilmahdir. Ayrica durus mesafesi de artacaktir.

® Motor durmasi  veya bayilmasi durumunda fren pedalini
pompalamayiniz.
Fren pedalina her basisinizda, fren destek fonksiyonunun rezervini
kullanmis olursunuz.

® Fren sistemi 2 ayr hidrolik sistemden olusur: Bir tanesi arizalandiginda,
diger sistem calismaya devam eder. Bu durumda fren pedalina daha
gucli basiimalidir ve fren mesafesi de artar.
Boyle bir durumda, aracinizi sirmeye devam etmeyiniz. Derhal frenle-
rinizin onarimini yaptiriniz.
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UYARI

Siriis esnasinda

Otomatik sanzimanli araclarda, aracinizi egimde tutmak icin gaz
pedalina veya gaz pedali ile fren pedalina ayni anda basmayiniz.

Duz sanzimanh araclarda, debriyaj pedalina tam basmadan vites
degistirmeyiniz. Vites degistirdikten sonra, debriyaj pedalini hizlica
birakmayiniz. Aksi takdirde debriyaj, sanziman ve digliler zarar goérebilir.

Duz sanzimanh araclarda, debriyajin zarar gérmesini engellemek igin
asagidaki unsurlara dikkat ediniz.

N

e Surls sirasinda ayaginizi debriyaj pedali Gzerinde tutmayiniz.
Aksi takdirde debriyaj zarar gorebilir.
* Birinci vites haricinde bir viteste kalkis yapmayiniz.
Aksi takdirde debriyaj zarar goérebilir.
* Yokus vyukari duruslarda araci tutmak icin debriyaj pedalini
kullanmayiniz.
Aksi takdirde debriyaj zarar gorebilir.

epuiseusa $ning

Duz sanzimanh araclarda, ara¢c hareket halindeyken, vites kolunu R
konumuna getirmeyiniz. Aksi takdirde debriyaj, sanziman ve digliler
zarar gorebilir.

Duz vitesli araclarda debriyaj kavrama halinde ve gaz pedalina basiliyken
bile araci hizlandiramiyorsaniz bu durum debriyaj kacirmasi oldugunu
gosterebilir ve aracinizi sirmek mumkin olmayabili. En kisa zamanda
aracinizi Toyota bayisine kontrol ettiriniz.
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UYARI

¥ Araci park ettiginizde

Otomatik sanzimanl araclarda vitesi daima P konumuna aliniz.Aksi takdir-
de, araciniz hareket edebilir ya da gaz pedalina yanhglkla basildiginda
aniden hizlanabilir.

@ Aracin parcalarinin hasar gérmesini engellemek igin

© Direksiyonu her iki yonde tam cevrili durumda uzun siire tutmayiniz.
Aksi takdirde, direksiyon pompasi zarar gorebilir.

© Tumseklerden gecgislerde, aracin tekerleklerine ve alt kismina zarar
vermemek icin mimkuin oldugunca yavaslayiniz.

© Yuksek hizlarda kullandiktan ya da rampa yukari ¢iktiktan sonra motoru
durdurmadan énce bir stre rélantide bekleyiniz. Turbosarj soguduktan
sonra motoru durdurunuz.
Aksi takdirde turbosarj zarar gérebilir.

© Arag kullanirken lastik patlarsa

Patlamis ya da hasarlanmis lastik asagidaki durumlara sebep olabilir.
Direksiyonu sikica tutunuz ve yavaslamak icin yavas yavas frene basiniz.

© Aracinizi kontrol etmek guc olabilir.
© Aractan anormal sesler ve titregimler gelecektir.
© Arac anormal davranacaktir.

Lastiginiz patladiginda yapilmasi gerekenler hakkinda bilgi. (—S. 511)
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UYARI

¥ Derin su birikintileriyle karsilagirsaniz.

Siddetli yagmur sonrasi ortaya cikabilecek derin su birikintilerinden
aracinizi gecirmeyiniz. Aksi takdirde aracinizda belirtilen hasarlar ortaya
cikabilir:

© Motorun bayilmasi
© Elektriksel elemanlarda kisa devre

©® Suya batma sebebiyle olusabilecek motor hasari

N

Surius esnasinda derin su birikintilerine girmeniz ve aracin suya batmasi
halinde Toyota bayisinin aracinizda asagida belirtilen hususlar kontrol
etmesini saglayiniz:

© Frenleme iglevi

©® Motor, sanziman, aktarma organlari (4WD modeller), diferansiyel vb i¢in
kullanilan yag ya da sivinin kalitesi ve miktari

epuiseusa $ning

® Kardan milinde, yataklarda ve slspansiyon baglantilarinda (mimkin
olan yerlerde) yagin durumu ve tim baglantilarin ve yataklarin islev-
selligi.
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Motor calistirma diugmesi

® Aracin calistiriimasi

Otomatik sanziman
Park freninin gekili oldugunu kontrol ediniz.
Eii=3 2] Vitesin "P” park konumunda oldugunu kontrol ediniz.
Fren pedalina basiniz.
Kontak anahtari “ON-ACIK” konumuna getiriniz.

00" gostergesi yanar.

EiEd 5] 00 Gosterge 1s1g1 sonditkten sonra kontak anahtarini
“START"” konumuna getirip araci calistiriniz.

Duz sanziman

Park freninin ¢ekili oldugunu kontrol ediniz.

Vitesin bosta oldugunu kontrol ediniz.

Debriyaj pedalina basiniz.

Kontak anahtari “ON-ACIK” konumuna getiriniz.
00" gostergesi yanar.

EiEd5] 00 Gosterge 1s1g1 sondiikten sonra kontak anahtarini
“START"” konumuna getirip araci ¢aligtiriniz.
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2-1. Surus talimatlari

B Kontak anahtari konumunu degistirme

ITN21H001

K “LOCK" (kilit)

Direksiyon kilitlidir ve anahtar
kontaktan cikarlabilir. (Oto-
matik sanzimanh araclar: Kon-
tak anahtari ancak vites kolu
“P" konumunda iken cikartila-
bilir.)

B “ACC”

Muzik sistemi gibi bazi elekt-
rikli parcalar kullanilabilir.

H ON (acma)

Batan  elektrikli parcalar
kullanilabilir.

A “START”

Motoru caligtirmak icindir.
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2-1. Surus talimatlari

B Anahtari “ACC” konumundan “LOCK” konumuna ¢cevirme

Vites kolunu P konumuna (Otomatik sanziman) ya da N konu-
muna (diz sanziman) getiriniz. (—»S. 166, 170)

Anahtari  itip "LOCK”  konumuna
ceviriniz.

ITN21H002

B Motorunuz ¢calismiyorsa

Motor blokaj sistemi (immobilizer) iptal edilmemis olabilir. (>P. 103)
® Direksiyon kilidi ¢ozillmediginde

Araci  calistirirken  kontak anahtari
“LOCK" konumunda sikismig olabilir.
Cozmek icin, direksiyonu herhangi bir
yone cevirirken anahtar hafifce ceviri-
niz.

ITN21H003

B Anahtar hatirlatma fonksiyonu

Kontak anahtari “LOCK” ya da “ACC” konumundayken surlcu kapisi
acildiginda bir uyar sesi duyulur.
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

M Arag calistirilirken

Araci, her zaman surtcu koltugunda otururken calistiriniz. Hi¢ bir kosulda
aracl calistirirken gaz pedalina basmayiniz.

Aksi takdirde, ciddi yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek kazalar
meydana gelebilir.

M Siris esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

Arag kullanilirken kontak anahtarini “LOCK-KILIT” konumuna getirmeyiniz.
Acil durumda, ara¢ hareket ederken motoru durdurmak zorunda
kaldiginizda, motoru durdurmak icin kontak anahtarini “ACC” konumuna
getiriniz. Surdg esnasinda motorun durdurulmasi bir kazaya sebep
olabilir.

UYARI

© Akiiniin bosalmasini 6nlemek igin

Motor ¢alismiyor durumda, kontak anahtarini uzun sure “ACC"” (aksesuar)
ya da “ON” (acik) konumunda tutmayiniz.

@ Arag cahistirilirken

© Bir defada 30 saniyeden daha uzun streli olarak marsa basmayiniz. Aksi
takdirde mars motoru ve elektrik kablolari asiri 1sinabilir.

©® Soguk motorun devrini asiri yukseltmeyiniz.

@ Motor cok zor calisiyor ya da sik sik duruyorsa, aracinizi bir an 6énce
kontrol ettiriniz.
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2-1. Sarus talimatlan

Otomatik sanziman *

Sirus kosullarina uygun vites konumunu seginiz.

M Vites degistirme

NN [e
C P]
<
\1 \ j’

«= Kontak anahtari “ON” (acik) konumundayken, fren
pedalina basiniz ve vites kolunu hareket ettiriniz.

Vites kolunu P ve D konumlari arasinda hareket ettireceginiz
zaman, aracin tamamen durdugundan emin olunuz.

*: Bazi modellerde

166



2-1. Surus talimatlari

H Vites konumu iglevi

Vites konumu Fonksiyon

P Arac¢ park halinde ya da araci c¢alistirirken
Geri

Bog konum

Normal slrus konumu™®

N

Motor frenli stiris konumu

Daha gu¢lt motor frenli stiris konumu

N W | MO 2>

Daha guclti motor frenli stirtis konumu

L Maksimum motor frenli strtiis konumu

*:Normal sUrus icin yakit tiketimini iyilestirmek ve sesi azaltmak icin
vites kolunu “D"” konumuna aliniz.

epuiseusa $ning
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2-1. Surus talimatlari

M Vites dustirme kisitlamalari

izin verilen en yiiksek hizlar asagidaki gibidir.

Azami hiz
(km/s)
255/70R15C lastikli araclar | 265/65R17 lastikli araglar
Vites icin: icin:
e Arazi vites .. Arazi vites ..
Arazi vites Arazi vites
koluH2 veya koluH2 veya
Ha kolu L4 Ha kolu L4
konumunda konumunda
konumunda konumunda
D->4 140 (87) 55 (34) 145 (90) 55 (34)
4 53 100 (62) 35 (22) 105 (65) 40 (25)
352 65 (40) 25 (16) 70 (43) 25 (16)
2L 20 (12) 5 (3) 20 (12) 5 (3)

B AI-SHIFT - Akilli vites degistirme (bazi modellerde)

"Al-SHIFT” Akilh vites degistirme, surdcunun performansina ve suris
kosullarina gore vitesi otomatik olarak uygun vitese ayarlar.

“Al SHIFT” Akilli vites degistirme, vites kolu D konumundayken otomatik
olarak calisir.

Motor devri ayaginizi gaz pedalindan cektikten sonra da yulksek kalabilir.
Bu bir ariza belirtisi degildir.

M Sabit hiz kontrol sistemini kullanirken (bazi modellerde)

D konumundan 4. vitese dusuriuldiginde bile, motor freni

uygulanmayacaktir. (—S. 202)
M Vites kolu P konumundan ¢ikarilamazsa

—S. 530
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2-1. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

M Kaygan yuzeylerde ara¢ kullanirken

Aniden hizlanmayiniz ve vites degistirmeyiniz.
Motor frenlemesindeki ani degisiklikler aracin dénmesine veya kayma-
sina, dolayisiyla kazaya sebep olabilir.

N

epuiseusa $ning
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2-1. Sarus talimatlan

Diiz sanziman”

M Vites degistirme

Vites kolunu hareket ettirme-
den 6nce, debriyaj pedalina
sonuna kadar basiniz ve daha
sonra yavasca birakiniz.

Aracinizi geri vitese takmakta
zorlanirsaniz, vitesi ilk 6nce N
konumuna aliniz. Debriyaj
ITN21H006 pedalini birakip tekrar basiniz
ve tekrar deneyiniz.

*: Bazi modellerde
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2-1. Surus talimatlari

B Maksimum vites distirme hizlan

Motor devrinin asiri yukselmesini engellemek icin asagidaki tabloda
verilen vites distrme hizlarini inceleyiniz.

4WD modeller
Azami hiz
_ - (km/s)
Vites Arazi vites 2KD-ETV motor
konumu kolu 1KD-FTV
motor Rusya \./e. Rusya ve . Z
Ukrayna i¢in Ukrayna harig
39 (24)*" 36 (22)*" 38 (24)*" %
1 H2, 04 13g 0a)%2 |35 (22)%2 3 37 (23)%2 3 5.
wn
15 (9) ™1 o
L4 15 (9) 14 (9) 12 (9)¥2 3 :
Ho Ha |73 (45) %1 67 (42)*" 70 (43)*" =
, ' 71 (44)*2 65 (40)*2 3 68 (42)%2 3 ©
L 29 (18)*1 26 (16)*1 27 (16)* 1. 2
28 (17)*2 25 (16) %23 26 (16)*3
2 Ha 119 (74)*1 109 (68)*" 114 (71)*1
' 115 (71)*2  |105 (65)*% 3 110 (68) %2 3
3 ¥ %7 ¥
L 46 (29) 42 (26) 45 (28)
45 (28)*2 41 (25)%2.3 43 (27)%23
Ho H4 170 (106)*1 | 156 (97)*" 164 (102)*"
' 165 (103)*2 |151 (94)*23 158 (98)*2. 3
4 *1 *1 *1
L 67 (42) 61 (38) 64 (40)
64 (40)*2 59 (37)%2% 3 62 (39)%2% 3

*1. 265/65R17 lastikli
*2, 255/70R15C lastikli
*3. 205R16C lastikli
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2-1. Surus talimatlari

172

Pre Runner
Azami hiz
(km/s)
Vites konumu
265/65R 17 lastikli ool IoE e
1 38 (24) 37 (23)
2 70 (43) 68 (42)
3 114 (71) 110 (68)
4 164 (102) 158 (98)




2-1. Sarus talimatlan

Sinyal kolu

Sinyal kolu, siricinin niyetini belirtmek icin asagidaki
sekillerde kullanilabilir:

E Saga donus

H Sola donus

H Sag seride gecmek (kolu
itiniz ve o konumda tutu-
nuz)

Sag sinyal, sinyal kolu serbest
birakihincaya kadar yanip
sOnecektir.

A Sol seride gecmek (kolu
itiniz ve o konumda tutu-
nuz)

Sol sinyal, sinyal kolu serbest
birakiincaya kadar yanip
sdnecektir.

ITN21H007a

M Sinyallerin calismasi
Kontak anahtari ACIK “ON” konumunda olmaldir.
¥ Sinyaller normalden daha hizl yanip soniiyorsa

On veya arka sinyal ampullerinin saglam olup olmadigini kontrol ediniz.
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2-1. Sarus talimatlan

Park freni

EH Fren pedalina basarken,
park freni kolunu sonuna
kadar cekiniz.

Ayni anda, fren sistemi uyari
ISIgI da yanacaktir.

H Park frenini birakmak icin,
yavasgca kolu kaldiriniz ve

@ T
\\ N

ﬁ§ N Q
SN 28 diigmeye basarak sonuna
IS
\< <@\\/ kadar indiriniz.
\\ N\ \\ Ayni zamanda, fren sistemi
\_ J

ITN21H008a uyari 1gigl sonecektir.

M Kisin kullanim

Kis mevsiminde park freni kullanimi icin kig sartlarinda ara¢ kullanim
ipuglart kismina bakiniz. (—»S. 234)

UYARI

Siiriis 6ncesi

Park frenini sonuna kadar indiriniz.
Park freni ¢ekili konumda araci kullanmak fren sisteminin asiri Isinmasina
sebep olacak ve fren performansi azalip, fren asintisi da artacaktir.
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2-1. Sarus talimatlan

Kornay! calmak igin,
isaretine ya da yakinina
basiniz.

ITN21H009

N

M Direksiyon simidini ayarladiktan sonra

Direksiyon simidinin tam olarak kilitlendigini kontrol ediniz.

Direksiyon simidi tam olarak kilittenmediyse, korna calmayabilir.
(—S. 86)

epuiseusa $ning
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2-2. Gosterge paneli

Gostergeler ve sayaclar

Optitron olmayan tip sayaclar

ITN22H022

Optitron tip sayaclar

ITN22H048
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2-2. Gosterge paneli

B Hiz gbstergesi
Arac hizini gosterir.
B Motor sogutma sivisi sicaklik gostergesi
Motor sogutma sivisi sicakhigini gosterir.
B Yakit gostergesi
Yakit deposunda kalan yakit miktarini gosterir.
A Kilometre sayaci/sifirlanabilir kilometre sayaci gosterge
degistirme digmesi
—S. 178

B Kilometre sayaci ve sifirlanabilir kilometre sayaci gostergesi
Kilometre sayaci: Aracin toplam yaptigi kilometreyi gosterir.

Sifirlanabilir kilometre sayaci: Saya¢ sifirlandiktan sonra aracin
yaptigi kilometreyi gdsterir. Farkh iki mesafeyi kaydetmek
amaciyla sayac¢ A ve B bagimsiz olarak kullanilabilir.

[ Devir saati
Dakikadaki motor donus hizini gosterir.

177
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2-2. Gosterge paneli

[ Ekranin degistirilmesi

[opbo
Talx]
L L km
TRIPEY
iyl
L L km
TRIP_ @
c C
| =L tkm

ITN22H001

Kilometre sayaci ve sifirlanabilir
kilometre sayaci gostergesi ara-
sinda gecis vyapar. Ekranda
sifirlanabilir kilometre go6zlk-
tigunde, dugmeye basili tutul-
dugunda sayac sifirlanacaktir.

Kullanilan birim bulundugunuz
bolgeye gore degisiklik gostere-
bilir.

IGésterge paneli isiklarinin kontrolu (bazi modellerde)

Dugmeyi cevirerek gosterge paneli 1siklari ve parlakhgl ayarla-

nabilir.

178
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2-2. Gosterge paneli

M Sayag ve gostergelerin aydinlanmasi igin
Kontak anahtari ACIK “ON"” konumunda olmahdir.
M Gosterge panelinin parlakhgs

Far digmesi acik konuma getirildiginde, kontrol digmesi saat yoninde
tam olarak déndurilmezse, parlaklik bir miktar azalir.

M Akii terminalleri aynildiginda ya da baglandiginda

Sifirlanabilir kilometre sayaci bilgileri sifirlanir.

UYARI

@ Motoru ve motor parcalarini korumak igin

© Devir saati ibresinin, maksimum motor devrini gosteren kirmizi bélgeye
gecmesine izin vermeyiniz.

® Motor sogutma sicakhgi ibresi kirmizi (H) bolgedeyse, motor hararet
yapiyor olabilir. Bu durumda araci glivenli bir yerde hemen durdurunuz
ve soguduktan sonra motoru kontrol ediniz. (—S. 537)
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2-2. Gosterge paneli

Gosterge ve uyari 1siklan

Gosterge panelindeki ve 6n paneldeki gdstergeler ve uyan isiklarn,
aractaki bircok sistem hakkinda suriciye bilgi verir.

Gosterge paneli (Optitron olmayan tip)

ITN22H043a

CONEONGEEE

7 ( ‘C"

ITN22H044
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2-2. Gosterge paneli

On panel(Bilgi ekrani olmayan araclar)

[ PASSENGER J

ITN22H045

epuiseusa $ning -

&

ITN22H003
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2-2. Gosterge paneli

m Gostergeler

Gostergeler

aractaki

surucuye bilgi verir.

G

=0

N ~
Z00z
(Optitron tip
sayaglar)

%0

(bazi
modellerde)

0%

*1

00
[A¥)

(bazi
modellerde)

Sinyal gosterge isiklari
(—S. 173)

Uzun huzme far
gosterge 1191 (—S.
191)

Park lambalari uyari

ISIg1
(—S. 191)

On sis farl gosterge

ISIgI
(—S. 195)

Arka sis fari gosterge
1Is1g1 (—S. 196)

Motor 6n Isitma
goOsterge 15191(—S. 162)

Sabit hiz kontrol
sistemi uyari 111
(—S. 202)

bircok sistemin calismasiyla

*1,2

(bazi
modellerde)

il

-
el
OFF

(bazi
modellerde)

S

(4WD
modeller)

ITl

>4

(bazi
modellerde)

ENONG DT

L

Otomatik
sanziman

ilgili
Kayma uyari 1s1g1
(—S. 221)
“VSC OFF” gostergesi
(—S. 221)

Dért tekerden cekis
sistemi (—S. 211)

Arka diferansiyel kilit
gostergesi(—S. 216)

Vites konum
gbstergesi
(—S. 166)



2-2. Gosterge paneli

®m Uyar isiklan

Uyan siklar, aractaki sistemlerde olusabilecek arizalari
sUrucuye bildirir. (—S. 503)

*1 *1 *1 *1 *1 *1 *1
: = O & || X (@)
|| B | = | ( A || (@
*1 *1 *1 *1
A W | rBeLT |A/T P || AT QN
‘é‘ PASSENGER iﬁ 12l TEMP e 5
(stirticti igin) (6n yolcu (bazi (bazi (bazi
icin) modellerde) modellerde) modellerde)
*1,3 *1 *3 *1 *4
= || P B3|
o2 z::2 %)
OFF m £
(bazi (bazi (bazi (4WD
modellerde) modellerde) modellerde) modeller)

epuiseusa $ning

*1:Bu Istklar, kontak anahtari “ON” konumuna alindiginda, sistemin
calisma kontrolinun yapildigini belirtmek icin yanar. Bir ka¢ saniye
sonra ya da motor ¢ahlstirildiginda sénerler. Isigin yanmamasi ya da
yanip sbnmemesi, o sistemde ariza olabilecegini gosterir. Aracinizi
Toyota Yetkili Servisinize kontrol ettiriniz.

*2:I§|§|n yanip sénmesi sistemin calistigini gésterir.

*3.3ari Istk yanarsa (Rusya ve Ukrayna hari¢) ya da yanip sénerse
(Rusya ve Ukrayna) bir ariza oldugunu gosterir.

*4:I§|g|n yanip sénmesi bir ariza oldugunu goésterir.
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2-2. Gosterge paneli

A\ DIKKAT

M Glvenlik sistemi uyari 1siklari yanmiyorsa

Araci calistirdiginizda ABS ve SRS uyari isiklari gibi guvenlik sistemi
Isiklarinin yanmamasi, bu sistemlerde ariza oldugu anlamina gelir ve bu
sistemler, kaza aninda devreye giremeyeceklerinden ciddi yaralanmalar
ya da 6lumle sonuglanabilecek kazalarda koruma saglayamazlar. Boéyle bir
durumda aracinizi hemen Toyota bayisine kontrol ettiriniz.
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2-2. Gosterge paneli

Arac bilgi ekrani

Arag bilgi ekrani, dis sicakhik gibi suriisle ilgili bircok veriyi suriicliiye

i

= =oem o)
2

S

/

ITN22H012
® Siris bilgisi (—S. 187) e
C:
Saris menzilini, yakit tiketimini ve surusle ilgili diger bilgileri E
gOsterir. =
<
® Saat (—S. 399) 3
[e}]
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2-2. Gosterge paneli

[ Ekranin degistirilmesi

E “INFO-BILGI” ya da “DISP-

= — GORUNTU” digmesi
—I;I;.g- ) { J-71177 Goruntldlenen bllgllel’ “INFO"
RESETCD S e diigmesine ya da “DISP” diig-
ﬁ"ﬂ mesine basilarak degistirilebilir.

Birimler hedef bolgeye gore
degisiklik gosterebilir.

B “RESET-SIFIRLAMA”
dagmesi
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2-2. Gosterge paneli

I Ekran

m Dis sicaklik gostergesi

Dis sicakhgi gosterir.
=i
L Lic Ekranda gésterilebilen sicaklik degeri -40°C ile
50°C arasindadir.

B Ortalama yakit tiketimi

N

- Kontak anahtari ACIK (ON) konumuna alindiktan
:.’ ! L/100km

wve. 2L sonraki ortalama yakit tiketimini gdsterir.

* Ekranda ortalama yakit tiketimi bilgileri varken
“RESET” digmesine 1 saniyeden fazla basarak
bilgiler sifirlanabilir.

* Gosterilen  ortalama yakit tiketimi  bilgisi
referans amaclidir.

epuiseusa $ning

® Anhk yakit tuketimi

Anlik yakit tiketimini gésterir.

® Ortalama arag¢ hizi

_ Kontak anahtari ACIK (ON) konumuna alindiktan
o ;':“_f wyn | SONraki ortalama arac hizini gésterir.

-

Ekranda ortalama ara¢ hizi Dbilgileri varken
“RESET” digmesine 1 saniyeden fazla basarak
bilgiler sifirlanabilir.
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2-2. Gosterge paneli

® Gecgen siire

- Kontak anahtari ACIK (ON) konumuna alindiktan
EIT I:"::i_t’ sonra gecen sureyi gosterir.

* Motor calistiginda surus suresi 0:00'dan baslar.
Surdsg suresi 19:59'u gectiginde 0:00'dan
devam eder.

* Ekranda gecen sure bilgileri varken “RESET”
digmesine bir saniyeden fazla basarak bilgiler
sifirlanabilir.

®m Surus menzili

Kalan yakit miktarina goére aracin gidebilecegi

RANGE :;“_'c y'_c' « Mmaksimum mesafeyi g0Osterir.

* Mesafe, kullanicinin ortalama yakit tliiketimi baz
alinarak hesaplanir. Sonug¢ olarak, gergek
mesafe, gosterilen mesafeden farkh olabilir.

* Yakit deposuna ¢ok az miktarda vyakit
eklendiginde, gosterge degismeyebilir.

B Pusula
—3S. 407

m Gosterge devre disi
Bos ekran gdsterilir,
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2-2. Gosterge paneli

IAyar ekrani (bazi modellerde)

®m Birimlerin secilmesi

Yalnizca yakit tiketim miktarinin
birimi degisebilir.

"g.gmoom

y 1

‘-".5 km/I

N

ITN22H021

EiEd 1] Arac bilgi ekranindan ortalama yakit tiiketimi veya anlik
yakit tiketimi ekranini seciniz.

“INFO” diigmesine tiiketim birimi yanip sénene kadar basili
tutunuz.

Birimi degistirmek i¢cin "RESET” diigmesine basiniz.
“INFO” diigmesine basiniz.

epuiseusa $ning
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2-2. Gosterge paneli

H Dis sicaklik gostergesi

Asagidaki durumlarda, dogru dis hava sicakligi gosterilmeyebilir ya da
sicaklik degisimi normalden daha uzun surebilir:

® Ara¢ durdugunda ya da dusik hizlarda (20 km/s'den daha az)
gidildiginde
® Dis sicaklik aniden degistiginde (Garaj, tunel vb girisinde ya da
ctkisinda)
m “—" gorintilendiginde
Sistemde ariza olabilir. Aracinizi Toyota bayisine gotirindz.
® Akt terminalleri ayrildiginda ya da baglandiginda
Asagidaki bilgiler ayarlanir ve sifirlanir:
® Ortalama yakit tiketimi
® Ortalama ara¢ hizi

® Gecen sire

190



2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢calismasi

Far anahtan

Farlar manuel ya da otomatik olarak calisabilir.

Kolun u¢ kismini ¢evirerek isiklari asagidaki gibi yakabilirsiniz:

=pQ= Park, plaka ve goster-
ge paneli aydinlatma
lambalari yanar.

=Z(O Farlar ve yukarida be-
lirtilen lambalar yanar.

N

AauTo Farlar ve yukarida lis-
(bazi telenen butin siklar
modellerde) .

otomatik olarak acilir

ve kapanir. (Kontak
3} anahtari  acik  (ON)
konumunda iken)

epuiseusa $ning

ITN23H001a
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢calismasi

I Uzun huzme farin yanmasi

7 — H Farlar yanik konumday-ken,
2 uzun  huzmeyi dev-reye
W sokmak icin kolu ileriye
= dogru itiniz.
Uzun huzme farini séndirmek
icin kolu kendinize dogru orta

konumuna c¢ekiniz.

N
ITN23H003a

B Uzun huzmeyi bir kez devre-
ye sokmak icin kolu kendinize
dogru cekiniz ve birakiniz.

Kisa far yanik veya sontkken
selektor yapabilirsiniz.

I Manuel far huzme seviyesi ayarlama anahtan

Far huzme seviyesi, aractaki yolcu sayisina ve aracin yUklG
olmasina bagh olarak ayarlanabilir.

E Far huzme seviyesi artar
B Far huzme seviyesi azalir

@

ITN23H004
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B Far huzme ayar tablosu

2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢alismasi

Digme konumu
Yolcu ve yik durumu
Soldan direksiyonlu araclar
— = Sagdan
Suriict ve o ex SU8 | it kabin | direksiyon
Bagaj yuka | kabinli kabin | |
yolcular modeller | U aracglar
modeller | modeller
Sdaricu Yok 0 0 0 0
Tam
Sdaricu dolu 3 4 3.5 5
bagaj
B Gunboyu aydinlatma sistemi (Bazi modellerde)
Aracinizin  herkes tarafindan kolayca goérulebilmesi igin, motor

calistinildiginda, farlar otomatik olarak yanar. Gin boyu aydinlatma
sistemi gece kullanimlar i¢in dizayn edilmemistir.

B Far kontrol sensorii (bazi modellerde)

Sensoér Uzerine bir cisim koyuldugunda
ya da 6n cama sensoru kapatan bir ci-
sim asildiginda, sensér duzguin calis-
mavyabilir.

Boyle bir durumda, sensor ortam aydin-
latmasini tam olarak algilayamayabilir
ve otomatik far siteminin arizalanmasina
sebep olabilir.

/stHOOSa

B Acik 1sik hatirlatma sesi

Farlar acikken, kontak anahtari yuvasindan cikarilip strict kapisi acil-
diginda bir uyari sesi duyulur.
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢calismasi

/\ UYARI

© Akiiniin bosalmasini 6nlemek igin

Motor ¢alismiyorken, farlari uzun stire agik birakmayiniz.
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin calismasi

Sis lambasi anahtari

Sis farlari, yagmurlu ve sisli havalar gibi goriis mesafesinin az oldugu
zamanlarda, gorulmeyi iyilestirir.

On sis far diigmesi (bazi modeller)

On sis farlari devre disi

H On sis farlar devrede

N

epuiseusa $ning

ITN23H006a

195



2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢calismasi

Arka sis far1 anahtari

Tip A

K Arka sis lambalarini
kapatiniz.

H Arka sis lambalarini aginiz.

ITI23H032

Arka sis lambalarini aginiz/
kapatiniz.
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢alismasi

On ve arka sis fari diigmesi (bazt modeller)

E On ve arka sis lambalarini
kapatiniz.

B On sis farlari devrede

BOn ve arka sis farlari
devrede

N

epuiseusa $ning

ITI23H031
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢calismasi

M Sis lambalarinin kullanilabilmesi icin

Yalnizca 6n veya arka sis fari olan araglar
Farlar veya 6n konum lambalari yanar.

Hem 6n hem arka sis fari olan araclar
On sis lambalari: Farlar veya 6n konum lambalari yanar.

Arka sis farlari (On ve arka sis far anahtarina sahip araclar):
Farlar veya 6n konum lambalari yanar.

Arka sis farlari (Arka sis far anahtarina sahip araclar[Tip B]):

Farlar yanar veya hem 6n, hem de arka konum lambalari yanar.

Far anahtari “AUTO” konumuna getirildikten sonra, 6n konum lambalari
ve On sis farlari sonerse, arka sis farlari da séner. On konum lambalari ve
on sis lambalarini tekrar yaksaniz dahi arka sis lambalari yanmayacaktir.
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin calismasi

On cam silecekleri ve yikayicilari

Silecek calismasi, kolu hareket ettirerek asagidaki sekillerde segilir.
Fasilah calisma konumunda 6n cam sileceklerinin calisma araligi
ayarlanabilir.

El Fasilali 6n cam sileceginin
caligmasi

B On cam sileceginin yavas
caligmasi

N

B On cam silecedinin hizli
caligmasi

A Gegici calismasi

epuiseusa $ning

HOn cam sileceginin hizli
caligmasi

@ On cam sileceginin yavas
caligmasi

ITN23H014
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin ¢calismasi

Yikayici ve silecegin
beraber ¢alismasi

Su puskartildigta zaman sile-
cekler otomatik olarak birkac
kez caligacaklardir.

ITN23H015

® On cam silecekleri ne zaman caligtinlabilir
Kontak anahtari ACIK “ON” konumunda olmahdir.
® Cam silecek suyu pliskiirmezse

Cam suyu kabinda cam suyu varsa ylkama memelerinin tikanip
tikanmadigini kontrol ediniz.

UYARI

® On cam kuru oldugunda
On cama zarar verebileceginden, silecekleri kullanmayiniz
u Silecek suyu kabi bos oldugunda

Silecek suyu pompasi asirt Isinabileceginden diugmeyi slrekli
calistirmayiniz.

” Yikama memesi tikandiginda

Boyle bir durumda Toyota bayisine bagvurunuz.
Pim gibi malzemelerle agcmaya caligmayiniz. Yikama memesi zarar
gorebilir.
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2-3. Isiklarin ve sileceklerin calismasi

Far yikama anahtan”

Yikama suyu farlara puskiirtiilebilir.

Farlari yikamak icin diigmeye
basiniz.

ITN23H023a

M Far yikama anahtarinin caligmasi

Far yikama anahtari, kontak anahtari, ON konumunda ve farlar yaniyorken
caligir.

® On cam yikayicisina bagh calisma

Kontak anahtari ON konumunda ve farlar acikken 6n cam yikayicilari
kullanildiginda, far yikayicisi da bir sefer ¢alisacaktir. (—S. 199)

UYARI

" Silecek suyu kabi bos oldugunda

Silecek suyu pompasi asin isinabileceginden digmeye surekli
basmayiniz.

*: Bazi modellerde
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

Sabit hiz kontrol sistemi *

Gaz pedalina basmadan sabit hiz kontrol sistemini kullanarak arag
hizinin ayarlanmasi.

E Gostergeler
H Sabit hiz kontrol anahtari

ITN24H001

B Arac¢ hizinin ayarlanmasi

Sabit hiz kontrol sistemini
aktif etmek icin "ON-OFF"
duigmesine basiniz.

@ / iptal etmek icin dugmeye
%/ tekrar basiniz.

\\\\\\\\ ITN24H002a

Aracin hizi istediginiz degere
ulastiginda, kolu asagiya
dogru itiniz.

&

\\\\\\\ ITN24H003

*: Bazi modellerde
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

B Hizin ayarlanmasi

K Hizin artirilmasi
H Hizin dasuridlmesi

P -
Istenilen  hiza  ulagincaya
!r kadar kolu tutunuz.
ﬂ Hizin hassas ayarlanabilmesi
(2]

icin, kolu yavasca asagiya ya
da yukari dogru itip birakiniz.

N

\ ITN24H004

® Hiz sinirlayiciyi iptal etme ve eski ayarina geri donme

E Hiz sinirlayiciyn iptal etmek
icin kolu kendinize dogru
cekiniz.

epuiseusa $ning

Ayrica frene basildiginda
sabit hiz kontrol sistemi iptal
olur.

H Hiz sinirlayiciyi eski ayarina
[Th241005 geri getirmek icin kolu
itiniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

M Sabit hiz kontrol sisteminin devreye alinabilmesi i¢in
® Vites kolu D ya da 4 konumunda olmalidir.
® Arac hizi yaklasik 40 km/saat’in Gzerinde olmalidir.

M Hizlanma

Arac normal olarak hizlanabilir. Hizlanmanin ardindan &énceden
ayarlanmis hiza geri dénular.

M Sabit hiz kontrol sisteminin otomatik iptali

Asagidaki durumlarin herhangi birinde sabit hiz kontrol sistemi ara¢ hizini
korumayi durduracaktir:

® Arac¢ hizinin, ayarlanmig hizin yaklasik 16 km/saat veya daha asagisina
dasmesi.
Bu durumda, ayarlanmis hiz hafizadan silinir.

® Arac hizinin yaklasik 40 km/saat degerinin altina dismesi
® VSC sisteminin devreye girmesi. (bazi modellerde)

M Sabit hiz kontrol gostergesinde sari 1sitk yanarsa (Rusya ve Ukrayna
hari¢) ya da yanip sonerse (Rusya ve Ukrayna)

Sistemi devreden cikarmak i¢cin “ON-OFF” digmesine bir defa basiniz ve
daha sonra digmeye tekrar basarak sistemi tekrar devreye aliniz.

Sabit hiz kontrol sistemi devreye alinamiyorsa ya da sistem ayarlandiktan
hemen sonra devre disi kaliyorsa, sabit hiz kontrol sisteminde ariza
olabilir. Aracinizi Toyota bayisine kontrol ettiriniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

A\ DIKKAT

M Sabit hiz kontrol sistemini yanhghikla etkinlestirmemek igin

Kullanmadiginiz zaman, sabit hiz kontrol sistemini “ON-OFF” digmesini
kullanarak kapatiniz.

M Sabit hiz kontrol sisteminin kullanilmasinin uygun olmadigi durumlar

Asagidaki durumlarda sabit hiz kontrol sistemini kullanmayiniz.
Bu durum, aracin sirict hakimiyetinden cikmasina ve yaralanmali veya
olumla bir kazaya sebep olmaniza yol acabilir.

® Sikisik trafikte
® Yiksek kasisli yollarda

N

® Virajli yollarda
® Kaygan zeminde (Yagmurlu, buzlu ya da karl)

® Dik rampalarda
Yokus asagi gidiglerde, ara¢ hizi ayarlanmis degerin tzerine c¢ikabilir.

epuiseusa $ning

® Aracinizla karavan veya acil durumlarda ara¢ ¢ekerken.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

Geri goriuntilleme sistemi”

Geri goriintileme destek sistemi, siiriicilye aracin arkasindaki
goruntiiyii gostererek yardimci olur. Goriintii ekranda ters olarak
goruntiulenir. Ters cevrilmis goriintii, i¢ dikiz aynasindan goziken
goruntuye benzerdir.

Geri goruntiuleme  ekrani
vites kolu R konumuna alin-
diginda gérintalenir.

E Otomatik sanzimanl
araclar

B Duz sanzimanli araclar

Eger vites kolu R disinda bir
konuma alinirsa, ekran bir
oncekine geri donecektir.

ITN24H006

*: Bazi modellerde
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

B Goruntulenen alan

ITN24H007

Tampon kdseleri

e g

ITI24H008

Geri goruntileme kamerasinin goruls
alani kisithdir. Arka tampon koselerinde
veya tamponun altinda bulunan cisimler
ekranda goérintilenemez.

Ekranda goérantilenen alan arac¢ ve yol
durumuna bagh olarak degiskenlik
gosterebilir.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

M Geri goruntileme kamerasi

A
R
- L

_—
%
=

—

\—J: i\/\ ITN24H009

B Smear etkisi

_-

ITI24H025

208

Asagidaki durumlarda, sistem duzgin
caligtyorken bile ekranda goéruntiyu
gérmek mimkin olmayabilir:

® Aracin karanlik bir bélgede bulunmasi
(gece, vb).

® Lensin etrafi cok sicak ya da cok
soguk.

® Kamera Uzerinde su damlalari var ya
da hava c¢ok nemli (yagmurlu gtnler
vb.)

® Lens yuzeyi kar ve camur gibi yabanci
maddeler ile kapl

® Glnes 15101 ya da diger aracin farlarn
direk olarak kameraya geliyorsa.

® Kamera c¢izik veya kirli.

Parlak bir 1sik (6rnek, ara¢c ylzeyinden
yansilyan gunes 1s1d1), kamera tarafindan
algilanirsa, kameraya mahsus, smear™
etkisi olusabilir.

*.Smear etkisi — Parlak Istk (arac
ylzeyinden vyansiyan 1Isik) kamera
tarafindan algilanir ve daha sonra da
iletilirse 1s1ik kaynaginin altinda ve
ustline dik bir ¢izgi gérunar.



2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

M Titreme etkisi:

Kamera floresan igiklari, sodyum isigi veya civa 1sig1 vb etkisindeyken
kullanilacak olursa gosterilen bélgede titreme etkisi gorilebilir.

A\ DIKKAT

M Geri goruntileme sistemi kullanilirken

Ciddi yaralanmalari ve élimlerle sonuclanabilecek kazalari énlemek icin
asagidaki hususlara dikkat ediniz.

N

® Geri yonde hareket ederken sadece geri goriintileme sistemini dikkate
almayin.

® Geri geri giderken, aracin arkasini gorsel olarak ve aynalari kullanarak
kontrol ediniz.

® Cisimler ve duz yuzeyler arasindaki tarif edilen mesafeler ile gercek
mesafeler farklhilik gésterebilir.

epuiseusa $ning

® Bagaj kapagi aciksa sistemi kullanmayiniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

A\ DIKKAT

M Geri goruntileme sistemini etkileyebilecek durumlar

® Aracin arkasina bir darbe geldiginde, kamera konumu ve montaj acisl
degismis olabilir. Aracinizi Toyota bayisine kontrol ettiriniz.

® Kamera ani 1s1 degisimlerine (soguk havada sicak su dékmek gibi)
maruz kaldiginda sistem duzgln ¢alismayabilir.

® Kamera lens yuizeyi asiri kirlendiginde net goértntu elde edilemez. Suyla
yikayiniz ve yumusak bir bezle kurulayiniz. Kamera lens ylzeyi ¢ok
kirlendiginde, hafif deterjan ile yikayiniz ve durulayiniz.

® Dis hava sicakhgr cok disuk oldugunda, goérinti soluk olabilir ve
hareket eden cisimler deforme olabilir.

® Arac yikaniyorken, kamera ya da kamera bélgesine siddetli buhar veya
su darbeleri uygulamayiniz. Aksi takdirde kamera arizasi olusabilir.

® Kamera lensini sert bir sekilde ovmayiniz. Kamera lens ylzeyi
cizildiginde net goruntu elde edilemez.

® Kameraya organik solvent, ara¢ temizleme sivisi, cam temizleme sivisi
veya cam kaplamasi uygulamayiniz. Béyle bir durumda, bunlari hemen
siliniz.

® Kamera parcalari su korumalidir, bu yizden parcalari ayirmayiniz ve ya
degistirmeyiniz. Aksi takdirde sistem dizgun calismayabilir.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

Dort tekerden cekis sistemi”

Asagidaki transfer konumlarini segmek icin 6nden cekis kontrol
kolunu kullaniniz.

N

ITN24H010a

epuiseusa §ning

H H2 (Yliksek hiz konumu, iki tekerlekten cekis)

Bu konumu kuru sert ylzeyli yollarda normal strUs icin kullaniniz. Bu
konum daha fazla yakit tasarrufu, sessiz slris ve en az asinma
saglar.

B H4 (Ylksek hiz konumu, doért tekerlekten cekis)

Bu konumu sadece arazi kullanimi, buz ya da karla kaph yollar gibi
lastiklerin kaymasina neden olan zeminlerde kullaniniz. Bu konum iki
tekerlekten ¢ekise gore daha fazla cekis saglar.

*: Bazi modellerde
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

H N (nétr-bos konumu)
Tekerleklere hareket iletiimez. Aracin durdurulmasi gerekir.

Dort tekerlekten cekis gosterge 1s1g1 yanar
A L4 (Dustk hiz konumu, doért tekerlekten cekis)

Maksimum gl¢ ve kavrama icin bu konumu kullaniniz. “L4"
konumunu, dik yokuslari tirmanmak ya da inmek, kumda, camurda
ya da derin karlarda, zor off-road kosullarinda kullaniniz.

Dort tekerlekten cekis gosterge i1s1g1 yanar
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

I A.D.D. (otomatik ayrismali diferansiyel) (bazi modellerde)

ADD (Otomatik ayrismali diferansiyel) asagida belirtilen vites
degisimleri sonucunda birlesip ayrisabilir.

I H4 ve L4 arasinda vites degistirmek

H2 ve H4 arasinda vites degistirmek
Hiziniz1 80 km/saat’in altina digtriiniz.
EiiZd 2| Arazi vites kolunu hareket ettiriniz.

H2 ve H4 arasinda vites degistirmek
Sadece arazi vites kolunu hareket ettiriniz.

Her iki durumda da debriyaj pedalina basmaniza gerek yoktur. (diz
sanziman)

I H4 ve L4 arasinda vites degistirmek (otomatik sanziman)

Si=3 1] Aracinizi durdurunuz.
Si=3 2| Vites kolunu N konumuna aliniz.
S22 3] Arazi vites kolunu hareket ettiriniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

I H4 ve L4 arasinda vites degistirmek (manuel sanziman)

H4 ve L4 arasinda vites degistirmek

Eii=2 1] Aracinizi durdurunuz ya da hizimzi 8 km/saat’in altina
dasguriniz.

EiiZ3 2] Ayaginiz gaz pedalinda degilken, debriyaj pedalina basiniz.

Eif=3 3] Arazi vites kolunu hareket ettiriniz.

L4 ve H4 arasinda vites degistirmek
Debriyaj pedalina basiniz.
Eil=& 2] Arazi vites kolunu hareket ettiriniz.

m Dort tekerlekten cekis kullanma sikhigi (A.D.D olan araclar)

Aracinizi her ay mutlaka dort tekerlekten ceker konumda en az 16 km.

kullaniniz.
Bu 6n cekis parcalarinin yaglanmasini saglayacaktir.

B H2 ve H4 arasinda vites degistirmek

® Soguk havalarda vites degistirme problemi olursa, hizinizi diistriniz
ya da aracl durdurunuz ve vites degistiriniz.

® H4 konumundan H2 konumuna gectiginizde, dort tekerlekten cekis
gosterge IsIgl sbnmezse, ileri veya geri yonde duz bir sekilde hizlaniniz
veya yavaslayiniz.

¥ L4 konumuna ge¢cmek (VSC'li araglar)
VSC otomatik olarak devre digi kalir.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda

® Tekerlekler kayacak olursa asla 6nden ¢ekis kontrol kolunu H2 den H4'e
almayiniz. Vites degistirmeden 6nce kayma ya da patinaj durdu-
rulmahdir.

® Kuru ve sert zeminde normal surtslerde H2 konumunu kullaniniz. H4
veya L4 konumundayken kuru ve sert zeminde slUrus yapmak, gug
aktarim sisteminde yag sizintisi, takilma veya kazaya neden olabilecek
baska sorunlara yol acabilir. Ayrica, lastik asintisina ve yuksek yakit
tiketimine neden olabilir.

® H4 veya L4 konumundayken ani donus yapmaktan kac¢ininiz. Ani dénusg
yaptiginiz takdirde, 6n ve arka tekerlekler arasindaki dénis hiz farki,
frenlemeye benzer bir etki yaparak surisu zorlastiracaktir.

® Arazi vites kolunu glivenli bir sekilde H4 ya da L4'e aliniz. Transfer 6n ve
arka her iki tahrik saftini ayirarak vites konumu ne olursa olsun aracin
serbestce hareket etmesini saglar. Bu durumda otomatik sanziman “P”
konumunda olsa bile ara¢ serbest¢e hareket edebilir.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

Arka diferansiyel kilit sistemi”

Arka diferansiyel kilit sistemi sadece cukur igcinde veya kaygan
zeminde patinaj yaptiginiz durumlar i¢in gelistirilmistir.

Diferansiyel kilit sistemi, arka tekerleklerden birinin patinaj yaptigi
durumlarda etkili olmaktadir.

Arka diferansiyeli kilitlemek
icin arka diferansiyel kilitleme
dugmesine basiniz.

Bu esnada arka diferansiyel
uyarit 1sIg1 yanip sonecektir.
Sistemin islemi tamamlamasi
icin birka¢ saniye bekleyiniz.
o ] Arka diferansiyel kilitlendikten
sonra, uyarl ISIgl yanip son-
meyi birakip sdrekli yana-
caktir.

Merkezi diferansiyeli acik ko-
numa getirmek icin digmeye
tekrar basiniz.

*: Bazi modellerde



2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

IArka diferansiyel kilit sisteminin kullaniimasi

Otomatik sanziman

EiiZ3 1]Sadece 4WD modeller: Arka diferansiyel kilit sistemini
kullanmadan 6nce, arazi vites kolunu L4 konumuna alarak
hareket etmeyi deneyiniz. Bu vyeterli olmazsa, arka
diferansiyel kilit sistemini de kullaniniz.

Sli=3 2| Tekerleklerin durdugundan emin olunuz.
1= 3| Arka diferansiyel kilit diigmesine basiniz.

EilZd 4] Yavasca gaz pedalina basiniz.
Arka diferansiyel kilitlendikten sonra, uyari 1s1g1 yanacaktir.

N

Aracin kurtulmasi ardindan en kisa zaman igerisinde arka
diferansiyeli ¢6zlinlz.
Diz sanziman

EiiZ3 1]Sadece 4WD modeller: Arka diferansiyel kilit sistemini
kullanmadan 6nce, arazi vites kolunu L4 konumuna alarak
hareket etmeyi deneyiniz. Bu vyeterli olmazsa arka
diferansiyel kilit sistemini de kullaniniz.

Eii=2 2] Tekerleklerin durdugundan emin olunuz.
Eli=3 3 1Debriyaj pedalina basiniz.
Arka diferansiyel kilit digmesine basiniz.

Yavasca debriyaj pedalini birakiniz.
Arka diferansiyel kilitlendikten sonra, uyari 1s1g1 yanacaktir.

epuiseusa $ning

Aracin kurtulmasi ardindan en kisa zaman icerisinde arka
diferansiyeli ¢c6ziinlz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

M Arka diferansiyeli kilitleme

Arka diferansiyel kilitli oldugunda asagidaki sistemler ¢calismaz.

Bu durumda ABS uyari, VSC OFF 1s1g1 (bazi modellerde) ve kayma uyari
Isiginin (bazi modellerde) yanmasi normaldir.

* ABS

* Fren destek sistemi (bazi modellerde)
¢ \VSC (bazi modellerde)
* TRC (bazi modellerde)

M Kolay ¢oziilmesi i¢in

Arac hareket halindeyken direksiyon simidini az miktar saga veya sola
dénddarunaz.

B Otomatik ¢6ziilme 6zelligi (4WD modeller)

Onden cekis secici kolunu H2 ya da H4'e aliniz.
Bu 6zelligi kullandiktan sonra digmeyi kapatmayi asla unutmayiniz.

M Arka diferansiyeli ¢c6zdiikten sonra

Uyari isiginin s6ndigund kontrol ediniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

A\ DIKKAT

M Kaza olmasini engellemek i¢in
Belirtilen uyarinin dikkate alinmamasi kazaya yol acabilir.

® Arka diferansiyel kilit sistemini ¢ukur icinde veya kaygan zeminde
patinaj olusmasi digsinda kullanmayiniz. Direksiyon sertlesecektir,
donuslerde dikkatli olmaniz gerekir.

® Tekerleklerin dontstu durmadan arka diferansiyel kilidini kilitlemeyiniz.
Aksi takdirde, diferansiyel kilidi devreye girdigi zaman ara¢ beklenmedik
bir yéonde harekete gecerek kazaya neden olabilir. Bu durum arka
diferansiyel kilit parcalarina da zarar verebilir.

® Diferansiyel kilitli konumdayken 8km/saat’den daha hizli siirmeyiniz.

® Araci bu durumlar disinda arka diferansiyel kilitliyken stirmeye devam
etmeyiniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullanilmasi

Surus destek sistemleri

220

Siiris guvenligini ve performansini saglamak igin, bir¢cok suriis
kosulunda, asagidaki sistemler otomatik olarak devreye girer. Ancak
unutulmamahldir ki bu sistemler yardimci sistemlerdir ve arag
kullanirken sadece bu sistemlere giivenmek dogru degildir.

B ABS (Kilitlenme onleyici fren sistemi)

Ani frenlemelerde ya da kaygan yuzeyli yollarda yapilan frenle-
melerde lastiklerin kilittenmesini 6nlemeye yardimci olur.

B Fren destek sistemi (bazi modellerde)
Sistem panik frenleme vyapildigini algiladiginda, uygulanan fren
kuvvetini artirir,

B VSC (Ara¢ denge kontrol sistemi) (Bazi modellerde)

Ani direksiyon kirlmasinda ya da kaygan yuzeylerde ddénusg
yapildiginda, surlcinlin aracin savrulmasini kontrol edebilmesine
yardimci olur.

B TRC (Patinaj kontrol sistemi) (Bazi modellerde)

ik kalkista ya da kaygan yuzeylerde hizlanmalarda, c¢ekis kuvvetini
kontrol etmeye yardimci olur ve tekerleklerin patinaja dismesini
engeller.

B LSD (Tahditli Kaymali Diferansiyel) (Bazi modellerde)

Arka tekerleklerden birisi patinaja basglarsa, otomatik olarak diger
arka tekerlege cekis gucu ileterek ¢ekise yardimci olur.



2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

[l VSC/TRC sistemleri galigirken

Ara¢ kaymaya basladiginda ya
da tekerleklerden biri patinaja
dustagunde, TRC/VSC sistem-
lerinin devreye girdigini bildir-
mek amaciyla, kayma uyari 111
yanip soner.

N

ITN24H012

ITRC/VSC sistemlerinin devre disi birakiimasi

Arac yeni karin ya da camurun icine saplandiginda, TRC/VSC
sistemi motordan tekerleklere giden kuvveti azaltabilir. Araci

bulundugu yerden cikarabilmek icin bu sistemleri iptal etmeniz
gerekebilir.

epuiseusa $ning

B Sadece TRC sistemini iptal etmek

~N TRC sistemini iptal etmek icin
digmeyi hizlica basip birakiniz.
Kayma uyari 1191 yanacaktir.

Sistemi tekrar devreye almak
icin digmeye bir daha basiniz.

ITN24H013
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222

B Hem TRC hem de VSC sisteminin iptal edilmesi

ITN24H014

TRC ve VSC sistemini iptal
etmek icin, ara¢ duruyorken,
digmeyi 3 saniyeden fazla
basili tutunuz.

Kayma uyari 1s1g1 ve VSC OFF
uyari 1191 yanacaktir.

Sistemi tekrar devreye almak
icin dugmeye bir daha basiniz.



2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

B ABS, BA, TRC ve VSC sistemlerinin sesli uyarilari

® Motor calistiginda ya da arac hareket etmeye basladiginda, motor
boéliminden bir ses duyulabilir. Bu ses, sistemlerin herhangi birinde
bir ariza oldugu anlamina gelmez.

® Yukarida belirtilen sistemler c¢alisirken, asagidaki durumlar olusabilir.
Bu durumlardan herhangi birinin gerceklesmesi bir ariza oldugu
anlamina gelmez.

* Arac govdesinde ya da direksiyonda titresimler meydana gelebilir.
* Arac dururken bir motor sesi duyulabilir.

* ABS devreye girdiginde, fren pedalinda titreme meydana gelebilir.
* ABS devreye girdiginde, fren pedall biraz asagiya hareket edebilir.

B Motoru durdurduktan sonra TRC/VSC sisteminin yeniden aktif hale
getirilmesi

TRC/VSC sistemlerini iptal ettikten sonra kontak anahtari OFF konuma
getirildiginde TRC/VSC sistemi yeniden aktif olur.

M Arac hizina gore TRC sisteminin yeniden etkinlestirilmesi

Sadece TRC sistemi iptal edildikten sonra ara¢ hizi artarsa, TRC sistemi
tekrar aktif olur. Fakat VSC ve TRC sistemleri birlikte iptal edildiginde, arac
hizi artsa dahi, sistemler aktif olmaz.

B Eger VSC OFF uyan 1sig1 yanip so6nerse ve kayma gosterge 1sigi
yanarsa...

VSC ve TRC sisteminde bir ariza oldugunda 1sik yanabilir. Toyota bayisine
daniginiz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

A\ DIKKAT

B ABS asagidaki durumlarda diizgiin calismaz.

® Kavramasi yetersiz olan lastiklerin kullanilmasi (Karla kapli bir yolda
kullanilan asinmis lastikler).

® [slak yada kaygan bir yolda, yluksek hizlarda aracin tekerleklerinin yolla
temasinin kesilmesi.

B ABS calisirken durma mesafesinin normal durumlardan daha fazla
olacagi durumlar

ABS aracin durma mesafesini azaltmak icin tasarlanmadi. Asagidaki
durumlarda takip mesafesine dikkat ediniz:

® Toprak, cakilli ya da karh yollarda ara¢ kullanirken

® Lastiklere zincir takili halde arac kullanirken

® Tumseklerin Gzerinden gecerken

® Bozuk, ¢ukurlu ve dizgin olmayan yuzeylerde arac kullanirken
B TRC asagidaki durumda diizgiin ¢galismayabilir

Kaygan zeminde ara¢ kullanirken, TRC devreye girmesine ragmen,
dogrusal kararhlik ve gu¢ kontrolli tam olarak yapilamayabilir.

Glg¢ kontrolinin ve dogrusal kararlihgin saglanamadigi durumlarda
aracinizi kullanmayiniz.

B VSC devreye girdiginde

Kayma uyari 1g191 yanip séner. Her zaman dikkatli ara¢ kullaniniz.
Tehlikeli araba kullanmak kazaya sebebiyet verebilir. Uyari 1s1g1 yanip
so6ndlugunde daha dikkatli olunuz.

B TRC/VSC sistemleri iptal oldugunda

Daha dikkatli olunuz ve yol durumuna uygun hizda araci kullaniniz. Bu
sistemler aracin dengesini ve dogrusal kararhligini kontrol ettiginden,
gerekmedikce TRC/VSC sistemlerini iptal etmeyiniz.
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A\ DIKKAT

M Lastiklerin degistirilmesi

Butun lastiklerin, ayni boyutta, ayni marka, ayni desen ve ayni tasima
kapasitesine sahip oldugundan emin olunuz. Ayrica, lastiklerin énerilen
lastik hava basincina sahip oldugundan emin olunuz.

Aracta farkli lastikler kullanildiginda, ABS ve VSC sistemleri diizgtin
caligmaz.

Lastiklerinizi degistirirken daha fazla bilgiye ihtiyaciniz oldugunda, Toyota
bayisine basvurunuz.

M Lastiklerin ve slispansiyonun modifikasyonu

Lastiklerde herhangi bir problem olmasi ya da slspansiyon sisteminin
modifiye edilmesi, stris destek sistemlerinin dizgin ¢alismasina engel
olacaktir.
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DPF (Dizel Partikiil Filtresi) sistemi”

Filtrede toplanan kurum belirli bir miktan astiginda otomatik olarak
arinmaktadir.

B Arinma
Arinma suras kosullarina goére gerceklesmektedir.

M Sistem oOzellikleri
DPF sistemi belirtilen 6zelliklere sahiptir:

® Arinma iglemi sirasinda rolanti devri yUkselir

® Egzoz gazinin kokusu normal bir motora goére farkhlk
gosterir

I DPF sistemi hata uyarisi

DPF sistemi diigmesi olmayan araglar

DPF sistemi uyari 1191 yanarsa, sirmeye devam ediniz.
(—S. 509)

DPF sistemi uyari isigr yanip sonerse, aracinizi hemen Toyota
bayisine gotlurindz. (—S. 506)

*: Bazi modellerde
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DPF sistemi diigmesi olan araclar

DPF sistemi uyari lambasi ve DPF sistemi anahtari Gzerindeki 11k
yanar veya yanip sénmeye baslarsa, arinma islemi i¢cin asagidaki
adimlari takip ediniz.

Sii=3 1] Aracinizi gtivenli bir yerde durdurunuz.

Park frenini ¢ekiniz ve vites kolunu “P” konumuna (otomatik
sanziman) ya da “N” konumuna (manuel sanziman) aliniz.
Debriyaj pedalini birakiniz.

N

Motoru durdurmayiniz.
Egzoz borusu yakininda yanici maddeler olmadigindan emin
olunuz. (—S. 229)

1= 3 N ~N Dagmeye basiniz

DPF sistemi uyari lambasi ve
anahtar Gzerindeki 1sik, sarekli
yanma veya hizli yanip sénme
durumundan yavag yanip sOn-
me durumuna gececektir ve
rélanti motor devri artacaktir.

epuiseusa $ning

Arinma isleminin tamamlanmasi
yaklasik 20-30* dakika surer..

DPF sistemi uyart lambasi
sondugunde, rolanti devrinin
normale dénmesi tamamlanmis
olacaktir.

*:D|§ ortam sicakligina bagl
olarak degisir.
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M DPF sistem anahtari (varsa) ile arinma islemi

® DPF sistem diugmesine bastiktan sonra, gaz pedali ya da debriyaj
pedalina (manuel sanziman) basmayiniz. Pedallardan herhangi birine
basilirsa arinma islemi duracaktir. Arinma islemi durursa, en kisa
zamanda yeniden baglatiniz.

® Arinma islemi, egzoz borusu sicakken (6rnegin stirigten hemen sonra)
gerceklestirilirse, motorun soguk oldugu duruma gbére daha kisa
surecektir.

B Motor yaginin degistiriimesi

Tavsiye edilen sinifta ve uygun kalitede yag kullandiginizdan emin olunuz.
(—S. bb4)

M DPF sistemi uyarisi

Asagida belirtilen durumlarda DPF sistem uyarn 1sig1 normalden daha
énce yanabilir.*

® Sadece duslUk hizlarda siris yapildiginda (20 km/s ve daha distk
hizlarda).

® Motor sik sik calistirilip durduruluyorsa (motor bir kerede 10 dakikadan
uzun olacak sekilde ¢alistiriimadiginda)

*: Hava, surus kosullar vs. gore degigkenlik gosterir.
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A\ DIKKAT

B Arinma islemi sirasinda

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.
Bu uyarilara uyulmadigi takdirde, sicak haldeki egzoz borusu veya egzoz
gazi nedeniyle yaniklar olusabilir veya yangin cikabilir.

®Egzoz borusu yakininda yanici
maddeler bulundurmayiniz.

® Egzoz borusu yakininda insanlarin
olmadigindan emin olunuz.

ITN24H024

® DPF sistemi digmesi olan araclar: Aracinizi garaj gibi kapali alanlar
icinde calistirmayiniz.

® Arinma iglemi sirasinda egzoz borusuna ve egzoz gazina temas
etmeyiniz.
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2-4. Diger surus sistemlerinin kullaniimasi

A\ DIKKAT

M Aniza uyari 1S1g1 yanara

DPF sistemi uyari 1s1g1 yanip sbnmesine ragmen aracinizi kullanmaya
devam ettiginiz takdirde ariza uyar 1s1g1 yanacaktir. Bu durumda
aracinizda hasar olabilir veya bir kazaya neden olabilir. Aracinizi hemen
Toyota bayisine kontrol ettiriniz.

UYARI

" DPF sisteminin bozulmasini engellemek i¢gin

© DPF sistemi uyan 1sig1 yanip sénuyorken aracinizi uzun surelerle
kullanmayiniz.

© Belirtilen 6zelliklerden farkli yakit kullanmayiniz.
© Tavsiye edilen tipten farkli motor yagi kullanmayiniz.

©® Egzoz borusunda herhangi bir tadilat yapmayiniz.
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2-5. Surus talimatlar

Yuk ve esya tagsinmasi

Yukleme talimatlan, yiik kapasitesi ve yiik ile ilgili asagidaki uyarilari
dikkate aliniz:

® Yukleri ve cantalarinizi mimkidn oldugu strece bagaja
koyunuz.

® Esyalarinizin dizgun bir sekilde sabitlendiginden emin olunuz.

® Araci surerken ara¢ dengesini korumak icin, bagajinizi bagaj
boélmesinde agirligi esit yayacak bir sekilde yerlestiriniz.

N

® Yakit ekonomisi agisindan, gereksiz egya tasimayiniz.

epuiseusa $ning
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2-5. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

B Bagajda tasinmamasi gerekenler

Asagidaki maddeler, bagajda tasindigi takdirde yangina sebep olabilir:
® Benzin bidonlari

® Deodorant kutulari
B Yukleme uyarilar

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.

Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde yaralanmalara veya 6lime sebep
olabilir.

® Yikleri ve cantalarinizi mimkun oldugu surece bagaja koyunuz.

® Tek kabinli modeller haric: On koltuklarin arkasina esyalari, koltuk arka-
liklarindan daha yulksek olacak sekilde yerlestirmeyiniz.
Ani bir durusg, ani donis ya da kaza halinde aracin igine firlayabilecek
olan cisimler yaralanmalara sebep olabilirler.

® Debriyaj, fren ve gaz pedalinin altina sikisip pedallara basmayi
engelleyeceginden ya da slructinun goérusinu kapatacagindan ya da

surlict veya yolculara carpacagindan, asagida belirtilen yerlere esya
koymayiniz:

e Slrdcunun ayaklarinin altina

« On yolcu koltuklari (esyalari istiflerken)

* Tek kabinli modeller hari¢: Arka koltuklar (esyalari istiflerken)
» (Gosterge paneline

« On gdgse
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A\ DIKKAT

® Arabada bulunan esyalarinizi diizgiince sabitleyiniz, aksi takdirde ani
frenleme durumunda, ani dénUs ya da kaza durumunda hareket ederek
yolculara zarar verebilirler.

® Bagaj bolimuinde kimsenin oturmasina izin vermeyiniz. Bu kisim
yolcular igin tasarlanmamistir. Yolcular, emniyet kemerleri dizgin
baglanmis sekilde koltuklarinda oturmalidir. Aksi halde ani frenleme, ani
doénuts durumunda veya aracin bir kazaya karismasi halinde 6lime ya
da ciddi sekilde bedensel yaralanmaya sebep olabilir.

B Yikleme ve yerlestirme
® Aracinizi asiri yiklemeyiniz.

® Yukleri dengesiz yuklemeyiniz.
Dengesiz yikleme direksiyon hakimiyetinizin veya aracin frenlemesi ve
yavaglamasini olumsuz etkiler ve ciddi yaralanmalara veya o6lime
neden olabilir.
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2-5. Surus talimatlan

Kis sartlarinda arac¢ kullanim ipuclari

Kis mevsiminde, ara¢ kullanmadan once gerekli incelemeleri ve
hazirhiklan yapiniz. Aracinizi her zaman hava kosullarinin gerektirdigi

sekilde sirtintz.

® Kis mevsimine hazirhk
® Dis hava sicakhgina uygun sivilar kullaniniz.

* Motor yagi
* Motor sogutma sivisi
e Cam yikama sivisi
® Servis teknisyenine, aracin akidsunin elektrolit yogun-
lugunu ve seviyesini kontrol ettiriniz.

e Kis sartlar icin uygun dért adet kig lastigi kullaniniz ya da
arka tekerlekler i¢in zincir seti bulundurunuz.

Lastiklerin timunidn ayni marka ve ayni boyutta olduguna ve
zincirlerin 6l¢tsitnun lastige uygun olduguna dikkat ediniz.
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2-5. Surus talimatlari

® Araci kullanmadan énce
Surus kosullarina gére asagidakileri uygulayiniz:

® Guc uygulayarak buz tutmus bir cami agmaya calismayiniz
ya da donmus silecekleri hareket ettirmeyiniz. Donmus
kisma buzu ¢6zmek icin 1hk su dékunuz. Dokilen suyun
donmamasi icin suyu hemen temizleyiniz.

® Klima kontrol sistemi faninin diizgiin calisabilmesi igin 6n
cam onundeki hava kanallari Gzerinde biriken kari temizle-
yiniz.

N

® Arac Uzerinde toplanmig buz parcalarini temizleyiniz.

® Camurlukta veya frenlerde, buz ya da kar olup olmadigini
periyodik olarak kontrol ediniz ve varsa temizleyiniz.

epuiseusa $ning

® Sirus esnasinda

Yavasca hizlaniniz ve yol sartlarina uygun duasuk hizda arag
kullaniniz.

®m Araci park ederken (Multidrive ya da otomatik sanzimanl
araclar)

Araci park ediniz ve park frenini cekmeden vites kolunu P
(otomatik sanzimanli) konumuna ya da 1 veya R (diz
sanzimanh) konumuna aliniz. Park freni donabileceginden,
serbest birakilmasi gug¢ olabilir.  Gerekirse, istenmeyen
kaymayi ya da suruklenmeyi 6nlemek icin tekerleklerin 6nine
ya da arkasina takoz koyunuz.
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I Zincirlerin se¢imi

Uygun oélculerde zincir kullaniniz.
Zincir 6lgusu, her dlgudeki lastik icin dizenlenmisgtir.

IZincir kullanma talimatlari

Zincir kullanma talimatlari, yolun ¢esidi ve bulundugu yere goére

degisiklik gésterir. Zincir kullanmadan 6nce yerel talimatlari kontrol
ediniz.

B Zincirin takilmasi
Zincir takarken ve cikarirken asagidaki uyarilari dikkate aliniz:
® Guvenli bir bolgede zincir takiniz veya cikartiniz.
® Zincirleri arka lastiklere takiniz. On tekerleklere zincir takmayiniz.

® Zincirleri arka tekerleklere ve mimkun oldugunca gergin bir sekilde
takiniz. Zincirleri 0.5-1.0 km gittikten sonra tekrar geriniz.

® Lastik zincirlerini, bunlarla birlikte verilen kilavuzdaki talimatlara uyarak
takiniz.

236



2-5. Surus talimatlari

A\ DIKKAT

B Kis lastigi ile ara¢ kullanma

Kaza riskini azaltmak icin asagidaki uyarilari dikkate aliniz.
Dikkate alinmadigi takdirde, aracin kontrolli kaybedilebilir ve ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek bir kaza meydana gelebilir.

® Belirtilen Olcgtde lastik kullaniniz
® Uygun hava basincini uygulayiniz.

® Aracinizi hiz limitinin Gzerinde veya kullandiginiz kis lastigi icin
belirtilmig hiz limitlerini agsan hizlarda kullanmayiniz.

® Sadece bazilarinda degil, tim tekerleklerde kar lastigi kullaniniz.
B Zincir takih konumda arac¢ kullanma

Kaza riskini azaltmak i¢in asagidaki uyarilari dikkate aliniz.
Dikkate alinmadigi takdirde, guvenli bir suris saglanamaz ve ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek bir kaza meydana gelebilir.

® Zincir icin belirtilmis hiz limitini veya 50 km/saat hizi (hangisi daha
duslkse) gecmeyiniz.

® Tumseklerden veya cukurlardan gegmemeye 6zen gdsteriniz

® Zincir kullanimi direksiyon hakimiyetini olumsuz etkileyeceginden, ani
donusler ve sert frenlerden kagininiz.

® Aracin kontroliini kaybetmemek icin viraja girmeden 6nce yeterince
yavaslayiniz.

237

N

epuiseusa $ning




2-5. Surus talimatlan

Romork c¢cekerken

Araciniz oncelikle yolcu tasimak icin tasarlanmistir. Bir romork
cekmek, aracin performansi, hakimiyeti, frenleme, dayanmkhhk ve
yakit tiketimi gibi hususlan olumsuz yoénde etkileyecektir.
Givenliginiz ve siriis keyfiniz dogru donanimlarin kullanimi ve
dikkatli suriis ahiskanhgimiza baghdir. Kendinizin ve diger araclarin
guvenligi icin, aracinizi ya da romorkunuzu asin yiuklemeyiniz.

Giivenli sekilde romork ¢ekmek icin, romorkun cesidine ve kullanim
talimatlarina uygun olarak dikkatlice araci kullaniniz.

Ticari amacgla romork kullanmaktan dogabilecek hasar ya da arizalar,
Toyota garanti kapsaminda degildir.

Bazi ulkelerde ilave uygulamalar olabileceginden daha fazla bilgi i¢in
Toyota bayisine danisiniz.

m Agirhik limitleri

Romork cekmeden 6nce izin verilen cekme kapasitesini, GVM
(Brat Arac Agirhigi), MPAC (izin verilen maksimum aks
kapasitesi) ve izin verilen ¢eki demiri yukunu kontrol ediniz.
(—S. 547)

m Romork baglanti parc¢asi/braketi

Toyota, orijinal baglanti parcasi ve braketi kullanmanizi
onermektedir. Esdeger kaliteye sahip benzer UrlGnler de
kullanilabilir.
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2-5. Surus talimatlari

I Romork ytliklemeyle ilgili 6nemli noktalar

® Toplam romork agirligi ve izin verilen ¢eki demiri yukii

1] H Toplam romork agirhgi
Réomorkun kendi agirhigi ile igin-

deki yukdan agirligi  toplami,
azami romork cekme kapasite-

u u sinden dusuk olmahdir. Bu

@ @ degeri gecmek tehlikelidir. (—>S.
547)

Rémork c¢ekerken suartinmeli
stabilizator (dengeleyici) kullani-
niz (savrulma énleme cihazi)

N

ITY25C008

Toplam rémork agirhginin 2000
kg’ dan fazla olmasi durumunda,
surtinme duzenleyici (yalpa
kontrol cihazi) kullaniimalidir.

epuiseusa $ning

B izin verilen geki demiri yiikii

Rémork yuaku, ceki demiri yuku
25 kg'dan veya cekme kapasite-
sinin % 4’unden fazla olacak
sekilde romorka dagitilmahdir.
Ceki demiri yldkianun belirtilen
agirhgr asmamasina dikkat edi-
niz. (—S. 547)
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2-5. Surus talimatlari

® Bilgilendirme etiketi (uretici plakasi)

Tip A

Bl Aracin brit agirhgi

B Izin verilen arka aks yulk
XXXXXX XXXXX XXXXXXXXXXX)

X XXXXX kapasitesi
XKXKXKXXXXKXKXKXX

XXXX KG

-
|.
2. XXXKG 12|
MODEL XXXXXX - XXXXXX
c/TF!/A/TM A

ITN25H001

Tip B

XXXXXX XXXXX XXXXXX XXXXX|[ZQ

XXXXXXXXXXXXXXXXX o3

XXXXXXXXXXXXXXXXX = x
XXXXkg > I]

XXXXkg <3

1- XXXkg < >
2 XXXkg x E]

l MODEL XXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX > J

ITN25H002

® Aracin briit agirhgs

Sdrdcanin, yolcularin, yikin, romork baglanti parcasinin ve
ceki demiri kancasinin agirhiklari toplami, aracin brat agirligini
gecmemelidir. Bu degeri gecmek tehlikelidir.

m izin verilen arka aks yiik kapasitesi
Arka aks Uzerine binen vyuUk, izin verilen maksimum aks
kapasitesini agmamalidir. Bu degeri gecmek tehlikelidir.

Cekme kapasitesi ile ilgili degerler, deniz seviyesindeki testlerde elde

edilmistir. Motor giict ve ¢cekme kapasitesi deniz seviyesinden yukari
ciktikca duser.
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2-5. Surus talimatlari

I Rémork ceki demiri ve ¢eki topuzu yerlestirme konumlan

Diiz tamponlu ya da tamponu olmayan araclar

1-

N

\

—— )

ITI25H005

EH 70 mm (2.8 ing)
H 70 mm (2.8 ing)
H 75 mm (3.0 ing)
A 20 mm (0.8 ing)

H Tek kabinli modeller:
365 mm (14.4 ing)

Ekstra kabin modeller:

355 mm (14.0 ing)

Cift kabin modeller:
365 mm (14.4 ing)

A 195 mm (7.7 ing)
1355 mm (53.3 ing)
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2-5. Surus talimatlari

242

Tampon basamagi olan araclar

ITI25H006

E 70 mm (2.8 ing)
B 70 mm (2.8 ing)
H 20 mm (0.8 ing)
A 35 mm (1.4 ing)

H Tek kabinli modeller:
365 mm (14.4 ing)

Ekstra kabin modeller:
360 mm (14.2 ing)

Cift kabin modeller:
370 mm (14.6 ing)

@A 195 mm (7.7 ing)
1375 mm (54.1 ing)



2-5. Surus talimatlari

M Lastik bilgisi
® Aracinizin lastik basinglarinin dogru oldugundan emin olunuz. (—S.
564)

® Rémorkun lastiklerinin basincini, romorkun toplam agirligina ve Uretici
firmanin verdigi degerlere uygun olarak arttiriniz.

B Romork isiklari

Doénls sinyallerinin ve stop lambalarinin dizgin calisip ¢alismadigini
romorku her bagladiginizda kontrol ediniz. Elektrik tesisatinin dogrudan
baglanmasi, aracin elektrik sisteminde hasara ve isiklarin duzgln
calismamasina neden olabilir.

N

H Alhstirma dénemi

Toyota, yeni degistirilmis glc¢ aktarma organlari ile ilk 800 km'de rémork
cekilmesini tavsiye etmemektedir.

B Romork cekmeden dnce yapilacak kontroller

epuiseusa $ning

® Ceki demiri braketi topuzunun maksimum yuik limitini agsmadigini
kontrol ediniz. ROmork baglantisi agirliginin araca yuklenen agirliga
eklendigini unutmayiniz. Ayrica arag¢ Uzerine etkiyen butlin yulklerin
toplaminin agirlik limitleri icerisinde oldugundan emin olunuz. (—>S.
239)

® Rémork yukinin oynamayacak sekilde emniyetle yerlestirildiginden
emin olunuz.

® Romorkun arkasindaki trafik, standart aynalarla goértlemiyorsa ilave
dis aynalarin kullaniimasi gereklidir. ilave aynalar, katlanabilir kollari
Uzerine baglanarak her durumda iyi bir goéris alinacak sekilde
ayarlanmalidir.
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2-5. Surus talimatlari

B Bakim

® Romork cekerken araca normal sirise goére daha fazla vylk
bineceginden, araciniza daha sik bakim yaptirmaniz gerekir.

® Yaklasik 1000 km'lik rémork cekilmesinden sonra ceki demiri ve
braketinin battn civatalarini sikiniz.

UYARI

" Arka tampon kaplamasi aliminyum oldugunda

Celik braketin, bu boélgeyle dogrudan temas etmemesine dikkat ediniz.
Aliminyum ve celik temas ettiginde, aralarinda alani zayiflatacak ve
kirllmalara sebep olacak korozyona benzer bir reaksiyon gerceklesgebilir.
Celik braket kullandiginizda, bir araya gelecek parcalara pas Onleyici
uygulayiniz.
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2-5. Surus talimatlari

I Kilavuz

Aracinizin yol tutusu romork cekerken farklilagsacakti. Romork
cekerken, kaza ve ciddi yaralanma veya olumleri engellemek igin
asagidaki noktalari aklinizda bulundurunuz.

® Romork ve i1siklar arasindaki baglantinin kontrol edilmesi

Kisa suruslerde bile yola ¢cikmadan once araci durdurunuz ve
rébmork ve igiklar arasindaki baglantinin c¢aligsmasini kontrol
ediniz.

® Romork takili durumda siriis aligtirmasi

® Bos bir alanda, romorkla dénts, durma ve geri manevrayi
o6grenene kadar alistirma yapiniz.

® R6mork ile geri manevra yaparken, direksiyonu kendinize en
yakin noktasindan tutunuz ve rémorku sola dondirmek igin
direksiyonu saat yéninde, saga déndurmek icin ise saat
yonunun tersine ceviriniz. Yonlendirme hatasini 6nlemek icin
direksiyonu agir agir ceviriniz. Kaza riskini azaltmak icin geri
manevra yaparken digaridan yardim aliniz.

® Arac takip mesafesinin arttiriimasi

Hizinizin her 10 km/saat'lik bélimu igcin éninuzdeki aracla
aranizda bir ara¢ ve bir romork boyu mesafe birakiniz. Kaymaya
sebep olacagindan ani frenlemelerden kag¢ininiz. Aksi takdirde
aracinizin kontroliini kaybedebilirsiniz. Bu hususa 6zellikle i1slak
ve kaygan zeminlerde dikkat ediniz.
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2-5. Surus talimatlari

® Ani hizlanma/direksiyon hareketi/doniis

Keskin dénusglerde, rémork ve araciniz carpigabilir. DOnls éncesi
yavaslayiniz ve ani frenlemeleri engellemek i¢cin dénerken yavas
ve dikkatli olunuz.

®m Donusler icin onemli noktalar

Déntsglerde  romorkun  tekerlekleri, virajin icine aracin
tekerleklerinden daha yakin olacaktir. Bu nedenle virajlara
normalden daha genis giriniz.

® Aracin dengesi ile ilgili onemli noktalar

Bozuk yollar ve yan riazgarlar aracinizin dengesini etkiler. Ayrica
araciniz, otobuslerin veya kamyonlarin yanindan gecerken
savrulabilir. Aracinizi bu tar araglarin yaninda sirerken sik sik
aracinizin arkasini kontrol ediniz. Boyle bir durum olustugunda
yavasca frene basarak vyavaslayiniz. Frenleme esnasinda
direksiyonu her zaman duz ileri strig yonunde tutunuz.

m Diger araclarin gecilmesi
Arac¢ ve romorkun toplam uzunlugunu dikkate aliniz ve arag takip
mesafesinin serit degisimi icin yeterli oldugunu kontrol ediniz.

® Sanziman bilgisi

Motor frenini verimli olarak uygulayabilmek i¢in D konumunu
(otomatik sanziman) ya da besinci vitesi (diz sanziman)
kullanmayiniz. (—S. 166, 170)
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2-5. Surus talimatlari

® Motor hararet yaptiginda

30°C’yi asan sicakliklarda romork ¢ekerek uzun ve dik rampalarin
tirmanilmasi  durumunda motor hararet vyapabilir Motor
sogutma sivisi sicaklik gdéstergesinden motorun hararet yaptigini
fark ettiginizde, derhal klimay! kapatiniz ve guvenli bir yerde
aracinizi durdurunuz. (—S. 537)

®m Araci park ettiginizde

Her zaman hem aracinizin hem de rémorkun tekerleklerine takoz
koyunuz. Park frenini ¢ekiniz ve vites kolunu otomatik sanzimanli
araclarda “P” konumuna ve diz sanzimanl araclarda “1” ya da
“R” konumuna getiriniz.

A\ DIKKAT

Bu boélimde aciklanan talimatlar izleyiniz. Aksi takdirde, ciddi yaralan-
malara veya 6lime neden olabilecek kazalar meydana gelebilir.

B Romork ¢ekme uyarilar

Rémork cekerken, agirlik limitlerini agmadiginizdan emin olunuz.
(—S. 239)

B Rémork cekerken arac hizi
Rémork cekme igin izin verilen yasal azami hiza uyunuz.
B Yokus asagi inislerden dnce

Hizinizi azaltimiz ve vitesi dusirintz. Ancak, dik ya da uzun rampa
iniglerinde asla ani vites kugultmeyiniz.

H Fren pedalinin calismasi

Sik sik ve uzun slre fren pedalini basili tutmayiniz.
Aksi takdirde, frenler isinir ve frenleme performansi duser.
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kullaniimasi
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3-1. Klima ve bugu ¢coziucinun kullanilmasi

Manuel klima sistemi”

Sogutma ve nem alma fonksiyonu acma/kapama digmesi

Dis haval/ig sirkiilasyon modu

Hava y6nlendirme segicisi Sicaklik ayar digmesi

Fan hizi digmesi

ITN31H007

*: Bazi modellerde
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3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

IAyarIar

S1iZ: 1/Fan hizini ayarlamak igin, fan hizi digmesini, artirmak icin
saat yonlunde, azaltmak igin saat ydénudnun tersine
doéndurindz.

Fani durdurmak igin digmeyi “OFF” konumuna getiriniz.

EliEd 2] Sicaklik ayari icin, sicaklik ayar diigmesini, sicak icin saat
yonunde, soguk icin saat yonunuln tersine déndurunuz.
“A/C" digmesi baslili degilse sistem ortam havasini veya i1sinmis
havayi Ufler. (bazi modellerde)

EiliEd3]Hava kanalini segmek icin hava akis secim digmesini
istediginiz konuma getiriniz.
Daha hassas ayar icin hava yonlendirme secicisindeki ara
konumlar da kullanilabilir.

[ On camda olusan bugunun ¢éziilmesi

Hava yo6nlendirme secicisini

w konumuna getiriniz.

ic sirkillasyon modu kullanili-
yorsa, dis hava/i¢c sirkulasyon
modu dugmesini dis hava
moduna getiriniz.

ITN31H006

EiiZd 2] Asagidaki talimatlar uygulayiniz:
® Fan hizini ayarlamak i¢in, fan hizi digmesini ¢eviriniz.

® Sicaklik ayari icin, sicaklik ayar dagmesini ceviriniz.

® Nem alma fonksiyonu c¢aligmiyorsa, nem alma
fonksiyonunu calistirmak igin “A/C" diigmesine basiniz.

On cam ve yan camlardaki buguyu hizli bir sekilde gider-
mek icin hava akis hizini ve sicakligini arttiriniz.
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3-1. Klima ve bugu ¢6ézictinin kullaniimasi

I Hava yonlendiricileri ve hava akisi

Vicudun Uust kismina hava
79 || yonlendirme

Vicudun dst kismina ve
Vad ayaklara hava yonlendirme

ITN31H041

Ayaklara hava yo6nlendirme

Vol

ITN31H042

<@&= : Bazi modellerde

252



3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

Ayaklara hava yonlendirme ve
Y44 || 6n cam bugu ¢6ziciu devrede

ITN31H043

<= : Bazi modellerde

ID|§ hava ve i¢ sirkilasyon modlari arasinda gecis

Dis haval/i¢ sirkilasyon modu diigmesi

Digmeye her basildiginda /&> (arag igindeki havayl yeniden

cevrime sokar) ve &> (ara¢ digindaki hava ile karnigtinr) modlari

arasinda gecis yapar.

I Hava yonlendiricilerini agma, kapama ve ayarlama

E Hava akisi sola veya saga,
asaglya veya yukariya
yonlenir.

H Hava cikiglarini agmak ya da
kapatmak icin  digmeyi
geviriniz,

253
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3-1. Klima ve bugu ¢6ézictinin kullaniimasi

B Bugu giderme

® Ara¢ icinde yuksek nem oldugu durumlarda, camlar kolayca
bugulanacaktir. “A/C" digmesine basildiginda hava kanallarindan
gelen havanin nemi alinacaktir ve 6n cam daha etkili bir sekilde
bugudan kurtulacaktir.

® "A/C" digmesini kapatirsaniz, camlar daha kolay bugulanabilirler.

® Sistemin i¢ sirkiilasyon modunda kullanilmasi durumunda camlar
bugulanabilir.

® Dis hava/ig sirkillasyon modu

Tlnel vb. gibi, tozlu yollarda veya yogun trafikte strerken, dis hava /ic
sirkilasyon modu dugmesini i¢c hava sirkilasyon moduna getiriniz. Bu
sekilde aracin icine dis havanin girmesini engelleyebilirsiniz. Sogutma
islemi sirasinda, i¢ hava sirkilasyon moduna gecis de aracin icinin daha
etkili bir sekilde sogutulmasini saglayacaktir.

B Dis hava sicakligi 0°C’ye yaklastiginda

“A/C" digmesine basilmasina ragmen, nem alma fonksiyonu calisma-
yabilir.

® Klima kokulan

® Kullanim sirasinda, aracin icinden veya disindan kaynaklanan cesitli
kokular klima sistemine girebilir ve orada birikebilir Bu da hava
kanallarindan disariya koku yayilmasina neden olabilir.

® Koku olugma olasiligini azaltmak igin:
Araci durdurmadan o6nce klima sisteminin dis hava moduna
getirilmesi 6nerilir.

M Polen filtresi
—S. 458
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3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

A\ DIKKAT

® On camin bugulanmasini 6nlemek icin

Asiri rutubetli havalarda sogutma iglevinde W digmesini kullanma-

yiniz. Dig hava ile 6n cam arasindaki sicakhk farki, 6n camin disaridan
bugulanarak goértsinizin azalmasina sebep olabilir.

UYARI

© Akiiniin bosalmasini 6nlemek igin

Motor duruyorsa klima sistemini gereginden fazla calistirmayiniz.

w

Jejwiueuop 3
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3-1. Klima ve bugu ¢éziucuniun kullaniimasi

Otomatik klima sistemi”

Hava yonlendirme ve fan hizi, ayarlanan sicaklik degerine gore
otomatik olarak belirlenir.

Hava girig gostergesi Hava sirkiilasyon modu diigmesi
Sogutma ve nem alma fonksiyonj — Hava yonlendirme go6stergesi
acma/kapama digmesi

gmarkap 9 Dis hava modu digmesi
Fan hizi géstergesi “OFF-KAPATMA Otomatik
. ) |, mod diagmesi
\ Vv . i '
s AC = & = $OFF | AUTO |TEMP
A ¥ ¥ A
B o= 9 AEEDRP |
\% \Y%
™ b2 w v’ % W = —
\
Sicakhk Sicakhk
gostergesi kontrol diigmeleri
Fan hizi Hava yénlendirme On cam bugu
kontrol diigmeleri secici digmeleri ¢6zucl digmesi
ITN31H012

*: Bazi modellerde
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3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

IOtomatik klima sisteminin kullaniimasi

“AUTO” diigmesine basiniz.

Klima sistemi calismaya baslar. Hava yénlendirme ve fan
hizi, ayarlanan sicaklik degerine gére otomatik olarak belir-
lenir.

B 2)Sicakhig yiikseltmek icin digmenin \' & | tarafina, dusar-
¢ S

mek i¢in de tarafina basiniz.

“A/C-KLIMA" diigmesine basiniz

Diagmeye her basildiginda, hava sogutma ve nem giderme
islevi calisir veya durur.

IAyarIarm manuel olarak yapilmasi

. . . 8
=12 1] Fan hizini ayarlamak igin, fan hizini artirmak igin ,ve

azaltmak igin yonunun basiniz.

Fani durdurmak icin “OFF” digmesine basiniz.

TEMP

EiZd 2] Sicakhigr ayarlamak igin, artirmak igin ,ve azaltmak

icin yonunun basiniz.

EliZd 3] Hava cikisini degistirmek icin[ = |, [ # |, [ «» | vya

da| & | dagmelerinden birine basiniz.
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3-1. Klima ve bugu ¢6ézictinin kullaniimasi

If)n camda olusan bugunun ¢6ziulmesi

@ =| dugmesine basiniz.

Nem giderme iglevi devreye
girer ve fan hizi artar.

ic hava sirkiilasyon modu kulla-
nilacaksa, dis hava i¢ hava sir-
kilasyon modu digmesini dig
hava moduna getiriniz. (Otoma-
tik olarak da devreye girebilir).
On cam ve yan camlarin bugu-
sunu hizli bir sekilde gidermek
icin, hava akis hizini ve sicakhgi
arttiriniz.

— Onceki moda dénmek igin, &n
/ é § camin bugusu giderildikten son-

gﬁ-%uu@ - k’//) ra yeniden diigmesine
|
— ' ITN\31H01I3 basiniz.

I Hava yonlendiricileri ve hava akisgi

Vicudun st kismina hava
79 || yonlendirme

ITN31H002
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vl

ITN31H042

ITN31H043

<= : Bazi modellerde

3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

Vicudun ust kismina ve ayak-
lara hava yonlendirme

Ayaklara hava yonlendirme

Ayaklara hava yoénlendirme ve
On cam bugu ¢6zicl devrede
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3-1. Klima ve bugu ¢6ézictinin kullaniimasi

ID|§ hava ve i¢ sirkilasyon modlar arasinda gecis

ic hava sirkiilasyonu icin [ <= | diigmesine dis hava sirkiilasyonu

icin | = | duagmesine basiniz.

I Hava yonlendiricilerini agma, kapama ve ayarlama

Kl Hava akisi sola veya saga,
asaglya veya yukariya yonle-
nir.

H Hava cikiglarini agmak ya da
kapatmak icin digmeyi cevi-
riniz.
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3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

B Otomatik modun kullanilmasi

Ayarlanan sicakhk degeri ve ortam kosullarina bagh olarak fan hiz
otomatik olarak ayarlanir.

Bu nedenle, “AUTO” diigmesine basildiktan hemen sonra fan sicak ya da
soguk hava olusuncaya kadar durup bekleyebilir.
B Bugu giderme

® Arac iginde rutubetin yuksek oldugu durumlarda, camlar kolayca
bugulanacaktir. “A/C" digmesine basildiginda hava kanallarindan
gelen havanin nemi alinacaktir ve 6n cam daha etkili bir sekilde
bugudan kurtulacaktir.

® "A/C" digmesini kapatirsaniz, camlar daha kolay bugulanabilirler.

® Sistemin i¢ sirkiilasyon modunda kullanilmasi durumunda camlar
bugulanabilir.

w

® Dis hava/ig sirkillasyon modu

® Tlnel gibi, tozlu yolarda veya yogun trafikte ara¢ kullanirken, dig/i¢
sirkilasyon hava girig digmesini i¢ sirkilasyon konumuna aliniz. Bu
sekilde aracin icine dis havanin girmesini engelleyebilirsiniz. Sogutma
islemi sirasinda, i¢ hava sirkiilasyon moduna gecis de aracin i¢inin
daha etkili bir sekilde sogutulmasini saglayacaktir.

Jejwiueuop 3

® Sicakhk ayarina veya i¢ ortam sicakligina bagli olarak otomatik olarak
dis hava/i¢ hava sirkilasyon modu secilebilir.

B Dis hava sicakligi 0°C’ye yaklastiginda

“A/C” digmesine dokunulmasina ragmen, nem alma fonksiyonu
caligmayabilir.
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3-1. Klima ve bugu ¢6ézictinin kullaniimasi

B Klima kokulan

® Kullanim sirasinda, aracin icinden veya disindan kaynaklanan cesitli
kokular klima sistemine girebilir ve orada birikebilir Bu da hava
kanallarindan disariya koku yayilmasina neden olabilir.

® Olusabilecek potansiyel kokulari azaltmak i¢in:

* Oncelikle aracin kapali olmasi ve klima sisteminin dis hava moduna
ayarli olmasi onerilir.

* Klima sistemi AUTO modunda calistirldiktan sonra, fanin
calistirlmasi kisa bir sure kadar geciktirilebilir.

M Polen filtresi
—S. 458

A\ DIKKAT

® On camin bugulanmasini 6nlemek igin

Asirl rutubetli havalarda sogutma islevinde diagmesini kullanma-

yiniz. Dig hava ile 6n cam arasindaki sicakhk farki, én camin disaridan
bugulanarak goérustntzian azalmasina sebep olabilir.

UYARI

= Akinin bosalmasini 6nlemek igin

Motor duruyorsa klima sistemini gereginden fazla calistirmayiniz.
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3-1. Klima ve bugu ¢éziucuniun kullaniimasi

Gucli sitict °

Bu donanim, soguk hava sartlarinda yolcu boliimiinde yiiksek sicaklik

saglamak icin kullanihr.

{f 2R Gucla 1siticiyr agma/kapama
[‘% —_— Digmeyi off konumuna al-
// -~
= mazsaniz, aracl ¢alistirdiginiz-
: =/ e da motor hizi yikselir.
©]00000 @
0 ﬁ/
. J
ITN31H009

w

H Giugli isiticinin devreye alinmasi igin

Motor c¢alisiyor olmalidir.

Jejwiueuop 3

*: Bazi modellerde
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3-1. Klima ve bugu ¢éziucuniun kullaniimasi

Arka cam rezistans diigmesi”

Bugu ¢oziciler arka camdaki buguyu ¢6zmek ve dis dikiz aynalan
uzerindeki yagmur damlalari, ¢iy ve buzu yok etmek icin kullanihr.

Otomatik klima sistemine sahip olmayan araclar
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A
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&)o0o00 ©
'5 f 00000 )
l \Q ITN31H039

Arka cam ve dis dikiz aynasi
bugu c¢oéziculerini acgar ve
kapatir.

Otomatik klima sistemine sahip araglar

__% AN
— )

WGy =

===

\_* )

|

O Vs

& )oopon ©

ITN31H040

Arka cam ve dis dikiz aynasi
bugu coéziculerini agar veya
kapatir.

Bugu c¢oéziculer yaklasik 15
dakika sonra otomatik olarak
devre digi kalr.

*: Bazi modellerde



3-1. Klima ve bugu ¢6zicunuin kullaniimasi

B Bugu coziiciilerin calismasi igin
Kontak anahtari ACIK “ON"” konumunda olmahdir.
H Dis dikiz aynasi bugu coziiculeri

Arka cam bugu ¢o6zucu calstirildiginda dis dikiz aynasi bugu ¢dézicduleri de
devreye girer.

A\ DIKKAT

M Dis dikiz aynasi bugu ¢oziiclleri ¢alisirken

Dig dikiz ayna ylizeylerine dokunmayiniz, ylzey sicak olabilir ve yaniklara
sebep olabilir.

w

Jejwiueuop 3
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Dokunmatik ekran

Parmaginizla ekrana dokunarak, miizik sistemini ve eller serbest

sistemini vs. kontrol edebilirsiniz.

—||T

MEDIA
————

e
————

SETUP
—C—

MAP Nav

—

STNDAAQO17E

Bu sekil soldan direksiyonlu araclar icindir.

Duagme Fonksiyon
“MEDIA” Muzik sistemi (—S. 276)
“« " Eller serbest sistemi(—S. 335)
“SETUP” Setup menu (—S. 268)

“MAP NAV”

Navigasyon sistemi gibi islevleri
olan harici olarak eklenmis
sistem
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

B Dokunmatik ekranin hasar gormesini 6nlemek igin

® Ekrana parmaginizla hafifce dokununuz. Eger ekrana dokundugunuzda
simge calismazsa parmaginiz kaldirip tekrar basmayi deneyiniz.

® Ekrandaki  kirleri yumusak bir bezle temizleyiniz. Deterjan
kullanmayiniz.

B Dokunmatik ekrani kullanirken

® Ekran sogukken gorintller karanhk gorlinebilir ya da sistem
normalden daha yavas goruntilenebilir.

® Ekrana glines gozluga ile bakildiginda karanhk goézikebilir ve
gorulmesinde zorluk cekilebilir. Ekrana farkli bir acidan bakiniz,
"Display settings"ten ekran ayarlarini degistiriniz (—»S. 271) ya da
gozluklerinizi ¢ikariniz.

267
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3-2. “Dokunmatik ekran’”in kullanimi

268

Setup menu

“Dokunmatik ekram” istediginiz sekilde ayarlayabilirsiniz.
“Setup” ekrani icin “SETUP” diigmesine basiniz.

F

| Audio

|
\ J

Display

l General J Bluetooth ’ Telephone | ——
|

e

SETUP
———

MAP nav

)

STNDAAQO18E

Anahtar Sayfa
“General” S. 269
“Display” S. 271
“Bluetooth™*” S. 376
“Telephone” S. 369
“Audio” S. 273

*. Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.




3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

IGeneI ayarlar

Bu ekran dil se¢cimi ve calisma sesleri gibi ayarlar icin kullanilir.
EiiZE 1]Press “SETUP” diigmesine basiniz.

“Setup” ekraninda “General” (Genel) 6gesine dokunun.
EDilin secilmesi(—S. 269)
E1Bip sesi acik/kapal

Engish H Kaydedilmis gérintd

On
EDispIay captured image Off OZG”IQII’]I agma/kapama
[4]Animation On Ekranda kaydedilmis bir goran-
[5]Delete personal dts tiyt veya iPod'da bulunan al-
bim kapagini gérintileme 6zel- 3
STNDAOOOB4E ligi buradan acilabilr ve kapati-
labilir.

Bl Animasyon acik/kapal

Ses kaynagi se¢me ekranindaki
animasyon efekti acilabilir ve
kapatilabilir.

Jejwiueuop 3

H Kisisel bilgileri silme (—S.
270)
Avyarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.
® Dilin secilmesi
EiiZ: 1]“General settings” (genel ayarlar) ekraninda “Language’
(Dil) 6gesine dokunun.

(4

istenilen dili seginiz.

™ 7 dilden istenilen bir tanesi
| Deutsch ‘ secilebilir.
English

Espariol

Francais

ltaliano

STNDAOOOSSE

SlEE 3] “OK” 6gesine dokununuz.
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3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

m Kigisel bilgileri silme

El=3 1]“General  settings” (genel ayarlar) ekraninda “Delete
personal data” (Kisisel bilgileri silme) 6gesine dokunun.

te personal data

“Delete” 6gesinen dokununuz.

Silmeden o6nce emin olun,

Al personal data will be deleted. cunkd veriler silindikten sonra
For more details, refer to the owner's manual. geri alinamazlar.

Do not delete

STNDAOO110E
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

Sil=3 3| Onay ekrani goruntilenir. “Yes” (evet) 6gesine dokununuz.

Asagidaki kisisel veriler silinebilir ya da varsayilan ayarlarina getir-
ilebilir.

* Telefon defteri verisi

* Arama listesi verileri

* Hizli arama verileri

* Bluetooth®verileri

* Telefon ses ayarlari

« Detayli Bluetooth® ayarlari
* Ses ayarlan

I Ekran ayarlan

B 1]“SETUP” diigmesine basiniz.
“Setup” ekraninda “Display” (Ekran) 6gesine dokununuz.

w

Kl Ekrani kapatma.

Ekran kapanir. Ekrani agcmak icin
CERenolE | “MEDIA" ya da “SETUP” digme-
' sinden herhangi birine basiniz.

Jejwiueuop 3

Adjust contrast / brightness

| HEkran kontrast/parlaklik ayari
[2] General _. [3] Camera | (—S. 271)

HGeri gorintileme kamerasi
ekran kontrast/parlakhk ayari
(—S. 271)

STNDAOOOO3E

®m Ekran kontrast/parlaklik ayar

=3 1]“Display settings” (ekran ayarlarl)) ekraninda “General”
(Genel) ya da “Camera” (kamera) 6gesine dokunun.
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3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

u u

“+" veya ogelerini  kulla-
narak ekrani istediginiz gibi
ayarlayiniz.

Samplete “<<” ya da “>>" o0ogelerini
5 Album Title
2 st kullanarak "Contrast" (Kontrast)
> Viswr[owo ya da "Brightness" (parlaklik)
Contrast . .
» seginiz.
STNDAOOOO4E
ll_ll ll+II
“Contrast” Zayif Gaglu
“Brightness” Koyu Parlak

Sl=3 3] “OK"” 6gesine dokununuz.
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IAudio settings (ses ayarlan)

EU=E 1]“SETUP” diigmesine basiniz.
“Setup” ekraninda “Audio” (Ses) 6gesine dokunun.

E Ses ayarlar (—S. 273)
Aidio settings || HARadyo ayarlar (—S. 274)

Sound settings

|Z|Radi0 settings

STNDAOOOSGE

w

m Ses ayarlan
B 1]“Audio  settings” ekranindaki “Sound settings” 6gesine

dokununuz. S
&
“Sound” tab 2
-]
H B HETiz, orta ve bas frekans- 3
nd settings lari -5 ile 5 arasinda S
Sound | ayarlamak i¢in "-" ya da
AUX "+" ogelerine dokunu-
[1]7reble g
- = nuz.

4 o

_g :a-: +E| ~ BABEOn veya arka hoparlorler

~ | o arasindaki ses dengesini F7

B smononosre ile R7 arasindaki bir se-viy-
eye ayarlamak ic¢in "Front"
(6n) veya "Rear" (arka)

ogelerine dokununuz.

B ESag veya sol hoparlorler
arasindaki ses dengesini
L7 ile R7 arasindaki bir
seviyeye ayarlamak icin "L"
veya "R"” ogelerine doku-
nunuz.
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3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

“DSP” sekmesi

E Otomatik ses ayari (ASL)

ASL seviyesini “High” (yuksek),
“Mid" (orta), "Low" veya “Off"
(kapali) olarak ayarlayiniz.

IIIAutomatic sound leveliser

STNDAOOOSSE

Avyarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.

M Ses kalitesi seviyesi ayri ayn ayarlanabilir.
Tiz, orta ve bas seviyesi her ses modu i¢in ayri ayr ayarlanabilir.
B Otomatik ses seviyesi (ASL) hakkinda

ASL ara¢ hizina goére otomatik olarak ses seviyesini ve ton kalitesini
ayarlar.
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® Radyo ayarlari

3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

El=3 1]“Audio settings” (ses ayarlar) ekraninda “Radio settings”
(radyo ayarlari) 6gesine dokunun.

[ 1 |FM Traffic announcement
|Z|FM Alternative frequency

ERegionalmde change

STNDAOOO89E

E FM trafik anonsu acik/kapal

Trafik bilgisi sinyali tasiyan ya-
yim alindiginda sistem otomatik
olarak trafik bilgisine gecer.

BAFM alternatif frekans acik/
kapali
Ayni sebekeden yayim yapan is-
tasyonlardan yayim kalitesi yuk-
sek olan segilir.

BFlAlan kodu degistirme acik/
kapali

Ayni sebekeden yayimlanan is-
tasyonlardan yayim kalitesi yuk-
sek olan ve ayni programi
yayimlayan segilir.

EiiZ: 2] Ayarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.

275

w

Jejwiueuop 3




3-2. “Dokunmatik ekran’”in kullanimi

Ses sistemi

Ses kontrol ekranini goriintillemek igcin “MEDIA” diigmesine basiniz

e
Artistname 05 |+ = pq SETUP

N =l=) | nr 2 ———
: ' MAP nav

)

STNDAAQO1SE

|

Konu Sayfa
Radyonun kullanimi S. 280
CD calarin kullanimi S. 285
Muzik CD’si ve MP3/WMA disklerinin calinmasi S. 286
iPod’un dinlenmesi S. 299
USB bellegin dinlenmesi S. 308
AUX portun kullanimi S. 317
Bluetooth®miizik sisteminin dinlenmesi S. 318
kMuiIJIzaliI;Iisltemi direksiyon kumandalarinin S. 332
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

[ Miizik kaynaginin degistirilmesi

Ses kontrol ekrani icin “MEDIA” digmesine basiniz

|#™Source|

Audio off

STNDAOOOO5SE

Track name O
| Artist name 05

J 87.5[:]MHF1 ?

N — o W
co

STNDAOOOOGE

STNDAOOOO7E

Ses kaynagl secim ekranini
gorunttilemek icin  “Source”
(kaynak) o6gesine dokununuz
veya “MEDIA” tusuna basiniz.

istediginiz ses kaynagina doku-
nun.

n n:Ekranl kaydirmak i¢in

:ileride aciklanacagi sekil-
de liste stili ekraninda
degisiklik yapmak igin.
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3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

I Liste ekraninin kullanimi

Bir liste goruntilendiginde, listede gezinmek icin dogru digmeyi
kullaniniz.

3 F4:Sonraki veya 6nceki
sayfaya kaydirmak icin.

» 1 Track name 01_Track name 01_T.. 9 A

©] :Bagliklarin saginda [E] sim-
2 Track name 02_Track name 02_... > ) gesi gér[]nti]lenirse, ba§||g|n
3 Track name 03_Trackname03_.. (> gérl’jntﬂlenemeyecek kadar

4 Track name 04
5 Track name 05

uzun oldugu anlamina gelir.
Bu dugmeye dokunursaniz,
bashgi kaydirabilirsiniz.

STNDAOOO11E

Listeden istediginiz 6geyi sec-
=y

mek icin m digmesini

ceviriniz ve bu 6geyi calmak

icin ﬁrj digmesine basi-

niz. Calmakta olan parca igaret-
lenir.

® Cep telefonu kullanirken

Muzik sistemi acikken ara¢ icerisinde veya yakininda cep telefonu
kullanilmasi hoparlérlerde parazit sesine sebep olabilir.
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

A\ DIKKAT

B Lazer rin
Bu Grdln, 1 sinifi lazer cihazidir.

® Lazer isinlarinda meydana gelebilecek bir kagak, tehlikeli sekilde
radyasyona maruz kalinmasina sebep olabilir.

® CD calarin kapagini agcmayiniz veya Uniteyi tamir etmeye calismayiniz.
Servis i¢in bu konuda uzmanlagmis personele bagvurunuz.

® Lazer gucu: Tehlikeli degildir.

UYARI

= Akiintin bosalmasini 6nlemek igin
Motor duruyorsa muzik sistemini gereginden fazla ¢alistirmayiniz.
W Muzik sisteminin hasar gérmesini onlemek i¢in

Muzik sistemine icecek veya diger sivilari dokmemeye dikkat ediniz.
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3-2. “Dokunmatik ekran’”in kullanimi

280

Radyonun kullanimi

Ses kaynagini segmek icin ses kaynagi se¢cim ekranindan “AM” ya da

“FM"” 6gelerine dokununuz.

Gug

Ses seviyesi

O

Frekans ayari

| =)

8750 | 3
8790 |

TRACK 1

4

2

P

9 El
@ ﬁ I~ Traffic

98.10
105.10

Station list ||*Source

87.50mH:

|5 10790 |
|'6 108.00 |

Frekans secme

Kaynak sec¢imi veya ses kontrol
ekranini gorintileme

STNDAAQO20E

B Radyo kumanda ekrani

“MEDIA” tusuna basildiginda, secilen kaynagin herhangi bir
ekranindan muzik kontrol ekrani géruntilenir.

Traffic TP

Station list || #™Source

2]
'87.50mH:

10790 |
108.00 |

9810 |
105.10 |

8750 |
8790 |

1 3 5

2 4 6

STNDA00111

E

EHSes kaynagl secim ekrani
gorntulenir.

HFM istasyon liste gorintu-
su

Kayitli istasyonlar




3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

l] istasyon segme

m Otomatik kanal arama
“SEEK/TRACK” digmesinin “A” ya da “v” tarafina basiniz.

® Manual kanal arama

ﬁrj dugmesini geviriniz.

m Kayith istasyonlar
istediginiz istasyon hafiza diigmesine dokunun (1 ile 6 arasi).

I FM istasyon listesinin kullaniimasi

w

m FM istasyon listesinden bir istasyon se¢cme.
“Station list” gorlintisine dokunun.
Onceki ekrana dénmek icin “Presets” 6gesine dokunun.

Istediginiz istasyonun digme-
ZEEERIEERTEN | sine dokunun (1 ile 6 arasi).

Jejwiueuop 3

8'7.50mH: ya da ogelerini kullana-
rak istasyon listesini degisti-

Page 1/1
(L8750 J13 9810 |5 107.90 . riniz.
2 8790 |4 10510 |[6 108.00

FM istasyon listesi, mevcut rad-
STNDAQO09BE yo istasyonlarinin listesini olus-
turmak icin belirli bir bant ara-
hgindaki FM yayinlarini arar.

281



3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

IRadyo istasyonu hafizaya alma

=y
m diigmesini cevirerek veya “SEEK/TRACK” diigme-

u o n

sinin “A” ya da “v taraflarina basarak arzu ettiginiz radyo
istasyonunu ayarlayiniz.

B3 2]Bir bip sesi duyulana kadar istasyon hafiza diigmelerinden
(1 ile 6 arasi) birine dokunun ve basili tutun.

i

I RDS (Radyo Veri Sistemi)

®m Ayni sebekenin farkl istasyonlarini dinlemek igin
FM Alternatif Frekans:  Ayni sebekeden yayim yapan istasyon-
lardan yayim kalitesi yuUksek olan
segcilir.
FM alternatif frekans acik/kapali (—S. 274)

Alan kodu degigtirme:  Ayni sebekeden yayimlanan istasyon-
lardan yayim kalitesi ylksek olan ve
ayni programi yayimlayan segilir.

Alan kodu degistirme acik/kapali (—S. 274)
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

®m FM Trafik bilgileri

Trafik bilgisi sinyali tasiyan
Taffic TP | Station list ||#"Source| IAVZ\ViT ! alindiginda sistem
otomatik olarak trafik bilgisine
gecer.

Ekranda “TP” (Trafik programi)

B87.50mH:

18750 [[3 9810 {5 107.90 | yazisi gorulecektir. Trafik bilgisi
2 8790 |4 10510 /|6 10800 | sona erdiginde 6nceki istasyona
STNDAQ0091E geri doner.

FM trafik Dbilgileri acik/kapall
(—S. 274)

B Radyo sertifikasi (italya icin)

IL PRODUTTORE Panasonic Corporation Automotive Systems Company
4261, lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama, 224-8520, JAPAN DI QUESTO
APPARECCHIO MODELLO 86140 0K130, 86140 0K120 DICHIARA CHE
ESSO E CONFORME AL D.M.28.08.1995 Nr.548, OTTEMPERANDO ALLE
PRESCRIZIONI DI CUI AL D.M.25.6.1985 (PARAGRAFO 3.ALL.A) ED AL
D.M.27.8.1987 (PARAGRAFO 3.ALL.I).
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3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

B EON (Gelistirilmis Diger Sebeke) sistemi (trafik anons fonksiyonu igin)

Dinlemekte oldugunuz RDS istasyonu (EON bilgili), trafik bilgisi programi
yayimlamiyorsa ve muzik sistemi TA (trafik anons) modundaysa radyo,
trafik bilgisi basladiginda EON AF listesini kullanarak otomatik olarak trafik

bilgisi programina gececektir.
¥ Radyo yayimini alma hassasiyeti
® Surekli degisen anten konumu, sinyalin glclindeki degisimler veya
cevredeki nesneler sebebiyle radyo yayimini her an muikemmel
sekilde almak mimkun olmayabilir.
® Radyo anteni tavanin Gzerinde bulunmaktadir. Anteni alt tarafindan

cevirerek sdkebilirsiniz.

m Dijital yayinh radyo (DAB)
Dijital yayinlari dinlemek icin opsiyonel radyo anteni ve alicisi gereklidir.
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CD calarin kullanimi

Gulcg Ses seviyesi

(o)

o —
@Jl Disk yuvasi Parca ve dosya segcme

o l

@ «"Source
a o

—— ’ :
A

—————

Track Time

1 011"

&> Track name 01_Track
Lo & TextCD
Diski 2 Artist name 05

ctkartma n ReT (| RaND

I 3
Parca ve dosya se¢imi/ Kaynak secimi veya ses kontrol
hizli ileri ve geri sarma ekranini goriintileme
=
STNDAAQO21E 8-
3
Q
3
3
[l Disk yiikleme D

Disk yuvasina bir disk yerlestiriniz.

I Diski cikartma

A dugmesine basiniz ve CD'yi cikartiniz.
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3-2. “Dokunmatik ekran’”in kullanimi

Mizik CD’si ve MP3/WMA disklerinin calinmasi

Bir disk takiniz veya disk takiliyken ses kaynagi secim ekranindaki “CD"
ogesine dokununuz.

B Miuzik sistemi kumanda ekrani

“MEDIA”" tusuna basildiginda, secilen kaynagin herhangi bir
ekranindan muzik kontrol ekrani goértntulenir.

Ses CD’si

E Ses kaynagi secme ekrani

+"Source | g(")rl'Jntl'JIenir.
i 1 . oo .
fime 0.1.. H Parca/dosya liste goérintu-
su
&> Track name 01_Track B Durak
0 TextCD ] Duraklatma
Arspstnn 5 [5] Galdirmak igin [ 6gesi-
Tracks mw || Rerl| RaND ne dokununuz.

STNDAO0092E

B Tekrar calma
MP3/WMA disk HKarisik calma

[ Klasor listesini goruntuler

© - oA Folders ||=™Source|

Folder File @ime

ﬂ 9 1 1 012"

= File name_01_File na
[T Folder name 01_Folder nam

él-‘iltist nam1 5]

m || ReT!| RAND

STNDAOO093E
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ISegme, parcalan hizh ileri veya geri sarma (Miuizik CD’si)

®m Parca secme
Dinlemek istediginiz parca numarasi i¢cin “SEEK/TRACK"” digme-

.. =y .y .
sinin “A” ya da “v tarafina basiniz ya da m digmesini
ceviriniz,

u u_on

Hizl ileri veya geri sarma icin “SEEK/TRACK” digmesinin “A” or “v
taraflarina basiniz ve tutunuz.

® Parca listesinden bir parca secilmesi

"Tracks” 0gesine dokununuz.

Istediginiz parcanin numarasina
dokununuz.

w

[ 1 Trackname 01_Track name 01_T.. © HN
A

2 Trackname 02_Trackname02_.. (>
3 Track name 03_Track name03_..
4 Track name 04
5 Track name 05

Jejwiueuop 3

STNDAOOO11E
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ISegme, dosyalan hizli ileri veya geri sarma (MP3/WMA diskleri)

® Dosya secme
Istediginiz dosya numarasini segmek icin “SEEK/TRACK” dug-

'y n u n

=y
mesinin “A” ya da “v" tarafina basiniz ya da m dagmesini

ceviriniz.

Hizl ileri veya geri sarmak icin bir bip sesi duyana kadar “SEEK/
TRACK"” digmesinin“A” ya da “v" tarafina basil tutunuz.

® Dosya listesinden bir dosya sec¢ilmesi
Sii=3 1] "Files” 6gesine dokununuz.

ster A istediginiz dosyanin numara-

Sele sina dokununuz.
Folder Folder name 01_Folder name

File name_Q1_File name_01_Fil.

File name_02_File name_02 F.. (>

A
A

File name_03_File name_03_F.. ®
File name_04
File name_05

STNDAOQ0012E
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IKaIsbri’m secilmesi (MP3/WMA dosyasi iceren diskler)

Si=3 1] "Folders” 6gesine dokununuz.

istediginiz klasor numarasina
dokununuz.

Folder name 02_Folder name O...
Folder name 03_Folder name O...
Folder name 04

Folder name 05

STNDAOOO13E

Istediginiz dosyanin numara-
sina dokununuz.

w

Folder name 01_Folder name |

File name_01_File name_01_Fil..

File name_02_File name_02_F... (3
File name_03_File name_03_F.. (>
File name_04
File name_05

Jejwiueuop 3

STNDAOO0O012E
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I Rastgele calma

] 6gesine her dokunuldugunda mod asagidaki sirayla degisir:

Ses CD’si
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

ITekrar calma

HaBogesine her dokunuldugunda mod asagidaki sirayla degisir:

Ses CD’si

w

Jejwiueuop 3

M Parca adi ve sanatc¢l adinin goriintilenmesi

CD-TEXT o6zelligi olan bir disk takilirsa, disk ve parcanin adi da
goruntulenir.
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B Hata mesajlari

Herhangi bir hata mesaji belirdiginde asagidaki tabloda yer alan uygun
islemleri yapiniz. Problemin gideriimemesi durumunda Toyota bayisine

daniginiz.
Mesaj Neden Dizeltme prosedurleri
«Disk kirli ya da hasarl. *Diski temizleyin.
. *Diski dogru pozisyonda
*Disk ters takilmis.
Check DISC . takiniz.
*Disk CD calara uygun L
: *Diskin CD calara uygun
olmayabilir. g .
oldugundan emin olunuz.
DISCerror | Sistemde bir ariza olabilir. Diski cikartiniz.
No music
files found Disk iceriginde herhangi bir
(mizik dos- | muzik dosyasi bulunma- Diski c¢ikartiniz.
yasl bu- maktadir.
lunamadi)

B Kullanilabilecek diskler

Asagida gosterildigi gibi isaretlenmis diskler kullanilabilir.
Disk o6zelliklerine veya kayit formatina ya da disk yuzeyindeki ¢iziklere,
pislige ve bozulmalara bagl olarak calinmasi mimkudn olmayabilir.

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO DIGITAL Au 10

BIGITAL AUDIO

Kopyalamaya karsi korumali CD’ler diizgtin ¢calinamayabilir.
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B CD calar koruma 6zelligi
ic parcalari korumak icin, problem algilandiginda ¢alma otomatik durur.

B Disk, uzun siure ¢cikma pozisyonunda veya CD calar icerisinde birakil-
diginda

Disk bozulabilir ve diizgiin sekilde calinamayabilir.
¥ Lens temizleyiciler
Lens temizleyici kullanmayiniz. Aksi takdirde, CD calar bozulabilir.
B MP3 ve WMA dosyalari
MP3 (MPEG Audio LAYER 3) standart bir muzik sikistirma formatidir.

MP3 formati kullanilarak dosyalar orijinal boyutlarinin yaklasik 1/10'una
kadar sikigtirilabilir.

WMA (Windows Media Audio) Microsoft'un muzik sikigstirma formatidir.
Bu format, ses verisini MP3 formatina gore daha kicuk boyuta sikistirir.

Kullanilabilecek MP3 ve WMA dosyalari ve kaydedildikleri medya ya da
formatlarla ilgili sinirlamalar vardir.

® MP3 dosyalariyla uyumluluk

* Uyumlu standartlar
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYER3)
* Uyumlu 6rnekleme frekanslari
MPEG1 LAYERS: 32, 44.1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS3: 16, 22,05, 24 (kHz)
e Uyumlu bit oranlari (VBR ile uyumlu)
MPEG1 LAYER3: 32—320 (kbps)
MPEG2 LSF LAYER3: 8—160 (kbps)
* Uyumlu kanal modlari: stereo, joint stereo, dual channel ve monaural

293

w

Jejwiueuop 3




3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

294

® WMA dosyalariyla uyumluluk

* Uyumlu standartlar
WMA Ver. 7,8, 9
* Uyumlu 6rnekleme frekanslari
32,44.1, 48 (kHz)
* Uyumlu bit oranlar (Sadece 2 kanalli galmaya uyumlu)
Ver. 7, 8: CBR 48—192 (kbps)
Ver. 9: CBR 48—320 (kbps)

® Uyumlu medya

MP3 ve WMA dosyalari kaydetmek amaciyla kullanilabilecek medya
CD-R ve CD-RW'dur

CD-R ve CD-RW sonlandiriilmamigsa bazi durumlarda calinmasi mim-
kiin olmayabilir. Ylzeyindeki ciziklere ve parmak izlerine bagh olarak
disk ¢calinamayabilir veya atlayabilir.

® Uyumlu disk formatlari
Belirtilen disk formatlari kullanilabilir.

* Disk formatlari:CD-ROM Mod 1 ve Mod 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 ve Form 2
* File formats: ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo, Joliet)
UDF (2.01 veya daha dusuk)
Yukarida belirtilenlerin diginda bir formatla olusturulan MP3 ve WMA
dosyalari dizglin calinamayabilir, dosya ve klasor adlan ekranda
dlizgun olarak gérulmeyebilir.
Standartlar ve sinirlamalar ile ilgili maddeler:

e Azami dizin hiyerarsisi: 8 seviye (kok dizin dahil)

» Klasor ve dosya adlari azami uzunlugu: 32 karakter
* Azami klasor sayisi: 192 (kok dizin dahil)

* Disk icin azami dosya sayisi: 255
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® Dosya adlari

Sadece .mp3 veya .wma uzantih dosyalar MP3/WMA olarak taninip
calinabilmektedir.

® Coklu oturum kayitlari iceren diskler

Muzik sistemi multi-sessions (¢oklu oturum) uyumludur ve MP3 ve
WMA dosyalari iceren disklerin ¢calinmasi mimkutndur. Ancak sadece ilk
oturum (sesssion) calinabilir.

® |D3 ve WMA etiketleri

MP3 dosyalarina ID3 etiketleri eklenebilir, bu sayede parca adi, sanatgi
adi gibi bilgilerin kaydi yapilabilir.

Sistem asagida belirtilenlerle uyumludur. ID3 Ver. 1.0, 1.1, ve Ver. 2.2,
2.3 ID3 tag. (Karakter sayilari ID3 Ver. 1.0 ve 1.1’e uygundur.) 1.0 ve 1.1.)

WMA dosyalarina WMA etiketleri eklenebilir. Bu sayede ID3 etiketleriyle
ayni sekilde parca adi ve sanatci adi gibi bilgilerin kaydi yapilabilir.

® MP3 ve WMA dosyalarini calma

w

MP3 veya WMA dosyalari iceren bir disk yuklendiginde, tim dosyalar
once denetlenir. Dosya denetimi tamamlandiktan sonra, birinci MP3
veya WMA dosyasi calinir. Dosya denetimini hizlandirmak icin disk
tzerine MP3 ve WMA disindaki dosyalari kaydetmemenizi veya gereksiz
klasorler olusturmamanizi dneriyoruz.

Diske muzik verileri ve MP3/WMA formatlarindaki veriler Dbirlikte
kaydedilmigse ¢alinmayabilir.

Jejwiueuop 3
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® Uzantilar

MP3 ve WMA disindaki dosyalar icin .mp3 ve .wma uzantilari
kullanilmigsa, bunlar MP3 ve WMA dosyalari olarak taninir ve c¢alinir. Bu
durum, hoparlérlerde ylksek parazit sesine ve hasara sebep olabilir.

® Calma

* MP3 dosyalarini sabit ses kalitesiyle calabilmeniz icin en az 128 kbps
sabit bit orani ve 44.1 kHz frekans 6neriyoruz.

* Diskin 06zelliklerine bagh olarak bazi hallerde CD-R ve CD-RW'nun
calinmasi mumkuin olmayabilir.

* Piyasada ¢ok sayida MP3 ve WMA kodlama yazilimi bulunmaktadir.
Kodlama durumuna ve dosya formatina bagh olarak kotl ses kalitesi
elde edilebilir Bazi durumlarda dosyalarin calinmasi mumkuin
olmayabilir.

* Disk tuzerine MP3 ve WMA digindaki dosyalarn kaydedilmigse, diskin
taninmasi daha uzun surebilir ve bazi durumlarda dosyalarin calin-
masi mumkudn olmayabilir.

* Microsoft, Windows ve Windows Media Microsoft Corporation’in
tescillli markalaridir.
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UYARI

© Kullanilamayacak diskler ve adaptorler

Asagida belirtilen disk cesitlerini, 8 cm disk adaptdrlerini ya da cift tarafli
diskleri kullanmayiniz.

Aksi takdirde, CD calar ve/veya CD yukleme/cikartma fonksiyonu bozula-
bilir.

© Cap! 12 cm olmayan diskler

w

STYAV00001

© Dusuk kaliteli veya deforme olmus
diskler.

Jejwiueuop 3

® Saydam ya da yari saydam diskler.

STYAV00003

® Uzerinde bant, yapistirma veya etiket

® bulunan veya etiketi s6kulmus diskler

STYAV00004
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UYARI

M CD calar guvenlik onlemleri

Asagdida belirtilen uyarilarin dikkate alinmamasi, CD’lerin veya CD cgalarin
bozulmasina sebep olabilir.

© Disk yuvasina disk haricinde herhangi bir nesne sokmayiniz.
© CD c¢alarin herhangi bir parcasini yaglamayiniz.
© Disklerinizi dogrudan gtines 1s1gina maruz birakmayiniz.

© CD calarinizin herhangi bir parcasini skmeye calismayiniz.
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iPod'dan calma

iPod’u miizik sistemine baglayarak miizigi ara¢ hoparlorleri lizerinden
dinleyebilirsiniz.
Ses kaynagi segme ekraninda “iPod” 6gesine dokunun.

Gig Ses seviyesi

@19

Sarki segme
" ‘
@ ﬂ Album Browse ||#®Source @
Song Time

a iPod 1 1"14 MEDIA

A Cover 2> Song name 01_Songn )
— | 2 Album name 01_Album nam L —— 3

TR Al't 2 Artist name 01_Artist name SETUP
— _ . ———
Lv Songs [} 122 || >= MAP Nav

Sarki secimi/hizli ileri ve geri sarma Kaynak secimi veya ses kontrol
ekranini gérinttleme

Jejwiueuop 3

STNDAAQO22E
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B Mizik sistemi kontrol ekrani

“MEDIA” tusuna basildiginda, secilen kaynagin herhangi bir
ekranindan muzik kontrol ekrani goértntulenir.

i Pod
iPod
Cover

|ért

Songs |

Album

Song

1

Browse || #™®Source

12]
1"14°

2> Song name 01_Song n
= Album name 01_Album nam
émtist narrmLA@ name

no e
STNDAOO112E
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ElSes kaynagi se¢cme ekrani
goéruntulenir.

HF Calma modunun sec¢ilmesi
El Sarki listesini gérintileme

B Duraklatma
Caldirmak igin [ 6gesine
dokunun.

H Tekrar calma
B Karigik calma
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I iPod’un baglanmasi

Kapag! aciniz ve iPod’u takiniz.

/ Eger acik degilse, iPod'u aciniz.

J

STNDAAQO49E

IiPod’dan calma

w

® Calma/duraklatma
Play/Pause (Oynat/duraklat) icin u ya da m dgelerine

dokununuz. b

o

- - :

® Calma modunun secilmesi 3

3193 1] "Browse” 6desine dokununuz. S
STEP I istediginiz calma modunu seg-
act album 1| mek icin “Playlists”, “Artists”,

B Playlists | & Atists |[ Albums “Albums”, “Songs”, “Podcasts”,

| 2 Album name 01_Album name.. ) A.l “Audio boks”, “"Genres” ya da

A
Album name 02 “Composers” sekmelerine do-
Album name 03
kununuz.

3
4
5 Album name 04
6 Album name 05

STNDAOQ0024E
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ISegme, parcalari hizli ileri veya geri sarma

m Sarkilari teker teker segme
Istediginiz sarkiy1 segmek icin “SEEK/TRACK” diigmesinin“A” ya
=y

da “Vv" tarafina basiniz ya da m duagmesini geviriniz.

Hizh ileri veya geri sarmak icin bir bip sesi duyana kadar “SEEK/
TRACK"” digmesinin“A” ya da “v"” tarafina basil tutunuz.

m Listeden bir parca secgilmesi
"Songs” 6gesine dokununuz.

(

Istediginiz sarkiya dokununuz.

Song name 01_Song name O1...

Song name 02_Songname 0..

Song name 03_Songname 0... (>

Song name 04
Song name 05

STNDAOO104E
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I Karisik calma

ogesine her dokunuldugunda mod asagidaki sekilde degisir:

—>: Sarkilarin karisik calinmasi

/

: iPod'daki albimlerin karigik calinmasi

—: Karisik calmayi kapatma

iPod’da ¢ok sayida sarki bulunuyorsa, karigik calma sirasinda parca secimi
zaman alabilir.

w

ITekrar calma

ogesine her dokunuldugunda mod asagidaki sekilde degisir:

— [[E&8): Sarkinin tekrarlanmasi

{

— &) Tekrarlamay kapatma

Jejwiueuop 3
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¥ jPod hakkinda

® “Made for iPod” (iPod igin Uretilmistir) ve “Made for iPhone" (iPhone
icin Uretilmistir) yazisi elektronik aksesuarlarin sirasiyla iPod ya da
iPhone icin tasarlandigini ve duretici tarafindan Apple performans
standartlarini kargiladigini belgeler.

® Apple bu sistemin igleyigsinden guvenlik ve yasalara uygunlugundan
sorumlu degildir.

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle ve iPod touch,
Apple Inc. Sirketinin tescilli markasidir.

¥ iPod albiim kapaklar

® iPod’a ve iPod’da bulunan parcalara bagh olarak, iPod album kapaklari
goruntulenebilir.

® Bu islev “On” veya “Off” olarak acilir ve kapanabilir. (—S. 269)

® iPod albim kapaginin gértuntilenmesi zaman alabilir ve albim kapagi
goéruntileme iglemi gerceklesirken iPod kullanilamayabilir.

® Yalnizca JPEG biciminde kayith albiim kapaklari gértintilenebilir.
M iPod fonksiyonlari

®iPod sisteme baglandiginda ve miuzik kaynagi ipod moduna
getirildiginde ipod en son kullanildiginda kaldigi yerden calmaya
devam edecektir.

® Sisteme baglanan iPod modeline gore bazi iglevler bulunmayabilir.
Ariza nedeniyle (sistem &zelliklerinin  uyusmamasindan dolayi)
fonksiyon kullanilamazsa, ekipmani ayiriniz ve tekrar baglayiniz, bu
problemin ¢6zimuinu saglayabilir.

® Sisteme baglanildiginda, iPod kendi kontrolliyle calistirlamaz. Bu
durumda aracin ses sistemiyle kontrol edilmesi gerekmektedir.

® iPod pil seviyesi ¢ok dusukse, iPod calismayabilir. Bu durumda
kullanmadan 6nce iPod'u sarj ediniz.

® Desteklenen modeller ve yazilim strimleri igin bkz. (—S. 306)
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M iPod sorunlari

iPod’'unuzu kullanirken karsilastiginiz sorunlarin bircogunu ¢ézmek icin,
iPod'un sistem baglantisini kestikten sonar iPod'unuzu yeniden baslatin.
iPod'un yeniden baglatilmasi ile ilgili aciklamalar icin iPod kullanici el
kitabina bakiniz.

B Hata mesaijlan

“Connection error.”: Bu durum, iPod ‘da ya da baglantilarinda bir problem
(Baglanti hatasi) oldugunu gdsterir.

“There are no songs available for playback.” (Calinacak parc¢a yok):
Bu gosterge iPod iceriginde herhangi bir muzik
dosyasi bulunmadigini goésterir.

“No items available.”:Bu gdsterge, secili calma listesinde kullanilabilecek
(Calinacak 6ge yok) herhangi bir miizik pargasi olmadigini gosterir.

w

“Please check the iPod firmware version.” (iPod yazilim strim(ini kontrol ediniz):
Bu goésterge yazilim striimunin uygun olmadigini gésterir.
Uygun modelleri kontrol ediniz. (—S. 306)

“iPod authorization failed.” (iPod tanitilamadi):
iPod’unuzun tanitilamadigi anlamina gelir.
iPod’unuzu kontrol edin.

Jejwiueuop 3
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¥ Uyumlu modeller

Model Nesil Yazilim strimiu
iPod 5. nesil Ver. 1.3.0
1. nesil Ver. 1.1.2
iPod klasik 2. nesil Ver. 2.0.1
2009 (160GB) Ver. 2.0.4
1. nesil Ver. 1.3.1
2. nesil
Ver. 1.1.3
3. nesil
iPod nano
4. nesil Ver. 1.0.4
5. nesil Ver. 1.0.2
6. nesil Ver. 1.0.0
1. nesil iO0S 3.1.3
2. nesil
) iOS 3.1.3
iPod touch 2009 (8GB) {0S 4.2.1
3. nesil
4. nesil i0S 4.2.1
iPhone
5 i0S 3.1.3
Phone iPhone 3G {0S 4.2.1
iPhone 3GS
iPhone 4 i0S 4.2.1

Model veya yazilimdaki farkhliklara gére, yukarida listelenen bazi modeller
sistemle uyusmayabilir.

4. nesil iPod ve daha 6nceki modeller bu sistem ile uyumlu degildir.

iPad, iPod mini, iPod shuffle, ve iPod photo bu sistem ile uyumlu degildir.
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A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda

iPod'u baglamayiniz ya da kumanda mekanizmasini calistirmayiniz.

UYARI

W iPod ya da terminalin zarar gérmesini engellemek i¢in

©iPod'u aracta birakmayiniz. Arac icerisindeki sicaklik yukselebilir ve
iPod’a zarar verebilir.

© Baghyken iPod’a bastirmayiniz veya gereksiz kuvvet uygulamayiniz.

© Soket icerisine yabanci nesne sokmayiniz.

w

Jejwiueuop 3
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USB bellekten calma

USB bellegi muzik sistemine baglayarak miizigi ara¢ hoparlorlerinden
dinleyebilirsiniz.
Ses kaynagi segme ekraninda “USB"” 6gesine dokunun.

Glg Ses seviyesi

Dosya secme

~

Folders ||#®Source @

Folder File Time
1 1 121" MEDIA
~i= . —
[7 File name_01_File na o
3 Folder name 01_Folder nam | —
A Artist name 01 SETUP

—C——

n RPT /|| RAND MAP nav
)

Dosya secimi/hizli ileri ve geri sarma Kaynak sec¢imi veya ses kontrol
ekranini goérintileme

STNDAAQO23E
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3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

“MEDIA” tusuna basildiginda, secilen kaynagin herhangi bir
ekranindan muzik kontrol ekrani goértntulenir.

Folders || #™Source

Folder File @Time
ke T B

& File name_01_File na
=7 Folder name 01_Folder nam

Emtist ﬁawm1 6]
n

RPT ||| RAND

EES

Files |

STNDAOO0113E

El Ses kaynagl secme ekrani
goruntulenir.

H Klasor listesi goruntulenir
HF Dosya listesi gorintulenir

B Duraklatma
Caldirmak igin [ 6gesine
dokununuz.

B Tekrar calma

w

B Karigsik calma

Jejwiueuop 3
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[ USB bellegin takilmasi

— Kapagi aciniz ve USB bellegi
N\ | takiniz.

Eger acik degilse, USB bellegi
aciniz.

J

STNDAAQO49E

ISegme, dosyalari hizli ileri veya geri sarma

®m Dosyalarn teker teker secme
istediginiz dosyay1 secmek icin “SEEK/TRACK” digmesinin“A”

a n

=y
ya da “v” tarafina basiniz ya da m dagmesini ¢eviriniz.

Hizh ileri veya geri sarmak icin bir bip sesi duyana kadar “SEEK/
TRACK"” digmesinin“A” ya da “v" tarafina basili tutunuz.

m Listeden bir dosya secilmesi
Sii=3 1] "Files” 6gesine dokununuz.

sTEPH istediginiz dosyanin numara-

Sele sina dokununuz.
Foer Folder name 01_Folder name

File name_01_File name_01_Fil.. € SN

File name_02_File name_02_F.. (3 o _

File name_03_File name_03_F.. &
File name_04

File name_05

STNDAO0012E
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I Klasor se¢gme

Si=3 1] "Folders” 6gesine dokununuz.

istediginiz klasor numarasina
dokununuzuz.

Folder name 02_Folder name O...
Folder name 03_Folder name O...
Folder name 04

Folder name 05

STNDAOOO13E

Istediginiz dosyanin numarasi-
na dokununuz.

w

Folder name 01_Folder name |

File name_01_File name_01_Fil..

File name_02_File name_02_F... (3
File name_03_File name_03_F.. (>
File name_04
File name_05

Jejwiueuop 3
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I Karisik calma

Jihlogesine her dokunuldugunda mod agagidaki sekilde degisir:
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® USB bellek fonksiyonlari

® Sisteme baglanan USB bellege bagh olarak, cihaz kendi kendine
calismayabilir ve baz islevler kullanilmayabilir. Eger cihaz, ariza
nedeniyle (sistem O6zelliklerinin uyusmamasindan dolayi) baz
fonksiyonlarn veya tamamen calismiyorsa cihazi ayiriniz ve tekrar
baglayiniz, bu problemin ¢6zimuinu saglayabilir.

® USB bellegini ayirip tekrar takmaniza ragmen hala calismiyorsa
hafizayi formatlayiniz.

B USB bellek i¢in hata mesajlari

“Connection error.”: Bu durum, USB bellekte ya da baglantilarinda bir
(baglanti hatasi) problem oldugunu gosterir.

“There are no files available for playback.”: (Calinacak dosya yok)
USB bellege kaydedilmis herhangi bir MP3/WMA
dosyasinin bulunmadigini gosterir.

B USB bellek
® Uyumlu cihazlar

MP3 ve WMA dosyalarini oynatmaya uygun USB bellekler kullanilabilir.
® Uyumlu cihaz formatlari
Asagidaki cihaz formatlar kullanilabilir:

* USB iletisim formatlari: USB2.0 FS (12 Mbps)

* Dosya formatlari: FAT16/32 (Windows)

* Uygunluk sinifi: Yigin depolama sinifi
Yukarida belirtilenlerin diginda bir formatla olugturulan MP3 ve WMA
dosyalar duzgun calinamayabilir, dosya ve klasér adlari ekranda
dlizgun olarak gorulmeyebilir.

Standartlar ve sinirlamalar ile ilgili maddeler:

* ic ice gériintiilenebilecek en fazla klasér sayisi: 8 seviye
» Cihazdaki azami klasor sayisi: 3000 (kok dizin dahil)

» Cihazdaki azami dosya sayisi: 9999

» Klasordeki azami dosya sayisi: 255

313
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® MP3 ve WMA dosyalari
MP3 (MPEG Audio LAYER 3) standart bir mtzik sikistirma formatidir.

MP3 formati kullanilarak dosyalar orijinal boyutlarinin yaklagik 1/10'una
kadar sikistirilabilir.

WMA (Windows Media Audio) Microsoft’'un muzik sikistirma formatidir.
Bu format, ses verisini MP3 formatina gore daha ktictk boyuta sikistirir.

Kullanilabilecek MP3 ve WMA dosyalari ve kaydedildikleri medya ya da
formatlarla ilgili sinirlamalar vardir.

® MP3 dosyalariyla uyumluluk

* Uyumlu standartlar
MP3 (MPEG1 AUDIO LAYERII, Illl, MPEG2 AUDIO LAYERII, I,
MPEG2.5)
* Uyumlu 6rnekleme frekanslari
MPEG1 AUDIO LAYERII, 1lI: 32, 44.1, 48 (kHz)
MPEG2 AUDIO LAYERII, lll: 16, 22,05, 24 (kHz)
e Uyumlu bit oranlari (VBR ile uyumlu)
MPEG1 AUDIO LAYERII, lll: 32-320 (kbps)
MPEG2 AUDIO LAYERII, 1lI: 8-160 (kbps)
* Uyumlu kanal modlari: stereo, joint stereo, dual channel ve monaural

® WMA dosyalariyla uyumluluk

* Uyumlu standartlar
WMA Ver. 7, 8,9

* Uyumlu 6rnekleme frekanslari
HIGH PROFILE 32, 44.1, 48 (kHz)

* Uyumlu bit oranlari
HIGH PROFILE 48-320 (kbps, VBR)
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® Dosya adlari

Sadece .mp3 veya .wma uzantih dosyalar MP3/WMA olarak taninip
calinabilmektedir.

©® |D3 ve WMA etiketleri

MP3 dosyalarina ID3 etiketleri eklenebilir, bu sayede parca adi, sanatgi
adi gibi bilgilerin kaydi yapilabilir.

Sistem asagida belirtilenlerle uyumludur. ID3 Ver. 1.0, 1.1, ve Ver. 2.2,
2.3, 2.4 ID3 tag. (Karakter sayilari ID3 Ver. 1.0 ve 1.1'e uygundur.) 1.0 ve
1.1.)

WMA dosyalarina WMA etiketleri eklenebilir. Bu sayede ID3 etiketleriyle
ayni sekilde parca adi ve sanatci adi gibi bilgilerin kaydi yapilabilir.

® MP3 ve WMA dosyalarini ¢calma

* MP3 veya WMA dosyalari iceren bir USB bellek cihazi yiklendiginde,
tim dosyalar kontrol edilir. Dosya denetimi tamamlandiktan sonra,
birinci MP3 veya WMA dosyasi calinir. Dosya denetimini hizlandirmak
icin USB bellek icerisine MP3 ve WMA disindaki dosyalar kaydetme-
menizi veya gereksiz klasorler olugsturmamanizi éneriyoruz.

* USB bellek sisteme baglandiginda ve miuzik kaynagi USB bellek
moduna getirildiginde, USB bellek icerisindeki ilk dosya calinmaya
baslanacaktir. Eger ayni cihazin baglantisi sistemden kesilip sisteme
yeniden baglanirsa (ve bellek icerigi degistiriimediginde) USB bellek
en son sisteme bagh iken kaldigi yerden ¢calmaya devam eder.

® Uzantilar

MP3 ve WMA disindaki dosyalar icin .mp3 ve .wma uzantilari
kullanilmigsa, bunlar atlanir (calinmaz).
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® Calma

* MP3 dosyalarini sabit ses kalitesiyle calabilmeniz icin en az 128 kbps
sabit bit orani ve 44.1 kHz frekans 6neriyoruz.

* Piyasada ¢ok sayida MP3 ve WMA kodlama yazilimi bulunmaktadir.
Kodlama durumuna ve dosya formatina bagh olarak kotl ses kalitesi
elde edilebilir Bazi durumlarda dosyalarin calinmasi mumkdn
olmayabilir.

* Microsoft, Windows ve Windows Media Microsoft Corporation’in
tescillli markalaridir.

A\ DIKKAT

M Saris esnasinda

USB bellegi baglamayiniz ya da kumanda mekanizmasini calistirmayiniz.

UYARI

" USB bellek ya da terminalin zarar gérmesini engellemek icin

© USB bellegi aracta birakmayiniz. Arac icerisindeki sicakhk ytkselebilir
veUSB bellege zarar verebilir.

©USB bellek bagh iken bastirmayiniz ve uzerine gereksiz kuvvet
uygulamayiniz.

© Soket icerisine yabanci nesne sokmayiniz.
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AUX baglantisinin kullanimi

Bu soket, tasinabilir ses cihazimzi baglamanizda kullanilabilir ve
aracinizin hoparlorlerinden dinlemenizi saglar.

%‘\ Kapagdi aginiz ve ses cihazinizi
\%Dgﬁ/\ baglayiniz.

. J

/. STNDAAQO49E

Ses kaynagi segme ekraninda “AUX"” 6gesine dokunun.

M Ses sistemine baglanmis ses cihazlarinin kullanimi

Ses seviyesi aracin ses kumandalari kullanilarak ayarlanabilir. Diger butlin
ayarlar taginabilir ses cihazinin Gzerinden yapilmalidir.

B Taginabilir ses cihazini gu¢ besleme cikisina takip kullanirken

Calarken parazit olusabilir. Ses cihazinizin kendi gli¢ kaynagini kullaniniz.
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Bluetooth®miizik sisteminin dinlenmesi

318

Bluetooth®miizik sistemi tasinabilir ses cihazinin mizik sistemine
kablosuz baglanarak ara¢ hoparldorlerinden miizik calmasina olanak
saglar. Ses sistemi, tasinabilir ses cihazindaki muzigin kablo ile bagla-
madan calinabildigi kablosuz veri sistemi Bluetooth®'u destekler.
Eger tasinabilir ses cihazi, Bluetooth®u destekelemezse, Bluetooth®
muzik sistemi cahigmayacaktir.

Ses kaynagi segme ekraninda “BT” 6gesine dokunun.

Guig Ses seviyesi

o0
| @[ \,MJ| Parca segme
ﬁuetoo‘rh Audio | Browse | +"Source, @

Track Time

3 1'48" MEDIA

———— ———
A * & Track name 01_Track ™)
—— . = Album name 01_Album nam l———
TRAK ¥i A Artist name 01_Artist name SETUP
> - ——
v

Tracks ||Connect![ » | 1 I[| RPT{/| RaND MAP Nav

Parca secimi/hizliileri veya geri sarma  Kaynak secimi veya ses kontrol
ekranini gérantileme

STNDAAQO24E




BMizik sistemi kontrol ekrani

3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

“MEDIA” tusuna basildiginda, secilen kaynagin herhangi bir
ekranindan muzik kontrol ekrani géruntilenir..

lustooth Audio Browse || »®Source

Track TIZ'
S 148"

* &> Track name 01_Track

= Album name 01_Album nam

*IE.LI IE"I Arm na1_ name

Tracks ||Connect!| » || 10 |[| RPT!/| RAND

STNDAOO0114E

El Ses kaynagi secme ekrani
goéruntulenir.

HAIbUim listesini gorintule-
me

Sarki listesini gorintileme

B Bluetooth® miizik calarin
baglanmasi

H Calma

[ Duraklatma
Tekrar calma
B Karisik calma
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I Durum gostergesi

Ekranda sinyal kuvveti ve pilin sarj durumu gibi Dbilgileri
gorebilirsiniz.

EBaglanti durumu
Bluetooth Audio Browse ||+"Source | I> [ =8 §arj|

Track Time

3 1°48"

& Track name 01_Track

1
|Z| = Album name 01_Album nam
- & Artist name 01_Artist name

Tracks | Connect! » [ 10 ' RPT!| RAND
STNDAOOO94E

Gostergeler LA
Baglanti durumu lyi Bagh degil
:
Dolu - Bos

Pil sarji
fruLL E
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[l Bluetooth® miizik galarin kaydedilmesi

Bluetooth® ses sistemini kullanabilmek icin sisteme etkinlestirilmis
taginabilir muzik ¢alari tanitmaniz gerekir. Cihazi kaydettikten sonra,
aracin muzik sisteminden muziginizi dinleyebilirsiniz.

Sisteme en fazla 5 cihaz kaydedebilirsiniz.
iz 1]“Bluetooth™ Audio” ekrani gérintilenir.

“Connect” 6gesine dokununuz.

* Audio player is not connected.

w

Connect |

STNDAOQO097E

“Yes” (evet) ogesine
dokununuz.

Jejwiueuop 3

s

There are no audio players registered.
Would you like to add one now?

Yes No

STNDAOOO30E

¥ Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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Ekranda goérlantilenen sifreyi
tasinabilir  muzik  calariniza

Registration waiting giriniz
Operate the device to register it.

Devicename - CAR MULTIMEDIA Tasinabilir mazik calarin kullani-
Device address : 0026ES89ESDF7 mi igin, cihaziniz ile birlikte veri-

Passcode : 0000 len kullanim kilavuzuna bakiniz.
Cancel SSP (Guavenli Basit Eglestirme)
STNDAGOO3TE protokolil ile uyumlu cihazlar
icin sifre gerekli degildir. Cihaza
bagl olarak Bluetooth®

cihazinizda kayit yapmak icin
“Yes”, iptal etmek icin “No”
o6gesini segmeniz gerekebilir.
iptal etmek isterseniz "Cancel”
Odgesini seginiz.

Tamamlanma mesaji goérunuyor-
sa, kayit tamamlanmistir.

Hata mesaji goruntllenirse,
yeniden denemek icin ekrandaki
talimatlan izleyiniz.
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l] Bluetooth® miizik galarin segilmesi

Birden fazla Bluetooth® cihazi kayithysa, kullanmak istediginiz
Bluetooth® cihazini secmek icin asagidaki islemleri uygulayiniz.
Ayni anda birden fazla cihaz kullanilamaz.

i 1]“Bluetooth® Audio” ekrani gérintilenir.

STEP
JJ Bluetooth Audio Browse || +"Source|
Track Time

7 3 1°48"
* &> Track name 01_Track

= Album name 01_Album nam
& Artist name 01_Artist name

“Connect” 6gesine dokunun.

"
3 T

w

Tracks ||Connect! » | 1 ||| RPT|| RAND
STNDAQOO95E

Baglamak istediginiz  cihaz
o6gesine dokunun.

“Add new”: Bluetooth® cihazinin
Add new kaydedilmesi (—S. 377)

Jejwiueuop 3

Secilen cihaz adinin solunda
secim isareti goruntulenir.

Cihazi  bagladiginizda  Blue-
tooth® isareti goruntilenir.

STNDAOOO33E

*: Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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l] Bluetooth® miizik calarin baglanmasi

324

iki baglanti ydontemi vardir.

m Baglanti metodu “From vehicle” (Aractan) oldugunda

Tasinabilir muzik calar baglanti icin beklemedeyken, kontak
anahtari "ACC" ya da "ON" modunda oldugunda otomatik olarak
baglanacaktir.

®m Baglanti metodu “From audio player” (Mizik calardan)
oldugunda

Tasinabilir muazik calan calistirin ve bunu Bluetooth® muizik
sistemine baglayin.

317 1]“Bluetooth™ Audio” ekrani gorintilenir.

“Connect” 6gesine dokunun.

Track

* Audio player is not connected.

Connect |

STNDAOQO097E

= 3 Baglamak istediginiz  cihaz
€onnect audio || 6gesine dokunun.

Baglanti basarili  bir gekilde
kuruldugunda bir mesaj
goruntulenir.

Baglanti kurulamazsa, bir mesaj
goruntilenir ve tekrar baglanti
kurulur.

STNDAOOO33E

¥ Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.




3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

[l Bluetooth® miizik sisteminin galmas:

Play/Pause (Oynat/duraklat) icin

[ABluetooth Audio Browse ||+"Source u ya da m ogelerine
; Track Time : . dokunun.
3 1"48

* &> Track name 01_Track

& Album name 01_Album nam

i B °
31 2 Artist name 01_Artist name

Tracks || Connect! » || 10 || RPT!/| RAND
STNDAO00I5E

Tasinabilir mazik calarin tipine
Blustooth Audio G| bagh olarak bazi bagliklar ve
frack kontroller gérinmeyebilir.

H>>>D

Connected

Connect!! » || 11 |

Jejwiueuop 3

STNDAOOO96E
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I Parca se¢cme

®m Parca secme
Dinlemek istediginiz parca numarasi icin “SEEK/TRACK"

digmesinin  “A”" vya da “v tarafina basiniz ya da
=y
m dagmesini geviriniz,

Hizli ileri veya geri sarmak icin bir bip sesi duyana kadar “SEEK/

u_n

TRACK"” digmesinin“A” ya da “v" tarafina basil tutunuz.

m Listeden bir parca secilmesi
"Tracks” 6Jesine dokunun.

Select track

1 Track name 01_Track name 01 _T... ‘I A

2 Track name 02_Track name 02_.. &

istediginiz parcaya dokunun.

3 Track name 03_Trackname03_..
4 Track name 04
5 Track name 05

STNDAOOO35E
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IAIbi’lm secimi

Si=3 1] "Browse” 6gesine dokunun.

istediginiz albtime dokunun.

Folder name 02_Folder name ... |

Folder name 03_Folder name ... (>

STNDAOOO36E

istediginiz parcaya dokunun.

w

Bl 1 Trackname 01_Track name 01_T.. © N

2 Trackname 02_Trackname02_.. (>
3 Track name 03_Trackname03_..
4 Track name 04
5 Track name 05

Jejwiueuop 3

STNDAOOO11E
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I Rastgele calma

328
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® Bluetooth® Miizik sistemi kullanildiginda
® Asagidaki durumlarda sistem c¢alismayabilir.

* Tasinabilir muzik calar kapaliysa
* Tasinabilir muzik ¢calar baglanmamigsa
* Tasinabilir muzik calar pili azaldiysa

® Bluetooth® (izerinden miizik calarken telefon baglantisi yapilirsa,
gecikme goralebilir.
® Sisteme bagh bulunan taginabilir mizik ¢alar tipine bagli olarak, bazi
islemler farkh olabilir ve bazi islevler kullanilamayabilir.
® Bluetooth® anteni

Anten gosterge icerisindedir. Tasinabilir mizik sistemi koltugun arkasinda
veya torpido bolmesinde ya da konsol kutusunda, ya da herhangi bir
metalik cisimle kaplanmissa veya temas ediyorsa baglanti kétllesebilir.

w

M Pil sarji/sinyal giici

Bu ekran tasinabilir mazik calarin gercek durumunu tam olarak goéster-
meyebilir ve bu sistemin sarj 6zelligi yoktur.

¥ Bluetooth® hakkinda

Jejwiueuop 3

Bluetooth,  Bluetootch  SIG. Inc.
Sirketinin tescilli markasidir.

® Bluetooth marka igareti ve logosu

9 BluetOOth Bluetooth SIG. Firmasina aittir ve lisans
sahibi olan Panasonic corporation firma-

sindan izin alinmigtir. Tam diger ticari
STNAV00001 markalar ve ticari adlar bagkalarina aittir.
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¥ Uyumlu modeller
Uyumlu tasinabilir mizik calarlar, teknik 6zelliklere uymahdir

® Bluetooth® &zellikleri:
Ver. 1.1 veya Uzeri (6nerilen: Ver. 2.1 + EDR veya Uzeri)

® Profiller:

* A2DP (Gelismis ses dagitim profili) Ver. 1.0 veya Uzeri
(Onerilen: Ver. 1.2, veya (izeri)
Bu profil, kulakliga stereo ses veya yuksek kaliteli ses aktarmak igin
kullanilr.
* AVRCP (Ses/Video Uzaktan Kumanda Profili) Ver. 1.0 veya Uzeri
(Onerilen: Ver. 1.4 veya Uzeri)
Bu profil, ses/ériintl cihazini uzaktan kontrol etmek igin kullanilr.
Ancak tasinabilir muzik cihazi tipine bagh olarak baz1 islevier
kullanilamayabilir.

H Sertifika
—S. 341
¥ Tasinabilir ses cihazinin yeniden baglanmasi

Kontak anahtari “ACC” veya “ON” konumundayken zayif baglanti
nedeniyle tasinabilir muzik calarin baglantisi kesilirse, sistem mudmkin
oldugunda tasinabilir muzik calara otomatik olarak yeniden baglanir.

Tasinabilir mazik calan kendiniz kapattiysaniz, yeniden baglanmak igin
asagidaki talimatlari izleyiniz:

® Tasinabilir ses cihazinin yeniden seciniz
® Tasinabilir ses cihazini giriniz
B Aracinizi devrederken

Verilerinizi sildiginizden emin olunuz. (—S. 270)
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A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda

Tasinabilir muzik calan kullanmayiniz veya Bluetooth® muzik sistemine
baglayiniz.

UYARI

I Araci terk ederken

Tasinabilir muzik calan aragta birakmayiniz. Arac icerisindeki sicakhk
yukselebilir, taginabilir muzik ¢alar zarar gorebilir.

w

Jejwiueuop 3
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Mizik sistemi direksiyon kumandalarinin kullanimi

Mizik sisteminin bazi 6zellikleri direksiyon simidi Gizerindeki diigmel-
erle ayarlanabilir.

Bl Ses seviyesi
—)| HBRadyo modu: Radyo ista-
>/ syonlarinin segimi

CD modu:

B Parcalarin/dosyalarin ve

klasorlerin segimi (MP3/
. \\ J WMA).

STNDAAQOS50E

iPod modu: Parcalari sec-
mek

USB bellek modu:
Klasorlerin ve dosyalarin
secimi

Bluetooth® Miizik modu:

Parcalari ve albumleri
secme

H"POWER"” digmesini ON
konumuna aliniz, muzik
kaynagini seginiz.
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ISistemin calistinimasi

Muzik sistemi kapaliyken “MODE"” digmesine basiniz.

I Miizik kaynaginin degistiriimesi

Muzik sistemi acikken “MODE” dugmesine basiniz. “MODE”
digmesine her basildiginda muzik kaynagl su sekilde degisir. CD
calara CD yerlestiriimediyse ya da harici bir cihaz bagh degilse, bu
mod atlanacaktir.

FM—CD player—iPod ya da USB bellek—Bluetooth® audio—>AUX—>AM

ISes seviyesi ayari

u

Ses seviyesini ylkseltmek icin digmesinin “+” tarafina,

dugurmek icin de “-* tarafina basiniz.

Digmeyi bu konumda basil tutarak ses seviyesini ylukseltmeyi veya
digurmeyi surdurebilirsiniz.

l] Sessiz moda gegme

“MODE"” diigmesine basiniz ve basil tutunuz.

iptal etmek icin, “MODE” diigmesine basiniz ve basili tutunuz.

333
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IRadyo istasyonu secme

Radyo moduna gegcmek i¢cin “MODE” diigmesine basiniz.

au n

EiiZ3 2] Radyo istasyonlarini segmek igin digmesinin “A” ya
da “v tarafina basiniz.

Istasyonlari aramak icin bir bip sesi duyana kadar digmeyi basili
tutunuz.

I Parca/dosya ya da sarki segme

B 1] CD, Bluetooth®miizik sistemi, iPod, USB bellek modunu
secmek icin “MODE"” digmesine basiniz.

EiiZ2 2] Dinlemek istediginiz parca/dosya ya da sarki icin =1=)

u n u n

digmesinin “A” veya “Vv" tarafina basiniz.

I Klas6r se¢cme

EiZd1]/CD (sadece MP3WMA diskleri kullanilirken) ya da USB
bellek modunu se¢mek icin “MODE" diigmesine basiniz.

Siigd 2| Bir bip sesi duyulana kadarc=7=) diigmesinin “A” veya “v"
tarafini basili tutunuz.

IAIbt‘jm secimi

Bluetooth®miizik sistemi modunu se¢mek icin “MODE”
dugmesine basiniz.

Eii=2 2] Bir bip sesi duyulana kadarc=1=) digmesinin “A” veya “Vv"
tarafini basili tutunuz.

A\ DIKKAT

B Kaza riskini azaltmak igin

Muzik sistemini direksiyondan kumanda ederken dikkatinizi yola veriniz.
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Eller serbest sistemi (cep telefonu icin)

Eller serbest sistemi, cep telefonunuza dokunmadan arama yapabil-
menizi saglar.

Bu sistem Bluetooth® ‘u destekler. Bluetooth®sistemi, cep telefonu-
nun eller serbest sistemine kablosuz olarak baglanmasini, gelen
cagnilarin cevaplanmasini ve ¢agn yapilabilmesini saglayan kablosuz
veri iletim sistemidir.

B Telefon anahtari

El Ses seviye diigmesi

e Ses seviyesinin artiril-
masil
 Ses seviyesinin azaltil-
masi
H Kapama diugmesi

w

e Arama sonlandirma
STNDAAQO51E ° Reddetme
A¢ma dugmesi

Jejwiueuop 3

* Cagri alma

* Cevaplama

* “Telephone” ekranini
gorunttleme
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B Mikrofon

Telefonda konusurken ustin-
deki mikrofonu kullanabilir-
siniz.

Kargl tarafin sesi 6n hopar-
|6rlerden gelir.

STNDAAQO46E

Eller serbest sistemini kullanmak icin, sisteme Bluetooth® telefo-
nun tanitilmasi gerekir. (—S. 344)
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I Durum gostergesi

“Telephone” ekraninda sinyal kuvveti ve pilin garj durumu gibi
bilgileri goérebilirsiniz.

| 121304 H Baglanti durumu
lelephone BTO1 3§ CWRn T A Pil sarji
Enter a telephone number Arama alani
Connect | | 4 |2 ABC |[3 DEF | . .
telephone | : : ; Contacts ﬂSlnyaI gucu
4 GH |[5 KL |[6 MNO | Grceq
7 pors | (8 Tuv ) (9 wxyz| fg‘”ls
. 1 all
= *+ | 0 | # || history
STNDAOOO40E
K}
Gostergeler Durum
y lyi Bagl degil 5
Baglanti durumu A _ oy b
- =
L Dolu Bo S
Pil sarji S =
=< > i [TTIT 3
Q
Arama alani “Rm"”: Roaming (dolasim) alani
Sinyal gtici Mikemmel Zayif
Yl [ >
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M Eller serbest sistemini kullanirken
® Gorusme yapllirken ses sisteminin sesi kisllir.

® Her iki taraf ayni anda konustugunda goérismenin duyulmasi zor
olabilir.

® Gorisme yaparken kargi tarafin sesi ¢ok yuiksek oldugunda eko
yapabilir.
Bluetooth® telefon sisteme cok yakinsa, sesin kalitesi bozulabilir ve
baglanti kopabilir.

® Asagidaki durumlarda karsi tarafin konusmasinin duyulmasi zor
olabilir.

» Asfaltlanmamis yollarda ara¢ kullanildiginda
* Yiksek hizlarda kullanildiginda

* Cam aclk ise

* Klimadan direkt olarak mikrofona Gfleniyorsa
* Cep telefonu gsebekesinden etkilendiginde

M Sistemin ¢alismayacagi durumlar
@ Bluetooth®desteklemeyen bir cep telefonu kullaniliyorsa
® Cep telefonu kapaliysa
® Servis alani disindaysaniz
® Cep telefonunuz sebekeye baglanmamigsa
® Cep telefonu pili azaldiysa
® Telefon hatlarinin yogun olmasi nedeniyle aramalar kisitlanmissa.
® Cep telefonunda kullanilmasini engelleyen bir durum varsa

® Cep telefonundan rehbere veri aktarimi
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¥ Bluetooth® anteni

Anten gosterge icerisindedir. Cep telefonu koltugun arkasinda veya
torpido bélmesindeyse ya da cep telefonu herhangi bir metalik cisimle
kaplanmigsa veya temas ediyorsa baglanti kétilesebilir.

M Pil sarji/Sinyal gucii

® Bu gostergede goérilen seviye cep telefonu gostergesinden farkli
olabilir.

® Bu sistemin bir sarj iglevi yoktur.

® Bluetooth® telefonun pili, Bluetooth® sistemine baglandigi zaman
daha hizli tkenecektir.

® Bluetooth® ses ve eller serbest sistemi ayni anda kullanilirken
Asagidaki problemler olusabilir.
@ Bluetooth® baglantisi kesilebilir.
@ Bluetooth® tizerinden muizik dinlerken parazit duyulabilir.

¥ Bu sistemdeki telefon rehberi hakkinda

Asagidaki veriler her kayitli telefon icin saklanir. Bagka bir telefon
baglanirken, kayith verileri okuyamazsiniz.

® Telefon defteri verisi

® TUm cagri gecmisi

® Hizli arama

Telefonu sildiginizde yukarida belirtilen veriler de silinir.
H Aracinizi devrederken

Verilerinizi sildiginizden emin olunuz. (—S. 270)
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M Bluetooth® hakkinda

Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc.
Sirketinin tescilli markasidir.

® Bluetooth marka igareti ve logosu

ea BluetOOth Bluetooth SIG. Firmasina aittir ve lisans
sahibi olan Panasonic corporation

firmasindan izin alinmigti. Tim diger
stnavoooot | ticari markalar ve ticari adlar bagkalarina

aittir.

B Uyumlu modeller
Bu sistem asagidaki servisleri destekler.

® Bluetooth® Ozellikleri:
Ver. 1.1 veya Uzeri (Onerilen: Ver. 2.1 + EDR veya (izeri)

® Profiller:

« HFP (Eller serbest Profili) Ver. 1.0 veya (izeri (Onerilen: Ver. 1.5 veya
Uzeri)
Bu profil, cep telefonu veya kulaklik kullanarak eller serbest telefon
aramasina izin verir. Giden arama ve gelen arama fonksiyonu vardir.
* OPP (Cismi basma profili) Ver. 1.1 veya Uzeri
Bu profil, telefon rehberindeki verilerin aktarimi icin kullanilir.
Bluetooth® telefonda PBAP ve OPP oldugu zaman, OPP kullanilamaz.
* PBAP (Telefon Rehberi Erisim Profili) Ver. 1.0 veya Utzeri
Bu profil, telefon rehberindeki verileri aktarmak icin kullanilir.
Cep telefonunuz HFP’yi desteklemiyorsa, Bluetooth®  telefona
erisemezsiniz. Ayri olarak OPP vey PBAP hizmetini almaniz gereklidir.
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B Sertifika

En gincel “UYGUNLUK BEYANI”, Uygunluk Beyaninda verilen adreste
bulunabilir.

Panasonic Corporation
Automotive Systems Company

4261 Ikonobe-Cho, Tsuzuki-Ku, Yokohama 224-8520 Japan

DECLARATION of CONFORMITY

We, Panasonic Corporation Automotive Systems Company
4261 Tkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 224-8520 Japan

w

declare under our sole responsibility that the product:

Product :  Bluetooth Module Assy
Model/Type: YEAP01A046 / YEAP01A049 / YEAPO1A112

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
The product is in conformity with the following standards:

Jejwiueuop 3

RADIO EN 300 328 V1.7.1: 2006-10

EMC ? EN 301 489-1 V1.8.1: 2008-04
EN 301 489-3 V1.4.1: 2002-08
EN 301 489-17 V2.1.1: 2009-05

SAFETY : EN 60950-1: 2006 + Amd.11: 2009

Date : August 24, 2010
Signature - % %Ed’/{,
Name : Kimito Terai
Title : Staff Engineer
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A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda

Cep telefonunuzu kullanmayiniz ya da Bluetooth® sistemi baglamaya
calismayiniz.

UYARI

I Araci terk ederken

Telefonunuzu aracgta birakmayiniz. Arac icerisindeki sicaklik yikselebilir ve
telefona zarar verebilir.
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Bluetooth®telefonun kullanimi

ilelephone BTO1 3§ R Yl
4 Enter a telephone number

Connect | | 1 ' ABC DEF |
telephone | 12 J 13 ) | Contacts

4 GH ) (5 KL ) (6 MNO | Foeeg

7 PR | (8 TUv | [9 wxyz) L dils
: , Gl
3 uie 0 | # || history |

STNDAOOO41E

w

ECihaz adi
HBluetooth® baglanti durumu

EH Arama yapilmasi

Yukaridaki ekrani gérinttlemek icin, direksiyon simidi Gzerindeki
@ tusuna veya § £ tusuna basiniz.

Jejwiueuop 3
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IBIuetooth® cihazinin kaydedilmesi

Eller serbest sistemini kullanmak i¢in, sisteme Bluetooth® telefonu
tanitilmasi gerekir. Sisteme en fazla 5 telefon kaydedebilirsiniz.

“Telephone” ekrani goruntiileme (—S. 343)

“Yes"” (evet) 6gesine dokunun.

There are no telephones registered.
Would you like to add one now?

Yes No

STNDAOO0042E

Ekranda goérlntilenen sifreyi

@onnect Bluetooth 3 telefonunuza giriniz.
Reg|strat|9n wa|t|.ng , Telefonun kullanimi igin telefonla
Operate the device to register it. b b i kull
Devicename  : CAR MULTIMEDIA eraber  veriien uffanim
Device address : 0026E89ESDF7 kilavuzuna bakiniz.
Passcode  : 0000 SP (Giivenli Basit Eslestirme)
Cancel protokolii ile uyumlu cihazlar
STNDAOOO31E icin  sifre gerekli  degildir..

Telefona bagh olarak telefonu-
nuza kayit yapmak icin “Yes”,
iptal etmek icin “No” 06gesini
secmeniz gerekebilir.

Ill

iptal etmek isterseniz "Cance
dgesini seciniz.

Tamamlanma mesaji gérinlyor-
sa, kayit tamamlanmistir.

Hata mesaji gorintllenirse,
yeniden denemek icin ekrandaki
talimatlari izleyiniz.
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l] Bluetooth® telefon se¢gmek

Birden fazla Bluetooth® cihazi kayithysa, kullanmak istediginiz Blue-
tooth® cihazini secmek icin asagidaki islemleri uygulayiniz. Ayni anda
birden fazla cihaz kullanilamaz.

“Telephone” ekrani gorantiileme (—S. 343)

“Connect telephone” 6gesine
BTO1 %} (@R Tl dokununuz.

Connect | | 1 {2 ABC | |3 DEF Contacts
4 GHI {5 JKL J|6 MNO | ~Gpeeq
7 pars | (8 Tuv | (9 wxyz ] L_dids

\ Call
= K+ 0 # || history

telephone

w

STNDAOO043E

Baglamak istediginiz cihaz 6gesi-
E0nnect telephone ne dokunun.

'|$ BTO1 3 /1 “Add new”: Bluetooth® cihazinin
BTO02 d77) | Addnew kaydedilmesi (—S. 377)

Jejwiueuop 3

BTO3

Secilen cihaz adinin solunda
sec¢im igareti géruntilenir.

Cihazi bagladiginizda Bluetooth®
isareti goruntulenir.

STNDAOO044E
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I Bluetooth® telefonun baglanmasi

346

iki baglanti yontemi vardir — otomatik ve manuel

Otomatik

Telefonunuzu kaydettiginizde, otomatik baglanti aktif olacaktir. Hep
bu moda kaliniz ve Bluetooth® telefonu baglanti kurulabilecek bir
yere koyunuz.

Kontak anahtari “ACC” veya “ON” konumuna getirildiginde, sistem
yakininda kaydetmis oldugunuz cep telefonunu arayacaktir. Sistem
bunun ardindan daha o6nce baglanti kurmus oldugu en son
telefona otomatik olarak baglanir. Daha sonra baglanti sonucu
gdruntulenir.
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Manuel

Otomatik baglanti basarisiz olursa veya “Bluetooth®” sistemi ka-
patilirsa, Bluetooth® sistemini manuel olarak baglamaniz gereklidir.

“Telephone” ekrani gorintileme (—S. 343)

sTErH “Connect telephone” 06gesine
llelephone  BTO1 3} @an Y dokununuz.

Enter a telephone number

Connect | m
telephone | ; ;| Contacts

4 GHl ||5 KL ||6 MNO
7 PORS | [8 TUV | |9 WXYZ
*+ | 0 id history

Speed
dials

Call

STNDAOQO043E

w

Baglamak istediginiz  cihaz
€onnect telephone o6gesine dokunun.

1% BTO1 ') Baglanti basarili  bir sekilde
BT02 3 1) kuruldugunda bir mesaj
BTO3 "Nel goruntulenir.

Jejwiueuop 3

Baglanti kurulamazsa, bir mesaj
goruntilenir ve tekrar baglanti
STNDA00044E kurulur.

¥ Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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® Bluetooth® telefon yeniden baglanmasi

Kontak anahtari “ACC” veya “ON” konumundayken sistem zayif sinyal
nedeniyle baglanamiyorsa, sistem otomatik olarak yeniden baglanmayi
deneyecektir.
Telefon kapatilirsa, sistem yeniden baglanmaylr denemeyecektir. Bu
durumda baglanti manuel olarak yapilmali veya telefon yeniden
secilmelidir.

® Bluetooth® iizerinden miizik dinlerken telefon baglamak
@ Bluetooth® tizerinden calan muzik gecici olarak duracaktir.

® Baglanti uzun surebilir.

IArama yapilmasi

Bluetooth® telefon kaydedildikten sonra, asagidaki prosedur ile
arama yapabilirsiniz:

B Arama
“Telephone” ekranini gorintileme (—S. 343)

'— - phone BTOT 3§ Wi % Girilen telefon numarasini sil-
Enter a telephone number mek igin . 6gesine dokunun.

Connect | | 1 |{2 ABC |[3 DEF | - Ny . ..
telephone | ' 4 By llk basamaga “+" isareti girmek

icin, “*" 6gesine basil tutunuz.

Telefon numarasi girilmesi

4 6H | (5 KL ][5 MNO ) oreeq )

dials

. . Gl
g *+ | 0 | # | history

7 PQRS | |8 TUV | |9 WXYZ |

STNDAOO043E

1= 3 |Direksiyon simidi Gzerindeki 4 tusuna basiniz veya
ogesine dokununuz.
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m Telefon rehberinden arama
Cep telefonundan aktardiginiz rehberde bulunan numaralari
arayabilirsiniz. Sistem, telefon basina bir telefon rehberini
tutabilir. Her telefon rehberinde 1000 taneye kadar girig
kaydedilebilir.
(—S. 362)

“Telephone” ekrani goruntileme (—S. 343)
“Telephone” ekraninda “Contacts” 6gesine dokunun.

Aramak istediginiz numaray!
Transfer || Options | "D listeden seginiz.
I 1 ABC J(PGRS )
A [ peF ) TUv |
GHI |
y LKL )09 )
MNO |

Telefon rehberi bogsa, bir mesaj
goruntdalenir. (—S. 350)

w

STNDAO0045E

Numaray! seciniz ve direksiyon
ALCRRARCRESER=IN | imidi (izerindeki @ tusuna ba-

Brian siniz veya 6gesine dokunu-

1234567890
. nuz.

Jejwiueuop 3

M | 0987654321
B 111122223333

STNDAOO046E
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350

® Telefon rehberi bosken

Bluetooth® telefonundaki telefon numaralarinizi  sisteme
aktarabilirsiniz.
Calisma sgekli PBAP uyumlu ve PBAP uyumlu olmayan
Bluetooth® telefonlar igin farkli olabilir. Cep telefonunuz PBAP
veya OPP hizmetini desteklemiyorsa, telefon rehberini
aktaramazsiniz.

SiiEd 1] “Telephone” ekraninda “Contacts” 6gesine dokunun.
sTErHA Telefon rehberi bossa, bir mesaj
flelephone  BTO1  3imm oM, gorintilenir.

=

There are no contacts registered.
Do you want to transfer contacts from
your telephone?

Transfer J Cancel

STNDAO0047E

PBAP uyumlu Bluetooth® telefonlar icin
EilZZ3]Cep telefonundan yeni numaralar aktarmak icin "Yes"

ogesine dokununuz.
Numara aktarmayi iptal etmek icin "No" 6gesine dokununuz.

PBAP ile uyumsuz, ancak OPP ile uyumiu Bluetooth® telefonlar
icin
Eii=33]Cep telefonundan yeni numaralar aktarmak icin "Transfer"
ogesine dokununuz..
Numara aktarmayi iptal etmek ic¢in "Cancel" 6gesine

dokununuz.
Yeni numaralar aktarabilmek icin telefonunuz acik olmaldir.



® Hizh arama ile cagn yapmak

Telefon rehberinde kayitli
yapabilirsiniz.

3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

numaralart  kullanarak c¢agri

“Telephone” ekranini gorintileme (—S. 343)
“Telephone” ekraninda “Speed dials” 6Jesine dokunun.

$§@@ Yl |Options| O
Speed dial 1 Speed dial 2 Speed dial 3
1 Angus

B 1234567890 § 12345678

2 Malcolm |1 5 Cliff
123456789000 B 1234567890987

3 Brian || 6 (addnew)
B 111122223333

STNDAOO048E

istediginiz sekmeyi seciniz ve
cagri yapmak icin istediginiz
numarayi seginiz.

w

Jejwiueuop 3
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m Cagr gecmisi
Asagidaki 4 isleve sahip ¢agri ge¢misi ile arama yapabilirsiniz.

“All"”: Kayith olan yukarnidaki tim numaralar
“Missed”: Yanit vermediginiz aramalar
“Incoming”: Gelen cagrilar

“Outgoing”: Yaptiginiz aramalar

“Telephone” ekranini gériintiileme (—S. 343)

EilZd2]|“Telephone” ekraninda “Call history” (Cagrn gegmisi)
ogesine dokunun.

istediginiz sekmeyi seciniz ve
thistory Delete | O istediginiz veriyi listeden
F | Missed | Incoming | Outgoing seciniz.

1 (% B Brian

2 (¢ 5 Ken

3 (x Bob
4 (% #% Brian
5 (% 2 Angus

STNDAOO049E

Direksiyon simidi Gzerindeki
JLOAREREE | = ysuna basiniz veya
ogesine dokunuz.

& 0987654321

Add speed dial

STNDAOOO50E

352



3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

B Arama listesi

® Telefon rehberinde kayith bir numaray! ararsaniz veya bu numaradan
cagr alirsaniz, arayan kiginin adi ¢cagri gegmisginde goéruntulenir,

® Ayni numarayi birden fazla kez aradiysaniz, cagri gegcmisinde yalnizca
son yapilan ¢agri géruntalenir.

M Uluslararasi aramalar
Kullandiginiz cep telefonuna bagh olarak uluslararasi ¢agri yapama-
yabilirsiniz.

B En son ¢agri gecmisi 6gesini kullanarak arama

"Telephone” (Telefon) ekranini gérintilemek icin direksiyon
simidindeki @@ digmesine basiniz.

“Call history” (gagrn gegmisi) ekramini gérintilemek igin
direksiyon simidindeki 4a digmesine basiniz.

En son gecmis dgesini secmek icin direksiyon simidindeki %
digmesine basiniz.

En son gecmis ddesini aramak icin direksiyon simidindeki 4 vya
da diigmesine basiniz.

353
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ITeIefonun cevaplanmasi

Bir cagri alindiginda, sesli uyarn ile birlikte asagidaki ekran
goruntulenir.

Telefonun cevaplanmasi igin:

B IUIE | Sl « Direksiyon simidi (zerindeki

Incoming call @ dugmesine basiniz.

K e
ol . dgesine dokununuz.
B 1234567890

~ | Volume

STNDAOOO51E

®m Cagnyi reddetmek igin
Direksiyon simidi Uzerindeki @@ digmesine basiniz ya da
6gesine dokununuz.

B Gelen arama ses seviyesini ayarlamak icin
“" ya da “+" ya dokununuz. Direksiyon simidi UGzerindeki
digmeleri veya ses dugmesi kullanarak da ses seviyesini
ayarlayabilirsiniz.

M Uluslararasi aramalar

Kullandiginiz cep telefonuna bagl olarak, alinan uluslar arasi cagrlar
dogru sekilde géruntilenemeyebilir.
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ITeIefonda konusurken

Karsi tarafin sesinizi duymasini engellemek igin.

BTO1T  #{m
Talking 00:00: 14 0-9 |
2 Ken Mute |

H 1234567890 Handset |
mode

~ | Volume +

STNDAO0052E

® Gelen arama ses seviyesini ayarlamak i¢in
“" ya da “+" ya dokunun. Direksiyon simidi Uzerindeki
digmeleri veya ses dugmesi kullanarak da ses seviyesini

ayarlayabilirsiniz.

m Telefonda konusurken asagidaki ekran goriintilenir.
“Mute” 6gesinen dokununuz.

w

Jejwiueuop 3
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® Numara tonu girme
Telesekreter hizmeti veya telefon bankacihgr gibi telefon
hizmetlerini kullanirken, telefon rehberinde telefon numaralari ve
kod numaralarini kaydedebilirsiniz.

“0-9” tuslayin.
STEP

Keypad i wa | O
Enter a number

1 |{2 ABC ||3 DEF |

Numarayi giriniz

4 GH ||5 JKL | |6 MNO |
7 PORS | |8 TUV | |9 WXYZ
* | 0

STNDAOOO53E

: *. Tekrar eden ton simgeleri, te-
Keypad 3@ v | O lefon numarasindan sonra
> w0123p#1*_ gelen, p veya w olarak gériin-
tilenen simge veya rakamlar-

dir. (6rnegin 056133w0123p#1
*)

STNDAOQO054E

Sii=3 4 |[Ekranda  goOsterilen numaraylr dogrulayiniz ve “Send”
o6gesine dokununuz.
“Exit” 6gesine dokunursaniz bu fonksiyon sona erecektir.
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m Cagnyi aktarmak i¢in
Eller serbest aramadan cep telefonu ile aramaya ge¢cmek igin,
"Handset Mode" 6gesine dokununuz.
Cep telefonu aramasindan eller serbest aramaya gecmek icin,
"Handsfree Mode" 6gesine dokununuz.

m Kapatmak icin:
Direksiyon simidi Gzerindeki @ digmesine basiniz ya da
ogesine dokununuz.

® Arama bekletme

Konusurken bagka birinden ¢agr alirsaniz, ekranda gelen cagri
mesajl goéruntulenir.

w

Baska bir kullaniciyla konusmak
BTO1T  #jdm Yl icin:

You have an incoming call * Direksiyon simidi Uzerindeki
Ken @ dugmesine basiniz.
* B 6gesine dokununuz,

B 1234567890

Jejwiueuop 3

‘-

Cagriyl reddetmek icin

STNDAOOO055E

* Direksiyon simidi uzerindeki
@& dugmesine basiniz.

. o6gesine dokununuz.

Cagn bekletirken, direksiyon simidi Gzerindeki @ tusuna veya

6gesine basarsaniz diger arayan kisi ile konusursunuz.
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B Cagn aktarma

® Surus sirasinda eller serbest modundan cep telefonuna gecis yapmak
muamkuin degildir.

® Cep telefonundan eller serbest moduna gecerseniz, eller serbest
ekrani goruntulenir ve ekrani kullanarak sistemi caligtirabilirsiniz.

® Aktarma ydntemi ve kullanim sekli, kullanilan cep telefonuna goére
degisiklik gosterebilir.

® Telefonun kullanimi i¢in, telefonun kullanim kilavuzuna bakiniz.
B Cagn bekletme islemi

Cagri bekletme fonksiyonu cep telefonu sirketine ve cep telefonuna bagli
olarak farklhilik gosterebilir.
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Eller serbest sisteminin ayarlanmasi

istediginiz ayari eller serbest sisteminden ayarlayabilirsiniz.

[1] Sound settings

[2] Phonebook

STNDAOOO56E

El Sesin ayarlanmasi
H Telefon rehberi ayarlan

Yukarida gosterilen ekrani gérintilemek icin “SETUP” 6gesine
dokununuz ve “Setup” ekranindaki “Telephone” 6gesini seginiz.

w

Jejwiueuop 3
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I Sesin ayarlanmasi

EiiZ:] 1]Ekranda “Telephone settings” (telefon ayarlari) gorintdlenir
(—S. 359)

Bl 2] “Telephone settings” (telefon ayarlari) ekraninda “Sound
settings” (ses ayarlari) 6gesine dokununuz.

EHHoparléor ses seviyesinin
, degistiriimesi (—S. 360)

| (e TN | BAlZil ses seviyesinin  degisti-
rilmesi (—S. 360)

[ 2|Ring tone volume mm
3 [ Tone EZil sesinin degistirilmesi
(—S. 361)
Defult |[4] Ok A Varsayllan  ayarlara  geri
STNDAOOO57E .-
dénme

m Ses seviyesi ayarlari

B 1]“Sound settings” (ses ayarlarl) ekraninda “Call volume”
(arama sesi seviyesi) ya da “ring tone volume” (zil sesi
seviyesi) 6gesine dokununuz.

sTer A Ses seviyesini azaltmak veya
Sound settings artirmak i¢cin “-" veya “+”

ogelerine dokununuz ve
ardindan “OK" 6gesini seginiz.

Call volume

STNDAOQO058E

S1=2 3] Tam ayarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.
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m Zil sesinin ayarlanmasi

Sl=3 1]“Sound settings” (ses ayarlari) ekraninda “Ring tone” (zil
sesi) 6gesine dokununuz.

Zil sesini degistirmek icin
und settings “Tone 1", “Tone 2” vya da
| “Tone 3" 'e, ve sonra “OK" 6ge-
sine dokununuz.

Ring tone

STNDAOOOS9E

Sl=3 3| Tam ayarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.

w

B Varsayilan ses seviyesi ayarlarina geri donmek icin

“Default” ve ardindan “Yes” (evet) 6gesine dokununuz.

Jejwiueuop 3
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ITeIefon rehberi ayarlan

Telefon rehberi, azami 4 telefonu yonetebilir. Her telefon rehberine
1000 adede kadar kayit (her kisi i¢cin 3 numara) yapilabilir.

[1] Manage contacts

[2] Manage speed dials

[3] Delete call history

STNDAOOOGOE

ElNumaralari ybnetme

HHizli aramalari ydnetme

B Cagri gecmisinin silinmesi

Yukaridaki ekrani gorinttlemek icin, agsagidaki adimlari izleyiniz.

EiiZ3 1] Ekranda “Telephone settings” (telefon ayarlari) gorintilenir.
(—S. 359)

EiZ 2] “Telephone  settings”  (telefon  ayarlar)) ekraninda
“Phonebook” (rehber) 6gesine dokunun.
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B Numaralan yonetme
® Telefon numarasinin tasinmasi

Bluetooth® telefonundaki telefon numaralarinizi sisteme aktarabi-
lirsiniz. Calisma sekli PBAP uyumlu ve PBAP uyumlu olmayan
Bluetooth® telefonlar icin farkh olabilir. Cep telefonunuz PBAP
veya OPP hizmetini desteklemiyorsa, telefon rehberini aktara-
mazsiniz.

ElZ3 1]Ekranda “Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlan)
goruntulenir (—»S. 359)

B3 1]“Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlari) ekraninda
“Manage contacts” (kisilerin yonetimi) 6gesine dokunun.

sTEPH “Transfer contacts” (kisilerin
Eontacts p= aktarimi) 6gesine dokununuz.

486/ 1000 Free

Transfer contacts

Delete contacts

STNDAOOOG1E

363
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PBAP uyumlu Bluetooth® telefonlar igin

ElOtomatik telefon  rehberi
Eontact transfer method ylkleme agma ve kapama

Telefon rehberi verileri otomatik
olarak aktarilabilir.

2| Update phonebook ,. Telefona baglh olarak arama
gecmisi de aktarilacaktir.

[ 1 | Automatic phonebaok download

IE o
- H Telefon rehberinin glincellen-
STNDAO0062E .
mesi
Telefon rehberi verileri

guncellenebilir.

H Varsayllan  ayarlara  geri
dénme

PBAP ile uyumlu olmayan Bluetooth® telefonlar igin

C ontact transfer method

E Kisilerin degistirilmesi

Telefon rehberi verileri degis-

tirilebilir.
|1]Replace contacts 8| HKisilerin eklenmesi
2] Add contacts | Telefon rehberine eklenebilir.

STNDAOOOG3E
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® Telefon rehberi verilerinin silinmesi

B3 1]Ekranda “Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlan)
goruntulenir (—S. 362)

ElEE 2] “Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlarn) ekraninda
“Manage contacts” (Kisilerin yonetimi) 6gesine dokunun.

“Delete contacts” (kigileri sil)
= 0gesine dokununuz.

486 / 1000 Free Telefonunuz PBAP  hizmetini

Transfer contacts destekliyorsa, “Automatic

: phonebook download” ayari

el | “Off” olarak degistiriimelidir.
(—S. 363)

w

STNDAOOOG1E

Sileceginiz veriyi seciniz.

o
ABC | PQRS |
DEF | TUV |

Butin verileri silmek icin “All
delete” (TUmUnG sil) 6gesine
dokununuz.

GHI |
JKL | 0-9 |
MNO |

Jejwiueuop 3

All delete
STNDAOOOBAE

ElZ3 5| Bir onaylama mesaji goriintilenecektir. Eger her sey dogru
ise “Yes” (evet) 6gesine dokununuz.
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M Telefon defteri verileri

Her kayith telefon icin telefon rehberi verisi olusturulur. Bagka bir telefon
baglanirken, kayith verileri okuyamazsiniz.

B Telefon rehberini farkh sekilde ayarlamak (“Contacts” (Kisiler) ekranini
goruntilemek icin)

S8 1] “Telephone” ekrani gorintileme (—S. 343)
S1lZ8] 3| “Telephone” ekraninda “Contacts” 6gesine dokununuz.

“Contacts” (Kisiler) ekraninda “Options” (Secenekler) 6gesine
dokununuz.

S1lZ3 4| “Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlar) ekraninda
“Manage contacts” (Kisilerin yonetimi) 6gesine dokununuz.
¥ Telefon numarasinin aktariimasi
Telefon numarasi aktarimini motor ¢alisirken yapiniz.

Cep telefonunuz OPP veya PBAP uyumlu ise, OBEX sertifikasyonu igin
cep telefonunuzdan "1234" girmeniz gerekebilir.

B Telefon numarasi aktarmak i¢in "Update phonebook" (telefon rehberini
guncelle) 6gesini sectiginizde
® Cep telefonunuz PBAP hizmetini desteklemiyorsa, bu islevi kullana-
mazsiniz.

® Telefonunuz PBAP hizmetini destekliyorsa, telefonunuzu calistirmadan
telefon rehberi verilerini aktarabilirsiniz.

B Telefon numarasi aktarmak icin "Replace contacts" (numaralan degistir)
veya "Add contacts" (numara ekle) 6gelerini sectiginizde

Cep telefonunuz OPP hizmetini desteklemiyorsa, bu islevleri kullana-
mazsiniz. Telefon rehberi verilerini yalnizca telefonunuzu c¢aligtirarak
aktarabilirsiniz.
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B Telefon numarasini farkh sekilde aktarma ("Contact transfer method" -
(Numara aktarma yontemi ekranini goriintilleme)

S1Zg 1] “Telephone” ekranini gorantileyiniz. (—S. 343)
SE 2| “Telephone” ekraninda “Contacts” 6gesine dokununuz.

ElEE 3] “Contacts” (Kisiler) ekraninda “Transfer” (Aktarma) ogesine
dokununuz.

¥ Bluetooth® iizerinden miizik dinlerken telefon numarasi aktarma

Bluetooth® sesinin baglantisi kesilecektir. Bu durumda, ses baglantisi veri
aktarimi biterken otomatik olarak tekrar baglanacaktir. Kullandiginiz
telefona gore tekrar baglanmayabilir.

M Telefon rehberi verilerinin farkh bir yoldan silinmesi
“Telephone” ekrani goériintiilleme (—S. 343)
“Telephone” ekraninda “Contacts” 6gesine dokunun.
istediginiz verileri listeden seginiz.

“Contacts” (Kisiler) ekraninda “Options” (Secenekler) égesine
dokununuz.

S22 5| “Contacts” (Kisiler) ekraninda “Delete” (Sil) 6gesine dokununuz.

Sli=2 6] Bir onaylama mesaji gortntilenecektir. Eger her sey dogru ise
“Yes” (evet) 6gesine dokununuz.

w

Jejwiueuop 3

Telefonunuz PBAP hizmetini destekliyorsa, "Automatic phonebook
download" (otomatik rehber ylkleme) ayari "Off" olmalidir. (—S. 363)

Bir Bluetooth® telefonu sildiginizde, telefon rehberi verileri de silinecektir.
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® Hizli aramalari yonetme
® Hizli aramanin kaydedilmesi

istenilen telefon numarasini telefon rehberinden kaydedebi-
lirsiniz. Her telefon icin 18 adede kadar numara kaydi yapilabilir.

EiZ3 1]Ekranda “Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlan)
goruntulenir (—S. 362)

B3 2] “Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlar) ekraninda
“Manage speed dials” (Hizli aramalari ydnet) 6gesine
dokununuz.

n”

“New speed dial from contacts
= (rehberden yeni hizh arama)
6gesine dokununuz.

13/ 18 Free

New speed dial from contacts

New speed dial from call History

Delete speed dials

STNDAOOOG5E
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" Select a telephone number to save as a speed dial

2 Angus

B | 1234567890
0987654321
B 000011112222

STNDAOOO67E

act speed dial location w2

beed dial 1

1 Anqus
B 1234567890

2 Malcolm
@ 123456789000

3 Anqus
¥ 0987654321

Speed dial 2 Speed dial 3

4 Cliff
B 1234567890987
‘[ 5 Phil
B 12345678

6 (empty)

STNDAOOOGSE

3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

Kaydedeceginiz veriyi seginiz.

istediginiz telefon numarasina
dokununuz.

Numarayi kaydetmek istediginiz
konuma dokununuz.

Ell=2 7| Daha 6nce kayit yapmis oldugunuz bir konumu secerseniz,
bir onay mesaji gorutntulenir. Kayith numarayi degistirmek
isterseniz, "Yes" 6gesini seciniz.

369
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® Cagr gecmisinden hizli arama kaydi

B3 1]Ekranda “Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlan)
goruntulenir (—S. 362)

ElEE 2] “Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlarn) ekraninda
“Manage speed dials” (Hizh aramalarn ydénet) &gesine
dokununuz.

"New speed dial from call
' =, history" (cagn gecmisinden
' yeni hizh  arama) &gesine
dokununuz.”

13/ 18 Free

New speed dial from contacts

New speed dial from call History

Delete speed dials

STNDAOOOG5E

Kaydedeceginiz veriyi seciniz.

) G (¢ B Ken

7 (% & Brian
8 (¢ B Ken
9 fx Bob
10 (% % Brian

STNDAOOO69E

370
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Numarayi kaydetmek istediginiz
konuma dokununuz.
Speed dial 2 Speed dial 3

1 Anqus
B 1234567890 8 1234567890987

2 Malcolm |' 5 Phil
123456789000 B 12345678

3 Angus || 6 (empty)
M 0987654321

STNDAOOOGBE

EllZ3 6 |Daha 6nce kayit yapmis oldugunuz bir konumu secerseniz,
bir onay mesaji gorutntulenir. Kayith numarayi degistirmek
isterseniz, "Yes" 6gesini seciniz.

® Hizli aramanin silinmesi

w

B2 1]Ekranda “Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlan)
goruntulenir (—S. 362)

EiiZs 2]“Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlari) ekraninda
“Manage speed dials” (Hizli aramalari ydnet) 6gesine
dokununuz.

B3 3]“Speed dials” (Hizli aramalar) ekraninda “Delete speed
dials” (Hizli aramalarin silinmesi) 6gesine dokununuz.

Jejwiueuop 3

STEP A Sileceginiz veriyi seciniz.
te speed dials Butin verileri silmek icin “All
B Angus 1234567890 | delete” (TUumdnG sil) 6gesine

Malcolm 123456789000 _ dokununuz.
Angus 0987654321

B Cliff 123456789098 |
3 Phi 12345678 ¥

All delete
STNDAOQ0O70E

ElZ3 5|Bir onaylama mesaji goriintilenecektir. Eger her sey dogru
ise “Yes” (evet) 6gesine dokunun.
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® Hizh aramanin farkh bir yolla ayarlanmasi (“Speed dial" (hizhi arama)
ekranindan)

“Telephone” ekrani gériintiileme (—S. 343)
“Telephone” ekraninda “Speed dials” 6gesine dokunun.

“Speed dial” (Kisiler) ekraninda “Options” (Secenekler) 6Jesine
dokununuz.

B Hizh aramanin farkh bir yolla ayarlanmasi (“Contacts" (Kisiler)
ekranindan)

Si=E 1] “Telephone” ekrani gorintiileme (—S. 343)
SllE8] 2| “Telephone” ekraninda “Contacts” 6Jesine dokununuz.

“Contacts” (Kisiler) ekraninda “Options” (Secenekler) égesine
dokununuz.

“Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlarl) ekraninda
“Manage speed dials” (Hizli aramalari yonet) 6gesine dokununuz.

® Hizh aramanin farkh bir yolla kaydedilmesi ("Speed dial" -Hizli arama
ekranindan)

“Telephone” ekrani gériintiileme (—S. 343)
“Telephone” ekraninda “Speed dials” 6gesine dokunun.

“Speed dial” (Kisiler) ekraninda “(add new)” (yeni ekle) 6Jesine
dokununuz.

ElE2 4] Yeni hizli aramayi ayarlamak icin "Contacts" veya "History"
ogesine dokununuz.
Iptal etmek icin “Cancel” digmesine dokununuz.

S5 5] istediginiz veriyi listeden seginiz.
S5 6| Istediginiz telefon numarasina dokununuz.

“STEP6” “Rehberden hizli arama kaydi” (—»S. 368) veya “STEP5”
“Cagri gegcmisinden hizli arama kaydi” (—»S. 370) bélimlerindeki
talimatlari izleyiniz.
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B Hizh aramanin farkh bir yolla kaydedilmesi (“Contact" (Kisiler) ekra-
nindan)

SiZ8] 1] “Telephone” ekrani gérintileme (—S. 343)
SlE8] 2| “Telephone” ekraninda “Contacts” 6gesine dokununuz.
istediginiz veriyi listeden seciniz.

“Contacts” (Kisiler) ekraninda “Options” (Secenekler) 6gesine
dokununuz.

“Contact data” (Kisi verisi) ekraninda “Set speed dial” (Hizl
aramayi ayarla) 6gesine dokununuz.

S5 6| Istediginiz telefon numarasina dokununuz.

“STEP6” “Rehberden hizli arama kaydi” (—S. 368) veya “STEP5”
“Cagn gecmisinden hizli arama kaydi” (—S. 370) bélimlerindeki
talimatlan izleyiniz.

w

B Hizh aramanin farkh bir yolla kaydedilmesi (“Call history" (Cagn
gecmisi) ekranindan)

“Telephone” ekranini goériintileyiniz (—S. 343)

“Telephone” ekraninda “Call history” (Cagri gecmisi) 6Jesine
dokununuz.

Istediginiz veriyi listeden seginiz.

“Call history” (Cagri ge¢misi) ekraninda “Add speed dials” (Hizl
arama ekle) 6gesine dokununuz.

“STEP6” “Rehberden hizli arama kaydi” (—S. 368) veya “STEP5”
“Cagr gegmisinden hizli arama kaydi” (—S. 370) bélimlerindeki
talimatlari izleyiniz.

Jejwiueuop 3
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m Cagn gecmisinin silinmesi
Ekranda “Phonebook settings” (telefon rehberi ayarlan)
gorintilenir (—S. 362)
EiiZs 2]“Phonebook settings” (Telefon rehberi ayarlari) ekraninda
“Delete call history” (Cagri ge¢cmisini sil) 6gesine dokunun.

Telefonunuz PBAP hizmetini destekliyorsa,
"Automatic phonebook download" (otoma-
tik rehber yikleme) ayari "Off" olmalidir.
(—S. 363)

Delete call history

| Delete recent calls
Delete missed calls

Delete incoming calls

Delete outgoing calls

STNDAOOO071E

K (% & Brian
2 (« B Ken
3 x Bob
4 (% M Brian
5 (% B Angus

A
\Y4

All delete
STNDAOQO072E

Silinmesini istediginiz gecmigi
seciniz.

Sileceginiz veriyi seginiz.

Butin verileri silmek icin “All
delete” (Tumuuna sil) 6gesine
dokununuz.

EL=3 5]1Bir onaylama mesaji gorintilenecektir. Eger her sey dogru
ise “Yes” (evet) 6gesine dokununuz.
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B Cagn gecmisinin farkh bir yoldan silinmesi
“Telephone” ekranini gorintiileyiniz (—S. 343)
“Telephone” ekraninda “Call history” (Cagri gecmisi) 6gesine
dokununuz.

“Call history” (Cagri gecmisi) ekraninda “Delete” (Sil) 6gesine
dokununuz.

"STEP4", "Cagn gecmisinin silinmesi" bélimiindeki talimatlar
takip ediniz. (—S. 374)

w

Jejwiueuop 3
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Bluetooth® ayarlari

istediginiz ayari Bluetooth® sisteminden ayarlayabilirsiniz.

Bliietooth Settings
‘Rﬁegistered devices
[2] Connect telephone

[3] Connect audio player

[4] Detailed Bluetooth settings

STNDAOOO073E

H Kayith cihaz ayarlari

H Telefonun baglanmasi

EIMuzik calarin baglanmasi

B Detayl Bluetooth® ayarlari

Yukarida goésterilen ekrani goruntilemek i¢cin "SETUP" 6gesine
dokununuz ve "Setup" ekranindaki “Bluetooth™” 6gesini seginiz.

¥ Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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I Kayith cihaz ayarlan

= Bluetooth® cihazinin kaydedilmesi

Telefonlar (HFP) ve tasinabilir muzik ¢alarlar (AVP) ile uyumlu Blue-
tooth® cihazlari ayni anda kaydedilebilirler. Bluetooth® sistemine
en fazla 5 cihaz kaydedebilirsiniz.

iz 1]"Bluetooth®  Settings”  (Bluetooth  ayarlar)  ekrani
goruntulenir. (—S. 376)

=2 2]"Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlar) ekraninda
“Registered devices” (kayith cihazlar) 6gesine dokununuz.

sTEPHl “Add new” (yeni ekle) 6gesine
Registered devices =8| | dokununuz.

w

™1 BTO1 07 2/5 free
2 BTO2 89 [ Addnew
3 BTO3 gn

Remove

4 (empty)

5 (empty) Details

Jejwiueuop 3

STNDAOQO074E

*. Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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Bu ekran goéruntilendiginde,
ekranda goérintilenen sifreyi

Registration waiting Bluetooth® cihaziniza giriniz.

Operate the device to register it. ® . o
Devicename  : CAR MULTIMEDIA Bluetooth™ cihazi kullanimi igin

Device address : 0026E89ESDF7 Bluetooth® cihazi ile beraber
Passcode - 0000 verilen kullanim kilavuzuna
bakiniz.

Cancel

STNDA0O3TE SSP (Guvenli Basit Eglestirme)
protokolu ile uyumlu Bluetooth®
cihazlar icin sifre gerekli degildir.
Telefona bagh olarak telefonu-
nuza kayit yapmak igin "Yes",
iptal etmek icin "No" &gesini
secmeniz gerekebilir.

iptal etmek isterseniz "Cancel”
o6gesine dokunun.

Tamamlanma mesaji gériniyor-
sa, kayit tamamlanmistir.

Hata mesaji gorintllenirse,
yeniden denemek icin ekrandaki
talimatlari izleyiniz.
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m Bluetooth® cihazinin silinmesi
B 1]“Bluetooth™  Settings”  (Bluetooth  ayarlari)  ekrani
goruntulenir. (—S. 376)

=2 2]"Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlar) ekraninda
“Registered devices” (cihaz kaydedilmesi) &gesine

dokununuz.
sTEPH “Remove” (sil) o6gesine
Registered devices = dokununuz.

2/5 free
Add new

Remove

w

Details

STNDAO0074E

Silmek istediginiz cihazi seginiz.

Rem

Jejwiueuop 3

STNDAO0075E

Sll=3 5|Bir onay mesaji gorintilenecektir, cihazi silmek icin "Yes"
ogesine dokununuz.
¥*: Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.

379



3-2. “Dokunmatik ekran’in kullanimi

380

= Bluetooth® cihazi detaylarinin gosterilmesi
Cihaz detaylarini onaylayabilir ve degistirebilirsiniz.

[Bi=d 1]"Bluetooth®  Settings”  (Bluetooth  ayarlar)  ekrani
goruntulenir. (—»S. 376)

Fi=d2]"Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlar)) ekraninda
“Registered devices” (cihaz kaydedilmesi) 6gesine
dokunun.

“Delete” 6gesinen dokununuz.

Registered devices b,

1 BTO1 37 2/5 free
2 BT02 3 J Add new
3 BTO3

Remove

4 (empty)

5 (empty) Details

STNDAO0074E

Cihazi seciniz.

STNDAO0076E

*: Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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Ell=3 5] Asagidaki ekran gorintdlenir:

: BTO1
: 9027E4306387
: 1234567890
PBAP A20P AVRCP

n Device name
| 2 | Device address
| 3 | Mytelephone number

[ 4 | Profiles : HFP

Default [ 6]

STNDAOQ0077E

B Connection method From vehicle

Default [ 6]

STNDAO0078E

H Cihaz adi goéruntulenir

H Cihaz adresi gorintulenir

HE Telefon numaraniz géruntale-
nir

Telefona bagh olarak numara
goruntilenmeyebilir.

Bcihazin  uyumluluk profili

goruntilenir.
HBaglanti yontemini degistirir
(—S. 381)

[ Varsayilan
doner.

ayarlara  geri

Ayarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.

® Baglanti ydntemini degistirme

EiiZ: 1]“Device details” (cihaz ayrintilar)) ekraninda "Connection
method” (baglanti yontemi) 6gesine dokununuz.

=)

Connection method

From vehicle

From audio player |

STNDAOO0079E

“From vehicle” (aractan) ya da
“From audio player” (muzik
calardan) 6gesine dokununuz.

"Aractan”: Muzik  sistemini
tasinabilir muzik calara
baglayiniz.

“Muzik calardan”: Tasinabilir

muzik calarn mduzik sistemine

baglayiniz.

381

w
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[l Bluetooth® telefon segmek

Birden fazla Bluetooth® cihazi kayitlysa, kullanmak istediginiz
Bluetooth® cihazini se¢cmek icin asagidaki islemleri uygulayiniz.
Ayni anda birden fazla cihaz kullanamazsiniz.

=g 1]“Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlari) ekranini
goruntuleyiniz. (—S. 376)

=g 2] “Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlar)) ekraninda
“connect telephone” (telefon bagla) 6gesine dokununuz.

Baglamak istediginiz  cihaz
€onnect telephone || 6gesine dokunun.

|3 BTO1 i “Addd  new”  (yeni ekle):
BT02 7] [ Addnew Bluetooth® cihazinin kaydedil-
BTO3 | 11| mesi (—S. 377)

Secilen cihaz adinin solunda

secim isareti gortntulenir.

STNDA00044E Cihaz bagladiginizda  Blue-
tooth® isareti goéruntalenir.

¥ Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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I Muzik calarin secilmesi

Birden fazla Bluetooth® cihazi kayitlysa, kullanmak istediginiz
Bluetooth® cihazini se¢cmek icin asagidaki islemleri uygulayiniz.
Ayni anda birden fazla cihaz kullanamazsiniz.

=g 1]“Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlari) ekranini
goruntuleyiniz. (—S. 376)

=g 2] “Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlar)) ekraninda
“Connect audio player” (muzik calar bagla) 6gesine
dokununuz.

Baglamak istediginiz  cihaz
ogesine dokununuz.

w

“Add new” (yeni ekle): Blue-
tooth® cihazinin kaydedilmesi
(—S. 377)

Secilen cihaz adinin solunda
secim isareti goruntulenir.

Jejwiueuop 3

STNDAG0OSOE Cihazi  bagladiginizda  Blue-
tooth® isareti goéruntdlenir.

¥*: Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.

[l Detayh Bluetooth® ayarlari

Ayrintili Bluetooth® ayarlarini onaylayabilir ve degistirebilirsiniz.

Bi=d 1]"Bluetooth®  Settings”  (Bluetooth ayarlar)  ekranini
goruntuleyiniz. (—»S. 376)

=g 2] “Bluetooth®  Settings” (Bluetooth ayarlar)) ekraninda
“Detailed Bluetooth®*” (Bluetooth detaylari) ogesine
dokununuz.

*: Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.
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384

EL=3 3] Asagidaki ekran gorintdlenir:

Bluetooth power 0])}
| 2 |Device name  : CAR MULTIMEDIA
| 3|Passcode | : 0000
| 4 | Device address : 0026E89E8DF7

Default |[ 8]

STNDAOOOS1E

Default |

STNDAOQ0082E

H Bluetooth® 'u agma kapama
Bluetooth® islevini agip kapaya-
bilirsiniz.

H Cihaz adi goruntdlenir

H Sifre degistir (—S. 38b)

B Cihaz adresi gorlntulenir

HSistemin uyumluluk profili
goruntulenir

@A Telefon durumunu gdsterme
islevi acilir veya kapatilir.

Sistemi, telefonu baglarken du-
rum dogrulama ekranini goste-
recek sekilde ayarlayabilirsiniz.

EMuzik calar durumunu gos-
terme islevi acilir veya
kapatilir.

Sistemi, muzik calari baglarken
durum dogrulama ekranini gos-
terecek sekilde ayarlayabilirsiniz.

B Varsayllan  ayarlara  geri

donme

Ayarlar tamamlandiginda "OK" 6gesine dokununuz.



3-2. “Dokunmatik ekran’’in kullanimi

m Sifrenin degistirilmesi
Bluetooth® cihazinizi sisteme kaydetmek icin kullandiginiz sifreyi
degistirebilirsiniz.

=g 1]“Detailed Bluetooth® Settings” (Detayl Bluetooth ayarlari)
ekraninda “Pascode” (Sifre) 6gesine dokunun.

Sifreyi giriniz ve “OK” 6gesine
dokununuz.

w

STNDAOOOS3E

*: Bluetooth, Bluetootch SIG. Inc. Sirketinin tescilli markasidir.

Jejwiueuop 3
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3-3. ¢ 1siklarin kullanimi
Ic 1siklarin listesi

ITN35H010

K Tavan lambasi(—S. 387)
H Okuma lambasi (bazi modellerde) (—S. 387)
H Kontak aydinlatma lambasi (bazi modellerde)
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3-3. ig 1siklarin kullanimi

Okuma lambalari ve tavan lambasi

IOkuma lambalari (bazi modellerde)

Isiklari agma/kapama

ITN35H007

w

Isiklari agma
H Isiklari kapatma
H Isiklar kapi acildiginda yanar

Jejwiueuop 3

ITN35H002

® Aydinlatmali giris sistemi (bazi modellerde)
Tip A
Isiklar, kapilarin acilmasi ve kapanmasi ile birlikte yanar ve sonerler.
TipB
Kapilar Kkilitli/kilitsiz ve acik/kapali olsa bile, 1siklar motor caligtirma
digmesinin konumuna gore otomatik olarak yanacak veya sdnecektir.
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Bolmelerin listesi

388
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ITN36H039

H Sise tutucusu (bazi modellerde)

H Konsol boélmesi (bazi modellerde)

H Bardak tutucular (bazi modellerde)
A Yardimci bélme (bazi modellerde)

B Torpido bolmesi



3-4. Bolmelerin kullanimi

A\ DIKKAT

B Esya bolmelerinde birakilmamasi gereken cisimler

Kabin sicakhginin yliksek oldugu durumlarda gdézlik, cakmak veya
spreylerin esya bélmesine birakilmasi, agsagidaki durumlara neden olabilir.

® Gozluk esya bélmesindeki diger esyalarla temas ettiginde kirilabilir veya
Isidan dolayi deforme olabilir.

® Cakmak veya sprey patlayabilir. Esya bolmesinde bulunan diger
egyalarla temas ettiginde, cakmak yangin cikarabilir veya sprayin gaz
kacirmasiyla yangin tehlikesi yaratabilir.

389

w

Jejwiueuop 3




3-4. Bolmelerin kullanimi

Torpido boélmesi

l| Torpido béimesi

Torpido boélmesi, acma kolu cekilerek acilabilir ve ana anahtar
kullanilarak kilitlenip acilabilir.

EH Acma
A Kilitleme
H Kilit agma

— it

\BE
S 5

VarxX:

O y

ITN36H002

A\ DIKKAT

B Siris esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

Torpido bdlmesini kapali tutunuz. Ani frenleme veya ani doénus
durumunda, yolcunun acik torpido kapagi veya icindeki esyalardan darbe
almasi durumunda bir kaza olusabilir.
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Konsol bolmesi

IKonsoI bolmesi (bazi modellerde)

ITN36H003

Kilidi acmak icin digmeyi
yukari cekerek kapagi kaldiriniz.

A\ DIKKAT

Konsol boélmesini kapali tutunuz.

almasi durumunda bir kaza olusabilir.

B Siris esnasinda dikkat edilmesi gerekenler

durumunda, yolcunun agik konsol kutusu veya icindeki egyalardan darbe

w

Ani frenleme veya ani doénus

Jejwiueuop 3
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Bardak tutucular

I Bardak tutucular

Tip A (gosterge paneli)

Etﬁjl/ Bardak -tl:ItUCUVU tamamen
— // digar ¢ekiniz.

Tablay!r yerine itmeden 6&nce
kaldiriniz.

ITN36H004

Tip B (konsol bélmesi) (bazi modellerde)

=5

ITN36H007

Tip C (konsol bolmesi) (bazi modellerde)

~~

ITN36H006
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Bardak tutucular

Tip D (arka konsol bolmesi) (bazi modellerde)

Kapag cekiniz.

ITN36H005

A\ DIKKAT

B Bardak tutucularina yerlestirmeye uygun olmayan nesneler

Bardak tutucularina, bardak veya mesrubat kutusu disinda herhangi bir
nesne koymayiniz.

Ani frenleme, ani dénus veya kaza durumunda bu nesneler etrafa
firlayarak yaralanmalara sebep olabilir Muimkinse sicak iceceklerin
Uzerini kapakla kapatiniz.

B Kullanmiyorsaniz (Tip A ve D)

Bardak tutucularn kapali tutunuz. Ani frenleme veya ani doénusg
durumunda, yolcunun acik bardak tutuculari veya igindeki esyalardan
darbe almasi durumunda bir kaza olusabilir.

w

Jejwiueuop 3
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Sise tutuculari

I Sise tutuculan

On koltuklar icin

)

N\
B\

ITN36H010

Arka koltuklar icin (bazi modellerde)
—

>
L

ul

A

ITN36H011

B Tutucuyu sise tutucusu olarak kullanirken
® Sise tutulurken, kapagini kapatiniz.

® Sise boyutu ve sekli nedeniyle yerlestirilemeyebilir.

UYARI

" Sise tutuculara yerlestirilmesi uygun olmayan nesneler

Kapaklari acik halde sigeleri ya da sivi iceren cam veya kagit bardaklar
sise tutuculara yerlestirmeyiniz. Igindekiler dokulebilir ve bardaklar
kirilabilir.
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Yardimci bolmeler

IYardlmcl bolmeler

Tip A (bazi modellerde)

Kapaga basiniz.

Yardimci boélme glnes goézlugu
gibi kigcuk cisimleri koymak igin
faydalidir.

w

Jejwiueuop 3

ITN36H014
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3-4. Bolmelerin kullanimi

Yardimci bolmeler

A\ DIKKAT

M Siriis esnasinda dikkat edilmesi gerekenler (Tip A)

Yardimci boélmeleri kapali tutunuz. Ani frenleme veya ani donus
durumunda, yolcunun acgik yardimci bdélme veya icindeki esyalardan
darbe almasi durumunda bir kaza olusabilir.

B Bdlmeye yerlestirmeye uygun olmayan nesneler (Tip A)

Agirhgi 0,2 kg'dan fazla olan nesneleri bélmeye yerlestirmeyiniz.
Aksi takdirde, yardimci bélmenin acilmasi sonucu bu nesne dusebilir ve
kazaya sebep olabilir.
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3-5. Diger ic donanimlar

Giunes siperlikleri

=
\

El Siperligi ileri pozisyona
almak icin agagi ceviriniz.

B Siperligi yan pozisyona
getirmek icin asagi indirip
kancasindan cikariniz ve
yana dogru ¢eviriniz,

w

Jejwiueuop 3
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Makyaj aynasi’

7 \ Kullanmak icin kapagi acginiz.
J ’

ITN37H002

*: Bazi modellerde
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Saat

Bilgi ekrani olmayan araclar

K Saat ayari
B Dakika ayari
H En yakin saate yuvarlama.®

*.Ornek: 1:00 - 1:29 — 1:00
1:30-1:59 — 2:00

w

Saat ayari o
4 N - _ v )
£ B Dakika ayari 2
] >
1200 é: D:MJ A En yakin saate yuvarlama.® 3
(_T) *.Ornek: 1:00 - 1:29 — 1:00 B
N H—H—) 1:30 - 1:59 — 2:00

M Saatin gosterilmesi
Kontak anahtart AKSESUAR “ACC" ya da ACIK “ON” konumunda olmahdir.
® Akii terminalleri ayrildiginda ya da baglandiginda

Saat otomatik olarak 1:00’e ayarlanir.
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Kualluk

\< Kapagi cekiniz.
{-] F! = Kallagii  cikartmak igin, kilit
L—Eﬂi’? plakasina bastiriniz ve kapagi
%—E — cekiniz.
— ;/LA/
o |
100000 © M -
0 — Y
Q ITN37H005
A\ DIKKAT

B Kullanmiyorsaniz

Kallugt kapali tutunuz. Ani frenleme veya ani doénis durumunda,
yolcunun acik kallikten darbe almasi veya sacilan kullere maruz kalmasi
durumunda bir kaza olusabilir.

M Yangin ¢cikmasini 6nlemek i¢in

® Kullige koymadan once kibriti ve sigarayl tamamen sondurintz ve
kalligan tam olarak kapatildigindan emin olunuz.

® Kulltge kagit veya herhangi bir alevlenebilir nesne koymayiniz.
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Cakmak

Cakmag bastiriniz.

% '\ﬁ‘f Kullanima hazir oldugunda

/E_% cakmak disari dogru

% ctkacaktir.
/

©]00000 © %
S
() \S L__J
Q ITN37H007

B Cakmagin kullanilabilmesi i¢in

Kontak anahtari AKSESUAR “ACC” ya da ACIK “ON” konumunda
olmahdir.

w

A\ DIKKAT

Jejwiueuop 3

H Yaniklar veya yanginlari onlemek i¢in
® Cakmagin metal kismina dokunmayiniz.

® Cakmagi asagiya dogru tutmayiniz. Cakmak asiri 1sinabilir ve yangina
sebep olabilir.

® Cakmak yuvasina cakmak haricinde herhangi bir nesne sokmayiniz.
Aksi taktirde yuvanin sekli bozulabilir, cakmak kendiliginden yuvasindan
ctkabilir veya yuvadan c¢ikarilmasi zorlasabilir.
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Gic besleme cikisi’

Gii¢ besleme cikisi 10A’dan daha az akimla ¢alisan 12V aksesuarlar
icin kullanilabilir.

Kapagi aciniz.

! / ITN37G001

B Gi¢ besleme ¢ikisinin kullanilabilmesi i¢in

Kontak anahtari AKSESUAR “ACC” ya da ACIK “ON” konumunda
olmalidir.

UYARI

Gii¢ besleme cikisinin hasar gormesini 6nlemek igin

Guc besleme cikisini kullanmadiginiz zamanlarda kapagini kapali tutunuz.
Sokete basgka cisimler sokmak ya da soket igine herhangi bir sivi
dokulmesi kisa devreye sebep olabilir.

Sigortanin atmasini 6nlemek igin
12V 10A gucten fazla elektrikli cihaz baglamayiniz.
Akunun bosalmasini 6nlemek icin

Motor calismazken gii¢ besleme c¢ikisini gereginden fazla kullanmayiniz.

*: Bazi modellerde

402



3-5. Diger i¢c donanimlar

Koltuk isiticilart™

~| H On sol koltuk istticisini agar
—| BOn sag koltuk Isiticisini

= [=] [ acar
Q { Gdsterge 1511 yanar.

ITN37H008

H Koltuk isiticilarinin kullanilabilmesi igin

Kontak anahtari ACIK “ON” konumunda olmahdir.

w

B Kullanmiyorsaniz

Koltuk 1siticisini kapatiniz.

Jejwiueuop 3

*: Bazi modellerde
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3-5. Diger ic donanimlar

A\ DIKKAT

M Yaniklar

® Koltuk isiticisinin devrede oldugu bir koltuga asagida belirtilen kisileri
oturturken dikkat ediniz:

* Bebekler, kiicik cocuklar, yasl kisiler, hasta ya da fiziksel engelli
yolcular

* Hassas ciltli kigiler

* Yorgun, bitkin kisiler

* Alkol ya da uyusturucu 6zelligi olan ila¢ (uyku hapi, uyusukluk veren
soguk alginligi ilaci vs.) almasi sonucu uyumaya meyilli kigiler

® Koltuk isiticisi devredeyken koltugun Gzerini 6rtmeyiniz.
Koltuk isiticisi devredeyken battaniye veya yastik kullanilmasi koltuk
sicakhginin yikselmesine ve asiri Isinmaya sebep olabilir.

® Koltuk isiticisini gereginden fazla kullanmayiniz. Aksi takdirde kiguk
yaniklar ya da asiri isinmalar olusabilir.

UYARI

" Koltuk 1siticisinin hasar gérmesini 6nlemek i¢in

Koltuklarin Gzerine Gzeri plrizli ve agir egyalar koymayiniz ve koltuklara
sivri cisimler (igne, ¢ivi vs.) batirmayiniz.

© Akiiniin bosalmasini 6nlemek igin

Motor ¢alismiyorken koltuk isiticilarini kapatiniz.
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Taban paspasi

Aracinizla ayni model ve model yilina sahip araglar i¢in dizayn edilen
paspas kullanin. Paspasi taban halisina emniyetli olacak bir sekilde
sabitleyiniz.

Kancalari (klipsleri) taban
paspasindaki halkalara
takiniz.

w

Taban paspaslarini sabitle-
mek icin, sabitleme kanca-
larinin st kismini ¢eviriniz.

*:Daima /\ isaretlerini ayni
hizaya getiriniz.

Jejwiueuop 3

STS35AN002

Kancalarin (klipslerin) sekli sekildekinden farkli olabilir.
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3-5. Diger ic donanimlar

A\ DIKKAT

Asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.

Sdrucu paspasinin kaymasi, siirtis esnasinda pedalin hareketini etkileyerek
bir cok arizanin olusmasina neden olabilir. Beklenmedik ani hizlanmanin
olusmasina veya aracin durdurulmasini zorlastirarak ciddi kazalara neden
olabilir.

M Sirici tarafi paspasini takarken

® Orijinal Toyota paspasi olsa bile, diger modeller ya da farkli model yilina
ait araclar icin tasarlanmis paspaslari kullanmayiniz.

® Sadece suricu koltugu icin tasarlanan paspaslan kullaniniz.

® Taban paspasini daima zemindeki kancalar (klipsleri) kullanarak gtvenli
bir sekilde takiniz.

@ Ust (ste iki ya da daha fazla paspas kullanmayiniz.
® Paspasin Ust kismi alta gelecek sekilde ters olarak yerlestirmeyiniz.

M Siriis 6ncesi

/ Y ® Taban paspasinin dogru yerde, kan-
\l\* EpE ® calarin (klipslerin) dogru ve guvenli bir

sekilde sabitlendigini kontrol ediniz.

Ozellikle, zemin temizlendikten sonra
% bu kontroll yapiniz.
/ ® Araci durdurup vites kolunu P konu-

STsssAJoos muna (otomatik transaks) veya N
konumuna (diGz sanzimanda) alip, her
bir pedall tamamen basarak, pedalla-
rin paspasa takilmadigindan emin
olunuz.
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Pusula”®

Arag bilgi ekranindaki pusula, aracin gitmekte oldugu yénii gésterir.

m Calismasi
- ~ Pusulayr calistirmak igin,
] B El pusula goériiniinceye kadar
0. e = “INFO” vya da “DISP”
il " ‘i?“" digmesine basiniz. (—S. 185)
B )| @ “INFO.-BILGI” digmesi
B Yon gostergesi
IE{ H “H” (saat) digmesi
/)| @“M” (dakika) digmesi
B “RESET-SIFIRLAMA” 3
LS D digmesi
mere2l @ 'DISP”  dugmesi  (bazi 5
modellerde) S
® Yon bilgileri g
Ekran Direction 2
N Kuzey
NE Kuzeydogu
E Dogu
SE Guneydogu
S Glney
SW Guneybati
W Bati
NW Kuzeybati

*: Bazi modellerde
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3-5. Diger ic donanimlar

I Pusulanin kalibrasyonu

o
B\

ITN37HO011

Pusula dinyanin manyetik alani dogrultusunda hesaplanan
yonden sapabilir. Bu sapma, aracin bulundugu cografyaya gore
degigkenlik gosterir.

Sekilde gosterilen harita sinirlarini agarsaniz, pusula sapacaktir.
Pusulayr daha hassas ya da mukemmel kalibre etmek icin, “Sapma
kalibrasyonu” boélimine bakiniz.

408



3-5. Diger ic donanimlar

® Sapma kalibrasyonu
Si=2 1] Aracinizi durdurunuz.

Saat ekraninda (1-15) sayilar
7 —7—) | gorulinceye kadar “INFO” ya
wo.C5 NE ng O da “DISP" digmesine basil

7::'; tutunuz. Yukaridaki haritadan
yararlanarak bulundugunuz boél-

genin sayisini se¢cmek icin “H”

veya “M” tuslarina basiniz.

w

i

ITN37H030

B3] “INFO-BILGI” ya da “DISP-GORUNTU” diigmesine basiniz.

Ayar igleminden birka¢ saniye sonra yoén gosteriliyorsa,
kalibrasyon tamamlanir.

Jejwiueuop 3
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3-5. Diger ic donanimlar

m Dairesel kalibrasyon

Pusula gobstergesindeki yon

bilgisi yanip sdénuyorsa,
' dairesel kalibrasyona ihtiyac

\ L
S bh g vardir.
\-.‘I ; ;""¢/
\
——a - - EE=—
\ »
/"‘,' l,l 'l - “ -\
A reowwy
/ 1] [ ] 1 \ \
[\

ITN37H013

S=3 1] Aracinizi givenli bir yerde durdurunuz.

Saat ekraninda (1-15) sayilar
. 2 | goérulinceye kadar “INFO” ya
wro.C L OH da “DISP" digmesine basili
RESETCD A (=]

tutunuz ve “RESET” digmesine
basiniz.

Yon ekranda “-N-" belirecektir.

Yon bilgisi gortnttlenene kadar
aracl dairesel olarak 8 km/saat
veya daha duasuk bir hizla
surunudz.

Daire seklinde sirmek icin yeter-
li alan yoksa, yoén gosterilene
kadar trafikte geziniz.

ITN37H015
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3-5. Diger ic donanimlar

¥ Dogru calismayi etkileyebilecek durumlar
Pusula asagidaki durumlarda dogru yonu gostermeyebilir:
® Arac donusten sonra acil olarak durdurulmussa.
® Aracg egimli bir ylizeydeyse

® Manyetik parazit varsa, yapay manyetik alanlarda (yer alti parki, ¢elik
kule alti, binalar arasi, ¢ati parki, biylk araclar ve demiryolu gecisleri).

® Ara¢c manyetik etki altinda ise.
(Arac bilgi ekrani yakininda miknatis ya da metal obje bulunmasi)

® Akl baglantisi kesildiginde.
® Kapi aciksa.

w

Jejwiueuop 3
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3-5. Diger ic donanimlar

A\ DIKKAT

M Araci kullanirken
Ekrani ayarlamayiniz. Ekrani sadece arac dururken ayarlayiniz.
H Dairesel kalibrasyon ne zaman yapilir.

Genis bir alanda surinutz ve bolgedeki yaya ve araclara dikkat ediniz.
Dairesel kalibrasyon yaparken yerel trafik kurallarini ihlal etmeyiniz.

UYARI

¥ Pusula anizalarini 6nlemek igin

Arac bilgi ekrani yakinina miknatis ya da herhangi bir metal obje
koymayiniz.
Bunu yapmak pusula sensorunun arizasina sebep olabilir.

¥ Pusulanin normal ¢calismasini saglamak i¢in

©® Didnyanin manyetik alaninin yapay manyetik alanlardan etkilendigi
yerlerde dairesel kalibrasyon yapmayiniz.

© Kalibrasyonu etkileyebilecegi icin, elektrikli sistemleri (elektrikli cam vb.)
kullanmayiniz.
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3-5. Diger i¢c donanimlar

Bagaj kancalan”

Gerekirse kancalari kaldiriniz.

Bagaj kancalari serbest
haldeki egyalarn sabitlemek
amaciyla kullanilmaktadir.

ITI37HO33

A\ DIKKAT

w

M Bagaj kancalarini kullanmiyorsaniz

Yaralanmalari 6nlemek icin, bagaj kancalarini yerlerine yerlestiriniz.

Jejwiueuop 3

*: Bazi modellerde
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3-5. Diger ic donanimlar
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Aracin bakimi
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4-1. Aracin bakimi

Aracin disinin temizlenmesi ve korunmasi

Aracinizi korumak ve ilk giinkii gibi olmasini saglamak i¢in asagidaki
uyarilan dikkate aliniz:

® Kiri ve tozu gidermek icin, yukaridan asagiya dogru, aracin
govdesine, tekerleklerine ve aracin alt kismina su
uygulayiniz.

® Araci singer yada guderi gibi yumusak bir bezle yikayiniz.

® Zor cikan kirler icin, ara¢ sabunu kullaniniz ve suyla iyice
durulayiniz.

® Suyu siliniz.
® Sizdirmazlik kaplamasi koétilestiginde araci cilalayiniz.

Arag Uzerinde, temiz ylzeyde su boncuk gibi toplanmiyorsa, arag
govdesini sogukken cilalayiniz.

B Otomatik ara¢ yikama

® Araci yikamadan 6nce aynalarini katlayiniz ve anteni sékinutz (kisa tip
anten) ya da anteni (¢ubuk tip anten) yuvasina itiniz. Yikamaya aracin
Onldnden baglayiniz. Strlds éncesinde anteni yerine taktiginizdan (kisa
tip antenli araclar) ve aynalari actiginizdan emin olunuz.

® Otomatik ara¢ yikamada kullanilan firgalar, aracin yuzeyini gizebilir ve
boyasina zarar verebilir.
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4-1. Aracin bakimi

B Yuksek basing¢h ara¢ yikama
® Borularin, ara¢ camlarinin yakininda olmamasina dikkat ediniz.

® Aracli yikatmadan 6nce yakit depo kapaginin kapali oldugundan emin
olunuz.

¥ Aliminyum jantlar (bazi modellerde)

® Kiri temizlemek icin asidik veya bazik 6zelligi olmayan noétr deterjan
kullaniniz. Sert firca ve asindirici nitelikte temizleyicileri kullanmayiniz.
Sert ve guglu kimyasal temizleyiciler kullanmayiniz.
Boyali ylzeyler icin kullandiginiz deterjani ve cilayi kullaniniz.

@ Jantlar sicakken deterjan kullanmayiniz, érnegin sicak havada uzun
mesafe slrusten sonra.

® Jantlara deterjan suruldikten sonra, hizli bir sekilde temizleyiniz.
¥ Tamponlar

Sert temizleyiciler ile ovalamayiniz.

A\ DIKKAT

N

B Arag yikaniyorken

Motor kompartimani icine su dokmeyiniz. Aksi takdirde, elektrikli parcalar
vb. yanabilir.

M Egzoz borusu ile ilgili onlemler

lwijeq uloely

Egzoz gazlari egzoz borusunun ¢ok sicak olmasina sebep olur.

Yanmalara sebep olacagindan, araci vyikarken, egzoz borusuna
soguyuncaya kadar dokunmamaya dikkat ediniz.
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4-1. Aracin bakimi

UYARI

" Boya bozulmasini ve govde ve pargalarin (aliminyum jantlar vb.)
korozyonunu énlemek i¢in

© Asagidaki durumlarda araci bir an énce yikayiniz:

*Deniz kenarinda arac kullandiktan sonra

* Tuzlanmisg yollarda ara¢ kullandiktan sonra

*Boyali ylizeyde zift ya da bitki 6zt bulundugunda

*Boyali ylzeyde 6lmus boécek, bécek yada kus pislikleri gordtigtntzde

*Kimyasal maddeler, kurum, yagh duman, demir tozu ile kaplanmis
yollarda arac¢ kullandiktan sonra

* Ara¢ camur ya da kirle kaplanmissa

*Boyali ylzeye benzen ya da benzin gibi sivilar dékullrse

© Boyada ¢izik ya da ¢entik olusursa, bir an énce tamir ettiriniz.

© Jantlarinizin korozyona ugramasini engellemek icin, UGzerindeki Kkirli
yluzeyi temizledikten sonra digtk nemli bir alanda saklayiniz.

" Dis lambalarin temizlenmesi

@ Dikkatlice yikayiniz. Organik maddeler kullanmayiniz ya da sert bir firca
ile ovalamayiniz.
Farlarin ylzeyi zarar gorebilir.

© Farlarin ylzeyini cilalamayiniz.
Cila lenslere zarar verebilir.
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4-1. Aracin bakimi

UYARI

© Anteni takarken ve sokerken alinacak onlemler (kisa tip antenli araglar)
© Suras 6ncesi antenin takili oldugundan emin olunuz.

© Otomatik ara¢ yikama gibi yerlere girildiginde ara¢ anteni sokualdtigin-
de, antenin kaybolmamasi icin uygun bir yere koydugunuzdan emin
olunuz. Araci tekrar sirmeden énce anteni orijinal konumunda takiniz.

N

lwijeq uloely
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4-1. Aracin balami

Aracin icinin temizlenmesi ve korunmasi

Asagidaki talimatlar aracimizin icini koruyacak ve en ust seviyede
olmasini saglayacaktir:
® Aracin i¢inin korunmasi
Tozlan ve pislikleri almak icin elektrikli siptrge kullaniniz. Kirli
yuzeyleri, ihk suyla hafif islatilmig bir bezle siliniz.
® Deri yuzeylerin temizlenmesi
® Tozlari ve pislikleri almak icin elektrikli siptrge kullaniniz.

® Seyreltilmisg deterjanla hafif 1slatiimig yumusak bir bez
yardimiyla tozlari ve pislikleri siliniz.

Suya yaklasik %5 oraninda eklenmis noétr yin deterjani karigimi
kullaniniz.

® Bezdeki fazla suyu sikiniz ve deterjan kalintilarini iyice siliniz.

® Kalan nemi gidermek igin, yuzeyi kuru bir bezle siliniz.
Deriyi, gélge ve havadar bir alanda kurumaya birakiniz.

®m Sentetik deri ylizeylerin temizlenmesi
® Tozlari ve pislikleri almak icin elektrikli sipurge kullaniniz.

® Sentetik deri icin, stiinger ya da yumusak bez kullanarak,
yumusak sabun ¢o6zeltisini uygulayiniz.

® Cozeltinin iglemesi icin birka¢ dakika bekleyiniz. Tozu aliniz
ve temiz ve nemli bir bezle siliniz.



4-1. Aracin bakimi

¥ Deri yuzeylerin bakimi

Aracin i¢ kalitesinin devamlligi i¢in, Toyota aracin icinin yilda en az iki
defa temizlenmesini énerir.

B Taban désemesinin sampuanlanmasi

Bircok képukli temizleyici mevcuttur. Képtigu uygulamak icin siinger ya
da firca kullaniniz. Daireler cizerek ovalayiniz. Su kullanmayiniz. Kirli
yuzeyleri siliniz ve kurumaya birakiniz. Taban désemesi kuru tutuldugu
strece, mukemmel sonugclar elde edilir.

¥ Emniyet kemerleri

Siinger ya da bez kullanarak yumusak bir sabun ve 1lik su ile temizleyiniz.
Ayrica emniyet kemerlerinde, asinma, yipranma ve yirtik olup olmadigini
periyodik olarak kontrol ediniz.

A\ DIKKAT

B Arac icerisindeki su

® Arag icine sivi sicratmamaya ve dokmemeye dikkat ediniz.
Aksi takdirde, elektrikli parcalar arizalanabilir ya da yanabilir.

® Arac icerisindeki SRS parcalarinin ve kablolarin islanmamasina 6zen
gosteriniz. (—S. 111)
Elektrik arizalarinin olusmasi sonucu hava vyastiklari acilabilir ya da
dizgin calismayabilir ve ciddi yaralanmalara ya da o6lime sebep
olabilir.

 i¢ temizlik (6zellikle gosterge paneli)

Parlatici cila veya cila temizleyicisi kullanmayiniz. Gosterge panelinin
cama yansimasina neden olarak surtcinidn goérusini engelleyip 6limle
veya ciddi yaralanmayla sonuglanacak bir kazaya sebep olabilir.
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4-1. Aracin bakimi

UYARI

Temizlik deterjanlan

Asagidaki tipte deterjanlari kullanmayiniz, aksi takdirde, arac¢ ic
ylUzeyinin rengi degisebilir ya da boyali ylzeylerde cizikler veya hasarlar
olusabilir:

*Koltuklar digindaki parcalar Benzen ya da benzin, asidik ya da alkalin

¢cOzeltiler, boya ve beyazlatici gibi organik maddeler.
*Koltuklar: Tiner, benzen ve alkol gibi alkalin ya da asidik ¢ozeltiler.

Parlatici cila veya cila temizleyicisi kullanmayiniz. Gosterge paneli ya da
diger i¢c donanimlarin boyanmasi hasara neden olabilir.
Deri yluzeylerin zarar gérmesini 6nleme

Deri ylzeylerin zarar gérmemesi ve bozulmamasi icin asagidaki uyarilari
dikkate aliniz:

Deri ylzeylerdeki kiri ve tozu derhal temizleyiniz.

Arcinizin uzun sure, direk glunes 1sigina maruz kalmamasina 06zen
gosteriniz. Ozellikle yaz mevsiminde aracinizi gélgede park ediniz.

Arag icerisindeki i1sinin yikselmesi sonucu, deri ylzeylere yapigip zarar
verebileceginden, déseme Uzerinde, vinil ya da plastikten yapilmis veya
cila iceren maddeler birakmayiniz.

Zemindeki su

Arac zeminini su ile yikamayiniz.

Arac zemininin altinda bulunan elektrik tesisatina su geldiginde ses
sistemi gibi arac¢ sistemleri zarar goérebilir. Su, aracin gdvdesinde
paslanmaya neden olabilir.
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4-1. Aracin bakimi

UYARI

W Arka camin i¢ kisminin temizlenmesi (arka cam bugu gidericisi olan
araclar)

© Arka camdaki bugu ¢ézlicliye zarar vereceginden, arka camlari cam
temizleyicisi ile temizlemeyiniz. Cami temizlemek i¢in 1lik suyla hafif
islatilmig bir bez kullaniniz. Cami, isitici kablolarina paralel bir gekilde
siliniz.

© |sitici kablolarina zarar vermemeye dikkat ediniz.

N

lwijeq uloely
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4-2. Bakim

Balaim gereksinimi

Givenli ve ekonomik siiris igin, giinliikk ve periyodik bakimlar ¢ok
onemlidir. Toyota asagidaki bakimlarin yapilmasini tavsiye eder:

M Periyodik bakim

Periyodik bakimlar, bakim programina gore, belirli araliklarla
yapilmahdir.

Aracinizin bakim programi ile ilgili detayli bilgi i¢cin “Bakim
Programi” ni inceleyiniz.

B Kendinizin yapabilecegi bakimlar
Arac bakimini kendiniz yapmak isterseniz

Cok az mekanik bilgisi ve temel otomotiv aletlerin olmasi, bircok
bakimi kolaylikla yapmaniz icin yeterlidir.

Fakat bazi bakimlar 6zel ekipman ve beceri gerektirir. Bu tir
bakimlar, en iyi kalifiye teknisyenler tarafindan gerceklestirilir.
Tecrubeli olsaniz bile, bu tir bakimlarin Toyota bayisi tarafindan
yapllmasini tavsiye ederiz. Toyota bayisi, garanti islemlerinde
kullanilmak UGzere, bakimlarin kayitlarini tutar. Toyota bayisi
haricindeki bir servisi sectiginizde, servisten yapilan bakim ve
onarimlarin kayitlarinin tutulmasini istemenizi 6neririz.
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4-2. Bakim

M Servis icin nereye gitmeli?

Aracinizin yiksek kalitede kalmasini saglamak i¢in, Toyota bitiin onarimin
Toyota bayisinde vyaptirilmasini tavsiye eder. Garanti kapsamindaki
onarimlar icin orijinal parcalarin kullanildigi Toyota bayisini ziyaret
etmenizi 6neririz. Garanti kapsami disindaki tamirlerde de Toyota bayisini
kullanmanizda birgcok avantaj mevcuttur. Teknik bir zorluk olustugunda,
Toyota bilgi aginin bir Uyesi olarak en kisa zamanda gerekli yardim
saglanacaktir.

Toyota bayisi aracinizin batiin programli bakimlarini gavenilir, ekonomik
ve servis garantisi kapsamina girecek sekilde yapacaktir.

N

lwijeq uloely

425



4-2. Bakim

¥ Aracinizin onarima ihtiyaci var mi?

Aracin performansindaki ve sesindeki degisiklikleri ve bakim ihtiyacinin
gostergesi olan bazi gorsel isaretleri dikkate aliniz. Aracinizin servise
ihtiyacl oldugunu goésteren bazi énemli ipuglari:

® Motorunuzun teklemesi, yi1gilmasi veya vuruntu yapmasi
® Fark edilebilir derecede gug kaybi
® Motorunuzdan gelen anormal sesler

® Arac altindan sivi sizintisi (Klima sistemi kullanimindan kaynaklanan su
damlamasi normaldir.)

® Egzoz sesinde bir degisiklik (Tehlikeli karbon monoksit sizintisinin
gostergesi olabilir. Araci camlar acik sekilde kullaniniz ve egzoz
sistemini bir an 6nce kontrol ettiriniz.)

® | astiklerin yassi gérinmesi, donuslerde fazla lastik guraltisa, duzensiz
lastik agintisi

® Diz bir yolda aracin bir tarafa cekmesi
® Sispansiyonlardan garip sesler gelmesi

® Fren performansinin digsmesi, fren pedalinin veya debriyaj pedalinin
yumusamasi, pedalin neredeyse tabana degmesi, frenlemelerde
aracin bir tarafa cekmesi.

® Motor sogutma sivisi sicakliginin normalden ylksek olmasi

Eger bu durumlardan herhangi birisi aracinizda ortaya cikarsa en kisa
zamanda Toyota bayisine gidiniz. Araciniz bakim ya da tamir gerektiriyor
olabilir.
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4-2. Bakim

A\ DIKKAT

B Aracinizin bakimi diizgiin yapilmazsa

Yanlis bakimda araciniz ciddi zarar gorebilir ve ciddi yaralanmalara ve
olime sebep olabilir.

B Akiintin kullanilmasi

Aka terminalleri ve aku ile ilgili parcalar, beyinde hasara neden olan
kursun ve kursun bilesigi icerir. Akiye dokunduktan sonra ellerinizi
yikayiniz. (—S. 443)

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi balkimlar

Bakim kendiniz yaparken dikkat etmeniz gerekenler

Bakimi kendiniz yapacaksaniz, asagidaki boliimlerde verilen dogru
talimatlan izlediginizden emin olunuz.

Parcalar Parcalar ve aletler

ellik su
e Sulfarik asit
*Gres
* Anahtar
(terminal kutup baslari icin)
*Saf su

AkUnin durumu (—S. 443)

*“Toyota Super Long Life Coo-
lant” veya benzeri uzun é6marla
melez organik asit teknolojisine
sahip yuksek kaliteli etilen glikol
esasli silikat aminant, nitrat ve
bor icermeyen sogutma sivisi.
“Toyota Super Long Life Coo-
lant” sogutma sivisi %50
sogutma sivisi ve %50 distilas-
yondan gegirilmig saf su kari-
simidir.

*Huni (bu huniyi sadece sogutma
sivisi ilave ederken kullaniniz.)

Motor sogutma sivisi seviyesi
(—S. 440)

*Toyota Orijinal motor yagi veya
esdegeri

Motor yagi seviyesi  (—S. 436) | *Bez ya da kagit havlu

*Huni (bu huniyi sadece motor
yagi ilave ederken kullaniniz.)
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Parcalar

Parcalar ve aletler

Sigortalar (—S. 463)

*Orijinal amperaj degeri ile ayni
sigortalar

Aydinlatma ampulleri (—S. 479)

*Orijinal watt degeri ve ayni
numaralara sahip ampuller

*Duz uclu tornavida

*Bijon anahtari

Radyator, kondenser ve

ara sogutucu (—S. 442)
Lastik hava basinci  (—>S. 454) | °-astik basing gostergesi
*Basincli hava kaynagi
*Su ya da antifrizigeren cam suyu
(kis kullanimi igin)
Cam yikama sivisi (—S. 447) | *Huni (bu huniyi sadece su ya da

cam yikama sivisi ilave ederken
kullaniniz.)
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

Motor béliminde, aniden hareket eden, sicak ve elektrikli birgok mekanik
parca ve sivi bulunur. Ciddi yaralanmalara ve o6lime sebep olacak
davraniglarda bulunmamak icin asagidaki uyarilari dikkate aliniz.

B Motor bolumiinde calisirken

® Ellerinizi, giysilerinizi ve aletleri, fandan ve motor kayisindan uzak
tutunuz.

® Sicak olacagindan, araci kullandiktan sonra, motora, radyatére ve egzoz
manifolduna dokunmamaya dikkat ediniz. Yag ve diger sivilar da sicak
olabilir.

® Motor bélimuinde, kagit ve bez gibi kolay yanabilecek maddeler
birakmayiniz.

® Sigara icmeyiniz, yakiti ya da akliyu acik aleve maruz birakmayiniz. Yakit
ve aku gazlari yanici olabilir.

® Akl ile cahsirken dikkatli olunuz. Akl sivisi zehirli ve pas yapici bir
madde olan silfurik asit icermektedir.

® Fren hidroligi ellerinize ya da gézlerinize zarar vereceginden ve boyali
yuzeylerde hasar birakabileceginden, dikkatli olunuz. Hidroligin
ellerinize yada go6zlinize gelmesi durumunda bir an édnce temiz su ile
yikayiniz.
Bir rahatsizlik hissederseniz, doktorunuza daniginiz.

B Koruyucu gozliuk

Sicrayabilecek maddelerden, spreylerden goézlerinizi korumak igin
koruyucu gézlik kullaniniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

UYARI

" Hava filtresinin ¢ikarilmasi

Hava filtresi ¢ikarilmig bir sekilde arac kullanilmasi, havanin igcindeki tozlar
sebebiyle, motorun agsinmasina sebep olur. Egzoz manifoldundaki yanma
sonucunda, motor béliminde yanma meydana gelebilir.

© Fren hidroligi seviyesi diisiik yada yuksekse

Fren balatalar asindiginda ya da fren kumandasinda hidrolik seviyesi
yukseldiginde, fren hidrolik azalmasi normaldir.

Rezervuarin surekli doldurulmasi gerekiyorsa, bu ciddi bir problemin
gostergesi olabilir.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Motor kaputu

Motor kaputunu agmak icin arag icindeki kilidi serbest birakiniz.

Motor kaputu kilidi agma
( — kolunu gekiniz.
— Motor kaputu hafifce yukari

kalkacaktir.

ITN43G009

Kaputun emniyet mandalini
yukari cekerek, kaputu kaldi-
riniz.

ITI43H010

Motor kaputunu acik halde
tutarken  destek  kolunu
yuvasina yerlestiriniz.

-

e
ITI43H077

432



4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

M Siriis 6ncesi kontrol

Motor kaputunun tam kapali ve kilitli oldugunu kontrol ediniz.
Motor kaputu tam olarak kilittenmezse, ara¢ hareket halindeyken acilabilir
ve ciddi yaralanmalara ve 6lime sebep olabilecek kazalara neden olabilir.

B Destek kolunu yuvasina yerlestirdikten sonra

Destek kolunun kaputu saglam bir sekilde desteklediginden ve Gzerinize
dismeyeceginden emin olunuz.

UYARI

" Kaputu kapatirken

Kaputu kapatmadan o6nce destek kolunu kendi yerine getirdiginizden
emin olunuz. Destek kolunu indirmeden kaputun kapatilmasi kaputun
egilmesine sebep olur.

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Motor bolumu

Soldan direksiyonlu araglar

o A\ -

— Tz
= —
-———— 7/
——

11] B E

ITN43HO0B

Akl (bazi modellerde) H Motor yag: seviyesi 6lgme
(—S. 443) cubugu

B Motor sogutma sivisi rezer- (—S. 436)

vuari B Yakit filtresi (—S. 449, 540)

(—S. 440) Sigorta kutusu  (—S. 463)

H Ara sogutucu (—S.442) g Ak (—S. 443)

A Motor  yagi  doldurma g Yikama sivi kabi  (—S. 447)

kapag M Kondenser (—>S. 442)

(55-437) @ Radyatsr (—>S. 442)
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Sagdan direksiyonlu araclar

4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

el

A
2\
)

Y]

\
Y

ITN43H009

K Motor sogutma SIVISI

rezervuari
(—S. 440)

B Ara sogutucu (—S. 442)

H Motor  yagi doldurma

kapag| (—S. 437)

B Motor yagi seviyesi 6lgme
cubugu

(—S. 436)

B Yakit filtresi (—S. 449, 540)

Bl Aku (bazi modellerde)

Sigorta kutus

B Aku

Bl Yikama sivi kabi
i Kondenser

[ Radyator

(—S. 443)
(—S. 463)
(—S. 443)
(—S. 447)
(—S. 442)
(—S. 442)
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

I Motor yagi

Motor calisma sicakliginda ve durmus durumdayken, seviye
cubugu Gzerindeki yag seviyesini kontrol ediniz.

® Motor yaginin kontrol edilmesi

Eii=2 1] Araci diz bir zemine park ediniz. Motoru durdurduktan
sonra, yadgin motorun alt kismina sdzulmesi igin b5
dakikadan fazla bekleyiniz.

Altina bir bez tutarak seviye

/N cubugunu cekiniz.
ﬁ

M)@‘/ I'fl4/3H/026
Sii=9 3] Seviye cubugunu siliniz.
SliE5 4] Seviye cubugunu tekrar yerlestiriniz.

EiEd 5] Altina bir bez tutarak seviye cubugunu cekiniz ve yag
seviyesini kontrol ediniz.

Seviye cubugunu siliniz ve tekrar yerlestiriniz.
EH Dusuk
B Tam dolu

ITY43C009
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

B Motor yaginin eklenmesi

Yag seviyesi alt cizginin altinda
W yada yaninda ise motorda bulu-
\ / nan yagin aynisindan ekleyiniz

=[]

\_ _—J
ITN43H027

Yag cesidini kontrol ettiginizden emin olunuz ve yag eklemeden
once gerekli aletleri hazirlayiniz.

Motor yagi secimi —3S. 554, 556
Rusya ve Ukrayna icin
Yag miktari Deponuzun kapasitesi 1,6 litredir.
(Low — Full) Rusya ve Ukrayna harig
Deponuzun kapasitesi 1,4 litredir. 4
Parcalar Temiz huni
>
EiEd 1]Yag filtresi kapagini saat yoniinin tersine ceviriniz ve o
5
cikariniz. =
Seviye cubugunu kontrol ederek, yavasca motor yagi 3
ekleyiniz. =

EiEd 3] Yag filtresi kapagini takiniz ve saat yéniinde geviriniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

H Motor yagi tilkketimi

® Yag sarfiyatl, yagin viskozitesi ile kalitesine ve de aracin hangi sartlar
altinda kullanildigina baghdir.

® Yuksek hizda arac kullanildiginda ve ayrica surekli hizlanmali ve
yavaslamali tip strlslerde yag sarfiyati artar.

® Yeni bir motorda yag sarfiyati daha fazla olur.

® Motorun yag sarfiyatini kontrol ederken, yagin seyrelmesinden dolayi
dogru seviyesinin tam olarak tespit edilemeyecegini unutmayiniz.

® Yag sarfiyati: 1000 km'de maksimum 1.0 litre

® Aracinizin yag sarfiyati, her 1000 km 1.0 L'den fazla oldugunda, Toyota
bayisine bagvurunuz.

B Motor yagi degistikten sonra
Motor yag bakim verileri sifirlanmalidir. Asagidaki talimatlar uygulayiniz:

Motor “ON” konumundayken sifirlanabilir kilometre sayaci A
(—S. 178) moduna geginiz

Kontak anahtarini “LOCK-KILIT” konumuna getiriniz.

Kilometre sayaci/sifirlanabilir  kilometre sayaci gosterge
degistirme digmesini basili tutarak (—S.178), kontak anahtarini
“ON” konumuna getiriniz (araci calistirmayiniz, aksi takdirde
sifirlama iglemi iptal olacaktir). Kilometre sayaci "000000"
gosterdikten sonra bir saniyeden daha uzun bir siire boyunca
digmeye basih tutunuz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

B Kullanilmis motor yagi

® Kullanilmig  motor vyag! iltihaplanma ve cilt kanseri gibi cilt
bozukluklarina yol acabilen potansiyel zararli maddeler icerdiginden bu
yag ile uzun sureli ve sik tekrarlanan temasta bulunulmamasina dikkat
gosterilmelidir. Kullanilmig motor yagini cildinizden temizlemek igin
sabun ve suyla iyice yikayiniz.

® Kullanilmig yag ve filtreyi uygun, emin bir sekilde ortadan kaldiriniz. Bu
maddeleri ev artigi coplerine, kanalizasyona ve topraga dékmeyiniz.
Geri dontgum ve hurdaya cikarilmasi konulari hakkinda bilgi almak igin
Toyota bayisini arayiniz.

® Kullanilmig motor yagini cocuklarin ulasabilecegi bir yere birakmayiniz.

UYARI

Motorun ciddi hasar gormesini 6nlemek icin

N

Duzenli olarak motor yagi seviyesini kontrol ediniz.

Motor yaginin degistirilmesi
Motor yaginin ara¢ parcalarinin tzerine damlamamasina dikkat ediniz.
Motora zarar verebileceginde, gereginden fazla yag koymayiniz.

Motora her yag koydugunuzda, motor yag cubugundaki seviyeyi
kontrol ediniz.

lwijeq uloely

Motor yagi doldurma kapaginin sikica kapandigindan emin olunuz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

I Motor sogutma sivisi

Motor soguk durumdayken, seviye dolu ve duguk cizgileri
arasindaysa yeterlidir.

Kl Rezervuar kabi
(" B Ust cizgi
H Alt cizgi
B Seviye alt cizgi hizasinda veya
altindaysa, Ust cizgiye kadar
motor sogutma sivisi ekleyiniz.
9 ) (—S. 537)
(T ITN43G032a

B Sogutma sivisi segimi:

Sadece “Toyota Super Long Life Coolant” veya benzeri uzun émurli
melez organik asit teknolojisine sahip ylksek kaliteli etilen glikol esasl
silikat aminant, nitrat ve bor icermeyen sogutma sivisi kullaniniz.

“Toyota Super Long Life Coolant” %50 sogutma sivisi ve %50 saf su
karigimidir. (Minimum sicakligi: -35°C [-31°F])

Motor sogutma sivisi hakkinda detayli bilgi almak i¢cin Toyota bayisini
arayiniz.

B Su seviyesi tamamlandiktan kisa bir stire sonra eksiliyorsa

Radyatéri, hortumlari, motor sogutma sivisi depo kapagini, bosaltma
muslugunu ve su pompasini gézle kontrol ediniz.
Eger bir kacak yoksa Toyota bayisine radyatér kapagini ve sogutma
sisteminde kacak olup olmadigini kontrol ettiriniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

B Motor sicakken

Motor sogutma sivisi rezervuar kabi kapagini ¢ikarmayiniz.

Sogutma sistemi basincl olabilir. Bu durumda kapak cikarildiginda sicak
sivi figkirabilir ve yanmayla sonuclanacak ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.

UYARI

" Sogutma sivisi eklerken

Sogutma sivisi, ne saf su ne de sadece antifrizdir. Korozyon korumasi ve
sogutma igin, saf su ve antifriz karisimi dogru olmalidir. Antifriz ya da
sogutma sivisi etiketlerini okudugunuzdan emin olunuz.

W Sogutma sivisi dokilirse:

Boya veya parcalara zarar vermemesi icin su ile yikadiginizdan emin
olunuz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

I Radyator, kondenser ve intercooler

Radyatort, kondenseri ve intercooleri kontrol ediniz ve yabanci
maddelerden temizleyiniz.

Yukaridaki parcalar asin kirli ve c¢alisma durumlarindan emin
degilseniz, aracinizi Toyota bayisine goéturinuz.

A\ DIKKAT

H Motor sicakken

Yanik olusumu gibi ciddi yaralanmalari engellemek icin radyatore,
kondensere ve ara sogutucuya dokunmayiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

W Akii

Akuyu asagidaki gibi kontrol ediniz.

m Uyarn sembolleri
Aku Uzerindeki uyari sembollerinin anlamlar agagidaki gibidir,

Sigara igilmez,

atesgle yaklasiimaz, AKil asidi
kivilcim olusturul-

maz.

Gozlerinizi Kullanma
koruyunuz [:E talimatlarini

okuyunuz.
@ Eﬁﬁ:tljrdan uzak e

m Akunun disi

Akl kutup baslarinin oksitlenmis veya gevsek, akl baglanti
kelepcesinin catlak ya da gevsek olup olmadigini kontrol ediniz.

N

B Terminaller
HA AkuU tutucusu

lwijeq uloely

~  ITN43G018
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

m Ak sivisinin kontrolii

Seviyenin ust c¢izgi ve alt cizgi
arasinda oldugunu kontrol
ediniz.
E Ust cizgi
H Alt cizgi

Eder seviye alt cizgide veya

‘ TS 18 altinda ise saf su ilave ediniz.

® Saf su eklenmesi

Dusiik O.K.

1T |

=—

S &£

ITY43C024

Sli=4 1]Havalandirma kapaklarini sékindz.
S99 2] Saf su ekleyiniz.

Ust cizgisi goriinmiyorsa, sivi seviyesini, hiicrelere direk bakarak
kontrol ediniz.

Havalandirma kapaklarini yeniden sikica yerine takiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

B Sarj etmeden 6nce

Aku sarj olurken, yanici ve patlayicl bir gaz olan hidrojen Uretirler. Bu
nedenle sarj 6ncesinde asagidakilere uyunuz:

® Eger bos aku aracin Uzerinde iken sarj yapiliyorsa sasi kablosunu
sokmeyi unutmayiniz.

® Sarj aletinin salterinin, sarj kablolarini takarken ve sdkerken kapal
oldugundan emin olunuz.

A\ DIKKAT

M Akideki kimyasallar

AkU zehirli ve korozyona sebep olan sulfurik asit icerir ve yanici ve
patlayici bir gaz olan hidrojen gazi Gretebilir. Aklyle veya akinuin yaninda
calisirken, ciddi yaralanma ve 6lum riskini azaltmak icin asagida belirtilen
uyarilara dikkat ediniz.

® Akt terminallerine takimlarla dokunarak kivilcim olusmasina mani
olunuz.

® Aku yakininda sigara icmeyiniz, kibrit yakmayiniz.

® AkU sivisinin gozunuze, cildinize ve elbiselerinize temas etmemesine
dikkat ediniz.

® Elektroliti solumayiniz ya da yutmayiniz.
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® Akl yakininda calisirken koruyucu gézlik ve eldiven takiniz.
® Cocuklari akiiden uzak tutunuz.
B Akunun guvenli bir yerde sarj edilmesi

Akliy(i daima acik bir alanda sarj ediniz. lyi bir havalandirmasi olmayan
garaj ya da kapall odada sarj yapmayiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

M Elektrolitle ilgili ainmasi gereken 6nlemler

® Eger elektrolit gdzliintze kacarsa
Bol ve temiz su ile en az 15 dakika yikayiniz ve acil olarak tibbi mtdahale
yaptiriniz. Mumkuanse, doktora giderken bir siinger ya da kumas ile su
uygulamaya devam ediniz.

® Eger elektrolit cildinize dokillrse
Temas eden bolgeyi su ile iyice vyikayiniz. Eger aci ve yanma
hissediyorsaniz, hemen tibbi midahale yaptiriniz.

® Eger elektrolit elbisenize dékdlirse
Kumastan iceriye gecip cildinize zarar verebilir. Bir an 6nce elbisenizi
ctkariniz ve gerekirse, yukaridaki islemleri uygulayiniz.

® Eger kazayla elektroliti yutarsaniz
Bol bol su veya sut i¢iniz. Daha sonra magnezyum soltsyonu, cirpiimis
¢ig yumurta ya da bitkisel sivi yag iciniz. Derhal doktora basvurunuz.

UYARI

= Akuayu sarj ederken

Akuyl hicbir zaman motor calisirken sarj etmeyiniz. Ayni zamanda tim
aksesuarlarin da kapali oldugundan emin olunuz.

1 Saf su eklerken

Fazla doldurmaktan kacininiz. Akt sarj olurken, ddkilen su korozyona
sebep olabilir.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

I Silecek suyu

Yikama suyu seviye gostergesi olmayan araclar

Eger cam yikayicisi ¢alismi-
yorsa su deposu bosalmig
olabilir. Silecek suyu ekleyiniz.

Yikama suyu seviye g6stergesi olan araclar

N Eger yikama suyu seviyesi
dugukse, ilave ediniz.

f

N

J

ITN43H029

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

M Seviye cubugunun kullanilmasi (bazi modellerde)

- ~ Seviye gOstergesinde, icinde  sivi
= bulunan deliklerin durumuna gbére cam
=i ylkama suyu seviyesi kontrol edilebilir.
=/| Mevcut Seviye ikinci deligin altina (“LOW”

SIVI konumunda) daserse, ylkama sivisi

L seviyesi ) doldurulmahdir.

ITI431084

A\ DIKKAT

M Silecek suyu ekleyeceginiz zaman

Motor sicakken ya da calisiyorken ylkama suyu ilave etmeyiniz, aksi
takdirde yikama suyu alkol icerdiginden motorun Gzerine dékuldtugtnde
yangin cikabilir.

UYARI

© Yikama sivisi haricinde baska bir sivi kullanmayiniz.

Yikama sivisi yerine sabunlu su ya da motor antifrizi kullanmayiniz.
Aksi takdirde, aracin boyali ylzeyleri zarar gorebilir.

'Yikama sivisinin seyreltilmesi

Yikama sivisini gerektiginde seyreltiniz.
Yikama sivisi kabinin tizerindeki donma sicakliklarini referans aliniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

I Yakit filtresindeki suyun bosaltilimasi.

Yakit filtresi uyari 1s1g1 yandiginda ve sesli uyari duyuldugunda,
yakit filtresi icerisindeki su mutlaka bosaltilmalidir.

Eil=d 1] Tahliye tapasi veya hortumunun altina suyu toplamak igin
kiicuk bir tabla koyunuz

E Tahliye tapasini 2-2-1/2 tur
geviriniz,
Bundan fazla ¢evirmek suyun

tahliye  tapasinin  etrafindan
sizmasina neden olacaktir.

H Yakit bitmeye baslayincaya
kadar el pompasini kullaniniz.

ITN43G020

Eii=d 3] Bosalttiktan sonra, tahliye tapasini sikica kapatiniz. Alet
kullanmayiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Lastikler

Bakim programina gore ve lastik asinti g6stergeleri géziiktigiinde,
lastiklerinizi degistiriniz.

® Lastiklerin kontroli

Yeni iz
] B Lastik asinti gostergesi
B Lastik asintisi

Lastik asinti gostergelerinin
yerleri “TWI” ya da “A” gibi
isaretlerle lastiklerin yanlarina
isaretlenmistir.

ITI431097

Rotasyon yapmadiysaniz,
yedek lastiginin durumunu ve
basincini kontrol ediniz.

® Lastiklerin rotasyonu

Farkh tipte yedek lastige sahip araclar

Asagidaki siraya gore lastik-

lerin yerlerini degistiriniz.
C<——=[C] _ _
Toyota, lastiklerdeki aginmayi

<::| esitlemek ve kullanim émrind
on uzatmak i¢in her 10.000 km'de
bir yerlerini degistirmenizi
tavsiye etmektedir.

C <[]

ITN43H001
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Ayni tipte yedek lastige sahip araclar

Asagidaki siraya gore lastik-
lerin yerlerini degistiriniz.

CO<—=CD
Toyota, lastiklerdeki asinmayi
<= esitlemek ve kullanim émranu
On % uzatmak i¢in her 10.000 km'de
%] ]

bir yerlerini degistirmenizi
tavsiye etmektedir.

ITI43E010

® Aracinizin lastikleri ne zaman degistirilmeli?
Lastiklerin degistirilmesi gereken durumlar:

® Lastiklerinizde kesik, catlak, yariklar varsa ve lastik dokusunda sisme
varsa

® Lastiginizin havasi sik sik iniyorsa veya diger hasarlanma ya da bir
kesigin yeri veya miktarindan dolayr uygun bir sekilde tamir
edilmemigse

Eger emin degilseniz, bir Toyota bayisine daniginiz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

M Lastik omri

6 yasin Uzerindeki lastikler, hasar gérmemis ya da ¢ok az kullanilmis veya
hic kullanilmamis olsa bile bir Toyota teknisyeni tarafindan kontrol
edilmelidir.

M Kar lastiginin dis derinligi 4 mm ya da daha az olursa (0.16ing)
Kar lastigi gibi lastiklerin etkinligi kaybolur.

A\ DIKKAT

B Lastiklerin incelenmesi ve degistirilmesi

Kazalarin 6nlenmesi i¢in asagida belirtilen uyarilar dikkat ediniz.

Belirtilen uyarilarin dikkate alinmamasi, aktarma organlarina zarar
verebilir veya tehlikeli sirus kosullari olugsacagindan, 6limle ya da
yaralanmalarla sonuclanacak bir kazaya yol acabilir.

® Farkl marka, model ya da dis izi olan lastikleri beraber kullanmayiniz.
Dikkat cekecek bicimde farkl lastik agintilarina sahip lastikleri beraber
kullanmayiniz.

® Toyota tarafindan tavsiye edilenden farkli lastik kullanmayiniz.

® Farkh sekilde Uretilmig lastikleri (radyal ya da bias kath lastikler) beraber
kullanmayiniz.

® Yaz, dort mevsim ve kar lastigini beraber kullanmayiniz.

® Baska bir aragta kullanilmig lastikleri kullanmayiniz.
Daha 6nce nerede kullanildigini bilmediginiz lastikleri kullanmayiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

UYARI

" Bozuk yollarda siriis

Cukurlarin oldugu bozuk yollarda arac¢ kullanirken dikkatli olunuz.

Bu durumlar lastik sisme basincinin dismesine ve yoldan gelen
darbelerin karsilanamamasina sebep olabilir. Ayrica, bozuk yollarda ara¢
kullanmak lastiklerin kendisine, arac¢ jantlarina ya da goévdesine zarar
verebilir.

@ Araci kullanirken, lastik basinci diserse

Aracinizi kullanmaya devam etmeyiniz, lastikler ya da jantlar zarar
gorebilir.

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Lastik hava basinci

Lastik hava basincinin uygun oldugundan emin olunuz. Lastik
basinclari en az ayda bir kere kontrol edilmelidir. Toyota lastik
basing¢larinin iki haftada bir kontrol edilmesini tavsiye etmektedir.
(—S. 564)

B Yanhs lastik hava basincinin etkileri
Yanhs hava basingh lastik kullanilmasi asagidakilere sebep olabilir:
® Yakit veriminin azalmasi
® Sirds konforunun ve lastik &mrintn azalmasi
® Guvenligin azalmasi
® Aktarma organlarina zarar vermesi

Eger lastik havasi sik sik dlasuyorsa, Toyota yetkili servisinde kontrol
ettiriniz.

M Lastik hava basincinin kontrol edilmesi ile ilgili talimatlar
Lastik basincini kontrol ederken, asagidaki uyarilan dikkate aliniz:

® Sadece lastikler sogukken kontrol ediniz.
Eger aracinizi en az 3 saattir kullanmadiysaniz ya da 1.5 km’den fazla
surmediyseniz, lastiginizin basincini dogru olarak 6él¢ebilirsiniz.

® Lastiklerinizin basincini daima bir basing dlcer ile kontrol ediniz.
Lastigin goérunima yaniltici olabilir. Ayrica, lastik basinci dogru
degerinden az farkh olsa bile, surus kalitesini ve emniyetinizi
etkileyebilir.

® Surls sonrasinda lastik basincglarini disltrmeyiniz. Strids sonrasinda
Isinma nedeniyle lastik basincinin yliksek olmasi normaldir.

® Asla ara¢ yuk kapasitesini agmayiniz.
Yolcular ve bagaj, aracin dengesini bozmayacak sekilde
yerlestirilmelidir.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

B Uygun hava basinci, lastik performansinin korunmasi i¢in 6nemlidir.

Lastik hava basincini dogru él¢tide bulundurunuz. Aksi takdirde asagidaki
durumlar olusabilir ve 6l1iim ya da ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

® Asiri asinma

® Dlizensiz agsinma

® Zayif yol tutusu

® Asiri Isinmaya bagl patlama ihtimali

® Lastik topugunun sizdirmazliginin zayiflamasi

® Lastik deformasyonu ve/veya lastik katlarinin ayrilmasi

® Tehlikeli yollarda lastigin hasarlanma ihtimalinin artmasi

UYARI

@ Lastik basincini kontrol edilmesi ve ayarlanmasi

Supap kapaklarini taktiginizdan emin olunuz.

Kapagin olmamasi, kir ya da rutubetin supaba girerek hava kacirmasina
ve kazaya neden olabilir. Eger kapaklan kaybederseniz en kisa strede
yenisini temin edip takiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi balkimlar

Jantlar

Biikiilmus, catlamis veya korozyona ugramis jantin degistirilmesi
gerekir. Aksi takdirde lastik janttan firlayabilir ya da direksiyon
hakimiyetini yitirmesine sebep olabilir.

B Jant secimi

Jantlari degistirirken, mevcut jantlar ile ayni yuk kapasitesi,
cap, genislik ve kaciklik degerlerine sahip olan jantlan
kullaniniz*.

Jant degisimi Toyota bayisinde yaptirabilirsiniz.

*:Yaygin olarak “ofset” olarak kullanilir.

Toyota asagidakilerin kullanilmasini tavsiye etmemektedir:
® Farkh élctde ve tipteki jantlar

e Kullanilmis jantlar

® Duzeltilmis jantlar

® Aliiminyum jantlarla ilgili uyarilar

® Sadece, aliminyum jantlar icin Uuretilen Toyota bijon
somunlarini ve anahtarini kullaniniz.

® Lastiginizi degistirdiginizde, tamir ettiginizde ya da yerlerini
degistirdiginizde, ilk 1600 km’de bijon somunlarinin sikihigini
tekrar kontrol ediniz.

® Zincir kullanirken aliminyum janta zarar vermemesine
dikkat ediniz.

® Aracinizin balansini yaparken sadece Toyota balans
agirhklarini ve plastik ¢cekic kullaniniz.



4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

B Jantlanin degistirilmesi

® Kullanici el kitabinda 6nerilen dlginun disinda jant kullanmayiniz, aksi
takdirde direksiyon hakimiyeti azalabilir.

® ¢ lastiksiz tip lastik igin Gretilmis ve hava kagiran bir jantta, kesinlikle ig
lastik kullanmayiniz. Aksi takdirde, ciddi yaralanmalara ya da 6lime
sebep olacak kazalar meydana gelebilir.

M Bijon somunlarini takarken

® Konik uc iceri gelecek sekilde bijon

( ) somunlarini taktiginizdan emin olu-
nuz. Bijon somunlarinin konik uclari
disari gelecek sekilde takilmasi, jantin

\ Konik kinimasina ve siiriig esnasinda teker-
S taraf legin aractan ayrilarak 6limle ya da
////\ ~ |m43<;o)so ciddi yaralanmalarla sonuclanacak bir

kazaya neden olabilir.

® Civata ve bijon somunlarinda asla yag ve gres kullanmayiniz.
Yag ve gres, bijon somunlarinin asir sikilmasina neden olabilir. Bu
durumda civata ve jant diski hasarlanabilir. Ayrica, yag ve gres,
yaralanmali veya o6lumlu bir kazayla sonuglanacak sekilde bijon somun-
larinin gevsemesine sebep olabilir. Civata ve bijon somunlarindaki yagi
veya gresi temizleyiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Kabin hava filtresi

Kabin hava filtresi, klimanin veriminin diizgiin olmasi igin, dizenli
olarak degistirilmelidir.

B Sokme metodu
Kontak anahtarini OFF konumuna aliniz.

_ g/ ( Torpido bdlmesini aginiz.
A

o

bastirarak yerinden cikartiniz.

_ ( Torpido bélmesinin iki yanina
A ——— !

Filtre kapagini ¢ikartiniz.

@ T ITN43H005
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Filtreyi cikariniz ve yenisiyle
degigtiriniz.

“PUP” isareti yukari yoni
isaret etmelidir.

® Kontrol arahigi

Bakim programina goére kabin hava filtresini kontrol ediniz ve degistiriniz.
Tozlu bodlgelerde ya da sikisik trafikte, erken degistirme gerekebilir.
(Periyodik bakimla ilgili bilgi icin “Bakim Programi” ‘ni inceleyiniz.

B Hava kanallarindan gelen hava ¢ok azalirsa

Filtre ttkanmis olabilir. Filtreyi kontrol ediniz ve gerekiyorsa degistiriniz.

UYARI

1 Klima sistemini kullanirken

Filtrenin daima dulizgtin sekilde baglandigindan emin olunuz.
Klima sisteminin filtre olmadan kullanilmasi sisteme zarar verebilir.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Uzaktan kumanda pili’

Pil bittiyse yenisiyle degistiriniz.

m Asagidaki aletlere ihtiyaciniz olacaktir.
® DUz uglu tornavida

® Lityum pil CR2016
® Pilin degistirilmesi
Muhafazayi cikariniz.

Anahtara zarar vermemek
icin, tornavidayr bant ile
@ —F sariniz.
B a\%
ITN43U030
Modula c¢ikariniz.

ITN43U031a

*: Bazi modellerde
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Pil kapagini ve bitmig pili

kariniz.
§4 1 ¢
~

@

“+" terminali Uste gelecek
sekilde yeni pili yerlestiriniz.

ITN43U032a

H Lityum pil CR2016 kullaniniz.
® Pilleri Toyota yetkili servisinden temin edebilirsiniz.
@ Uretici tarafindan 6nerilenin aynisi veya esdegeri ile degistiriniz.

® Yerel kanunlara uygun olarak pilleri hurdaya ¢ikariniz.

N

¥ Anahtarin pili biterse
Asagidaki durumlar olusabilir.

® Uzaktan kumanda fonksiyonu diizgin ¢alismayabilir.

® Etki mesafesi kisalabilir.

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

B Cikanilms piller ve diger parcalar

Cocuklardan uzak tutunuz. Bu pargalar kiicik oldugu igin, yutuldugu
takdirde tikanmalara sebep olabilir. Bunlara uyulmamasi, ciddi sekilde
yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

B Anahtar pilinin sertifikasi

FARKLI TiPTE BIR PiL ILE DEGISTIRILDIGINDE PATLAMA RiSKi OLABILIR.
TALIMATLARA UYGUN OLARAK PILLERI HURDAYA GIKARINIZ.

UYARI

" Pil degistirildikten sonra normal calisma icin
Kazalarin 6nlenmesi icin asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz:

© Daima kuru elle ¢alisiniz.
Nem pilin paslanmasina sebep olabilir.

© Uzaktan kumandanin igindeki baska bir parcaya dokunmayiniz ve
ctkarmayiniz.

© Pilin terminallerini bikmeyiniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Sigortalarin kontrolii ve deg i

Elektrikli cihazlar calismiyorsa sigortalar yanmis olabilir. Boyle bir
durumda, sigortalan kontrol ediniz ve gerekliyse degistiriniz.

EL=3 1] Kontak anahtarini OFF konumuna aliniz.
Eii=3 2] Sigorta kutusu kapagini aciniz.

Motor bolimiu

Dili iceriye dogru itiniz ve
kapagi kaldiriniz.

/ .?é'_‘,)
O

= J— ~ITN43H028

Soldan direksiyonlu araclarda siiriicti tarafi gésterge paneli (6n
ve arka taraflar)

Gosterge alt panelini
cikariniz.

Arka yan: Sigortalarin kontrol
edilmesi ve degistirilmesi
gerektiginde Toyota bayisine
bagvurunuz.
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=
o
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)
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

464

Sagdan direksiyonlu araglar siiriicii tarafi géosterge paneli (6n

ve arka taraflar)

ITN43G034a

Gosterge alt panelini
ctkariniz.

Arka yan: Sigortalarin kontrol
edilmesi ve degistiriimesi
gerektiginde Toyota bayisine
basvurunuz.



4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Soldan direksiyonlu araclar, yolcu tarafi gosterge paneli

Ga
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ITN43H032a

Torpido bdlmesini  aciniz.
Torpido bélmesinin iki yanina
bastirarak yerinden c¢ikartiniz.

N

lwijeq uloely

465



4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Sagdan direksiyonlu araclar, yolcu tarafi gésterge paneli

Torpido bdélmesini  aciniz.
Torpido bélmesinin iki yanina
bastirarak yerinden c¢ikartiniz.

ITN43H033a

Eii=23]Bir sistemde problem oldugunda, hangi sigortanin
degisecegini belirlemek i¢in “Sigorta konumlari ve amper
degerleri” (—S. 470) bélimine bakiniz.

[Eii=3 4] Sigortayi ¢ikariniz.

Cikarma aleti ile A ve B tipi
sigortalar cikartilabilir.

ITN43G027
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[Eii=2 5] Sigortayi kontrol ediniz.
Tip A

ki
JU UL

ITI43R029

Tip B

N

ITY42C012

4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

B Normal sigorta
A Atmis sigorta

Yanmig sigortayl ayni amper
degerine sahip yeni sigorta ile
degistiriniz. Amper degerleri,
sigorta kutusu kapaginda yer
alir.

Normal sigorta
H Atmis sigorta

Yanmis sigortayl ayni amper
degerine sahip yeni sigorta ile
degistiriniz. Amper degerleri,
sigorta kutusu kapaginda yer
alir.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

468

7 ITN43G072

7

ITY42C014

B Normal sigorta

A Atmis sigorta
Yanmig sigortayl ayni amper
degerine sahip yeni sigorta ile
degistiriniz. Amper degerleri,

sigorta kutusu kapaginda yer
alir.

Normal sigorta
H Atmis sigorta

Toyota bayisine basvurunuz.



TipE
1] 2
ITO43E094
TipF
1] H

N

ITO43E095

4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

B Normal sigorta
A Atmis sigorta

Toyota bayisine bagvurunuz.

Normal sigorta
H Atmis sigorta

Toyota bayisine basvurunuz.

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

I Sigorta konumlari ve amper degerleri

Devreye bagli sigorta ve sistemler, model ve teknik 6zelliklere bagl
olarak degisiklik gosterebilir.

Motor boluimu

| O O | [ |
1.2 3 45 6
| Iy Iy I | [y Yy I |
o N R B | (pn B |
il O K| B B R R e
m mm mM
V| 2 5| 2 0 T R S
ITN43H037
Sigorta Amper Devre
1 | SPARE 25 A Yedek sigorta
2 | SPARE 15 A Yedek sigorta
3 | SPARE 10 A Yedek sigorta
4 | FOG 7.5 A On sis farlari
5 | HORN 10 A Korna
Cok noktadan yakit enjeksiyon
6 | EFI 25 A sistemi/sirali ok noktadan yakit
enjeksiyon sistemi
7 | PTC NO.1 50 A Gugla isitic
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Sigorta Amper Devre
8 | PWR SEAT 30 A Elektrikli koltuk
9 | PTC NO.2 50 A Guglu isitic
10 | H-LP CLN 40 A Far yikayicilari
11 | FRHTR 50 A Klima sistemi A/C sigorta
12 | ABS NO.2 30 A ABS, TRC ve VSC
13 | ABS NO.1 40 A ABS, TRC ve VSC

Sarj sistemi, PWR SEAT, H-LP
CLN, FR HTR, AM1, IG1, PTC

14| ALT 100 A NO.1, PTC NO.2, PWR OUT, STOP,
TAIL ve OBD sigortalari
15 | GLOW 80 A Motor kizdirma sistemi
16 | BATT P/I 50 A SiS, KORNA ve EFI sigortalari
17 | AM2 30 A Motor calistirma, ST, IGN, INJ ve
MET 4
18 | MAIN 40 A H-LP RH, H-LP LH, H-LP RL ve H-
LP LL sigortalari >
19 | H-LP RL 15A | Sag far (Kisa) g
>
20 | H-LP LL 15 A Sol far (Kisa) 3
=
21 | H-LP RH 15 A Sag far (uzun) ve sag far (kisa) 3
22 | H-LP LH 15 A Sol far (uzun) ve sol far (kisa)

Cok noktadan yakit enjeksiyon
23 | EFI No.2 10 A sistemi/sirall cok noktadan yakit
enjeksiyon sistemi
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

472

Sigorta Amper Devre
Kapi acik digmeleri, merkezi kilit

24 | ECU-B 10 A s!stem!, u_zakta.n kumanda kontrol
sistemi, direksiyon sensoru ve
farlar

25 | RAD 15 A Muzik sistemi
ic aydinlatma, kontak aydinlatma
lambasi, okuma lambasi,

26 | DOME 75 A g.osjcerge ve sayaclar, saat, arac
bilgi ekrani, uzaktan kumanda
kontrol sistemi, gtin boyu
aydinlatma sistemi ve sis lambasi

27 | AIF 20 A Emisyon kontrol sistemi

28 | ALT-S 7.5 A Sarj sistemi

29 | TURN-HAZ 15 A Dortla flagorler ve sinyal lambalari

30 | ECU-B No.2 75 A Klima sistemi

31 | DCC 30 A ECU-B, DOME ve RAD sigortalari




4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Siricu tarafi gosterge paneli (6n taraf)

n M Mnnnn
R
n MM MnMnnA
6 7 8 9 10 11 12 13
U uJ uuuuJuuu
=y ~ F ] ,]
~—1 R . i
e /
ITI431092
Sigorta Amper Devre
1 | PWROUT 15 A Gulg¢ besleme cikigl

Gosterge paneli aydinlatmasi, 6n
sis lambalari, far huzme seviyesi
kontrol sistemi, 6n konum
lambalari, park lambalari, plaka
2 | TAIL 10 A lambalari, cok noktadan yakit
enjeksiyonu/sirali ¢ok noktadan
yakit enjeksiyonu sistemi, arag
bilgi ekrani, gliin boyu aydinlatma
sistemi ve otomatik far sistemi.
Stop lambalari, tst stop lambasi,
cok noktadan yakit enjeksiyon

3 | STOP 10 A sistemi/sirali cok noktadan yakti
enjeksiyon sistemi, ABS, TRC,
VSC ve vites kilit kontrol sistemi

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Sigorta Amper Devre
4 | OBD 75A Arac Ustl arizacilik sistemi
Cok noktadan yakit enjeksiyon
5 | INJ 15 A sistemi/sirali cok noktadan yakit

enjeksiyon sistemi
Klima sistemi, sarj sistemi, arka
diferansiyel kilit sistemi, ABS,
TRC, VSC, dortla flagorler, sinyal
lambalari, geri vites lambalari, ¢ok
noktadan yakit enjeksiyon sistemi/
sirali cok noktadan yakit
enjeksiyon sistemi, vites kilit
ECU-IG & kc.)ntr.ol.sistemi, arka cam"kzugu .
6 10 A giderici, farlar, kapi acik digmeleri,
GAUGE e .

merkezi kilit sistemi, uzaktan
kumanda sistemi, direksiyon
sensord, gtin boyu aydinaltma
sistemi, sabit hiz kontrol sistemi,
far yikayicilari, koltuk isiticilari, dis
dikiz aynasi bugu gidericileri, arag
bilgi ekrani ve yolcu koltugu
emniyet kemeri 19191
7 | WIP 20 A On cam silecekleri ve yikayicilari

Cok noktadan yakit enjeksiyon
sistemi/sirali cok noktadan yakit

8 | IGN 75 A enjeksiyon sistemi, SRS hava
yastiklari ve yakit pompasi
Muzik sistemi, gu¢ besleme cikigi,
9 | ACC 75 A saat, elektrik kumandali dis dikiz

aynasl kontrol sistemi, vites Kkilit
sistemi, arac¢ bilgi ekrani
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Sigorta Amper Devre

10| CIG 15 A Cakmak

11| MET 75 A Gpstergeler ve sayaclar, ve DPF
sistemi

12| A/C 10 A Klima sistemi
Calistirma sistemi, gostergeler ve
sayaclar, cok noktadan yakit

13| ST 75A

enjeksiyon sistemi/sirali ¢cok
noktadan yakit enjeksiyon sistemi
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

476

Siricu tarafi gosterge paneli (arka taraf)

L\ J
ITI431093
Sigorta Amper Devre
Arka diferansiyel kilit sistemi, ABS,
AM1 40 A TRC, VSC, ACC, CIG, ECU-IG &
GAUGE ve WIP sigortalari
IG1 40 A PWR, S-HTR, 4WD, DOOR, DEF ve

MIR HTR sigortalari




Yolcu tarafi gosterge paneli

4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

D :

ITI431094

Sigorta Amper Devre

1 | MIR-HTR 15 A Dis dikiz aynasi bugu ¢6zicusu
Arka diferansiyel kilit sistemi, ABS,

2 | 4WD 20 A TRC ve VSC

3 | S-HTR 15 A Koltuk isiticilari
Arka cam bugu ¢bézlcusu ve ¢ok

4 | DEF 20 A noktadan yakit enjeksiyon sistemi/
sirall gok noktadan yakit
enjeksiyon sistemi

5 | DOOR 25 A Merkezi kilit sistemi ve elektrikli
camlar

6 | PWR 30A Otomatik camlar
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

M Sigorta degistirildikten sonra

® Sigorta degistirilmesine ragmen, farlar yanmiyorsa, ampul degisimi
gerekebilir. (—S. 479)

® Degistirilmis sigorta tekrar yanarsa, aracinizi Toyota bayisine kontrol
ettiriniz.

B Devrede asiri yuk varsa

Sigortalar, asir yuk durumunda yanarak tim kablo tesisatini korurlar.

A\ DIKKAT

B Sistemin zarar gérmesini ve aracin yanmasini 6nlemek i¢in

Asagdida belirtilen uyarilara dikkat ediniz.

Bunlara uyulmamasi, aracinizda hasara, yangina veya yaralanmalara
sebep olabilir.

® Yanan sigortanin yerine kesinlikle baska bir nesne ya da yuksek
amperajli bir sigorta takmayiniz.

® Her zaman orijinal Toyota sigortasi veya esdegerini kullaniniz.
Kesinlikle sigorta yerine tel kullanmayiniz.
Blyuk hasara, hatta yangina sebep olabilir.

® Sigortalarda ya da sigorta kutusunda tadilat yapmayiniz.

UYARI

" Sigortalan degistirmeden 6nce

En kisa zamanda aracinizdaki asin elektrik yuklemesinin sebebinin
anlasilmasi icin aracinizi Toyota bayisine gétirtniz.
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Aydinlatma ampulleri

Asagidaki ampulleri kendiniz degistirebilirsiniz. Ampul degisim
zorlugu, ampul tipine gore degisir. Parcalara zarar gelebilecegi icin,
degistirme isleminin yetkili bir Toyota bayisi tarafindan yapilmasini
oneririz.

® Ampullerinin degistiriimesine hazirhik

Degistirilecek ampullerin gii¢c degerini kontrol ediniz. (—S.
566)

® On ampullerin konumlari

Yan sinyal lambasi™®
(camurluga takilh tip)

Farlar

N

On sis farlarl* On konum lambalari

ITN43H040

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

B Arka ampullerin konumlari

Arka sis lambasi (sagdan
direksiyonlu araclar) ya da

3 geri vites lambasi
——
| =

Fren/park lambalari

Plaka
lambalari

Arka sis lambasi (soldan

direksiyonlu araclar) ya da

ITN43H041a

*. Bazi modellerde

IAmpuIIerin degistirilmesi

m Far
Eii=d 1] Ampulleri degistirmeden dnce (sadece sag taraf):

Ampullere kolayca erisebilmek
icin hava filtresi kapapinin
klipslerini aciniz ve kapagi
sokunuz.

ITI43H087
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Soketi cikartiniz ve lastik kapagi
sokunuz.

Ampul tutucu vyayini serbest
birakiniz.

3 ITN43HO61

N

Ampulu cikariniz.

Yeni ampult takmak i¢in ampul
bilezigindeki c¢ikintilarin, yuva-
daki yerlerine oturmasini sagla-
yiniz.

lwijeq uloely
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5 \\ ITN43H062
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

m On sis fari (bazi modellerde)

Yeterli calisma alani saglamak
icin, direksiyon simidini degis-
tirilecek olan ampulin ters
yonune geviriniz.

Civatalarn ve klipsi s6kiinuz.

ITI43H071b

H Klipsin s6kilmesi

19 %ﬁ B Klipsin yerine takilmasi
E %ﬂ €5

ITI431082a
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Tampon———=

muhafazas

J

ITI43H072a

ITO43P165

4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Camurlugu kismen cikariniz ve
ampul yuvasini, saat yénunin
tersine ceviriniz.

Kilit diline bastirarak soketi
cikariniz.

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

m On konum lambalar

ITI43H071b

%ﬁ

&@

ITI431082a

484

Yeterli calisma alani saglamak
icin, direksiyon simidini degis-
tirilecek olan ampulin ters
yonune geviriniz.

Civatalarn ve klipsi s6kiinuz.

H Klipsin s6kilmesi
B Klipsin yerine takilmasi



4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Camurlugu kismen cikariniz ve
— \\ ampul yuvasini, saat yénunin
tersine ceviriniz.

J

N

T

~~— Camurlu
Tampon———= -

J

ITI43H054a

Ampull gikariniz.

o

N

A
-

ITN43H055

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

® On sinyal lambalar

ITI43H071b

%ﬁ

&@

ITI431082a
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Yeterli calisma alani saglamak
icin, direksiyon simidini degis-
tirilecek olan ampulin ters
yonune geviriniz.

Civatalarn ve klipsi s6kiinuz.

H Klipsin s6kilmesi
B Klipsin yerine takilmasi



ITI43H056a

1TO43P144

4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

Camurlugu kismen cikariniz ve
ampul yuvasini, saat yénunin
tersine ceviriniz.

Ampula c¢ikariniz.

N

lwijeq uloely
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

® Yan sinyal lambalari (¢camurluga monte edilmis tip) (bazi
modellerde)

Uniteyi cikariniz.

-~ @

On

ITN431024

Ampul yuvasini, saat yonunuin
tersine ceviriniz.

ITN431025

Ampula c¢ikariniz.

ITN431026
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

m Park/stop lambalan, arka sinyal lambalan, geri vites lambalari
ve arka sis lambalari

Emniyet civalarini séklinltz ve
uniteyi cikariniz,

STEP

Ampul yuvasini, saat yonunuin
tersine ceviriniz.

Stop/park lambalari

B Arka sinyal lambasi

H Geri vites lambasi veya arka
sis far

ITI43H058

Ampult cikariniz.

B Stop/park lambalari
B Arka sinyal lambasi

H Geri vites lambasi veya arka
sis fari
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ITI43H059
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

® Plaka lambalarni

ster kil Uniteyi cikariniz.
ITN43H075
= 2 | Ampul yuvasini, saat yonunun
—_ tersine geviriniz.
 \
\
\ !
ITN43H043

Ampula c¢ikariniz.

ITN43H044
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

m Asagidaki ampullerin degistirilmesi
Asagidaki ampullerden yanmayan oldugunda aracinizi Toyota
bayisine géturinuz.

® Yan sinyal lambalarn (aynaya monte edilmis tip) (bazi
modellerde)

e Ust stop lambasi (bazi modellerde)

¥ Farin plastik kapagini takarken

Plastik kapagin saglam bir sekilde takili olmasina dikkat ediniz.

Kl Plastik kapagin dis cevresini saglam
bir sekilde oturtunuz.

H Ampul yuvasi gorunir hale gelinceye
kadar plastik kapagli ampuliin etrafina
takiniz.

N

TO42E020

H LED 1giklar

Ust fren lambasi LEDIlerden olusur. LED'lerden biri séndiglinde, degisim
icin aracinizi Toyota bayisine gétirindz.

M Lensin i¢ kisminin bugulanmasi

lwijeq uloely

Asagidaki durumlar hakkinda detayli bilgi almak icin Toyota bayisine
bagvurunuz. Lensin i¢ kisminin gegici olarak bugulanmasi bir ariza
gostergesi degildir.

® Lensin i¢c kisminda buyuk su damlalarinin olugsmasi

® Farin icinde su olmasi
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4-3. Kendinizin yapabilecegi bakimlar

A\ DIKKAT

B Ampullerin degistirilmesi
® |siklari  kapatiniz.  Isiklant  kapattiktan sonra, hemen ampulleri
degistirmeyiniz.
Ampuller sicak olacagindan yaniklara sebep olabilir.
® Ciplak elle ampulin cam kismina dokunmayiniz. Ampull yalnizca

plastik ya da metal kismindan tutunuz.
Ampul gizilirse ya da duisgerse, kirilabilir ya da patlayabilir.

® Ampulleri ve diger sabitleme parcalarini tamamen takiniz. Aksi takdirde,
Isisal hasar, yangin ya da fara su girme durumu olabilir. Bu araca hasar
verebilir, lensin icerisinde bugu olusmasina sebep olabilir.

B Yangin cikmasini ya da hasar olusmasini 6nlemek igin
® Ampullerin tam olarak oturdugundan ve kilitlendiginden emin olunuz.

® Yuksek 1sidan dolayir hasar olusmasini engellemek icin takmadan 6nce
ampultin watt degerini kontrol ediniz.
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Ariza durumunda

S

5-1.

Gerekli bilgiler

Dortla flagor.....ooeceieieeee. 494

Aracinizi cekmek
gerekirse....cccveveeeireerennns 495

Bir ariza oldugunu
dusundyorsaniz............. 501

Yakit kesme sistemi......... 502

. Acil bir durumda yapilmasi

gerekenler
Uyari isigi yaniyorsa veya sesli
uyari geliyorsa............... 503
Lastiginiz patladiginda..... 511
Eger motorunuz

calismiyorsa.........cccuuvee. 529
Vites kolu P konumundan

cikarllamiyorsa .............. 530
Anahtarlarinizi

kaybederseniz................ 531

Arac akusu bosaldiginda. 532

Sogutma sivisi sicakhgi
asiri artarsa ......cceevveennnn. 537

Yakitin bitmesi nedeniyle
motorunuz ¢alismiyorsa 540

Eger araciniz saplanirsa .. 541

Aracinizi acil bir durumda
durdurmak gerekirse..... 543
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Arac arizalanirsa ya da kazaya karisirsaniz dortli flagorleri kullaniniz.

Otomatik klima sistemine sahip olmayan araglar

%@&
- La)

\_— -

N

N

ITN51H001

Dortlt flagorleri yakmak icin
digmeye basiniz  Dortll
flagoru kapatmak icin
digmesine tekrar basiniz.

Otomatik klima sistemine sahip araclar

Dortlt flagorleri yakmak icin
digmeye basimiz  Dortla
flagori kapatmak icin
dugmesine tekrar basiniz.

UYARI

Akunun bosalmasini 6nlemek icin

Ara¢c calismiyorken,dortli
birakmayiniz.

flagorleri

gereginden uzun sidre aclk
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5-1. Gerekli bilgiler

Aracinizi cekmek gerekirse

Eger aracimzin ¢ekilmesi gerekirse, bu islemi Toyota bayisine veya
ticari cekici/kurtarici servisleri gibi yeterli uzmanhga ve donanima
sahip baska bir kuruma, cekici kamyon veya tasiyici kamyon
kullanarak yaptirmanizi tavsiye ederiz.

Cekme sirasinda zincirli emniyet sistemini kullaniniz ve ilgili trafik
kanunlarina uyunuz.

IAracmlz cekilmeden once

Asagida belirtilen durumlar aktarma organlariyla ilgili bir arizaya
isaret edebilir. Araciniz ¢ekilmeden o6nce Toyota bayisine
basvurunuz.

® Motor caligiyor ancak ara¢ hareket etmiyorsa

® Aractan olagandigi sesler geliyorsa

(&)}

epunwininp ezLy

495



5-1. Gerekli bilgiler

IAciI durumlarda ara¢ cekme

ITN51H003

496

Acil bir durumda cekici/kurtarici
bulamazsaniz, aracimizi  c¢eki
kulaklarina celik halat ya da
zincir baglayarak kisa sureligine
cekebilirsiniz. Bu sekilde cekme
sadece sert zeminli yollarda,
kisa  sureligine ve dusuk
hizlarda uygulanmahdir.
Direksiyonu cevirmek ve frene
basmak icin ara¢ icinde bir
suriactd bulunmalidir. Tekerlek-
ler, aktarma organlari, akslar,
direksiyon sistemi ve fren
sistemi iyi durumda olmaldir.




5-1. Gerekli bilgiler

IAsk| tipi cekici ile ara¢c cekme

ITN51H004

Govde hasarini 6nlemek ic¢in
aski tipi cekici ile aracinizi
cekmeyiniz.

(&)}

epunwininp ezLy
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5-1. Gerekli bilgiler

Igekici kamyonla araci cekme

Onden

Otomatik sanzimanli araclar:
Arka tekerleklerin altinda bir
cekme romorku kullaniniz.

Duz sanzimanh araclar: Arka
tekerleklerin  altina  cekme
romorku konulmasini 6neririz.

Cekme rémorku kullanmiyor-
saniz, park frenini serbest
birakiniz ve vitesi N (bos)
konumuna aliniz.

ITN51H005

Arkadan ¢cekme (Pre Runner)

Kontak anahtarini “ACC” konu-
muna  getirerek  direksiyon
simidinin  kilidinin  acilmasini
saglayiniz.

ITN51H006

Arkadan ¢ekme (4WD modeller)

On tekerleklerin altinda bir
cekme romorku kullaniniz.

ITN51H007
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IKayar kasali kurtarici ile araci cekme

Aracinizin  hareket etmesini
engellemek icin zincir veya

kablo kullaniliyorsa, resimde
"ﬁ siyahla gosterilen agilarin 45°
%‘g- olmasi gerekmektedir.

,

Aracinizi agiri siki baglamayiniz.
Aksi takdirde araciniz zarar
gorebilir.

ITN51H008

¥ Acil durumlarda ara¢ cekmeden 6nce
Park frenini indiriniz.
4WD modeller Onden cekis secici kolunu H2'ye aliniz.
Vites kolunu N konumuna aliniz.

Kontak anahtarini motorun calismadigi AKSESUAR (ACC) veya
motorun calistigi ACIK (ON) konumuna aliniz.

A\ DIKKAT

M Arac cekilirken dikkat edilmesi gerekenler

® Aracin ¢cekilmesi esnasinda son derece dikkatli olmalisiniz.
Ceki kulaklarina ve c¢ekme halatina ya da zincirine asin yuk
bindirebilecek ani kalkislardan ve sert manevralardan kacininiz. Aracin
cekilmesi esnasinda her zaman cevreye ve diger araclara dikkat ediniz.

® Aracinizin  motoru calismiyorken fren ve direksiyon takviyesi de
calismaz, dolayisiyla direksiyonu ¢cevirme ve frenleme daha zorlasir.
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epunwininp eziy



5-1. Gerekli bilgiler

/\ UYARI

" Tekerlekten aski tip cekici ile cekilirken sanzimanda ve aktarma
organlarinda (4WD modeller) ciddi hasar olusmasinin engellenmesi
(otomatik sanzimanl araclar)

Pre Runner: Arka tekerlekler yerde iken aracinizi asla 6nden ¢cekmeyiniz.
AWD modeller Tekerleklerden herhangi biri yerde iken aracinizi asla
cekmeyiniz.

“ Tekerlekten aski tip cekici ile cekilirken aracta hasar olugsmasinin
engellenmesi (diiz sanzimanh araclar)

©® Kontak anahtari "LOCK" konumundayken veya anahtar takil degilken
araci arkadan cekmeyiniz. Direksiyon kilidi sistemi on tekerlekleri diiz
konumda tutmak icin yeterince guclu degildir.

© Aracinizi kaldirirken, aracin diger ucunun yerden yuksekliginin, cekme
icin uygun olduguna emin olunuz. Yeterli yukseklik saglanamazsa
araciniz cekme esnasinda zarar goérebilir.

W Aski tipi cekici ile cekilirken ara¢ goévdesinde hasar olusmasinin
engellenmesi

Aski tipi ¢ekici ile ne dnden, ne de arkadan aracinizi gekmeyiniz.
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Asagidaki belirtilerden herhangi birini fark etmeniz, araciniza ayar
veya tamir gerektigi anlamina gelmektedir. En kisa silirede Toyota
bayisine basvurunuz.

Gorunir belirtiler

® Aracinizin altindan sivi kacaklari
(Klimadan damlayan yogusmus su normaldir.)

® Patlak goérandmli lastikler veya dizgin olmayan lastik
asinmasi

® Sogutma sivisi sicaklik gostergesinin slrekli normalin
Uzerinde olmasi.

Duyulur belirtiler
® Egzoz sesinde degisiklik olmasi

® Donuslerde lastiklerden asiri ses gelmesi
® Suspansiyon sisteminden gelen anormal sesler
® Motordan vuruntu sesi gelmesi

Operasyonel belirtiler
® Motorunuzun teklemesi, yigilmasi veya guarulttlt ¢alismasi

® Fark edilebilir derecede glg¢ kaybi
® Frenleme esnasinda aracin bir tarafa cekmesi
® Dz bir yolda sliriig esnasinda aracin bir tarafa cekmesi

® Frenleme etkinliginde azalma, yumusgak pedal, tabana ¢ok
yakin pedal

epunwininp eziy
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5-1. Gerekli bilgiler

Yakit kesme sistemi

Kaza sonrasi hava yastiginin agilmasi ya da motorun durmasi halinde
yakit sizinti riskini en aza indirmek icin yakit kesme sistemi motora

yakit beslemeyi durdurur.

Sistem devreye girdikten sonra motoru calistirmak icin asagidaki

talimatlari uygulayiniz.

BEE 1] Kontak anahtarini “ACC-AKSESUAR” ya da “LOCK-KILIT”
konumuna getiriniz.

Motoru yeniden galistiriniz.

/\_UYARI

" Motoru calistirmadan 6nce

Aracinizin Gzerinde bulundugu zemini inceleyiniz.
Zemin Uzerinde yakit sizintisi tespit ederseniz, yakit sistemi hasar

gérmustar ve onarim gerekmektedir. Motoru calistirmayiniz.
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Herhangi bir uyar 15191 yaniyorsa ya da yanip séniiyorsa, sakin bir
sekilde asagida belirtilen talimatlar uygulayimiz. Eger herhangi bir

uyari 1191 bir siire yandiktan ya da yanip séndiikten sonra sondiiyse,

bu durum sistemde bir ariza oldugunu gostermez. Ancak, bu devam

ederse aracinizi Toyota bayisine kontrol ettiriniz.

IArac|n|Z| hemen durdurunuz. Siriuse devam edilmesi tehlikeli

olabilir.

Asagidaki uyari fren sisteminde ariza oldugunu gdésterir. Aracinizi
hemen guvenli bir yerde durdurunuz ve Toyota bayisini arayiniz.

Uyari 1sigi

Uyari isigi/Ayrintilar

©)

Fren sistemi uyari 111

*Fren hidroliginde azalma

*Frenleme sisteminde ariza
Park freni indirilmediginde de bu uyari 15191 yanar. Park
freni tamamen indirildikten sonra uyari isigi
sénuyorsa, sistem duzguln calistyordur.

*Vakum deposunda dusuk vakum

epunwininp eziy
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I Aracinizi hemen durdurunuz.

Asagidaki uyari igiklari, aracinizda meydana gelen ve bir kazaya yol
acabilecek hasar durumlarini goésterir. Aracinizi hemen guvenli bir
yerde durdurunuz ve Toyota bayisini arayiniz.

Uyari 1sigi Uyari isigi/Ayrintilar

=3 Akii sarj durumu uyari 1s1g1
Aracin aku sarj sisteminde ariza oldugunu goésterir

Disiik motor yagi basinci uyari 1s1g1
Motor yag basincinin ¢ok distiguint gosterir

gl

IArac|n|Z| hemen muayene ettiriniz.

Asagidaki uyari isiklarinin yanma sebeplerinin arastirilmamasi
sistemin anormal calismasina ve bir kazaya yol acabilir. Aracinizi
hemen Toyota bayisine goturunuz.

Uyari 1sigi Uyari isigi/Ayrintilar

Motor arizasi uyari 1s1g1

Gostergeler:

H':E_’\:] *Elektronik motor kontrol sisteminde ariza
* Turbosarj sikistirma basinci ¢ok yiksek®
*DPF sisteminde ariza
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Uyari 15191 Uyari 1s1g1/Ayrintilar

SRS hava yastig! uyari 1s1g1

Asagida belirtilen sistemlerde ariza olabilecegini
0 X3 gosterir.

*SRS hava yastigi sistemi; ya da

* Aktif gergili emniyet kemeri sistemi

ABS uyari 15191
Asagida belirtilen sistemlerde ariza olabilecegini

() gOsterir.

*ABS; ya da
*Fren destek sistemi (VSCsistemine sahip araclar)

(%: VSC OFF ve kayma gésterge i1siklari (bazi modellerde)
. - Asagida belirtilen sistemlerde ariza olabilecegini
(yanip sonuyor- 3 :
sa)ve gOsterir. . .
* Arac denge kontrol sistemi; ya da
*Patinaj kontroli
o
Dort tekerden cekis sistemi 15191
:I: Dort tekerlekten cekis sisteminde ariza oldugunu
(yanip gOsterir.
sonlyorsa) (—S. 211)
m Sabit hiz kontrol sistemi gosterge 15191 (bazi
modellerde)
(yanip Sabit hiz kontrol sisteminde ariza oldugunu gdsterir. >
sonlyorsa) (—S. 202) QE,
Otomatik sanziman sivisi sicakligi uyari 1s1g1 (bazi g'
AT OIL modellerde) §
TEMP Otomatik sanziman yagi sicakhginin ¢ok yiikseldigini =
gOsterir. e
Triger kayisi degistirme uyari 15191
T-BELT Triger kayisinin degismesi gerektigini gosterir.
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Uyari 15191

Uyari 1s1g1/Ayrintilar

Yakit sistemi uyari i1s1g1
Gostergeler:
*Yakit filtresinde biriken su belirlenen seviyeye
ulastiginda isik yanip soner.
*Eger sistemde bir ariza varsa 1g1k yanacaktir.

—ﬁ‘))

DPF sistemi uyari 15191

Gostergeler:

*DPF sistemi diigmesi olmayan araclar: DPF katalitik
konvertérde biriken kurumun belirlenen seviyeye
ulastiginda i1sik yanmaya baglar. Filtrenin arinmasi.
(—S. 509)

*DPF sistemi digmesi olmayan araclar: DPF
sisteminde ariza varsa isik yanip sénecektir.

*DPF sistemi digmesi olan araclar: Isik yanar veya
yanip sbnmeye baslarsa, filtreyi DPF sistemi ile
arindiriniz. (—S. 226)
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

I Diizeltme prosediirlerini uygulayin.

Arizayi gidermek Uzere belirtilen islemleri gerceklegtirdikten sonra
uyari 1s1ginin séndigunad kontrol ediniz.

Uyari 1sigi Uyari 1s1g1/Ayrintilar Dizeltme proseduru
Acik kap1 uyari 15191 Batin kapilarin
/@\ Kapinin tam olarak kapatildigini kontrol
kapanmadigini gdsterir. ediniz.

Dusiik yakit seviyesi uyari i1s1gi
Depoda kalan yakit miktarinin Araciniza yakit

iﬁ yaklasik 12.0 L veya daha az doldurunuz.

oldugunu gosterir.

Siricii emniyet kemeri uyari

‘é,{ 1511 (sesli uyan)* Emniyet kemerini
Sariclyl emniyet kemeri baglayiniz.

takmadigi hususunda uyarir.

(strdcu igin)

(&)}

epunwininp ezLy
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Uyari isigi Uyari 1s1g1/Ayrintilar Dulzeltme proseduri
x On yolcu emniyet kemeri
o uyari i1sigi
PASSENGER A - ii
(6n yolcu On yolcuyu emniyet Emvr;lyet kemerini
icin) kemeri takmadigi aglayiniz.
¢ hususunda uyarir.
Vitesin “P” konumuna
ecmedigi uyarisi 1s1g1 "
?b:m mo?ielerde) 319 Onden cekis secici kolunu
AITP Sanzimanin “Park” H2 ya da H4 ya da “L4"e
konumunda ariza aliniz.
oldugunu goésterir.
Diisiik motor yagi Motor yagi seviyesini
8=, seviyesi uyari I1S1g1 kontrol ediniz ve
AAAA Motor yagi seviyesinin gerekiyorsa yag ilave

dustagunu gosterir.

ediniz.

P

(yaniyorsa)

Motor yagi degisimi uyari

1ISIgI
Motor yaginin degismesi
gerektigini gosterir.
Motor yagi degistikten (ve
sistem sifirlandiktan)
yaklasgik 30.000 km sonra
yanar.

Motor yagi ve yag filtresi
kontroliint ve degisimini
Toyota bayisine yaptiriniz.
Motor yagi degistirildikten
sonra, yag degistirme
sistemi sifirlanmahdir. (—S.
438)

*. Suriica emniyet kemeri sesli uyarisi
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Sdrucunin emniyet kemeri takili degilse, surticiya uyarmak icin sesli
uyarl devreye girer. Ara¢c 15 km/saat hiza ulastiktan sonra sesli uyari

devreye girer ve 30 saniye boyunca aralikli olarak calar. Eger emniyet

kemeri hala takilmamigsa, sesli uyan farkh bir tonda 90 saniye daha

calacaktir.




5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

B Anahtar hatirlatma sesi

Motor durduruldugunda ve surticl kapisi acildiginda, sesli uyari ile kontak
anahtarinin ¢ikarilmadigi bildirilir.

M DPF sistemi uyari 15191 yanarsa
Filtrede biriken kurumun arindirilmasi gerekmektedir.
Filtreyi arindirmak icin agagida belirtilen surus sekilleri dnerilmektedir™®:

® Araliksiz suUrus yaparak (6rnegin 60 km/saat hizda yaklasik 20 dakikalik
surus)

® Kisa slrislerden uzak durarak veya araliksiz slris yaparak (motoru
uzun sureli calistirarak)

Arinma tamamlandiginda DPF uyar 1s1g1 kaybolur. Siris saglaya-
madiginiz takdirde ya da belirtilen strts kosullarini karsilamaniza ragmen
uyari 18191 sbnmuyorsa aracinizi hemen Toyota bayisine géturindz.

DPF sisteminin ayrintilari i¢cin. (—S. 226)

*. Siarls esnasinda hava, yol, arazi ve trafik durumuna dikkat ediniz ve
aracinizi trafik kurallarina uyarak sirtniz.

(&)}

epunwininp ezLy

509



5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

A\ DIKKAT

M Eger hem ABS hem de fren sistemi uyari i1s1g1 yaniyorsa (VSC sistemli
araclar)

Aracinizi hemen guvenli bir yerde durdurunuz ve Toyota bayisini arayiniz.
ABS sistemi calismayabilir ve ara¢ frenleme esnasinda son derece
kararsizlasarak ciddi yaralanmayla ya da 6limle sonuclanacak bir kazaya
neden olabilir.

/\_UYARI

" Turbosarj takviye basinci ¢ok yiiksek oldugunda ariza uyari 15191 yanarsa

Istk sdndikten sonra bile kesinlikle hiz yapmayiniz veya motoru
zorlamayiniz.

¥ Yakit sistemi uyari 15191 yanip sonerse

Bu uyar 1s1g1 yanip sonerken aracinizi stiirmeyiniz. Yakit filtresinde su
birikmis halde aracin kullanilmaya devam edilmesi, yakit enjeksiyon
pompasinin hasar gérmesine sebep olacaktir.
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Patlak lastigi ¢cikariniz ve yerine yedek lastigi takiniz.

Aracinizi krikoyla yilkseltmeden 6nce
® Aracinizi sert ve duz bir zeminde durdurunuz.

® Park frenini ¢ekiniz.

® Vites kolunu P konumuna (Otomatik sanziman) ya da R
konumuna (dliz sanziman) getiriniz.

® Motoru durdurunuz.
® Dortlt flagora yakiniz. (—S. 494)
Yedek lastigin yeri.

ITN52H076

Kriko ve takimlarin yerleri

Tek kabinli modeller

Kriko ve takimlar koltugun
arkasinda bulunur.

\ ITN52H053
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

512

Ekstra kabin modeller

ITI52H055a

Kriko ve takimlar kapagin
altinda bulunur.

Kriko ve takimlar koltuk alt
minderi altinda bulunur.



5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

I Krikonun ve takimlarin yerinden cikarilmasi

Tek kabinli modeller

Kayigi ¢ikariniz ve alet cantasini
aliniz.

| Krikoyu yerinden cikariniz.

E Gevsetmek icin
H Sikmak icin
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

514

Ekstra kabin modeller

Eii=d 1]Arka koltuk minderli aracglar Arka koltuk minderlerinin

ctkarilmasi (—S. 73)

" ITI52H013a

Tutacagr c¢ekiniz ve kapagi
aciniz.

Kayigi kancadan c¢ikariniz ve alet
cantasini aliniz.

Krikoyu yerinden c¢ikariniz.

Gevsetmek icin
H Sikmak icin



5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Cift kabin modeller
Koltuk alt minderinin katlanmasi.(—S. 74)

Kapagi aciniz.

Takim cantasini digari alin.

ITN52H015

Krikoyu yerinden c¢ikariniz.

(&)}

E Gevsetmek icin
H Sikmak icin

epunwininp ezLy
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

IYedek lastigin ¢ikarilmasi

516

Eii=3 1] Kriko parcalarinin birlestirilmesi.

Kriko kolu ucunu ve kriko kolu parcalarini ve bijon anah-
tarini alet kutusundan cikariniz ve asagidaki adimlari

izleyerek birlestiriniz.

1 \

J
\/\ )

S PuY-

ITN52H018

ITI52H077a

Tornavida kullanarak civatala-
ri gevsetiniz.

HA Kriko kolu ucunu, kriko kolu
parcalarini ve bijon anahtarini
birlestiriniz  ve  civatalan
sikiniz.

Civata baglantilarinin  sikiligini
kontrol ediniz.

Kriko kolunun u¢ kismini asagi-
ya indirme vidasina gegiriniz.

K Alcak

A Kaldiriniz
Tamponu korumak icin kriko
kolunun altina paspas
yerlestiriniz.



ITN52H078

STEP

ITN52H104

-—
s

AN

ITN52H079

5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Yedek lastigi tamamen yere
indiriniz.

Sabitleme braketini ¢ikariniz ve
yedek lastigi disari ¢ekiniz.

Lastigi  aractan  cikarmakta
zorlaniyorsaniz, lastigi tutunuz
ve sekilde gosterildigi gibi
patlak lastikten uzaklastiriniz

517
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

l] Patlak lastigin degistirilmesi

518

Takoz kullaniniz.

ITI52H023a

Patlak lastik Takozun konumu
5 Sol taraf Sag arka lastigin arkasina
n
Sag taraf Sol arka lastigin arkasina
Sol taraf Sag 6n lastigin 6nline
Arka
Sag taraf Sol 6n lastigin 6nlne




Jant kapaginin sokiilmesi
Tip A

ITN52H107

ITN52H091

5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Sekilde gdsterildigi gibi bijon
anahtarinin keskin ucuyla jant
kapagini kanirtiniz.

Jant kapagina zarar vermemek
icin bijon anahtari ve jant kapagi
arasina bir bez parcasi koyunuz.

Sekilde gdosterildigi gibi bijon
anahtarinin keskin ucuyla jant
kapagini kanirtiniz.

Jant kapagina zarar vermemek
icin bijon anahtari ve jant kapagi
arasina bir bez pargasi koyunuz.

Bijon somunlarini bir miktar

gevsetiniz (1 tur).

519
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

520

Ell=d 4]Uzatma pargasini takarken (—S. 516)

ITI52H027a

Krikoyu, patlayan lastigin yerine
gore resimde gosterilen kaldir-
ma noktalarindan birisinin altina
yerlestiriniz.
i On

Traversin altina

H Arka

Arka aks muhafazasinin altina



— L/

ITN52H080

ITN52H092

5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Lastigin zeminle temasi
kesilene kadar araci kaldiriniz.

Krikoyu arka aks muhafazasinin
altina yerlestirirken, krikonun st
kismindaki yuvanin arka aks
muhafazasina oturdugundan
emin olunuz..

Lastik hala aracin altindaysa,
araci kriko ile yukarida tutunuz
ve lastigi cekmek icin bir alet
kullaniniz.

Tum bijon somunlarini ve
lastigi cikariniz.

Jant ylzeyinde cizik olusumunu
engellemek amaciyla, lastigi ze-
mine jant ylzeyi yukari bakacak
sekilde koyunuz.

A\ DIKKAT

M Yedek lastigi ¢ikarirken

® Sicak egzoz manifolduna dokunmayiniz, kendinizi yakabilirsiniz.

® Elinizi sikistirarak veya arka alt korumaya takilarak yaralanmamak icin

dikkatli olunuz.

521
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

IYedek lastigin takilmasi

Temas yuzeylerindeki pislikleri
ve diger yabanci maddeleri
temizleyiniz.

Temas vylzeylerinde yabanci
maddelerin kalmasi durumunda,
arac hareket halindeyken bijon
somunlari gevseyebilir ve las-
tigin yerinden c¢ikmasina neden
olabilir.

ITN52H031

EiiE 2] Lastigi yerlestiriniz ve tim bijonlari ayni seviyede elle
sikiniz.

Celik janth lastigi, celik janth
lastik ile degigtirirken, somun-
lari, konik taraflari poryaya ha-
fifce temas edene kadar sikiniz.

onik taraf

Porya

ITN52H109

Aliminyum janth lastigi c¢elik
janth lastik ile degigtirirken,
somunlari, konik taraflan
poryaya hafifce temas edene
kadar sikiniz.

> Konik taraf

ITN52H110
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Jant diski

Bijon
somunu
ITN52H096

ITN52H082

5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Aliminyum janth latigi, alimin-
yum janth lastik ile degistirirken,
somunlari, pullar  poryaya
hafifce temas edene kadar
ceviriniz,

Aracl indiriniz.

(&)}
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Eii=d 4] Sekilde gosterilen sirayla her tekerlek somunu 2 veya 3 defa
sikiniz.

Sikma torku:
105 Nem (10,7 kgfem, 77
ft e 1bf)

ITN52H098

EiiE3 5] Ayni tipte yedek lastige sahip araglar: Jant kapagini takiniz.
Tip A

ITN52H113

Tip B

ITN52H101
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

I Patlak lastik, kriko ve diger takimlari yerlerine yerlestiriniz.

Dis kismi yukariya bakacak
~ | sekilde lastigi yere koyunuz ve

sabitleme  braketini  sekilde
N
—) J
=
ITI52H105

gosterildigi gibi yerlestiriniz.

Lastigi kaldiriniz.

Lastigin dogru sekilde takilmasi
icin, lastigin yarisi yerine gir-
dikten sonra sarkan zincirin
lastik yuvasina girip girmedigini
kontrol ediniz.

Yanlardan kontrol ederek lastigin
ITI52H 122 tam yatay sekilde takilip
takilmadigina bakiniz.

Eii=d 3] Aletleri ve krikoyu giivenli bir sekilde saklayiniz.

(&)}
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A\ DIKKAT

B Krikonun kullanilmasi

Krikonun yanlis kullanimi sonucu aracin krikodan kayarak dismesi ciddi
yaralanmalara veya 6lime sebep olabilir.

® Krikoyu, lastik degistirme veya zincir takma ve s6kme disinda herhangi
bir amacla kullanmayiniz.

® | astik degistirirken sadece aracinizla birlikte verilen krikoyu kullaniniz.
Bu krikoyu baska araclarda kullanmayiniz ve aracinizin lastiklerini
degistirirken diger krikolari kullanmayiniz.

® Krikonun, kriko yuvasina dulizgtin yerlestigini her zaman kontrol ediniz.

® Vicudunuzun herhangi bir pargasini kriko ile kaldirilan aracin altina
sokmayiniz.

® Araciniz kriko ile kaldirilmisken motoru calistirmayiniz.
® Aracin iginde birisi varken aracinizi kaldirmayiniz.

® Araci kaldirnirken krikonun altina ya da Uzerine herhangi bir nesne
koymayiniz.

® Aracinizi, lastik degistirmek icin gereken yukseklikten fazla
kaldirmayiniz.

® Aracin altina girmeniz gerekiyorsa sehpa kullaniniz.

Araci  indirirken ara¢ Uzerinde veya yakininda c¢alisanlarin
yaralanmamasina dikkat ediniz.

M Kriko kolunu kullaniniz.

Kriko kolunun uzatma parcalarinin beklenmedik bir anda c¢ikmasini
engellemek i¢in, kriko kolunun civatalarini yildiz uglu tornavida kullanarak
ya da elinizle dikkatlice sikiniz.
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A\ DIKKAT

M Patlak lastigin degistirilmesi

Yaralanma ya da olum riskini azaltmak icin asagida belirtilen uyarilara
dikkat ediniz:

® Arac suruldikten hemen sonra poryaya veya frenlerin etrafindaki
bélgeye dokunmayiniz.
Arac surildikten sonra porya ve frenlerin etrafindaki bélge son derece
sicak olacaktir. Lastik degigtirirken vs., bu boélgelere ellerle, ayaklarla ve
vlicudun diger bélgeleri ile dokunmak yaniklara sebep olabilir.

® Aracin altindan cikarmadan énce, yedek lastigi tamamen indiriniz.

® Jant kapagini elinizle ¢ikartmaya calismayiniz. Jant kapagi ile ¢alisirken,
beklenmedik kigisel yaralanmalara engel olmak icin dikkat ediniz.

® Tekerlekler degistirildikten sonra bijon somunlarinin en kisa stirede 105
Nem (10.7 kgfem, 77 ftelbf) torkla sikilmasini saglayiniz.

® Arac hareket halindeyken vyerinden cikabileceginden, hasarl jant
kapaklarini kullanmayiniz

® | astigi takarken, yalnizca bu tekerlekler icin tasarlanmis 6zel somunlari
takiniz.

® Eger civatalarda, somun diglerinde veya jantin civata deliklerinde
herhangi bir ¢atlak veya deformasyon varsa, araci incelenmek Uzere bir
Toyota bayisine goétirunuz.

Belirtilen uyarilarin dikkate alinmamasi, somunlarin gevsemesine ve
tekerlegin  yerinden c¢ikmasina ve o6limle sonuclanacak ciddi
yaralanmalara sebep olabilir.

A\ DIKKAT

M Bijon somunlarini takarken

Konik ug¢ iceri gelecek sekilde bijon somunlarini taktiginizdan emin olunuz.
(—S. 457)

M Kriko ve takimlari kullandiktan sonra

Ani bir fren ya da carpisma halinde kigisel yaralanmalara sebep
olmamalari icin, butin aletleri ve krikoyu emniyetli bicimde yerlerine
yerlestiriniz.

epunwininp eziy
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

/\_UYARI

i Patlak bir lastikle aracinizi siirmeyiniz.

Patlak bir lastikle siriise devam etmeyiniz.
Aracinizi kisa bir mesafe sirmek dahi, jant ve lastikte onarimi olanaksiz
hasara sebep olabilir.

i Patlayan lastigi yerlestirirken
Lastik ile aracin alt kisminin arasina bir sey sikismadigindan emin olunuz.
" Uzatma parcasini takarken

Tam somunlar sikiniz. Aksi takdirde, uzatma pargasi yerinden c¢ikabilir ve
boyaya ve ara¢ gévdesine zarar verebilir.
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Eger dogru calistirma prosediirii uygulanmasina ragmen motor hala
calismiyorsa (—S. 162), asagidaki noktalar tekrar gézden gegiriniz:

Mars motoru normal ¢alismasina ragmen aracinizin motoru
calismiyorsa.

Problemin kaynagi asagida belirtilenlerden birisi olabilir:

® Yakit deposunda yeterli miktarda yakit bulunmayabilir.
(—S. 540)

® Motor blokaj sisteminde (immobilizer) bir ariza olabilir.
(—S. 103)

Mars motoru yavas donuyorsa, tavan lambalan ve farlar
zayif yaniyorsa veya korna calmiyor ya da kisik sesle
caliyorsa.

Problemin kaynagi agagida belirtilenlerden birisi olabilir:
® Akl bosalmis olabilir. (—S. 532)
® Aku kutup baglantilari gevsemis ya da paslanmis olabilir.

Mars motoru doénmiiyorsa, tavan lambalari ve farlar
yanmiyorsa veya korna ¢almiyorsa.
Problemin kaynagi agagida belirtilenlerden birisi olabilir:

® Akl kutup baglantilarindan teki ya da ikisi birden ayriimig
olabilir.

® Akl bosalmis olabilir. (—S. 532)

Eger sorunu gideremiyorsaniz veya tamir talimatlarini bilmiyor-
saniz, Toyota bayisine bagvurunuz.

epunwininp eziy
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Vites kolu P’konumundan cikarilamazsa

Fren pedalina bastiginiz halde vites kolu degismiyorsa, vites kolu
kilitleme sisteminde bir sorun olabilir (Bu sistem, vites kolunun
kazara hareketini engelleme amacghdir). Aracinizi hemen Toyota
bayisine gotiriiniiz.

Vites kolunun degistirilmesini saglamak i¢in acil durum miidahalesi
olarak asagida belirtilen talimatlan uygulayiniz:

Park frenini ¢ekiniz.
Kontak anahtarini “ACC” konumuna getiriniz.
Fren pedalina basiniz.

Shift lock digmesine basiniz.

Digmeye basiliyken vites
kolu degistirilebilir.

ITN52H042

*: Bazi modellerde
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Anahtarlarinizi kaybederseniz

Yeni orijinal anahtarlar Toyota bayilerinde yapilabilir. Ana anahtarinizi
ve Uzerinde numara bulunan anahtar plakasini getiriniz.

(&)}

epunwininp ezLy
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Arac akusu bosaldiginda

Aracinizin akiisii bosaldiginda motoru calistirmak i¢cin asagida
belirtilen islemler uygulanabilir.
Toyota bayisini arayabilirsiniz.

Bir set takviye kablosuyla, 12 voltluk aklyle calisan bir bagka
aractan yararlanarak aracinizi ¢calistirmak icin agsagida belirtilen
adimlari izleyiniz.

EiiZd 1] Takviye  kablolarini  asagidaki  prosediirlere  gére
baglayiniz.

1KD-FTV motor

ITI52H046a
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

2KD-FTV motor

ITI52H045a

E Aracinizdaki akinin pozitif (+) baglanti noktasina pozitif
takviye kablosunu baglayiniz.

H Pozitif takviye kablosunun diger ucundaki kelepceyi, ikinci
aracin pozitif (+) aka baglanti noktasina baglayiniz.

ikinci aragtaki negatif (-) akii baglanti noktasina negatif takviye
kablosu kelepcesini baglayiniz.

A Negatif takviye kablosunun diger ucundaki kelepcgeyi, sekilde
go6sterildigi gibi aki ve hareketli parcalardan uzak, saglam,
sabit ve boyasiz metalik bir noktaya baglayiniz.
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ElEd2]Diger araci calistiriniz. Aracin motor devrini hafifce
arttirlniz ve ara¢ akudsunin sarj olmasi icin gereken
yaklasik 5 dakika suresince bu motor devrini koruyunuz.

EiiE33]Diger aracin motor hizini koruyunuz ve aracinizin
motorunu calistiriniz.

EiliEd 4] Aracinizin motoru calistiktan sonra takviye kablolarini
bagladiginizin aksi sirasiyla cikariniz.

Motor calistiktan sonra en kisa slirede aracinizi Toyota bayisine
muayene ettiriniz.
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Aku bittiginde aracin ¢alistirlimasi (Otomatik sanzimanl araclar)
Araci ittirerek veya hareket ettirerek ¢alistirmak mumkun degildir
Akinun bosalmasini 6nlemek icin

Motoru durdurdugunuzda muzik sistemini kapatiniz ve farlari
sondurinaz.

Yogun trafik gibi aracimzi uzun sireli olarak dusik hizlarda
kullaniyorsaniz, calismakta olan gereksiz elektrikli pargalari kapatiniz.

Aku cikarildiginda ya da bosaldiginda
Otomatik camlar baslangic ayarlarina getirilmelidir. (—S. 93)
Akunin sarj edilmesi

Kendiliginden desarj olma ve cesitli elektrik tiketim kaynaklarindan
dolayi, ara¢ kullanilmasa bile akide depolanan elektrik enerjisi yavas
yavag desar] olacaktir. Ara¢c uzun bir stre boyunca kullanilmadan
birakilirsa, aki desarj olabilir ve motoru caligstirmak mimkin olmayabilir.
(Arac surus sirasinda otomatik olarak aktyu sarj eder.)



A\ DIKKAT

B Akii kaynakh yanginlarin ve patlamalarin 6nlenmesi

Akuden sizan yanicl gazlarin kazara tutugmasini dnlemek icin asagidaki
uyarilari dikkate aliniz:

® Takviye kablosunun dogru kutup basina baglandigindan veya
baglanmasi gereken kutup basi disinda herhangi bir kisimla temas
halinde olmadigindan emin olunuz.

® Takviye kablolarinin + ve — masalarinin birbiriyle temas etmesine izin
vermeyiniz.

® Akl yakininda sigara icmeyiniz, kibrit ya da ¢cakmak yakmayiniz, acik
alev bulundurmayiniz.
B Ak ile ilgili uyanlar

Akude zehirli ve tahris edici asitli elektrolit bulunurken icerisindeki
plakalar kurgun ve kurgun bilesikleri barindirmaktadir. Akuyle caligirken
asagida belirtilen uyarilara dikkat ediniz:

® Aktiyle caligsirken her zaman guvenlik goézligu takiniz ve aki sivisinin
(asit) deriyle, kiyafetlerle veya arac godvdesiyle temas etmemesine
dikkat ediniz.

® Aklnin Gzerine egilmeyiniz.

® Akl sivisinin ciltle veya go6zle temas etmesi durumunda, etkilenen
bolgeyi hemen bol suyla yikayiniz ve tibbi miidahale yaptiriniz.
Tibbi midahale yapilana kadar etkilenen bélgeye i1slak stinger ya da bez
uygulayin.

® Akl destegine, kutup baslarina ya da diger akiu parcalarina temas
ederseniz her zaman ellerinizi yikayiniz.

® Cocuklari akiiden uzak tutunuz.
M Aracin hasar gérmesini 6nlemek i¢in

Aracinizi iterek ya da cekerek calistirmayiniz. Bu durumda katalitik
konvertor asiri 1sinabilir ve yangina sebep olabilir.

epunwininp eziy
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

/\_UYARI

" Takviye kablolanyla ¢calisirken

Takviye kablolarini baglarken, sogutucu fanlara veya kayisa dolanmalarini
engelleyiniz.
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Motor asiri isinirsa:

Eii=2 1] Aracinizi glivenli bir yerde durdurunuz ve klima sistemini
kapatiniz.

Eii=3 2] Motor kaputunun altindan duman gelip gelmedigini
gbzleyiniz.
Duman goéruirseniz:
Motoru durdurunuz. Duman azaldiktan sonra dikkatlice
kaputu aciniz ve daha sonra araci caligtiriniz.
Duman gérmezseniz:
Motoru calisir halde birakiniz ve dikkatlice motor
kaputunu kaldiriniz.

Sogutma faninin ¢alisip calismadigini kontrol ediniz.

Fan calisiyorsa:
Gosterge panelinde goéridlen motor sicakligi dismeye
baglayana kadar bekleyiniz ve sonra motoru durdurunuz.

Fan calismiyorsa:
Motoru acilen durdurunuz ve Toyota bayisini arayiniz.

Motor yeterince soguduktan
sonra sogutma sivisl sevi-
yesini ve radyator peteginde
kacak olup olmadigini kontrol
ediniz.

ITI52H124
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

Gerekiyorsa motor sogutma
sivisina ekleme yapiniz.

Motor sogutma sivisi yoksa

acil durumlarda su eklenebilir.
(—S. 558)

ITI52H125

Aracinizi en kisa stirede en yakin Toyota bayisine goturinuz.

M Asiri 1Isinma

Asagida belirtilen durumlardan herhangi birisi aracinizda asiri 1Isinmanin
belirtisi olabilir:

® Motor sogutma sivisi gostergesi kirmizi

bélgeye gecerse veya
aracinizda gug kaybi hissederseniz.

® Motor kaputunun altindan duman geliyorsa.
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

A\ DIKKAT

B Motor kaputunu acip motor bdlmesini incelerken ortaya cikabilecek
kaza veya yaralanmalari 6nlemek i¢in

® Duman kaputun altindan geliyorsa, duman azalmadan kaputu
acmayiniz. Motor bdlimu ¢ok sicak olabilir ve yanmayla sonuclanacak
ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

® Aracinizin motoru calisirken, ellerinizi ve giysilerinizi hareketli fan ve
tahrik kayisindan uzak tutunuz.

® Motor ve radyatdr sicakken, sogutma sivisi depo kapagini gevset-
meyiniz.
Basing altindaki sogutma sivisi ve buharin figkirmasi sonucu ciddi
sekilde yaralanabilirsiniz.

/\_UYARI

I Motor sogutma sivisi eklerken

Sogutma sivisi eklemeden 6nce motorun sogumasini bekleyiniz.
Sogutma sivisinl yavasca ekleyiniz. Sicak motora soguk sogutma sivisi
eklenmesi motorun zarar gérmesine sebep olabilir.

(&)}
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Yakitin bitmesi nedeniyle motorunuz ¢alismiyorsa:

Sli=2 1] Araciniza yakit doldurunuz.

Yakit sisteminin  havasini
~ almak icin sertlesene kadar el
pompasina basiniz.

\ Jo—

—— ITN52H067

Motoru calistiriniz. (—>P. 162)

Belirtilen adimlari  uygulamaniza ragmen motor hala
calismiyorsa, 10 saniye kadar bekledikten sonra 2. ve 3.
adimlar yeniden deneyiniz. Motor hala calismiyorsa, Toyota
bayisine basvurunuz.

Motoru calistirdiktan sonra duzenli calisana kadar gaz pedalina
hafifce basiniz.

UYARI

Motoru yeniden calistirirken

Araciniza yakit doldurmadan ve el pompasini calistirmadan marsa
basmayiniz. Aksi takdirde motor ve yakit sistemi hasar gorebilir.

Bir defada 30 saniyeden daha uzun sireli olarak marga basmayiniz. Aksi
takdirde mars motoru ve elektrik kablolari asiri 1sinabilir.
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Aracinizin camura veya kara saplanmasi ya da lastiklerin patinaj
yapmasi durumunda asagida belirtilen talimatlan uygulayiniz:

EiZd 1] Motoru durdurunuz. Park frenini gekiniz ve vites kolunu
“P” konumuna (otomatik sanziman) ya da “N” konumuna
(manuel sanziman) aliniz.

EiiEd 2] Saplanmis haldeki lastigin etrafindaki camur, kar veya
kumu temizleyiniz.

Eil=3 3] Cekisi saglamak icin lastiklerin altina tahta veya tas gibi
malzemeler yerlestiriniz.

Motoru yeniden calistiriniz.

Eii=2 5] Arka diferansiyeli kilitleme (—S. 216)

EiiEd6]Vites kolunu “D” ya da “R” (otomatik sanziman)
konumuna veya “1” ya da “R"” (dGiz sanziman) konumuna
getiriniz. Araci kurtarmak icin gaz pedalina dikkatlice
basiniz.

VSC sistemine sahip araclar icin, eger TRC ve VSC araci
kurtarma ¢abaniza engel oluyorsa, bu sistemleri kapatiniz.
(—S. 221)

A\ DIKKAT

B Saplanan araci kurtarirken

Saplandigi yerden cikarmak icin aracinizi ileri geri itmeden Once
cevresinin bosg oldugundan emin olunuz. Aksi takdirde aracinizin,
yakininda bulunan diger araclara, nesnelere veya kisilere ¢arpmasina
sebep olabilirsiniz. Ayrica araciniz saplandigi yerden kurtuldugu anda
aniden ileriye ya da geriye dogru firlayabilir. Fazlasiyla dikkat gdsteriniz.

M Vites kolu konumunu degistirirken

Otomatik sanzimana sahip araclarda, gaz pedalina basiliyken vites kolu
konumunu degistirmemeye dikkat ediniz.

Bu durum, beklenmedik ani hizlanmalara neden olabilir ve ciddi
yaralanma veya 6limle sonuclanabilecek bir kazaya yol acabilir.
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

/\_UYARI

W Sanzimanin ve diger parcalarin hasar gérmesini 6nlemek igin

© Tekerleklerin patinaj cekmesinden veya gaz pedalina gereginden fazla
basilmasindan kagininiz.

© Belirtilen talimatlari uygulamaniza ragmen ara¢ saplandigi yerden
ctkamiyorsa, aracinizin ¢ekilmesi gerekebilir.
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Sadece, normal yollarla aracimizin durdurulmasi miimkiin olmadigi
sartlarda aracinizi asagidaki prosediirui takip ederek durdurunuz.

Fren pedalina strekli ve sikica her iki ayaginizla basiniz.

Pedali devamli pompalamayin bu durum aracin yavaglama
eforunu artiracaktir.

EiiZ: 2] Vites kolunu N konumuna aliniz.

Vites kolu N konumuna alinirsa

EiiZd 3] Yavagladiktan  sonra, aracinizi  giivenli  bir yerde
durdurunuz.

Motoru durdurunuz.

Vites kolu N konumuna ge¢gmezse

EiE2 3] Aracin hizint miimkiin oldugunca azaltabilmek igin her iki
ayaginizla fren pedalina basmaya devam ediniz.

NG Kontak anahtarint  “ACC”
/<§
e /

konumuna getirerek motoru
Q
4 rv
@
CTN52AF211

durdurunuz.
Eii=3 5] Aracinizi glivenli bir yerde durdurunuz.

STEP I
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5-2. Acil bir durumda yapilmasi gerekenler

A\ DIKKAT

M Arag siiris esnasinda motor durdurulacak olursa

® Frenler ve direksiyon igin destek kaybolacak, fren pedal sertlesecek,
direksiyon simidi dénuslerde agirlasacaktir. Motoru durdurduktan sonra
mumkudn oldugunca yavasglamaya caliginiz.

® Hicbir zaman anahtari c¢ikartmayiniz, aksi takdirde direksiyon
kilitlenecektir.
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Arag teknik zellikleri 6

6-1. Teknik ozellikler

Bakim bilgileri
(yakit, yag seviyesi, vb). 546
Yakit bilgisi......cccevvernrnnnnnn. 567

6-2. Sifirlama
Sifirlama yapilan konular 569
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6-1. Teknik ozellikler

Balam bilgileri (yakit, yag seviyesi, vb)

I Boyutlar

5135 mm (202.1 ing) *2
5260 mm (207.0 ing)*3

1760 mm (69.3 ing) *4
1835 mm (72.2 ing) *®

1795 mm (70.7 ing) *6- 7
1805 mm (71.0 in(;)*8

Ekstra kabin modeller | 1835 mm (72.2 ing)

Aracin boyu

Aracin genigligi

Tek kabinli modeller

Aracin
yiksekligi*?

1850 mm (72.8 ing) *6-7
1860 mm (73.2 ing) *8

Dingil mesafesi 3085 mm (121.5 ing)

1510 mm (59.4 ing) *®
1540 mm (60.6 ing)*7' 8

Cift kabin modeller

On ve arka iz mesafesi

*1
*2
*3
*4
*
*
*
*

: YUksuz arag

: Arka tamponsuz

: Arka tamponlu

: Camurluksuz

: Camurluklu

: 205R16C lastikli

: 255255/70R15C lastiksiz
: 265/65R17 lastikli

0 N O O
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6-1. Teknik ozellikler

I Agirlikiar

Tek kabinli modeller

Soldan
direksiyonlu 2.640 kg
4AWD araclar
Ar?cmv 5 modeller | sagdan
ORI EANe direksiyonlu 2.730 kg
araclar
Pre Runner 2.640 kg
izin verilen On 1.280 kg
azami dingil
agirhklan Arka 1.600 kg
Ceki demiri yaka 100 kg
Rémork Fren donanimsiz 750 kg
kapasitesi Fren donanimli 2.500 kg
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6-1. Te

knik ozellikler

Ekstra kabin modeller

Soldan
direksiyonlu 2.620 kg
4WD araclar
Ar?cmv » modeller [ sagdan
brit agirhg direksiyonlu | 3.010 kg
araclar
Pre Runner 2.590 kg
On 1.280 kg
_ Soldan
Izin verilen direksiyonlu 1.600 kg
azami dingil araclar
Sirlikl Arka
agirhklan Sagdan
direksiyonlu 1.900 kg
araclar
Ceki demiri ylku 100 kg
R&mork Fren donanimsiz 750 kg
kapasitesi Fren donanimli 2.500 kg
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6-1. Teknik 6zellikler

Cift kabin modeller

Soldan
Iclljlrekswon 2.730 kg
1KD-FTV araclar
motor
Sagdan
direksiyon | 3.080 kg
e lu araclar
Aracin modell
brit er Soldan
g SHTEISVON | 5 690 kg
2KD-FTV araclar
motor
Sagdan
direksiyon | 3.040 kg
lu araclar
Pre Runner 2.600 kg
Soldan On 1.340 kg
direksiyonlu
1KD- araclar Arka 1.600 kg
FTV . _
motor | Sagdan On 1.340 kg
izin verilen direksiyonlu
azami din- araclar Arka 1.900 kg
gil agirhk- Soldan on 1,280 kg
lari direksiyonlu
2KD- araclar Arka 1.600 kg
FTV . _
motor | Sagdan On 1.280 kg
direksiyonlu
araclar Arka 1.900 kg S
Ceki demiri yiiki 100 kg 3
Ré&mork Fren donanimsiz 750 kg S
kapasitesi Fren donanimh 2.500 kg =
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6-1. Teknik 6zellikler

IAracln tanimlanmasi

B Arac sasi numarasi

Arac sasi numarasi (VIN) aracinizin vyasal kimligidir. Bu,
Toyota’'nizin  temel kimlik numarasidir. Aracinizin  resmi
kayitlarinda kullanilir.

Bu numara arka sag sasi
uzerinde bulunmaktadir.

=

ITN61H001

Bu numara ayni zamanda
Uretici firma etiketi ya da plakasi
Uzerinde de yazilidir.

ITN61H002
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6-1. Teknik ozellikler

B Motor numarasi
Motor numarasi gdsterildigi gibi motor bloguna basiimistir.

ITN61M008a

19P1[9ZQ HIuNa L

551



6-1. Teknik 6zellikler

I Motor

1KD-FTV motor

Model

1KD-FTV

Tip

4 silindirli sira tip, 4 zamanli, dizel (turbosarjl)

Cap ve strok

96.0 x 103.0 mm (3.78 x 4.06 ing)

Silindir hacmi

2982 cm? (182.0 cu.ing)

Supap boslugu
(motor sogukken)

Emme: 0.20 — 0.30 mm (0.008 — 0.012 inc¢)
Egzoz: 0.35—0.45 mm (0.014 —0.018 ing)

Tahrik kayisi gerginligi

Otomatik ayarlama

2KD-FTV motor

Model

2KD-FTV

Tip

4 silindirli sira tip, 4 zamanh, dizel (turbosarijh)

Cap ve strok

92.0 x 93.8 mm (3.62 x 3.69 ing)

Silindir hacmi

2.494 cm?® (152,2 cu.ing)

Supap boslugu
(motor sogukken)

Emme: 0.20 — 0.30 mm (0.008 — 0.012 ing)
Egzoz: 0.35—0.45 mm (0.014 —0.018 in¢)

Tahrik kayisi gerginligi

Otomatik ayarlama
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6-1. Teknik ozellikler

l Yakit
EU bolgesi:
Avrupa standardi EN590’a uygun dizel yakiti.
EU boélgesi hari¢ (Rusya harig):
Yakit tipi 50 ppm ya da daha dusuk kukurt iceren dizel

yakiti

EU bélgesi hari¢ (Rusya):

GOST R52368-2005 (maksimum 50 ppm
kikart)'e uygun dizel yakit kullaniniz.

Setan numarasi

48 veya Uzeri

Yakit deposu kapasitesi
(Referans)

80 L
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6-1. Teknik 6zellikler

I Yaglama sistemi (Rusya ve Ukrayna harig)

Yag kapasitesi
Bosaltma ve Doldur-
ma (Referans)
Filtreli Deponuzun kapasitesi 6.9 litredir.
Filtresiz Deponuzun kapasitesi 6.6 litredir.

B Motor yagi se¢imi
Toyota aracinizda “Toyota Orijinal Motor Yagi” kullaniniz. Toyota,

aracinizda “Toyota Orijinal Motor Yagl” kullanmanizi Onerir.
Esdeger kalitede baska motor yagi kullanabilirsiniz.

Yag sinifi: ACEA C2

UYARI

ACEA C2'den farkh motor yagi kullanimi katalitik konvertdre zarar verebilir.
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Onerilen viskozite (SAE):

HEEEEEEEEEEEN
OW-30 Tercih edilen
LI R
< 5W-30 >
HEEEEERREEEN
‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
‘F -20 0 20 40 60 80 100

Bir sonraki yag degisimi éncesi 6nerilen

sicaklik arahgi
ITNOILO66

6-1. Teknik ozellikler

Soguk havada calistirmak ve
yakit ekonomisi saglamak igin
Toyota araclara tretim sirasinda
SAE 0W-30 yag ile doldurulur.

Yag viskozite siniflamasindaki OW bolimid, yagin sogukta calisma
Ozelligini gosterir. W harfinden dnceki rakam ne kadar kuguk olursa,
soguk hava sartlarinda motoru caligtirmaniz o kadar kolay olacaktir.

Yag viskozite siniflamasindaki O0W-30'deki, 30 bélimi yagin calisma
sartlarindaki viskozitesini gdsterir. Yuksek hizlarda veya asiri yuk altinda
calisma durumlarinda ytksek viskoziteli yag kullanimi daha uygun

olabilir.
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6-1. Teknik 6zellikler

IYaQIama sistemi (Rusya ve Ukrayna igin)

Yag kapasitesi
Bosaltma ve Doldur-
ma (Referans)
Filtreli Deponuzun kapasitesi 6.9 litredir.
Filtresiz Deponuzun kapasitesi 6.6 litredir.

B Motor yagi se¢imi
Toyota aracinizda “Toyota Orijinal Motor Yagi” kullaniniz. Toyota,

aracinizda “Toyota Orijinal Motor Yagl” kullanmanizi Onerir.
Esdeger kalitede baska motor yagi kullanabilirsiniz.

Yag sinifi: ACEA B1, API CF-4 veya CF
(API CE veya CD de kullanabilirsiniz.)

556



Onerilen viskozite (SAE):

A [ [ [ [ [ [ T [ [ [ [

N
B5W-30 Tercih edilen >
N N N N A I N 1 4
T0W-30 >
T T T [ T T T 1
T5W-40 >
I I N
20W-50 >
[ T T T T T 171
°C-29 -18 -7 4 16 27 38

‘F -20 0 20 40 60 80 100

Bir sonraki yag degisimi 6ncesi dnerilen

sicakhk arahgi
ITNOILO61

6-1. Teknik ozellikler

Soguk havada calistirmak ve
yakit ekonomisi saglamak igin
Toyota araclara tretim sirasinda
SAE 5W-30 yag ile doldurulur.

Eger cok dusuk sicakliklarda
SAE 10W-30 ya da daha kalin
bir motor yagi kullanacak olur-
saniz motorunuzu c¢alistirirken
zorlukla karsilagabileceginiz icin
SAE 5W-30 vyag tavsiye
edilmektedir.

Yag viskozite siniflamasindaki 5W boélimid, yagin sogukta calisma
6zelligini gosterir. W harfinden 6nceki rakam ne kadar kuguk olursa,
soguk hava sartlarinda motoru calistirmaniz o kadar kolay olacaktir.

Yag viskozite siniflamasindaki 30 béliuma, yagin calisma sartlarindaki
viskozitesini gosterir. YUksek hizlarda veya asiri yuk altinda calisma
durumlarinda yuksek viskoziteli yag kullanimi daha uygun olabilir.
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6-1. Teknik 6zellikler

I Sogutma sistemi

[sitici
Diiz bulunma 9.0 litre
sanzimanli yan

Isiticili 9.8 litre

Kapasite

Isitici
Otomatik bulunma 10.3 litre
sanzimanli yan

Isiticih 11.1 litre

Sogutma sivisi tipi:

Asagida belirtilenlerden birini
kullaniniz:

*Toyota Uzun Omiirlii Sogutma
Sivisi (Toyota Super Long Life
Coolant)

*Benzeri uzun 6murlt melez
organik asit teknolojisine sahip
yuksek kaliteli etilen glikol esasli
silikat aminant, nitrat ve bor
icermeyen sogutma sivisi

Sadece su kullanmayiniz.
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6-1. Teknik ozellikler

[l Elektrik sistemi

Aku

20°C’deki 6zgul
agirhk:

1.250 — 1.290 Tam sarijlh
1.160 — 1.200 Yar sarjli
1.060 — 1.100 Bogalmig

Sarj degerleri
Hizl sarj
Yavas sarj

15 A maksimum
5 A maksimum

I Otomatik sanziman

Sivi kapasitesi*

Deponuzun kapasitesi 10.6 litredir.

Hidrolik tipi

Toyota Genuine ATF WS

*. Sivi kapasitesi referans degeridir.
Degistirme gerekli olursa Toyota bayisine basvurunuz.

UYARI

" Otomatik sanziman sivi tipi

Toyota Orijinal ATF WS yaginin disinda yag kullanmak, vites degisim
kalitesinde azalmaya, titresim beraberinde sanzimanin kilittenmesine ve
sanzimanin hasarlanmasina yol acabilir.

559

19P1[9ZQ HIuNa L




6-1. Teknik 6zellikler

I Diz sanziman

4WD . : .
Yag modeller Deponuzun kapasitesi 2,2 litredir.
kapasitesi

Pre Runner Deponuzun kapasitesi 2.6 litredir.
Yag tipi: Disli yagi APl GL-4 veya GL-5

Onerilen yag viskozitesi

Yeni Kaledonya, Martinik, israil,
Guadeloupe ve Fransiz Guyanasi igin
SAE 75W-90, 80W ya da 80W-90

Digerleri
SAE 75W-90

I Transfer

Yag kapasitesi

Deponuzun kapasitesi 1.0 litredir.

Yag tipi:

Disli yagi APl GL-4 veya GL-5

Onerilen yag viskozitesi

SAE 75W-90
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6-1. Teknik ozellikler

I Diferansiyel
A D.D.siz [_)epo-nuzun kapasitesi 1.45
. litredir.
On —
A D.Dli I?epo_nuzun kapasitesi 1.65
litredir.
y A.rka . Deponuzun kapasitesi 2.90
Yag diferansiyel litredir
kapasitesi kilit sistemli '
Arka Tahdltl.l S Deponuzun kapasitesi 3.35
mal diferan- . .
. litredir.
siyeli olan
2.45 L (2.59 qt., 2.16 Imp.qt.)*!
Normal 3.35 L (3.54 qt., 2.95 Imp.qt.) *2
Tahditli kay-
mali diferan- TR
el @i API GL-5 Hipoid disli yagi
Yag tipi: yan
Tahditli kay-
mali diferan- LSD API GL-5 Hipoid disli yagi
siyeli olan
-18°C Ustiinde
A.D.D.’siz SAEQO
Yag viskozitesi -18°C altinda
SAE 80W veya SAE 80W-90
A.D.D.'li SAE75W-90

*1, Guney Afrika®3

*2: Thailand*3

*3. Aracinizin modelinden emin degilseniz “Aracinizin modelini kontrol
ediniz” kismina bakiniz. (—S. 40)
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6-1. Te

knik ozellikler

I Debriyaj

Pedal boslugu

5— 15 mm (0.2— 0.6 ing)

SAE J1703 ya da FMVSS No.116 DOT 3

Hidrolik tipi ya da SAE J1704 ya da FMVSS No.116
DOT 4
I Frenler
Soldan VSC'siz 85 mm (3.3 ing)
direksiyonlu - _
Pedal araclar VSCli 79 mm (3.1 ing)
. ¥
boslugu™’ Sagdan VSC'siz | 89 mm (3.5 ing)
direksiyonlu
araclar VSCli 83 mm (3.3 ing)
9 1.0 —6.0 mm
FOREl [ DeE Y (0.04 — 0.24 ing)
Park freni kolu hareketi*?2 7 — 9 klik

Hidrolik tipi

SAE J1703 ya da FMVSS
No.116 DOT 3 ya da SAE
J1704 ya da FMVSS No0.116
DOT 4

562

*1. Motor calisir durumdayken pedala 490 N'luk (50 kgf) kuvvetle

basildigindaki pedal boslugu

*2. park freni kolunun 200 N'luk (20.4 kgf) kuvvetle cekildigindeki hareketi




6-1. Teknik ozellikler

I$asi gresleri

Kardan milleri

istavroz Lityum bazh tekerlek rulman gresi NLGI
Kayici catal No.2
Molibden-disulfat lityum bazh sasi gresi,
NLGI No.2 veya lityum bazl sasi gresi,
NLGI No.2
I Direksiyon
Bosluk 30 mm’'den az (1.2 ing)

Hidrolik direksiyon sivisi tipi

Otomatik sanziman yagi DEXRON® ||
veya lll
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6-1. Teknik 6zellikler

I Lastikler ve jantlar

15 in¢ lastikler

Lastik boyutu 255/70R15C 112/110S
dn Arka Arka
Lastik hava basinci tekerlekler tekerlekler
tekerlekler

(Onerilen soguk
lastik hava basinci)

(yUkstiz) (yukla)
kPa (kgf/cm? | kPa (kgf/cm?
veya bar, psi) | veya bar, psi)

kPa (kgf/cm 2
veya bar, psi)

aLgllelinlt 200 (2.0,29) | 200 (2.0,29) | 250 (2.5, 36)
modeller
Ekstra kabin ve 250 (2.5, 36)*1'4
cift kabin 200 (2.0, 29) | 200 (2.0,29) | 250 (2.5, 36)%23
modeller: 310 (3.1, 45) %24
Jant boyutu 15 x 7JJ, 15 x 7J
Bijon somunu torku 105 Nem (10,7 kgfem, 77 ftelbf)

16 in¢ lastikler

Lastik boyutu 205R16C-8PR 110/108S
on Arka Arka
Lastik hava basinci tekerlekler tekerlekler
tekerlekler

(Onerilen soguk
lastik hava basinci)

(yuksuz) (yakla)
kPa (kgf/cm? | kPa (kgf/cm?
veya bar, psi) | veya bar, psi)

kPa (kgf/cm 2
veya bar, psi)

Lekk Lelsinf 240 (2.4, 35) | 240 (2.4, 35) | 320 (3.2, 46)
modeller
Ekstra kabin ve 320 (3.2, 46)% 14
cift kabin 240 (2.4, 35) | 240 (2.4, 35) | 320 (3.2, 46)*23
modeller: 400 (4.0, 58)* 24
Jant boyutu 16 x6J
Bijon somunu torku 105 Nem (10,7 kgfem, 77 ftelbf)
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17 in¢ lastikler

6-1. Teknik ozellikler

Lastik boyutu

265/65R17 112S

Lgstik hava basinci
(Onerilen soguk
lastik hava basinci)

1KD-FTV motorlu DLX sinifi araclar ve 2KD-
FTV motorlu SR sinifi araclar

230 kPa (2.3 kgf/cm?2veya bar, 33 psi)
Diger modeller

200 kPa (2.0 kgf/cm?veya bar, 29 psi)

Jant boyutu

17 x 7 1/2J

Bijon somunu torku

105 Nem (10,7 kgfem, 77 fteIbf)

*1. Soldan direksiyonlu araclar
¥2:5agdan direksiyonlu araclar

*3.Yari dolu
*4.Tam dolu
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6-1. Teknik 6zellikler

I Aydinlatma ampulleri
Aydinlatma ampulleri w Tip
Farlar 60/55 A
On sis farlart * 51 B
On konum lambalari 5 C
On sinyal lambalari 21 D
Dis Yan sinyal lambalari 5 C
gorunum Arka sinyal lambalari 21 E
Geri vites lambasi 21 F
Arka sis lambalar™ 21 F
Plaka lambalari 5 C
Fren/park lambalari 21/5 F
ic Tavan lambasi 8 G
Gordndm | Okuma lambasi 8 C

H4 halojen ampul

HB4 halojen ampuller

Kama uc¢lu ampuller (beyaz)
Kama u¢lu ampuller (amber)
Tek uclu ampuller (amber)
Tek uclu ampuller (beyaz)
Cift uclu ampuller

: Bazi modellerde

¥OTMO O
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6-1. Teknik ozellikler

Yakit bilgisi

EU bolgesi:
Yalnizca Avrupa standardi EN590’a uygun dizel yakit kullaniniz.

EU bolgesi hari¢ (Rusya harig):
50 ppm ya da daha dusuk kukurt iceren, setan sayisi 48 ya da uzeri
olan dizel yakiti kullaniniz.

EU boélgesi hari¢ (Rusya):

Sadece setan sayisi 48 ya da tizeri olan dizel yakiti kullaniniz.
Yalnizca GOST R52368-2005 (maksimum 50 ppm kiikiirt)’e uygun
dizel yakit kullaniniz.

¥ Toyota’nizla yabanci Ulkelerde seyahat etmeyi planliyorsaniz

Dusuk kakart iceren dizel yakitt bulunmayabilir.  Yakit bulunup
bulunmadigini litfen Toyota bayisine daniginiz.

B Motorunuz vuruntu yaparsa
® Toyota bayisine danisiniz.

® Hizlanma sirasinda ve rampa cikarken kisa sureli hafif bir vuruntu
duyabilirsiniz. Bu endige edilecek bir durum degildir.

19P1[9ZQ HIuNa L
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6-1. Teknik 6zellikler

UYARI

Yakit kalitesiyle ilgili uyari

Uygun olmayan yakit kullanmayiniz. Uygun olmayan yakit kullanmak
motora zarar verecektir.

Dizel motor (EU bélgesi): “B30” veya “B100” adi altinda satilan FAME
(Fatty Acid Methyl Ester) yakiti yliksek miktarda FAME ihtiva ettigi icin
kullanilamaz. Bu yakitin kullanimi aracin sistemine zarar verir. EGer emin
degilseniz Toyota bayisine bagvurunuz.

Dizel motor (EU bdlgesi disinda [Rusya harig]): “B30” veya “B100” adi
altinda satilan FAME (Fatty Acid Methyl Ester) yakiti yliksek miktarda
FAME ihtiva ettigi icin kullanilamaz. Araciniz maksimum %5 biodizel
FAME (B5) ihtiva eden dizel kansimiyla calisir. %5’ten daha fazla FAME
ihtiva eden (Bb) aracinizin yakit sistemine zarar verir. Yakit 6zellikleri ve
kalitesi garanti edilen kaynaklardan aracinizi doldurdugunuzdan emin
olunuz.

Eger emin degilseniz Toyota bayisine basvurunuz.

Dizel motor (EU bdlgesi disinda [Rusya]): “B30” veya “B100” adi altinda
satilan FAME (Fatty Acid Methyl Ester) yakiti yiksek miktarda FAME
ihtiva ettigi icin kullanilamaz.

Bu vyakitin kullanimi aracin yakit sistemine zarar verir. Eger emin
degdilseniz Toyota bayisine bagvurunuz.

Dizel yakiti kalitesiyle ilgili uyari

50 ppm’den daha yuiksek kukurt iceren dizel yakiti kullanmayiniz.
Yuksek kukurt iceren dizel yakiti kullanimi motora zarar verebilir.
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6-2. Sifirlama

Sifirlama yapilan konular

Asagidaki sistemlerin, akii yeniden baglandiktan ya da bakim
yapildiktan sonra normal ¢alismasi i¢in, sifirlanmasi gerekir.

islem Sifirlama zamani Referans
Aklyu yeniden bagladiktan
Otomatik camlar® ya da aku degistirildikten S.92
sonra

Motor yagi bakim

bilgisi* Motor yagi degistikten sonra S. 438

*. Bazi modellerde

19P1[9ZQ HIuNa L
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6-2. Sifirlama
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Dizin

Kisaltma listesi .....cocovevvevenrnnnnns 572

Alfabetik dizin........c.ccovveucennnns 573

Bu durumda ne yapmaliyim... 584
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Kisaltma listesi

Kisaltma/Kisa ad

KISALTMALAR ANLAM
4WD 4 tekerlekten cekis
A/C Klima
ABS Kilittenme onleyici fren sistemi
ACC Aksesuar
ADD Otomatik Ayrismali Diferansiyel
AUX Yardimcl
CRS Cocuk koltugu sistemleri
DISP Ekran
DPF Dizel Partikdl Filtresi
ELR Acil kilittemeli kemer toplayicisi
GVM Aracin brat agirhigi
LED Isik Yayan Diyot
LSD Tahditli Kaymali Diferansiyel
MPAC izin verilen azami dingil agirhiklari
SRS E.mniyc.at kemerini destekleyici hava yastigi

sistemi

TRC Cekis kontrol sistemi
TWI Lastik aginti gostergesi
VIN Aracg sasi numarasi
VSC Arac denge kontrol sistemi
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Alfabetik dizin

Alfabetik dizin

ABS (Kilitlenme oOnleyici fren
sistemi).....ooveceiiiiciniiecneees 220
Acil durumlarda
Motorunuz ¢alismiyorsa...... 529
Vites kolu P konumundan

cikarilamazsa ..........ocevvviee 530
Aku bosaldiginda.................. 532
Sesli uyari calarsa................ 503
Uyari i1s1g1 yanarsa ............... 503
Lastiginiz patladiginda ........ 511
Anahtarlarinizi

kaybederseniz.........cccuun.... 531

Yakitin bitmesi nedeniyle
motorunuz ¢alismiyorsa... 540
Bir ariza oldugunu
disinudyorsaniz.................. 501
Eger araciniz saplanirsa...... 541
Aracinizi cekmek gerekirse.. 495
Sogutma sivisi sicakhgr asiri

artarsa.......ccceeeniiivininennenens 537
A/C e 250, 256
Ac¢ma kolu

Yakit deposu dis kapagi......... 97

Motor kaputu .......ccevveuunennnne. 432
AGIrhK...oceeeeeeeeeeee s 547
Aki

Kontrol......oooovieeeiieeeee 443

Aku bosaldiginda.................. 532

Kig 6ncesi kontroller ve

kisa hazirliK......ooooiiiinnnnnn, 234
Alistirma (rodaj) tavsiyeleri..... 146
Anahtarsiz girig ..........ccccvueennnnn. 46

Anahtarlar
Kontak diigmesi/anahtari..... 162
Anahtarlarinizi

kaybederseniz ...........c........ 531
Anahtar numarasl........cccuvunn... 44
Anahtarsiz girig..........ccoeeinnee 46
Anahtarlar .......cccceeeeiiiiiiinnnnnnn. 44
Uzaktan kumanda......cccceoveeens 46

Anahtar
Kontak diigmesi/anahtari.....162
Sis lambasi anahtari ............ 195
Kontak anahtari/digmesi..... 162
Aydinlatma dugmeleri.......... 191
Merkezi kilit anahtari .............. 61

Otomatik cam kumandasi...... 92
Otomatik cam kilitleme
AUGMESi..cceiiiiieiieeeeiieeeeeeeenes 93
Silecek ve yikayici anahtari..199
Aracin ¢cekilmesi
Acil durumlarda ara¢ ¢cekme 495

Romork cekerken ................. 238
Arac bilgi ekrani............cccoue 185
Arag sasi numarasl...........oceeun. 550
Arac¢ denge kontrol sistemi......220
Ara sogutUuCU ......ccccemrirrrneeiinnnnn 442

Arka diferansiyel kilit sistemi..216
Arka sis lambalari
Ampullerin degistirilmesi.....489
Anahtar.......cccceeviiveniniieeneneee, 196
Gulg degerleri..nnnin. 566
Arka koltuk
Arka koltuk minderlerinin

cikarilmasl ....oceeeeeiviiieeineen, 73
Koltuk alt minderini
(€21 Lo 11 [ -4 74
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Alfabetik dizin

574

Arka tampon basamagi............. 66
Arka sinyal lambalari
Ampullerin degistirilmesi .... 489

Glc degerleri....cooeviiiininnnen. 566
Arka cam bugu c¢oziicusi ........ 264
Arka cam........ciiiiiiiiiinnnnnes 96
AUX adaptori .....ccccccceeeeniinnnenn. 317
Aydinlatmalh giris sistemi........ 387
Aydinlatma ampulleri

Degistirme.....cccccoeveiiivnnnnnnn. 479

Guc degerleri v.omrenninnnnnn 566
Aynalar

ic dikiz aynasi.......cccceeeecueneen. 87

Yan ayna ISIICISI .....ooveeviennnes 264

Yan aynalar .........ccviviinniiiinns 89

Makyaj aynalari .....ccccceeeee 398
BA (Fren destek sistemi) ......... 220
Bagaj kancalari......................... 413
Bagaj kapagi........cccceevvieveniinnnnns 64
Bakim

Kendinizin yapabilecegi

bakimlar........cccceeeiivieennnnn, 428

Bakim bilgileri ...........coeeee..e. 546

Bakim gereksinimi .............. 424
Bardak tutucu..............cceeeiieeeens 392
Bas dayamalan

Ayarlama.....cccooovieniiiienncnnnnn, 76
Benzin istasyonundayken gerekli

olabilecek bilgiler .................. 588
Bluetooth® radyo..........cceeveeeees 318
Bluetooth® telefon................... 343
(270 3V 1 4 F- 1 546
Bugu ¢oziicii

Arka cam .....cccooooiiiiiiieiineiines 264

Yan aynalar ..cccc.oceevivinennenn, 264

Camlar.......ccceeiiiiieierreereeeceen, 92
Camlar
Otomatik camlar........c...uuueeen.. 92
Arka cam bugu ¢6ztcusu ....264
136 1Y/ o] F P 199
(00 27 1 - | 285
(07:1 103 1 T- | 401

Cocuk giivenligi
Hava yastigi ile ilgili uyarilar 118

Ak ile ilgili uyarilar-......443,535
Cocuk koltugu sistemi.......... 123
Cocuk kilidi .uvvvveriiiiiiieeeeninnnnns 62
Cocugunuz emniyet kemerini
nasil baglamali .................... 83
Cocuk koltuklarinin
baglanmasi.....ccccceeviiieinnnnnn. 135
Otomatik cam kilitleme
AUGMESi.ceieiiiiiinrnriennnnennnnns 93
Otomatik cam ile ilgili
uyarilar.....cc . 94
Cikarilan anahtar pili ile
ilgili uyanlar............cccoee. 462
Emniyet kemerleri ile ilgili
uyariar....cceeeeeieeeeninneeeeenann, 84
Koltuk isiticist ile ilgili
uyarilar ..., 404

Cocuk koltugu sistemi
Bebek koltugu aciklamalari..123
Bebek koltugunun
baglanmasi......cccccoeveeenenenn. 135
Kicuk ¢cocuk koltugu
aciklamalari ......ccccoooviiennee. 123
Kicuk ¢ocuk koltugunun
baglanmasl......ccccceevieernnenn. 135
Emniyet kemeriyle
baglama..........ccceeeunnn. 136, 137
Cocuk koltugu aciklamalari..123
Cocuk koltugunun
baglanmasi...........ccvviivinns 135
Cocuk kilidi ........covmmieriiiiieeiinn, 62



Degistirme
Sigortalar.....cccccvvveeiiiiinnnenn, 463
Anahtar pili........ccoeviieiinennnns 460
Aydinlatma ampulleri ......... 479
Lastikler........ccoevivieiiieinnn. 511
Uzaktan kumanda pili .......... 460

Devir saati ...........ccovvvininienincnnnes 176

Dis dikiz aynalan
Ayarlama ve katlama.............. 89

Dis sicaklik gostergesi............. 187

Direksiyon
Direksiyon kilidini agma....... 164
SIVIeeeiii e 563

Direksiyon simidi
Ayarlama......ccoooviiivrininnninnnnnn, 86

Muzik sistemi kumandalari.. 332
Dizel Partikiil Filtre sistemi ..... 226
Dortli flagor

Anahtar.......ccccceiimmenieieneennn. 494
Dort tekerden cekis sistemi

Onden gekis kontrol kolu..... 211
Diz sanziman.........cccco e 170

Alfabetik dizin

E Ekran

Arac bilgi ekrani.................... 185
Dokunmatik ekran ................ 266
SUrds bilgisi....ccceeviiieeennien, 187
Ekran tizerinden miizik kontroli
Anten .......ccccuennnn. 284,329, 339
Ses girisi cvvvnniiinns 301, 310, 317
AUX adaptorl....ccceveeveveeennnnn, 317
Bluetooth® radyo ................. 318
Bluetooth® telefon ............... 343
(01 DIo7-] F- | S 285
] e Yo IO 299
MP3/WMA disk.....c....ceeennnene. 286
Radyo....ccoovciiiiiiiini, 280

Muzik sisteminin
direksiyondan kumandasi..332

USB bellek ........oceeeiiiiiinnnnnnnn. 308
Eller serbest sistemi
(mobil telefon igin)................. 335
Emniyet kemerleri
Emniyet kemerinin ayari ........ 81
Cocuk koltugu sisteminin
baglanmasli......cccccceeeennneen. 135

Emniyet kemerlerinin
temizlenmesi ve bakimi....421
Acil kilitlemeli kemer

(0] o] - 1V/ (o1 I~ H 82
Emniyet kemerinizi nasil
baglamalisiniz............ccceceeie 79
Cocugunuz emniyet kemerini
nasil baglamali ..................... 83

Hamile bayanlar i¢cin dogru
emniyet kemeri kullanimi ....83

Hatirlatma 1S191......cvvvieennns 507
Aktif gergili emniyet

kemerleri ......cocveiiiieeeennnnenn. 82

Esya bdlmeleri...........ccccceeeen. 388
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Farlar
Ampullerin degistirilmesi .... 480
Anahtar........cccceviiieinicinnnnnn, 191
Glgc degerleri ....cooevviiininnnen. 566
Far yikayicisi......cccccovvevvnniieenees 201
Fren
Park freni .....cccccvvevrvinnnnnnnnne. 174
Geri goriintilleme sistemi ....... 206

Geri vites lambasi
Ampullerin degistirilmesi .... 489

Gug degerleri ... 566
Gosterge 1siklari..........cccoeeneeee 180
Gostergeler......cccccvrimerrrnrneeennnn. 176
Gl ISIHICH ..o 263
Gigc besleme cikisi................... 402
Giinboyu aydinlatma sistemi.. 193
Giines siperlikleri..................... 397

Hava yastiklar
Hava yastiginin devreye

girme sartlart ..........ooeuneeee 113
Cocugunuzla ilgili hava

yastigi uyarilart ..........oeee. 118
Hava yastigi uyari isigi......... 505
Hava yastigiyla

ilgili genel uyarilar ............. 118

Hava yastiklarinin konumlari 110
Hava vyastiklarinin tadilati ve

hurdaya atilmasi................ 122
Dogru oturma
POZISYONU ..occvvvvnnnrrinns 108, 118

Yan ve perde hava yastiklarinin
devreye girme kosullari..... 113
Yan ve perde hava
yastiklari uyarilari............... 118
SRS hava yastiklari ............. 110
Hirsiz caydirma sistemi
Motor blokaj sistemi
(immobilizer).....ccovivieeiiiinns 103
Hiz gostergesi .........covevvervneeeees 176

n Istticilar

Koltuk isiticilar .......coviveeennen. 403
Yan aynalar.......cccceceiieeeennnn. 264
Isiklar
Kontak digmesi isigi............ 386
Sis lambasi anahtari ............ 195
Far anahtari........ccceeeivvennne, 191
ic 1stklarin listesi.....o.vvveeenne. 386
Tavan lambasi anahtari........ 387

Okuma lambasi anahtari ...... 387
Ampullerin degistirilmesi.....479

Sinyal kolu .......covvviiiiininnn, 173
Glg degerleri..iiinnnnnenn. 566
i¢ dikiz aynast ...........ccoeevereennnee. 87
Jantlar ... 456



Kabin hava filtresi.................... 458
Kahya anahtari..........ccccccoeeeee. 44
Kancalar
Bagaj ..o 413
Kapilar
Kapi camlari .......ccccceveeeninnnnee. 92
Kapi kilidi..........covvvveevennnnns 46, 60
(6T o)1 F- 1 S 60
Yan aynalar ......cccocoeviiieeiinnnnnes 89
Kapilar.......cccocoeeiiniininnnnnneeennnns 60
Kelebek camlar..........cccccceeeneee. 95
Kendinizin yapabilecegi
bakimlar ...........cccceeeei e, 428
Kilometre sayacil ............cceeeeeeee 176
Klima sistemi
Kabin hava filtresi ................ 458
Klima sistemi................ 250, 256
Koltuk istticilari ........................ 403
Koltuklar
JANVZ=] ¢ F-10 o F- [t 68
Ayarlamauyarilari......ccc.......... 72
Cocuk koltugu sisteminin
baglanmasi.........ccceeeveennes 135
=] 00174 || 420
Bas dayamalari...........cceeee...... 76
Koltukta diizgliin oturma....... 108
Koltuk isiticilart......cccceeeerinees 403
Kondenser .......ccccceeevviirmnniinenes 442
Konsol bolmesi...........cceeunieeenees 391
Kontak anahtari/diigmesi ....... 162
Kontak aydinlatma lambasi .... 386
Kontak diigmesi/anahtari ....... 162
Kontak diigmesi 1191 ............... 386
Korna......ccccoi e 175
Kriko
Aracg-kriko donanimli ........... 511
Kriko kolu .......ccoevveeirieeeeieeee 511
KGHUK ..o, 400

Alfabetik dizin

Lastik hava basinci................... 454
Lastikler
Zincirler....cooovveiiiinieeeeees 234
Kontrol .....coovvveeeiiiiieeeeee, 450
Lastiginiz patladiginda ......... 511
Hava basinci .....cccccccooiveeennn. 454
Degistirme ........oocvneeiiininninnns 511
Lastiklerin yerlerinin
degistiriimesi..........cccuveennn. 450
BOoyuUt...oooiiieee e 564
Kar lastikleri......ccceeeeiiivieennnnn. 234
Yedek lastik.....ccoovrreriiiiinninnnns 511
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Makyaj aynalari ...........c..cc.c.. 398
Manuel far huzme seviyesi
ayarlama anahtar.................. 192
Mikrofon ......ccccovviiciininiiiirneees 336
Motor
Motor bolima............eeue..... 434
Kontak diigmesi/anahtari .... 162
Motor kaputu .......cccceeveerinins 432
Motorunuzu nasil
calistinrsiniz .......coveviinnee. 162
Sasi numarast .......ceeenninienn 551

Motorunuz ¢alismiyorsa...... 529

Yakitin bitmesi nedeniyle
motorunuz ¢alismiyorsa... 540

Aracinizi acil bir durumda

durdurmak gerekirse......... 543
Kontak anahtari/digmesi .... 162
ASIFIISINMA .ovvveeeiiiiieeeee 537

Motorun asiri Isinmasi............. 537
Motor blokaj sistemi
(immobilizer).......ccceeivevviiireeee. 103
Motor kaputu .............ooeevviineeene 432
Motor sogutma sivisi
Kapasite........cooeeiieeeevinnnnnnnnne. 558
Kontrol......ocoovieeiiiieeiee 440
Kig 6ncesi kontroller ve
kisa hazirliK.....oooooiiiinnnnnn, 234
Motor sogutma sivisi sicakhik
gostergesi .........cevririninnnnnnnns 176
Motor yagi
Kapasite.........ooovviivennnns 554, 556
Kontrol......oooovieeeiiieeeee 436
Kis 6ncesi kontroller ve
kisa hazirliK.........ooovvunnnnnn. 234
MP3 disk ...ccccevrrrimmrriiiireeeeeeeen, 286

Okuma lambasi
Okuma lambasl.......cccceeeeees
AN pF=10 ] - |
Guc degerleri.....ccccvermeereennnn.
Otomatik Ayrismali
Diferansiyel..........cccccoevernnnnnnes
Otomatik aydinlatma
kontrol sistemi ........cccccoeeeueeee
Otomatik camlar..................c..
Otomatik cam kilitleme
dUgmesi ..ccceeeeciiiiciiinniieeereeeees
Otomatik klima sistemi
Kabin hava filtresi.................
Otomatik klima sistemi.........
Otomatik sanziman
Otomatik sanziman...............
Vites kolu P konumundan
citkarilamazsa..........cceeveeeeen.

On cam silecekleri ........o..u.....
On sis farlari
Ampullerin degistirilmesi.....
Anahtar .....cccovviieieiiiieeenn,
Gulg degerleri.....ccccvrmerreennnn.
On konum lambalan
Ampullerin degistirilmesi.....
Anahtar ....ccccoviieeieneeeennn,
GUg degerleri....ccounmrrmmrrneennn
On koltuklar
Ayarlama.........cccceeeeinivievennnnn,
On sinyal lambalari
Ampullerin degistirilmesi.....
Anahtar .....cccoviveieiiiieeen,
GuUg degerleri....ccounrrrmrrnneennn
On yolcu emniyet kemeri

TAVE: T (T T T |




Park freni .......cccccoovvviriiinicnnncnee. 174
Park lambalari

Ampullerin degistirilmesi .... 489

Anahtar......ccccceevviiieviieeneen, 191

Guc degerleri.....ovvvveeennnn. 566
Parlakhik kontrolii

Gosterge paneli isiklarinin

kontrolG.....ceeeeviiieiiieeeencinnnns 178

Patinaj kontrolii ..........ccceverennn. 220
Perde hava yastiklari ............... 110
Plaka lambalar

Ampullerin degistirilmesi .... 490

Glc degerleri....cooeviiiiiinnen. 566
Pusula ......ccccoo i 407
[2F:To AV o) 442
Radyo.....cccccooviiirrceer e 280
Rémork cekerken..................... 238
Sabit hiz kontrol sistemi ......... 202
Saat.....ccccei i 399
Saplanma

Eger araciniz saplanirsa....... 541
Sayaclar

Gosterge paneli isiklarinin

(o] )1 o] (¥ P 178

Saatler......ccccveeiiiieiiiie 176
Servis gostergeleri................... 180
Sesli uyarilar

Anahtar hatirlatma sesi........ 509

Emniyet kemeri uyarisi........ 507
Shift lock sistemi ..................... 530
Sifirlama

Sifirlama yapilan konular..... 569

Sifirlanabilir kilometre sayaci. 176
Sivi

Y1K@YICH cevvvvenniiiieeeeeeeeeeeeeees 447
Sigortalar........ccccvrrmririiineiinnnn, 463

Alfabetik dizin

Sinyal lambalari

Ampullerin
degigtirilmesi......486, 488, 489
Anahtar .....ccccoeiiieeeniiiiieeenees 173
Gulg degerleri....niieiccennnenn. 566
Sogutma sistemi
Motorun asiri Isinmasi.......... 537
Stop lambalan
Ampullerin degistirilmesi.....489
Glg degerleri....cniiiinennnnenn. 566
Siiriicii emniyet kemeri
(TAVE: T I T T | 507
Sirus
Dogru oturma pozisyonu.....108
Talimatlar.......ccccooviiiiiiiiinnenn, 146
Siris bilgisi
EKran.......ccooeiiininnnineecnannnnnns 185
Sise tutuculari..........ccoeiiniiinnne 394
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Taban paspasl ....c.ccccceeervvecennnnn. 405
Tahditli Kaymah Diferansiyel .. 220
Takimlar.......cccoovvvieeciiirerceeees 511
Tanimlama

1Y/ (o) (o] 551

Y - [ 550
Tavan kontrol paneli................ 395
Tavan lambalari

Tavan lambalari .........c......... 386

Anahtar......cccceeeviiiievieeeneene, 387

Guc degerleri v.omrenninnnnnn 566
Teknik ozellikler....................... 546
Telefon anahtari....................... 335
Temizlik

Dis gorinim .......oovevinnnennnnns 416

[ rereerr e st 420

Emniyet kemerleri ............... 421
Torpido bolmesi...............oeeeee. 390
TRC...ee e e 220

m Uyari isiklar

Kilittenme 6nleyici fren

SIStEMI vevveereeeii e, 505
Otomatik sanziman yagi
sicakligl...ccoooviiiiiieiiiiiiieene 505
Fren sistemi......cccceeviveennnnnene. 503
Sarj sistemi .o 504
Dizel Partikdl Filtresi ............. 506
Elektronik motor kontrol
151 (<] 0 o A 504
Motor yagi degisimi uyarisi .508
Yakit filtresi: .coooveeenniiiennnienns 506

Dusuik motor yagi seviyesi...508
Dusuk motor yagi basinci ....504

Dusuk yakit seviyesi............. 507
Motor arizasi uyari isigi ........ 504
AcIK Kapl ..o, 507
Emniyet kemeri uyari 1s131....507
SRS hava yastiklari .............. 505
Triger kayiginin
degigtiriimesi..........cccuveerenn. 505

Uzaktan kumanda
Kapilarin kilittlenmesi/kapi

kilitlerinin acilmasi................ 46
Pilin degistirilmesi ................ 460
Uzaktan kumanda........ccccceeee. 46



Vites kolu

Otomatik sanziman............... 166
Onden gekis kontrol kolu..... 211
Vites kolu P konumundan
cikarilamazsa ..........cc.eeeee 530
DUz sanziman.........cocecuvennnn. 170
VSC .o 220
KT WMA disk .ooocrrenreerrinrsenen 286

Alfabetik dizin

Yag

Motor yagl ceeeeeeeeieenieeeeeeeeee
Yakit

Kapasite .....ccceeeiieeeeniiiiiieeeees

Yakit gostergesi.....cccccuvunnnnn.

Yakit kesme sistemi..............

Benzin istasyonundayken
gerekli olabilecek bilgiler...

Yakitin bitmesi nedeniyle
motorunuz ¢alismiyorsa ...

Yakit depo kapagi.........cce..eee...
Yakit deposu dis kapagi...........
Yakit kesme sistemi .................
Yardimci bolme ........................
Yikayici

Kontrol .....ccooovveveiiiiiiienciiinn,

Kis 6ncesi kontroller ve

kisa hazirlik ............oooeeenne.

Anahtar ......ccoovveieiiieeen,
Yikama ve cilalama...................
Yan ayna

Ayarlama ve katlama............
Yan hava yastiklari ...................
Yan sinyal lambalari

Ampullerin degistirilmesi.....

Glg degerleri..iinnnnnenn.
Yedek lastik

Hava basinci .....cccccceoviveeeennn,

Esya yerlestirme........ccc.os
Yukleme uyanlari......................

E ZINGIrler ..

581




Alfabetik dizin

582



Alfabetik dizin

583



584

Bu durumda ne yapmahiyim...

Lastiklerden biri patladi

Motor calismiyor

Vites kolu hareket
etmiyor

Motor sogutma sivisi géstergesi
kirmizi bélgeye gecti

Motor kaputunun altindan
duman geliyor

Anahtarim kayboldu

Aku bosaldi

Kapilar kilitlenmiyor

Ara¢ camura veya kuma
saplandi

Bu durumda ne yapmahyim...

Lastiginiz patladiginda

Motorunuz calismiyorsa

SHEZOR Yakitin bitmesi nedeniyle motorunuz galismiyorsa
SRR Motor blokaj sistemi

SHGKEYE Arac aklsu bosaldiginda

Vites kolu P konumundan

S.5
cikarilamazsa

Sogutma sivisi sicakhgr asin

S
artarsa

SHGKIN Anahtarlarinizi kaybederseniz

SHCKYA Arac akisu bosaldiginda
S. 60

Kapilar

SHGYAN Eger araciniz saplanirsa

)]
w w
~ o



Bu durumda ne yapmaliyim...

Uyari 1s1g1 yaniyorsa veya sesli
uyari geliyorsa

Uyari 1191 ya da gdsterge 15131
yaniyor

S. 503

Optitron olmayan tip sayaclar

B Gosterge paneli

ITNPHO83

S[SI=IS[S=]])

ITNPHO084
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Bu durumda ne yapmaliyim...

586

® On panel

Bilgi ekrani olmayan araclar

ITNPH091




EUyari isiklar

(O)

Fren sistemi uyari 1191
S. 503

T-BELT)|

Bu durumda ne yapmaliyim...

Triger kayisi degistirme
uyari 18141 S. 505

Sarj sistemi

uyarl I1s191 S. 504

Yakit sistemi uyari
1SI1g1 S. 506

Dusik motor yagi ba-
sinci uyari 1s1g1 S. 504

DPF sistemi uyari 15101
S. 506

Motor arizasi uyari i1sIgi
S. 504

Acik kapi uyari 1131

SRS hava yastigi uyari
1SIg1 S. 505

S. 507
Eﬂ Dusuk yakit seviyesi
uyarl 18141 S. 507

() ABS uyari 15101 < 5o

Surtci emniyet ke-
meri uyari 1191 S. 507

VSC OFF gdsterge 15131
OFF S. 505

4

PASSENGER

On yolcu emniyet kemeri
uyari 1191 S. 508

Kayma uyari i1sigi
S. 505

AITP

Vitesin “P” konumuna gec-
medigi uyarisi 1SIG§_ 508

Sabit hiz kontrol
gosterge isigr  S. 505

=71

A=A

Dusiik motor yagi
seviyesi S. 508

Otomatik sanziman

A/T OIL| stvisi sicakligi
TEMP |uyari i1gigi

S. 505

J—

Motor yagi degisimi
uyari 18191 S. 508

L

Dort tekerden cekis
sistemi 15191 S. 505
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BENZIN ISTASYONUNDAYKEN GEREKLI OLABILECEK

BILGILER
Motor kaputu mandali Yakit deposu dig kapagdi
S. 432 S.97

ITNPHO059a

Motor kaputu agma kolu Lastik hava basinci

S. 97 S. 432 S. 564
Yakit deposu kapasitesi (Referans) |80 L
Yakit tipi S. 100, 553
Soguk lastik hava basinci S. 564
Motor yagi kapasitesi (Bosaltma ve Filtreli lé ng7 :Igmg.1q)t.)
S(el(e L2 Filtresiz 6,6 (7,0, 5,8)
Motor yagi tipi S. 554, 556




—Bakim Programi

Bakim islemleri:

i=inceleyiniz ve gerekiyorsa diizeltiniz, degistiriniz veya ayarlayiniz.

D=Degistiriniz. S=Sikistinniz. G=Gresleyiniz (¥)=Kendinizin yapabilecegi bakimlar.

SERVIS ARALIKLARI:
(Kilometre veya ay,
hangisi 6nce gelirse)

ANA MOTOR ELEMANLARI

1. Triger kayisi

2. Supap bosluklari .

3. V kayislari (Not 2'ye baklnlz)

4. Motor yagi (*)(Not 3'e bakiniz)

x 1000km
Aylar

1

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110120130 140 150 160

i:24
i:12,i:6

(APl CF-4 ya da CF sinifi) (Not'le bakiniz)D:6

o1

. Motor yag filtresi (¥) (Not 3'e bakiniz)

. Radyator ve kalorifer sistemi, hortum
ve baglantilari (Not 4'e bakiniz.) .

2]

7. Motor sogutma suyu (¥*) (Not 5’e bakiniz)

"Toyota Super Long Life Coolant"
8. Egzoz boru ve baglantilari

ATESLEME SISTEMI
9. Ak

YAKIT ve EMISYON KONTROL SIiSTEMI

10.Yakit filtresi (Not 6'ya bakiniz.)

11.Motor hava filtresi (*).

12.Dizel dumani .

13.Yakit depo kapagi,
baglantilari .

SASI VE KAPORTA
14.Debriyaj pedali

15.Fren pedali ve el
16.Kampanali frenler

yakit hatlari ve

freni

17.Fren balatalari ve fren diskleri.

18.Fren hidroligi
SAE J1703 ya da

19.Debriyaj hidroligi
SAE J1703 ya da

20.Fren hatti borulari ve baglantilari.
21.Fren sistemi vakum pompasi .

22.Hidrolik direksiyon yagi
(A/T yagr DEXRON Il veya Ill).

23.Direksiyon simidi ve baglantilari .
24.Kardan mili civatalari .

25.Kardan mili gresi (Not 7'yve baklnlz)
(Sadece 4WD) (NLGI No.2)

26.Tahrik safti toz kortkleri ve
baglanti civatasi torku .

27.Rotiller ve toz lastikleri
28.Transfer yagi (Disli yagi APl GL- 5)

29.Diiz sanziman yagi (Disli yagi APl GL-4, GL-5)
30.0n diferansiyel yagi (dl§/l yagr API:GL- 5}

(Sadece 4WD).

31.Arka diferansiyel yagi (d1§ll yagi API: GL-5)
(Not 8'e bakiniz)

(el fren balatalari dahil)

FMVSS No.116 DOT3 .

FMVSS No.116 DOT3 .

D:6

i:24

D:12
i:6
i:6

o o o o

i:6,D:24

i:6
i:6
S:6
G:6

i/s:6
i:6

D:24
D:24

Her 150.000 km.'de degistiriniz.

w)

D

D

ilk degisim 160.000 km'de, sonrasinda 80.000 km'de bir degisim

100.000 km.'de bir kontrol edin.
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—Bakim Programi

Bakim islemleri: i=inceleyiniz ve gerekiyorsa diizeltiniz ya da degistiriniz.
D=Degistiriniz. S=Sikistiriniz. G=Gresleyiniz («)=Kendinizin yapabilecegi bakimlar.

SERVIS ARALIKLARI:

(Kilometre veya ay, 110 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110120130 140 150 160
hangisi 6nce gelirse) x 1000km
Aylar

32.0n ve arka slspansiyon e i:6 - i i i i [ I | i ([ T A T i
33.Sasi ve govde Uzerindeki civata ve

somunlar. . . . . . . . . . . . . S:6 S S §$ S §$S S SSS S S S s s s s
34.Lastik ve lastik basinglarn . . . . . . i:6 i i i i [ N | i [ A T A i
35.Tum 1siklar, korna, silecekler ve

yikayicilar . . . . . . . . . . . . 06 i i i i [ B T i [T T T A i

36.Klima sogutucu gazi kontroll (gozle
kabarcik kontrolll) varsa . . . . . . . 12 i - i - - io- 0 - i - i - i - i
Not: 1. CF-4 ya da CF sinifi yag bulunamazsa APl CE ya da CD sinifi yag da kullanabilirsiniz.
2. 100.000 km'ye kadar her 20.000 km'de bir sonrasinda her 10.000 km'de bir inceleyiniz.
3. Kullanm sartlarina bagh olarak yag degisim uyari lambasi yag degisim periyodundan 6nce yanabilir.
Bu yizden bakim periyodunu gegmemek kosuluyla yag degisim uyari lambasi yandiginda motor
yagi ve vyag filtresini 6 ayda degistiriniz.
4. Radyatér ve kondenserin tikali olup olmadigini kontrol ediniz ve gerekiyorsa temizleyiniz, hortum
baglantilarini  kontrol ediniz. 80.000 km'den sonra her 20.000 km'de bir inceleyiniz.

5. Sadece '"Toyota Super Long Life Coolant” veya esdegeri, yiksek kalitede, etilen glikol bazh ve silis,
amin, nitrit ve borik asit icermeyen uzun 6murlG hybrid organik asit teknolojisi ile Uretilmis antifriz
kullaninz ve Motor Sogutma Suyunu 160.000 km'de degistiriniz.

6. Yakit filiresi uyan lambasi yandiginda vyakit filtresini degistiriniz.
7. Arag suya girmis ise 24 saat icerisinde gresleme vyapiniz.
8. Eger LSD var ise Hypoid LSD yag kullaniimahdir.

Aracinizi “Toyota Bakim Programi” sayfasinda tanimlanan zor sartlarda kullaniyorsaniz Kalin ve ftalik yaz ile
isaretlenen bakim maddelerindeki Inceleme, Ayar, Degistirme, Sikma ve Gresleme gibi islemleri yarn periyodunda
yaptiriniz.
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